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WPROWADZENIE

Temat godnosci i praw kobiet nalezy do czesto podejmowanych
we wspolczesnym zyciu publicznym. Zwraca sie¢ uwage na lekcewazenie
kobiet w wielu kulturach i srodowiskach o modelu patriarchalnym i pod-
kresla réwnos¢ wszystkich ludzki bez wzgledu na ple¢ czy inne rdznice.
Niektorzy chcieliby traktowaé te rownos¢ w sposéb arytmetyczny: zeby
wszystkie wazniejsze stanowiska i odpowiedzialne zajecia pelnili mez-
czyzni i kobiety w mniej wiecej tej samej liczbie. Zarzuca si¢ tradycyjnym
spolecznosciom, ze lekcewaza kobiety i przypisuje si¢ odpowiedzialnos¢
za to podstawom, na ktérych opieraja one swoja tozsamos¢, takze $wie-
tym ksiegom religijnytm, jak dla chrzescijan Biblia. Dlatego warto si¢ za-
stanowi¢, co Biblia méwi o godnosci kobiety.

Swiete ksiegi, ktére Ko$ciot uznat za natchniony przekaz Bozego Obja-
wienia, s3 rownocze$nie dzielem Boga i czlowieka. Charyzmat natchnie-
nia, dar, jakim Duch Swiety obdarzyt wybranych ludzi, nie odbiera im ich
osobistych cech, na ktore wplywa wychowanie w konkretnym srodowisku
ksztaltujacym wrazliwo$¢, sposdb myslenia i wyrazania sig.

W kulturach, gdzie dominowata struktura patriarchalna, funkcje pu-
bliczne pelnili przede wszystkim mezczyzni i o nich wspominaly przekazy
historyczne i literackie. W Biblii dostrzegamy to samo zjawisko i stanowi
to naturalng konsekwencje wptywu srodowiska, w ktérym powstawata.
Dlatego zamiast pytania, dlaczego tak mato jest w Biblii o kobietach, moz-
na i trzeba postawi¢ inne - skoro Biblia stosunkowo czesto o nich moéwi,
czy nie oznacza to, ze zamiast popiera¢ catkowicie zastang sytuacje, daje
podstawy do budowania nowych stosunkéw?

Boza pedagogia powoli zmienia nastawienie cztowieka ostabionego
przez nastepstwa grzechu pierwszych ludzi. Dlatego nie mozna doszu-
kiwac si¢ w niej manifestow feministycznych, ale trzeba pokazac teksty
gloszace rowng godnos¢ osob plci meskiej i zenskiej, zainteresowanie ko-
bietami i ich sprawami, podkreslanie ich roli i znaczenia, ktérego w wielu
dziedzinach nikt i nic nie potrafi zastgpi¢. Czesto ci, ktorzy chcieliby wi-
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dziec¢ kobiety w miejscach tradycyjnie zajmowanych przez mezczyzn, nie
rozumieja i nie doceniajg ich znaczenia w domu i w rodzinie.

Biblia méwi o kobietach w réznych okolicznosciach. Niektére wy-
powiedzi natchnionych autoréw moga swiadczy¢ o przypisywaniu ko-
bietom wigkszej niz mezczyznom stabosci, ale obawa przed uleganiem
tej stabosci posrednio $wiadczy o wielkim wplywie, jaki kobiety moga
wywiera¢ na mezczyzn. Rozwazymy to, co Bog nam przekazuje przez
posrednictwo natchnionych ludzi Zyjacych wiele setek lat temu i zasta-
nowimy sie, jaka nauka ptynie stad dla nas i jak trzeba traktowa¢ cechy
ludzkiej pici, bedacej darem i zadaniem dla cztowieka.

Przedstawione rozwazania nie maja charakteru polemiki z jakimikol-
wiek opracowaniami, zwlaszcza reprezentujacymi nurt feministyczny
czy fundamentalistyczny', ale zmierzaja do spokojnego pokazania mysli
natchnionych tekstow Starego i Nowego Testamentu na temat godnosci
i powotania kobiety w zyciu spotecznosci ludzkiej i religijnej. Podane
cytaty pochodza z piatego wydania Biblii Tysiaclecia, o ile nie podano,
ze jest to inny wydany przektad albo wlasna propozycja autora.

' Oba podejécia omawiajg zwiezle m.in. polscy biblisci: E. J. Jezierska, Podejscie fe-
ministyczne w interpretacji Biblii, [w:] Interpretacja Biblii w Kosciele. Dokument Papieskiej
Komisji Biblijnej z komentarzem biblistow polskich, przeklad i redakcja R. Rubinkiewicz,
RSB 4, Warszawa 1999, s. 158-168; S. Szymik, Lektura fundamentalistyczna Biblii i zagroze-
nia z niej plyngce w swietle dokumentu Papieskiej Komisji Biblijnej, [w:] tamze, s. 169-177.



STARY TESTAMENT






1. Rownos¢ kobiety i mezczyzny
wynikajaca z opisoOw stworzenia i odpowiedzialnosci za grzech

Ksiega Rodzaju zawiera dwa opisy stworzenia czlowieka. Ukazany
w nich cztowiek jest stworzony jako mezczyzna i kobieta. Dwie osoby réz-
nej plci posiadajg taka samg godno$¢ i maja tworzy¢ wspdlnote, pomagac
sobie nawzajem.

W pierwszym opisie, stanowigcym owoc pdzniejszego etapu redakcji,
autor najpierw mowi, ze Bog stworzyt cztowieka na swoj obraz i podo-
bienstwo, by panowal nad calym stworzeniem, potem pisze:

Stworzyt wiec Bog czlowieka na swdj obraz,

na obraz Bozy go stworzyt;

stworzyl mezczyzne i niewiaste.

Po czym Bog im blogostawil, méwiac do nich: ,Badzcie ptodni i rozmnazaj-
cie sie, abyscie zaludnili ziemie i uczynili ja sobie poddang” (Rdz 1, 27n).

Bég ,,stworzyl mezczyzne i niewiaste” — czyli niewiasta tak samo jak
mezczyzna jest stworzona na Bozy obraz i podobienstwo'. Bozy obraz
i podobienstwo stanowi podstawe godnosci czlowieka - w réwnym
stopniu mezczyzny i kobiety. Mozna powiedzie¢, ze czlowiek to osobli-
wos¢ — jeden w dwojakiej postaci, me¢zczyzna i kobieta sg sobie zupetnie
réwni’. Dla ludzi starozytnych wi¢z migdzy rzeczywistoscia a jej obra-
zem byla o wiele $cislejsza niz dla nas. Nam obraz kojarzy sie przede
wszystkim z zewnetrznym podobienstwem. Natomiast dla ludzi, w kté-
rych $rodowisku powstawala Biblia, byla to réwniez gleboka wiez we-

! Por. E. Swierczek, Na poczgtku stworzenia. Egzegetyczno-teologiczna interpreta-
cja Rdz 1-3, Biblia dla Wszystkich, Krakéw 1992, s. 22-25; G. J. Wenham, Genesis 1-15,
WBC 1, Dallas, Texas 1991, s. 33. Autor zwraca uwage, ze czeste wymienianie obu plci
w tekstach prawnych podkresla cato$¢ ludzkiej spotecznosci, powszechno$¢ tego, co jej do-
tyczy.

2 Por. W. Trilling, Stworzenie i upadek wedtug Rdz 1-3, ttum. E. Schulz, Warszawa
1980, s. 44; M. Filipiak, Problematyka spoleczna w Biblii, Warszawa 1985, s. 128n.
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wnetrzna®. Obraz i podobienstwo Boze pokazuje wyjatkowos¢ czlowie-
ka na tle $wiata i jego wielka godnos¢. Wiaze si¢ tez z umiejetnoscia
wchodzenia w glebokie osobowe relacje*.

Natchniony autor zastosowal terminy bliskoznaczne: 053 selem — zwy-
kle oznacza posag; nm7 d'milt — rzecz podobna z wygladu, cho¢ nie iden-
tyczna. Te dwa okreslenia tworza charakterystyczny dla Semitéw para-
lelizm - nie dwa rdzne znaczenia, jak uwazato wielu Ojcow i teologow
Wschodu stosujacych metody interpretacji wlasciwe raczej Grekom niz
Semitom. Podobienstwo do Boga zobowigzuje czlowieka do nasladowa-
nia Go, stawania si¢ $wigtym na Jego wzor®.

Czlowiek to mezczyzna i niewiasta. Oboje maja réwna godnosc¢ i wspol-
ne zadania. Majg panowa¢ nad ziemig i stworzeniami, ktore znajduja si¢
na niej. Sami majg sie¢ rozmnaza¢, przekazywac zycie podobnym sobie
istotom. Dar plciowosci wiaze si¢ z plodnoscig. Stanowi zatem Bozy dar
dla cztowieka, wielkie dobro (por. Rdz 1, 31 gloszacy, ze wszystko, co Bég
stworzyl, On sam ocenil jako bardzo dobre). Jest to wykluczenie gnostyc-
kiego odrzucania malzenstwa jako rzeczy grzesznej.

Drugi, starszy opis stworzenia cztowieka mocniej podkresla wzajemna
wiez mezczyzny i kobiety, zwraca uwage na potrzebe wzajemnego dopel-
niania si¢ 0s6b obu pici. Najpierw ,,Bég ulepit czltowieka z prochu ziemi
i tchnal w jego nozdrza tchnienie zycia” (Rdz 2, 7), umiescit go w ogrodzie
Eden na wschodzie (2, 8), a potem stwierdzil: ,Nie jest dobrze, zeby mez-
czyzna byl sam; uczyni¢ mu zatem odpowiednia dla niego pomoc” (Rdz
2, 18). Ulepil najpierw zwierzeta ladowe i ptaki, ale nie one byly odpo-
wiednig pomocg dla mezczyzny (2, 19n), zbyt sie od niego réznily. Odpo-
wiednig pomocy stala si¢ dopiero niewiasta zbudowana z zebra mezczyzny,
wewnetrznej czgsci jego ciala (2, 21-23). Termin ,,pomoc” (7ty ‘ézer) nie

* Por. M. Golebiewski, Czlowiek obrazem i podobieristwem Boga, AK 79 (1987) t. 109
2.2 (471), s. 264-278, zwlaszcza 272-274.

* Por. D. Dziadosz, Tak byto na poczgtku... Izrael opowiada swoje dzieje. Literacka i teo-
logiczna analiza wiodgcych tradycji Ksiggi Rodzaju, Przemysl 2011, s. 68n.

5 Por. M. Wojciechowski, Etyka Biblii, Krakéw 2009, s. 149n.

¢ Por. tamze, s. 152n; C. Korzec, Niech panuje (...) nad wszystkimi zwierzeta-
mi”. Rdz 1, 26 - biblijna koncepcja zoosfery cztowieka, [w:] Ex Oriente Lux. Ksigga
Pamigtkowa dla Ksiedza Profesora Antoniego Troniny w 65. rocznice urodzin, red. W. Chro-
stowski, Warszawa 2010, s. 261-281, zwlaszcza 275n; J. Daniélou, Teologia judeochrze-
Scijariska. Historia doktryn chrzescijariskich przed Soborem Nicejskim, thum. S. Basista, Mysl
Teologiczna 39, Krakéw 2002, s. 107-109.
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zawiera w sobie tre$ci ujemnych, pomoc oznacza nie postugiwanie wyzsze-
mu, ale wsparcie, ktdrego staby i zagrozony potrzebuje ze strony silnego.
Zwykle jest uzywany w odniesieniu do pomocy Bozej, ale oznacza tez po-
moc wojskowa np. w Iz 30, 5; Ez 12, 14; Oz 13, 9. Me¢zczyznie odpowiednia
pomoc mogta zapewnic¢ tylko istota, ,,ktéra by mu catkowicie odpowiadata
i byla jego uzupelnieniem™. ,Nie ulega watpliwosci, iz kobieta jest wedtug
tekstu Jahwisty tym stworzeniem, ktérego w ogrodzie Eden brakowato
do pelni szczedcia pierwszemu mezczyznie™. Kobieta jest dla niego ideal-
nym partnerem zyciowym i najbardziej odpowiednig pomocg’.

Ludzie plci meskiej i zenskiej majg taka samg nature. Mezczyzna jest
wymieniony najpierw prawdopodobnie dlatego, ze w czasach powsta-
wania Ksiegi Rodzaju dominowata i w wielu kulturach dominuje do dzis
meska sifa. Jednak natchniony autor stwierdza, ze osoby ludzkie zenskie
i meskie maja takg sama nature i godnos¢ nadang przez Boga, ktéry stwo-
rzyl je na swoj obraz i podobienstwo'. Stowa: ,Dlatego to mezczyzna
opuszcza ojca swego i matke swoja i faczy sie ze swa zona tak $cisle, Ze sta-
ja sie jednym ciatem” (Rdz 2, 24) méwig o znaczeniu wspdlnoty mezczy-
zny i kobiety. Jezus powotat si¢ na nie, gdy przypominal nierozerwalnos¢
malzenstwa (Mk 10, 4-9 par.; por. tez Ef 5, 31).

Bardzo silnie podkreslona jest potrzeba wzajemnego dopelnie-
nia. Jednos$¢ oséb ludzkich obu plci urzeczywistnia sie najlepiej przez
oparte na milo$ci malzenstwo'' monogamiczne - jednego mezczyzny

7 S. Lach, Ksigga Rodzaju. Wstep — przeklad z oryginatu — komentarz, PSST 1, 1, Poznan
1962, s. 208; por. G. J. Wenham, Genesis 1-15, dz. cyt., s. 68; C. Jakubiec, Genesis, Ksiega Ro-
dzaju, Warszawa 1978, s. 54; tenze, Pradzieje biblijne. Teologia Genesis 111, Sprawy Biblijne 21,
Poznan — Warszawa — Lublin 1968, s. 45; M. Filipiak, Problematyka spoteczna w Biblii, dz. cyt.,
s. 130n.

8 D. Dziadosz, Teologiczna struktura relacji o ogrodzie Eden (Rdz 2, 4b-25), ,Studia
Gdanskie” 27 (2010), s. 38.

? Por. D. Dziadosz, Tak bylo na poczgtku..., dz. cyt., s. 87.

10 Na podstawie tego opisu mozna by méwi¢ o relacji jakby dziecigctwa zony w stosun-
ku do meza, ktdrej nie przerywala smier¢ ani rozwdd. Harmonijna jedno$¢ matzonkow jest
spelnieniem Bozego planu. Por. G. J. Wenham, Genesis 1-15, dz. cyt., s. 69-71. Ta forma
stworzenia kobiety sprawila, ze mezczyzna jakby utracit czes¢ swojej istoty i dlatego cigzy
w strong kobiety jako swojej wlasnej czastki, by dopelnic¢ si¢ nie tylko biologicznie, ale tez
osobowos$ciowo, poprzez wzajemng milo$é. Por. E. Swierczek, Na poczgtku stworzenia...,
dz. cyt., s. 33; Z. Zywica, Biblijny fenomen ,,Bozego obrazu” kobiety w androcentrycznej hi-
storii Izraela, CT 74 (2004) z. 2, s. 121-139, zwtaszcza 137n.

"' Por. E Martin, ,Mezczyzng i niewiastg stworzyt ich”. Teologiczne oredzie Rdz 1, ,Com-
munio” 16 (1996) nr 1, s. 66-89, zwlaszcza 85n; T. Jelonek, Teologia biblijna, Krakéw 2011,
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z jedna kobietg. Obrazem Boga jest caly czlowiek, rowniez ze swoja
plciowoscig'2.

Na réwnos$¢ oséb obu plci wskazujg takze wyrazajace wielka rados¢
i podziw stowa mezczyzny po ujrzeniu kobiety: ,,Ta dopiero jest ko-
$cig z moich kosci i cialem z mojego ciala! Ta bedzie si¢ zwala niewia-
sta, bo ta z mezczyzny zostala wzigta” (Rdz 2, 23)". Nie powstala, jak
mezczyzna, z prochu ziemi, ale z jego ciala. Osoby obu plci oznaczaja
rzeczowniki rodzaju meskiego i zenskiego pochodzace z tego samego
zrodlostowu: wR, My 1S, 'i83alh]. Podobnie jak zwrot: ,koé¢ z kosci”
wskazujg na osoby bliskie i tozsame co do natury'. Wziecie kosci ozna-
cza przekazanie czedci istoty albo osobowosci tego, od kogo pochodza
kosci. Dlatego w czytamy w 1 Kor 11, 8: ,,To nie mezczyzna powstat z ko-
biety, lecz kobieta z me¢zczyzny”, co nie oznacza, ze kobieta jest w ja-
kims$ stopniu nizsza od mezczyzny, lecz ze posiada wszystko to, co dla
niego jest najcenniejsze, najbardziej istotne.

Biblia szanuje godno$¢ osoby ludzkiej, wyraza szacunek, delikatno$¢
wobec kobiet, ktére w tamtych czasach byly w znaczny sposob poddane
wladzy mezczyzny: ojca lub meza. Boze Objawienie nie zmienia od razu
zwyczajow i struktur spolecznych, podkresla natomiast godnos¢ i war-
to$¢ osob, ktore same nie dysponuja sita, by wymusi¢ jej poszanowanie.
Cho¢ meska sita w owych czasach dominowala, religia przypomina ten
sam charakter natury ludzkich oséb zenskich i meskich.

O cztowieku jako obrazie Bozym Ksiega Rodzaju méwi jeszcze dwu-
krotnie:

s. 192; J. Szlaga, Matzetistwo jako przymierze, [w:] W postudze stowa Patiskiego. Ksiega pa-
migtkowa poswigcona ks. prof. dr. hab. Jézefowi Kudasiewiczowi z okazji 70-lecia urodzin,
red. S. Bielecki, H. Ordon, H. Witczyk, Kielce 1997, s. 129-135.

2 A. Bonora, Czlowiek obrazem Boga w Starym Testamencie, ,Communio” 2 (1982)
nr 2, s. 3-15, zwlaszcza 8; M. Filipiak, Problematyka spoteczna w Biblii, dz. cyt., s. 130-
-132; K. Gryz, Megskos¢ i kobiecos¢ jako znamiona obrazu Bozego w czlowieku wedlug
Jana Pawla II, ,Polonia Sacra” 12 (2008) nr 23, s. 19-41, zwlaszcza 37-39; J. Szlaga,
Matzenistwo jako przymierze, [w:] W postudze stowa Patiskiego..., dz. cyt., s. 129-135,
zwlaszcza 134n.

B Por. D. Dziadosz, Teologiczna struktura relacji o ogrodzie Eden (Rdz 2,4b-25),
[w:] Ex Oriente Lux, dz. cyt., s. 162-196, zwlaszcza 189n.

' Por. J. Kithlwein, @& 'I$ Mann, THAT [, k. 130-138; M. Wojciechowski, Etyka Biblii,
dz. cyt., s. 153; S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 211; M. Filipiak, Biblia o cztowieku. Zarys
antropologii biblijnej Starego Testamentu, Lublin 1979, s. 78.



1. Réwnos¢ kobiety i mezczyzny wynikajaca z opiséw stworzenia. .. 13

Gdy Bog stworzyt cztowieka, na podobienstwo Boga stworzyt go; stworzyt mez-
czyzng i niewiaste, poblogostawil ich i dal im nazwe ,ludzie”, wtedy gdy ich
stworzyl (Rdz 5, 1n);

[Jesli] kto przeleje krew ludzka,
przez ludzi ma by¢ przelana krew jego,
bo czlowiek zostal stworzony na obraz Boga (Rdz 9, 6).

W pierwszym tekscie, ktéry odpowiada tresci Rdz 1, 26-28, wspomnia-
ne s osoby obu plci, ktérych godno$é, wynikajaca ze stworzenia na podo-
bienstwo Boze, jest réwna, drugi podkresla warto$¢ i godnos¢ ludzkiego
zycia, tu w formie negatywnej przez pokazanie, jak wielka zbrodnig jest
zabicie cztowieka. Karg za to przestgpstwo powinna by¢ $§mier¢ winowajcy
wymierzona przez innych ludzi, bronigcych w ten sposéb godnosci zy-
cia zabitego czlowieka, wynikajacej ze stworzenia go na obraz Bozy, ktora
maja z nim wspolnag®.

Dzi$ dazy sie do likwidacji kary $mierci, poniewaz jest wiele innych
srodkow karzacych winnego i zmierzajacych do jego poprawy. Nie mozna
nakazu z Rdz 9, 6 uwazac za ciagle aktualng podstawe do stosowania kary
$mierci, ale tez trzeba, by ludzkie prawo bronilo zycia niewinnych. Zdarza
sie, Ze obrona praw zloczyncy prowadzi do lekcewazenia jego winy i praw
pokrzywdzonych, co na pewno nie jest zgodne z Bozg wola i ze zwykla
ludzka sprawiedliwoscig.

Bardzo waznym tekstem, w ktéorym, wystepuja osoby ludzkie obu
plci, jest opowiadanie o grzechu pierwszych ludzi. Cho¢ waz zwraca sie
do kobiety, faktycznie jest to kuszenie obojga ludzi, na co wskazuje licz-
ba mnoga, w ktorej kobieta odpowiada na stowa weza'®. W opowiadaniu
wida¢ wplyw kobiety na mezczyzne'” oraz odpowiedzialnos¢ — oboje po-
nosza kare jako istoty rozumne i wolne. Jest to pewna réznica w stosun-

> Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 269n; G. J. Wenham, Genesis 1-15, dz. cyt.,
s.193n.

16 Por. D. Dziadosz, Tak bylo na poczgtku..., dz. cyt., s. 146.

'7 Por. J. Sulowski, Czy Adam i Ewa ,,byli nadzy”? Dwie mgdrosci - z Bogiem lub bez
Boga. Studium filologiczno-teologiczne opowiesci Rdz 2-3 na tle dziejow Izraela, £.6dz 1998,
s. 111n. Autor przytacza opinie, Ze w opowiadaniu o grzechu pierwszych ludzi rola kobiety
jest wieksza, co ma wynika¢ z wplywu zenskich bostw w religii kananejskiej. Powotluje sie
na nastepujacg prace: J. L. McKenzie, Myths and Realities, London 1963, s. 171.
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ku do prawa Starego Testamentu i w ogdle starozytnego prawodawstwa,
gdzie odpowiedzialno$¢ kobiety byta ograniczona ($luby — potwierdzane
lub uniewazniane przez ojca albo meza). Mozna méwi¢ o osobowosci
zbiorowej — bardzo mocnym poczuciu przynaleznosci do rodziny, klanu,
plemienia. Przywddca jest mezczyzna (naczelnik rodu, ojciec rodziny),
ktory reprezentuje calos¢ (ale kilkakrotnie w podobnych sytuacjach wy-
stepuja kobiety np. — kobieta z Szunem przyjmujaca Elizeusza; wdowy;
1 Krl 17, 17 - tak nazwana wdowa z Sarepty przyjmujaca Eliasza, nor-
malnie tytut ten: ,,glowa rodziny albo rodu” przystuguje mezczyznom, np.
Lb 1, 4; 3, 24. 30. 35; 7, 2; 25, 15; 31, 26; 32, 28; Pwt 1, 15; 1 Krn 5, 15;
23,24; Ne 11, 13; 12, 12).

Ksiega Rodzaju, przedstawiajac upadek pierwszych ludzi, wprowa-
dza nowg postaé: weza, ktory ,,byt bardziej przebiegly (v ‘arim) niz
wszystkie zwierzeta ladowe, ktére Bog stworzyl”. Na razie natchniony au-
tor ogranicza si¢ do tej skromnej charakterystyki, podajacej jedna z jego
cech: ,,przebieglos¢”. Sama cecha w jezyku polskim kojarzy sie ze sktonno-
$cig do stosowania réznych srodkéw, takze podstepnych, w jezyku hebraj-
skim moze oznaczaé roztropnosc¢'s, lecz jej znaczenie zalezy od kontek-
stu. W Biblii Tysiaclecia termin ,,przebieglty” wystepuje 9 razy (Rdz 3, 1;
2 Sm 13, 3 - o kuzynie i przyjacielu Amnona, syna Dawida, ktéry pomogt
mu w zniewoleniu przyrodniej siostry; 2 Sm 22, 27; Hi 5, 12 — Bog uda-
remnia zamysly przebieglych; Ps 18, 27 = 2 Sm 22, 27 - Bog jest prze-
biegly wobec przewrotnego; Prz 14, 17 — przebiegly jest znienawidzony;
1 Kor 1, 19; 3,19 - nieprawi; 2 Kor 12, 16 — zarzut przeciwnikéw wobec $w.
Pawta). Termin hebrajski zastosowano w Rdz 3, 1; Hi 5, 12; 15, 5; Prz 12,
12.23; 13, 165 14, 8. 15; 22, 3; 27, 12.

Rozmowa weza w niewiasta mocniej pokaze moralng strone jego po-
stawy. Zaczyna si¢ od pytania na pozdr niewinnego: ,,Czy rzeczywiscie
Bog powiedzial: Nie jedzcie owocow ze wszystkich drzew tego ogrodu?”
(Rdz 3, 2). Waz rozszerza zakres Bozego zakazu, by wywola¢ wrazenie,
ze Bog strzeze zazdrosnie czego$ przed cztowiekiem, chee zatrzyma¢ tylko dla
siebie cos, co jest dobre. Wyrazaja to jego nastepne stwierdzenia, po wyja-
$nieniu kobiety, ktore tez rozszerzajg Bozy zakaz: ,,tylko o owocach z drze-
wa, ktdre jest w srodku ogrodu, Bég powiedzial: «Nie wolno nam je$¢ z niego,
a nawet go dotyka¢, abyscie nie pomarli»” (Rdz 3, 3). Bog nie zakazywat

'8 Por. G. J. Wenham, Genesis 1-15, dz. cyt., s. 72n.
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dotykania drzewa ani jego owocdow, wskazal tylko na skutek przekrocze-
nia zakazu, ktéry waz kwestionuje: ,,Na pewno nie umrzecie! Ale wie Bog,
ze gdy spozyjecie owoc z tego drzewa, otworza si¢ wam oczy i tak jak Bog
bedziecie znali dobro i zto” (Rdz 3, 4n).

Pierwszy, nieznaczny efekt waz osiagnal, gdy niewiasta rozszerzyla
ograniczenie wynikajace z Bozych stéw. Byl to punkt wyjscia do nastep-
nych stéw, ktére doprowadzily niewiaste do zerwania i zjedzenia owocu,
a potem podania go mezowi (Rdz 3, 6).

Mozna si¢ zastanawia¢, dlaczego w opowiadaniu o grzechu niewiasta
odgrywa tak wazng role. M. Wojciechowski ttumaczy porzadek relacji
w ten sposob: waz nawigzal kontakt najpierw z kobietg i to ona pierwsza
przekroczyta Bozy zakaz, bo gdyby pierwszy zdecydowal me¢zczyzna - to
zgodnie z patriarchalnym porzadkiem kobieta musiataby postuchac,
wiec bylaby mniej winna. ,,Skoro propozycja wyszta od niej, maz miat
pelna swobode decyzji. Oboje zgrzeszyli wiec tak samo, jak w stworze-
niu, tak w grzechu staneli na réwni””®. W zastosowanej literackiej kon-
strukcji wprowadzono postacie w kolejnos$ci: waz — kobieta — mezczyzna;
potem: mezczyzna — kobieta — waz. Rz 5, 14 moéwi tylko o grzechu Ada-
ma bez wspominania kobiety, czyli traktuje go jako ogdlnoludzka wine,
a nie - jakby si¢ moglo wydawac wspdtczesnemu czytelnikowi — obcigza-
jaca tylko mezczyzne®.

Stowa z Ksiegi Syracydesa ,,Poczatek grzechu przez kobiete, przez nia
wszyscy umieramy” (Syr 25, 24) — wskazuja raczej na utrate niesmier-
telnosci w nastepstwie grzechu: umiera kazdy zrodzony z kobiety (por.
Hi 14, 1), a nie dlatego, ze przez swoj pierwszy grzech kobieta popelnita
wiegksza wing niz mezczyzna®'.

¥ M. Wojciechowski, Etyka Biblii, dz. cyt., s. 156.

» Por. tamze, s. 155n; K. Romaniuk, List do Rzymian. Wstep - przektad z orygina-
i — komentarz, PSNT VI, 1, Poznan - Warszawa 1978, s. 140; H. Schlier, Der Romerbrief,
HTKNT VI, Freiburg - Basel - Wien 1977, s. 165-168.

! Por. C. Jakubiec, Pradzieje biblijne, dz. cyt., s. 57; M. Filipiak, Problematyka spoleczna
w Biblii, dz. cyt. s. 133. Syracydes mogt w pierwszym rzedzie zwraca¢ uwage na zte zony, kt6-
re prowokuja swych mezéw do grzechu prowadzacego do $mierci, i dlatego w takim wypad-
ku mozna si¢ rozwies$¢. Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, AB 39, New
York 1987, s. 348n. W 1 Tm 2, 14 czytamy: ,,] nie Adam zostal zwiedziony, lecz zwiedziona
kobieta popadla w przestepstwo”. Podobnie jak u Syracydesa jest to raczej argument dotycza-
cy konkretnej sytuacji, kiedy kobiety chcialy wywiera¢ zbyt znaczny wpltyw podczas publicz-
nych zebran wspolnot koscielnych, niz przypisywanie pierwszej kobiecie wickszej winy. Jego
celem mogto by¢ zwrdcenie uwagi, ze i wtedy kobiety mogly latwiej ulega¢ bledom, dawa¢
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Réwna godnosc¢ osdb plci meskiej i zenskiej pokazuje tez kara stanowiaca
nastepstwo grzechu: Oboje s3 wygnani z ogrodu Eden, pozbawieni doste-
pu do drzewa zycia (Rdz 3, 23)*2. Bog nie przestaje si¢ o nich troszczy¢:
wczesniej ,sporzadzil dla mezczyzny i jego zony odzienie ze skor i przy-
odzial ich” (Rdz 3, 21). Poniewaz dopuscili si¢ niepostuszenstwa za namo-
wa weza (Szatana), ich odpowiedzialno$¢ jest czg$ciowa®. Tak o skutkach
jego dziatania méwi Ksiega Madrosci:

A $mier¢ weszla na $wiat przez zawi$¢ diabla i doswiadczaja jej ci, ktorzy do nie-
go nalezg” (Mdr 2, 24).

Czlowiek zostal stworzony, by zyl i przekazywal zycie. Po upadku, przez
wspolprace z szatanem trwa w stanie §mierci, moze jednak si¢ od niego
odwrocic i otworzy¢ na zycie, podejmujac trud pracy i zyjac zgodnie z Bo-
zymi wymaganiami*.

Tylko waz zostal przeklety i Bég wprowadzil nieprzyjazn migdzy nim
a niewiastg (Rdz 3, 14n). Ta, ktéra pierwsza ulegla, miala w szczegoélny
sposob przeciwstawia¢ si¢ kusicielowi i ostatecznie jej potomek miat cal-
kowicie pokona¢ weza, co wyraza tekst zwany Protoewangelia, pierwsza
Dobra Nowina:

ono [potomstwo niewiasty] ugodzi cie w glowe,
a ty ugodzisz go w piete (Rdz 3, 15)%.

Kary dla oséb obu plci wigza si¢ z ich sytuacja rodzinng i praca. Bog
powiedzial do niewiasty: ,Obarcze ci¢ niezmiernie wielkim trudem twej

postuch glosicielom falszywych nauk, tak jak pierwsza kobieta, ktéra postuchala weza kusi-
ciela. Por. J. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie. Wstep - przeklad z oryginatu - ko-
mentarz, PSNT IX, Poznan — Warszawa 1979, s. 339n; L. Oberlinner, Die Pastoralbriefe.
Erster Timotheusbrief, HTKNT XI, 2/ 1, Freiburg — Basel - Wien 1994, s. 99n.

> W. Chrostowski, Ogrod Eden - zapoznane swiadectwo asyryjskiej diaspory, RSB 1,
Warszawa 1996, s. 58-60.

# Por. M. Wojciechowski, Etyka Biblii, dz. cyt., s. 155.

 Por. K. Romaniuk, Ksigga Mgdrosci. Wstgp — przektad z oryginatu — komentarz, PSST
VIII, 3, Poznan — Warszawa 1969, s. 112-114; D. Winston, The Wisdom of Solomon, AB 43,
Garden City, New York 1978, s. 121-123; M. Gilbert, Mgdros¢ Salomona, 11, ttum. S. Kobial-
ka, Mysl Teologiczna 38, Krakéw 2002, s. 92n.

» Por. S. Lach, Ksiega Rodzaju, dz. cyt., s. 218n; G. J. Wenham, Genesis 1-15, dz. cyt.,
s. 79-81.
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brzemienno$ci, w bolu bedziesz rodzita dzieci, ku twemu mezowi bedziesz
kierowala swe pragnienia, on za$ bedzie panowal nad tobg” (Rdz 3, 16).
Kara dla mezczyzny to przeklecie ziemi z jego powodu. Praca, ktéra dotad
przebiegala w sposéb naturalny, peten harmonii i spokoju, bedzie si¢ wig-
zala z wielkim trudem i wypelnione nig zycie zakonczy sie, a ciato obroci
sie w proch, z ktérego powstalo (Rdz 3, 17-19)%*.

Natchniony autor dobrze rozumiat ludzka psychike. Po upadku ,,ko-
biete ugodzita kara w sam rdzen jej istoty, w jej powotanie jako mat-
ki’. Z jej macierzynstwem, obok radosci, wiaza sie cierpienia. Pra-
gnienia kobiety kieruja si¢ ku mezczyznie. ,,Chce jego opieki, oczekuje
od niego bezpieczenstwa i obrony, marzy o wyzwoleniu i niezaleznym
uzupelnianiu go, pragnie uznania i zjednoczenia z nim duchowego
i cielesnego. Lecz jak okrutne w rzeczywistosci spotyka ja rozczarowa-
nie! Mezczyzna nie traktuje kobiety jako rownouprawnionej z nim part-
nerki, lecz jak poddana, jak niewolnicg. Tego rodzaju stosunek nie jest
zgodny z wola Boza, lecz stanowi nastepstwo upadku i zalamania sie
samego czlowieka”?. Rola i wizja kobiety w tym opowiadaniu jest inna
niz w Rdz 2, 18-26: zamiast réwnosci, harmonii i rado$ci - poddanie,
bol i czesto niespelnione pozgdanie®.

Mezczyzna w trudzie musi zdobywa¢ pozywienie dla siebie i swej
rodziny. Dlatego zamiast pierwotnej radosci z kobiety, jako réwnej
sobie pomocy otrzymanej od Boga (Rdz 2, 23), zaczyna jg traktowaé
jako element swego dobytku, o czym moze $wiadczy¢ wersja Dekalogu
w Wj 20, 17, gdzie zona wystepuje na pierwszym miejscu posrod tego,
co nalezy do domu blizniego i dlatego nie nalezy tego pozadac: ,Nie
bedziesz pozadal domu twojego blizniego. Nie bedziesz pozadal zony
blizniego twego, ani jego niewolnika, ani jego niewolnicy, ani jego wotu,
ani jego osta, ani zadnej rzeczy, ktéra nalezy do twego blizniego”. Zona
stanowi cze$¢ domu - majatku i rodziny. Dom to w pierwszym rze-
dzie rodzina, dopiero w dalszym budynek, w ktérym rodzina mieszka.
W pdzniejszej wersji przekazanej w Ksiedze Powtérzonego Prawa zZona
jest juz traktowana osobno - razem z mezem stoi ponad rodzing i do-

% Por. S. Lach, dz. cyt., s. 219n; G. J. Wenham, dz. cyt., s. 82n.

¥ W. Trilling, Stworzenie i upadek wedlug Rdz 1-3, dz. cyt., s. 98.

# Tamze, s. 99. Por. S. Lach, Ksiega Rodzaju, dz. cyt., s. 219n; G. ]. Wenham, Genesis
1-15, dz. cyt., s. 81n; M. Filipiak, Problematyka spoteczna w Biblii, dz. cyt., s. 132n.

¥ Por. D. Dziadosz, Tak bylo na poczgtku..., dz. cyt., s. 169n.
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bytkiem: ,,Nie bedziesz pozadal Zony swojego blizniego. Nie bedziesz
pragnal domu swojego blizniego ani jego pola, ani jego niewolnika, ani
jego niewolnicy, ani jego wolu, ani jego osta, ani Zadnej rzeczy, ktéra
nalezy do twojego blizniego” (Pwt 5, [18] 21)*.

Kohelet pisze o trudnosciach w znalezieniu madrosci i prawosci jako
nastepstwach pierwszego grzechu:

Bo nie ma na ziemi czlowieka sprawiedliwego,

ktéry by [zawsze] postepowal dobrze,

a nigdy nie zgrzeszyt [...].

Moéwitem: ,,Chciatbym by¢ madry”,

lecz madro$¢ jest dla mnie niedostepna [...].

Znalazlem jednego czlowieka posrod tysigca,

ale jednej kobiety w calym tysigcu nie znalaztem.

Tylko, oto co stwierdzitem:

Bog uczynil ludzi prawymi,

lecz oni szukajg rozlicznych wybiegdéw (Koh 7, 20. 23. 28n).

Czytajacemu moze si¢ wydawac, ze jest to tekst skierowany przeciw
kobietom, wsréd ktérych bardzo trudno, trudniej niz wéréd mezczyzn,
znalez¢ osobe prawa. A. Bonora komentujac te wersety, zwlaszcza rozpo-
czynajacg nasz cytat sentencje, ktdrg uwaza za wczesniejsze przystowie,
zwraca uwage na znaczenie stowa ,,znalez¢”, stosowanego juz w poprzed-
nich wersetach i za przestanie uwaza trudno$¢ w poznaniu i ocenie drugiej
osoby, zwlaszcza kobiety. Jest ona dla me¢zczyzny bardziej tajemnicza niz
mezczyzni, a wszelkie ludzkie oceny sa wzgledne (por. Mt 7, 1n; Lk 6, 37).
Nie trzeba zatem uwazac tej wypowiedzi za wyraz przekonania, ze kobiety
sg gorsze od mezczyzn, ale raczej ze mezczyznom trudniej jest je zrozu-

% Por. S. Lach, Ksigga Wyjscia. Wstep - przeklad z oryginatu — komentarz, PSST 1, 2,
Poznan 1964, s. 202-204; B. S. Childs, The Book of Exodus. A Critical, Theological Com-
mentary, The Old Testament Library, Philadelphia 1974, s. 425-428; J. Lemanski, Ksigga
Wyjscia. Wstep, przeklad z oryginatu, komentarz, NKB ST 11, Swiety Pawet [Czestochowa
2009], s. 432n; S. Lach, Ksiega Powtérzonego Prawa. Wstep — przeklad z oryginatu — komen-
tarz — ekskursy, PSST 11, 3, Poznanh — Warszawa 1971, s. 140; D. L. Christensen, Deuterono-
my 1-11, WBC 6A, Waco, Texas 1991, s. 124n, 128; M. Weinfeld, Deuteronomy 1-11, AB 5,
New York — London - Toronto - Sydney — Auckland 1991, s. 316-319.
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miec¢*. Caly fragment (Koh 7, 23-29) moéwi o trudno$ciach w osiagnigciu
madrosci, przeciwienstwie miedzy nig a gtupota. Zawiera tez wypowiedz,
ktéra moze wskazywac na owoc doswiadczenia:

I przekonatem sig,

ze bardziej gorzka niz §mierc jest kobieta,
bo ona jest siecia,

serce jej sidlem,

arece jej wiezami.

Kto Bogu jest mily, ten si¢ od niej ustrzeze,
lecz grzesznika ona usidli (Koh 7, 26).

Réwniez to jest typowa opinia dla wielu $rodowisk w réznych kul-
turach. Natchniony autor moze nie tyle przedstawia jg jako wlasne
doswiadczenie, ile jako jedno z obiegowych przekonan, ktére trzeba
podda¢ krytycznej analizie. Analizowane zdanie moze wyraza¢ strach
i poczucie slabosci mezczyzn, do ktérego sami nie chcg sie przyznac,
wynik namigtnosdci i zwigzanego z nimi niepokoju®’. Ten sam autor
w innym miejscu zacheca do godnego zycia rodzinnego, ktére daje
prawdziwe szczgscie:

Uzywaj zycia z niewiastg, ktorg ukochales,
po wszystkie dni marnego twego Zycia,
ktorych ci [Bog] uzyczyl pod stonicem (Koh 9, 9)*.

J. Sulowski proponuje nowy przeklad niektérych wyrazen za-
stosowanych w opowiadaniu o grzechu pierwszych ludzi. Wedlug
tej wersji przed popelnieniem grzechu ludzie byli nie ,,nadzy’, lecz

3! Por. A. Bonora, Ksigga Koheleta, ttum. J. Dembska, Rozumie¢ Stary Testament. Ko-
mentarz Duchowy, Krakéw 1997, s. 130n, 136n; R. B. Y. Scott, Proverbs, Ecclesiastes, AB 18,
Garden City, New York 1965, s. 239; C. L. Seow, Ecclesiastes, AB 18C, New York - London -
- Toronto — Sydney — Auckland 1997, s. 254-266; M. Filipiak, Ksigga Koheleta. Wstep - prze-
ktad z oryginatu - komentarz, ekskursy, PSST VIII, 2, Poznani — Warszawa 1980, s. 153-157.

2 Por. A. Bonora, dz. cyt., s. 134n; R. B. Y. Scott, dz. cyt., s. 239; M. Filipiak, dz. cyt.,
s. 155n; G. Ravasi, Kohelet. Najbardziej oryginalna i ,skandaliczna” ksiega Starego Testa-
mentu, tham. J. Skrzypnik, Krakéw 2003, s. 214-223.

* Por. A. Bonora, dz. cyt., s. 153; M. Filipiak, dz. cyt., s. 171; G. Ravasi, dz. cyt., s. 246.
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»>madrzy [rwmjm]” (Rdz 2, 25), natomiast po nim ,s3 obnazeni
[@riamim]” (Rdz 3, 7), tzn. pohanbieni, o$mieszeni*. W tym ujeciu wi-
da¢ przeciwstawienie madrosci Bozej madrosci tego swiata, jak w N'T
(np.1Kor 1,17-31;2,4-13; 3, 19n; 2 Kor 1, 12; Kol 2, 23; Jk 3, 15-17).
Nago$¢ moze jednak oznacza¢ stan harmonii, niewinnosci, pozbawie-
nie wszelkich trosk™®.

Przedstawione teksty pokazuja, ze pierwsi ludzie zostali stworzeni
i po swym upadku potraktowani jako osoby wolne, odpowiedzialne,
réwne w swej godnosci. Swiadoma decyzja pierwszej kobiety, przedsta-
wiona w opowiadaniu o grzechu na pierwszym miejscu, jest podstawg
przekonania, ze nastepstwo grzechu, utrata pierwotnego szcze$cia, nie
jest dla niej tylko uczestnictwem w losie mezczyzny, od ktorego jest
catkowicie zalezna, zgodnie ze stosunkami spolecznymi panujacymi
w $rodowisku powstawania natchnionych tekstow. Kobieta jest bowiem
zdolna do wlasnych czynéw i ponoszenia za nie odpowiedzialnosci jako
osoba wolna, majgca takg sama godno$¢ jak mezczyzna.

2. Poréwnanie Bozego odniesienia wobec ludzi
do milosci i pracy kobiet

Nieskonczona milos¢ Boga do cztowieka, a zwlaszcza do Izraela, Jego
wybranego narodu, ukazywana jest czesto przez pordwnywanie do czynno-
$ci z zakresu zycia rodzinnego, gospodarstwa domowego, a takze opieki ro-
dzicéw nad dzie¢mi, niemowletami. W Ksigdze Proroka Ozeasza czytamy:

A przeciez Ja uczylem chodzi¢ Efraima,

na swe ramiona ich bratem;

oni za$ nie rozumieli, ze przywracatem im zdrowie.

Pociagnatem ich ludzkimi wigzami,

a byly to wiezy milosci.

Bylem dla nich jak ten, co podnosi do swego policzka niemowle —
schylilem sie ku niemu i nakarmilem je (Oz 11, 3n).

** Por. J. Sulowski, Czy Adam i Ewa ,,byli nadzy™?..., dz. cyt., s. 75-103, 213, 216.
» Por. D. Dziadosz, Teologiczna struktura relacji o ogrodzie Eden (Rdz 2, 4b-25), dz.
cyt., s. 195n.
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Natchniony autor stosuje obraz, w ktérym Bog jak ojciec albo matka
uczy chodzi¢ Izraela. Efraim oznacza najpotezniejsze z pokolen krdle-
stwa polnocnego, wigkszego z dwoch panstw powstalych z monarchii
Dawida po $mierci Salomona. Bog troszczy sie o swoéj lud, wychowuje
go, uczy podstawowych czynnosci, tak jak rodzice przygotowuja do zy-
cia swoje dziecko. Gdy rodzice ucza chodzi¢ syna lub cérke, wymaga
to od nich szczego6lnej opiekunczej troski. Ojciec lub matka puszcza male
dziecko, pozwala mu wykona¢ samodzielnie kilka krokéw, ale sam czuwa
tuz za nim, aby gdy zacznie si¢ chwiac, traci¢ réwnowage, podtrzymac
je i uchroni¢ przed upadkiem.

Prorok poréwnuje troske Boga do wzruszajacych wiezéw mitosci ro-
dzinnej. Cenimy wiezi rodzinne, migdzy rodzicami i dzie¢mi, malzonka-
mi czy przyjaciétmi. Pismo Swiete odwoluje sie w tym wypadku do tego,
co w stosunkach miedzy ludzmi jest najszlachetniejsze.

Boég mowi przez proroka o Izraelu: ,,Bytem dla nich jak ten, co pod-
nosi do swego policzka niemowle - schylitem si¢ ku niemu i nakarmi-
tem go” (Oz 11, 4). Traktuje go ze wzruszajaca troska, jak rodzice swoje
malutkie dziecko: podnosza je do policzka, aby je pocalowa¢, podkresli¢
w ten sposob wiezi krwi. Jest to wyraz radowania si¢ swym potomkiem.
Bog réowniez pochyla sie nad narodem - jak rodzice nad niemowleciem,
by zobaczy¢, czy mu czegos potrzeba i zaspokoi¢ jego gtod. Czesto mowi
sie o sercu matki albo ojca, ktdre najlepiej rozumie potrzeby swego dziec-
ka. W przytoczonym tekscie ze Starego Testamentu, ktory czesto kojarzy
sie z Boza surowoscia, przeciwstawiang nieskonczonej milosci ukazanej
w Nowym Testamencie przez postannictwo Syna, sam Bog ukazuje swo-
ja milos¢, postugujac sie obrazami rodzicielskiej opieki nad ukochanym
dzieckiem®.

* Por. E I. Andersen, D. N. Freedman, Hosea, AB 24, New York — London -
— Toronto - Sydney — Auckland 1980, s. 576-583; H. W. Wolft, Hosea. A Commentary
on the Book of the Prophet Hosea, Hermeneia, Philadelphia 1984*, s. 199n; J. Drozd,
Ksigga Ozeasza. Wstep - przektad — komentarz — ekskursy, [w:] Ksiggi Prorokéw Mniej-
szych, 1, PSST XII, 1, Poznani 1968, s. 29-117, zwlaszcza 99n; J. Jeremias, Der Prophet Ho-
sea, ATD 24, 1, Gottingen 1983, s. 140-142. W tekstach odnoszacych si¢ do dziecigctwa
Bozego czgsto jest mowa o synach i dzieciach. Niektorzy egzegeci uwazaja, ze natchnie-
ni autorzy pisza o ,,dzieciach” po to, by zapobiec przypuszczeniom, ze tylko mezczyzni
sg dzie¢mi Bozymi. Por. E Mickiewicz ,,Przez Jezusa w jednym Duchu mamy przystep
do Ojca” (Ef 2, 18). Bég jako Ojciec w Listach sw. Pawla, [w:] Ty, Panie jestes naszym
Ojcem (Iz 64, 7). Biblia o Bogu Ojcu, red. F. Mickiewicz, ]. Warzecha, RSB 5, Warszawa
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W Ksiedze Izajasza B6g mowi do Syjonu reprezentujgcego nardd Izra-
ela dotkniety nieszczes$ciem, ktéry obawia sie, ze Bog go opuscil i o nim
zapomnial (Iz 49, 14):

Czyz moze niewiasta zapomnie¢ o swym niemowleciu,
ta, ktéra kocha syna swego tona?

A nawet gdyby ona zapomniata,

Ja nie zapomne o tobie (Iz 49, 15).

Bezwarunkowa, nigdy nieprzemijajagca mitos¢ Boga poréwnana jest
do naturalnej mito$ci matki do dziecka, a nawet stwierdza sig, ze jg prze-
wyzsza, poniewaz Bog przekracza wszelkie ludzkie ograniczenia, na kto-
re jest narazone nawet to, co w naturalnym porzadku jest najszlachetniej-
sze, najbardziej niezawodne”.

O swojej stalej opiece nad Izraelem moéwi Bog przez proroka, poréwnu-
jac ja do noszenia i piastowania dzieci:

Postuchajcie Mnie, domu Jakuba,

i cala Reszto z domu Izraela!

Noszeni przeze Mnie od urodzenia,
piastowani od przyjscia na $wiat.

Az do waszej staro$ci Ja bede ten sam

i az do siwizny Ja was podtrzymam.

Ja tak czynilem i Ja nadal nosze,

Ja tez podtrzymam was i ocale (Iz 46, 3n)*.

Podobnie o milosci Boga wigkszej niz milos¢ rodzicow do dziecka
mowi Psalmista:

1999, s. 125-149, zwlaszcza 143n. Takze postuga Mojzesza wobec Izraela poréwnana jest
w Lb 11, 12 do piastunki niosacej dziecko. Por. E. N. Zwijacz, Obraz Ludu Bozego wedtug
Ksiegi Liczb, Krakéw 2010, s. 263.

%7 Por. L. Stachowiak, Ksigga Izajasza II-1II, 40-66. Wstep — przektad z oryginatu — ko-
mentarz — ekskursy, PSST IX, 2, Poznan 1996, s. 187; J. D. W. Watts, Isaiah 34-66, WBC 25,
Waco, Texas 1987, s. 189.

% Por. L. Stachowiak, dz. cyt., s. 158n; J. D. W. Watts, dz. cyt., s. 166.
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Cho¢by mnie opuscili ojciec m6j i matka,
to jednak Pan mnie przygarnie (Ps 27, 10).

Rodzice wymieni sg oboje, w tradycyjnej kolejnosci — najpierw ojciec,
ale mito$¢ Boga do cztowieka jest wieksza od ich miloéci do dzieci i nawet
jesli oni zwioda, mozna liczy¢ na Bozg opieke®.

Syracydes obiecuje wieksza od mitosci matki mitos¢ Boga cztowiekowi,
ktoéry bedzie otaczal opieka ubogich:

Badz jakby ojcem dla sierot,

a jakby mezem dla ich matki,

a staniesz sie jakby synem Najwyzszego,

i mitowac¢ ci¢ On bedzie bardziej niz twoja matka (Syr 4, 10)*.

W ostatniej czg$ci proroctwa Izajasza wérdéd radosnych zapowiedzi
sa stowa Boga skierowane do Izraela:

Jak kogo$ pociesza wlasna matka,
tak Ja was pocieszaé bede;
w Jerozolimie doznacie pociechy (Iz 66, 13).

Pociecha ze strony matki jest obrazem wielkiej mitosci Boga do Izraeli-
tow powracajgcych z niewoli*!.
W Ps 139, 5 Bég obejmuje cztowieka jak matka niemowle:

Ty ogarniasz mnie zewszad
i kladziesz na mnie swa reke.

Cho¢ natchniony autor nie stosuje terminéw okreslajacych matke
czy macierzynstwo, objecie ze wszystkich stron i petne mitosci potoze-
nie reki na czlowieku to czynnosci przedstawiajace troske Boga o czto-

¥ Por. G. Ravasi, Il Libro dei Salmi. Commento e attualizzazione, 1, Lettura pastorale
della Bibbia, Bologna 1988, s. 505n; S. Lach, J. Lach, Ksiega Psalméw. Wstep — przektad
z oryginatu — komentarz — ekskursy, PSST VII, 2, Poznan 1990, s. 193.

0 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 167n.

' Por. L. Stachowiak, Ksiega Izajasza II-111, dz. cyt., s. 320; . D. W. Watts, Isaiah 34-66,
dz. cyt., s. 363n.
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wieka przez wymowny obraz milosci macierzynskiej. Dalej Psalmista
pisze, ze sam Bdg utkal go w fonie jego matki (w. 13). Czynno$c¢ stwor-
cz3 oznacza praca wykonywana zwykle przez kobiety*.

W Ksiedze Hioba powstawanie czlowieka, ksztaltowanie go w tonie
matki poréwnywane jest do czynnosci wykonywanych przez kobiety
w gospodarstwie:

Czy mnie nie zlale$ jak mleko,

ijak serowi zsig$¢ sie dales?

Odziale$ mnie skorg i cialem.

Utkate$ mnie z kosci i $ciegien (Hi 10, 10n)*.

W Ksiedze Ezechiela Izrael poréwnany jest do porzuconej dziewczyn-
ki, ktora zaopiekowal si¢ Bog i doprowadzit ja do godnosci krélewskiej.
Czynnosci, o ktérych méwi Prorok, przedstawiajac Boza opieke nad
dzieckiem i dorastajacg dziewczyng, mozna poréwna¢ do dzialania po-
toznej przyjmujacej nowo narodzone dziecko i do troski przybranych ro-
dzicow o dziecko adoptowane:

Oto Ja przechodzitem obok ciebie i ujrzalem cig, jak szamotata$ si¢ we krwi. Rze-
ktem do ciebie, gdy bytas we krwi: Zyj, roénij [...]. Obmylem cie woda, otarlem
z ciebie krew i namascitem olejkiem. Nastepnie przyodzialem ci¢ wyszywana
szata, obutem ci¢ w trzewiki z migkkiej skorki, opasatem bisiorem i okrylem cie
jedwabiem [...]. Jadata$ najczystsza make, midd i oliwe (Ez 16, 6n. 9n. 13)*.

# Por. G. Ravasi, Il Libro dei Salmi, 111, Bologna 1988, s. 807-809, 814n; S. Lach,
J. Lach, Ksigga Psalméw, dz. cyt., s. 559-561.

¥ Por. C. Jakubiec, Ksigga Hioba. Wstep — przeklad z oryginatu — komentarz — ekskursy,
PSST VII, 1, Poznan — Warszawa 1974, s. 103; M. H. Pope, Job, AB 15, Garden City, New York
1973, 5. 80; L. Alonso Schokel, J. L. Sicre Diaz, Giobbe. Commento teologico e letterario, Com-
menti biblici, Roma 1985, s. 217-219; J. Lévéque, Job et son Dieu. Essai dexégése et de théologie
biblique, 11, Paris 1970, s. 420, 460; G. Ravasi, Hiob. Dramat Boga i czlowieka, 11, thum. K. Sto-
pa, Krakow 2005, s. 144; M. Gilbert, Mgdros¢ Salomona, 11, dz. cyt., s. 49n.

“J. Homerski, Ksigga Ezechiela, Biblia Lubelska, Lublin 1998, s. 61-69; M. Greenberg,
Ezekiel 1-20. A New Translation with Introduction and Commentary, AB 22, Garden City, New
York 1983, s. 275-279; W. Zimmerli, Ezekiel 1. A Commentary on the Book of the Prophet Eze-
kiel Chapters 1-24, Hermeneia, Philadelphia 1979, s. 339-341; B. Polok, Dzieje matzetistwa
Jahwe z Izraelem. Interpretacja teologiczna tekstu Ez 16, ,Scriptura Sacra” 5 (2001), s. 93-111,
zwlaszcza 95-99; R. Rumianek, Motyw milosci cudzoloznej w Ez 16 i 23, Warszawa 1995, s. 72—
-82; W. Chrostowski, Prorok wobec dziejow. Interpretacje dziejow Izraela w Ksiedze Ezechie-
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Zapowiadajac kleske niewiernego Izraela, Bég poréwnuje swe czynno-
$ci do burzacych mury, ale takze do gospodyni, ktéra zmywa i wyciera
naczynia oraz odklada je na miejsce:

Rozciggne nad Jeruzalem sznur [zniszczenia] Samarii i pion domu Achaba.
I wytre Jeruzalem, tak jak wyciera sie miske, a po wytarciu obraca si¢ dnem
do gory (2 Krl 21, 13)*®.

Natchnieni autorzy stosujg rowniez obrazy, w ktorych przypisuja Bogu
czynnosci sktadajace si¢ na troske o czysto$¢: pranie, wybielanie, cedze-
nie, obok oczyszczania szlachetnych metali, oznaczajacych Izrael jako na-
réd wybrany i poszczegolne osoby:

Albowiem On jest jak ogien zlotnika i jak tug farbiarzy. Usigdzie wigc, jakby miat
przetapiac i oczyszczac srebro, i oczy$ci synow Lewiego, i przecedzi ich jak ztoto
i srebro, a wtedy beda sklada¢ Panu ofiary sprawiedliwe (Ml 3, 2n)*;

Gdyz oto Ja rozkaze

i przesieje pomiedzy wszystkimi narodami dom Izraela,
jak sie przetakiem przesiewa,

a zadne ziarenko nie upada na ziemie (Am 9, 9).

W proroczej wizji obok czynnosci rzemieslnikéw - ztotnika, kowala,
farbiarza (co dzi§ mogloby odpowiada¢ réznym zabiegom chemicznym)
i poszukiwaczy cennych metali - ztota i srebra, Bog, jak gospodyni domo-
wa, cedzi napoje i rézne potrawy*.

la 16, 201 23 oraz ich reinterpretacja w Septuagincie, Warszawa 1991, s. 44n. Podobne opowia-
dania mogly by¢ powszechnie znane, jedna z jego wersji moze stanowi¢ znana w roéznych $ro-
dowiskach bajka o Kopciuszku. W rozdziale 16. Ksiegi motyw zostal tworczo przetworzony,
tak by odpowiadal potrzebom nauczania proroka — ,,Ezechiel pozwolit sobie na swobodne
opracowania fabuly zgodnie z linig, ktora uznat za istotng” (W. Chrostowski, dz. cyt., s. 68).

* Por. J. B. Lach, Ksiegi 1-2 Krélow. Wstep — przeklad z oryginatu - komentarz — ekskur-
sy, PSST 1V, 2, Poznan — Warszawa 2007, s. 545n.

¢ Por. M. Peter, Ksigga Malachiasza, Wstep - przektad z oryginatu - komentarz - ekskur-
sy, [w:] Ksiggi Prorokéw Mniejszych, 11, PSST XII, 2, Poznar 1968, s. 491-508, zwlaszcza 491n;
R. L. Smith, Micah — Malachi, WBC 32, Waco, Texas 1984, s. 328-330.

¥ Por. E. Zawiszewski, Ksigga Amosa. Wstep — przektad — komentarz, [w:] Ksiggi Pro-
rokéw Mniejszych, 1, PSST XTI, 1, Poznan 1968; s. 159-260, zwlaszcza 255; . I. Andersen,
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Inny przejaw troski Boga o ludzi wyrazony przez poréwnanie do czyn-
nosci ludzkich, w ktérych bardzo wazne jest zaangazowanie kobiet,
to przygotowywanie uczty. Wydaje ja gospodarz domu wraz ze swoja mal-
zonka®, a poszczegdlne czynnosci wykonuja kobiety:

Pan Zastepow przygotuje
dla wszystkich ludéw na tej gorze
uczte z ttustego miesa, z najwyborniejszych win (Iz 25, 6)*.

W Ksiedze Przystéow uczte przygotowuje uosobiona Madros¢ jako
obraz Boga, Jego cecha, przymiot (Prz 9, 1-6). Jej przeciwienstwem jest
uczta uosobionej Glupoty (Prz 9, 13-18)*.

W Ksiedze 1zajasza w zapowiedzi pozbawienia niegodnego urzednika
dworskiego jego stanowiska i ustanowienia na jego miejsce innego, god-
niejszego, czynnosci Boga sa poréwnywane do réznych ludzkich dziatan
sktadajacych sie na prace, rozbijanie obozu, prowadzenie gospodarstwa
domowego i zabawe. Zwlaszcza umieszczanie naczyn na odpowiednich
miejscach nalezy do czynnosci kobiet - gospodyn domu:

D. N. Freedman, Amos, AB 24A, New York - London - Toronto - Sydney — Auckland
1989, s. 870n; S. M. Paul, Amos, Hermeneia, Minneapolis 1991, s. 295; H. W. Wolff, Joel and
Amos, Hermeneia, Philadelphia 1977, s. 348n.

* Por.np. Est 1, 3. 5 o ucztach kréla Aswerusa oraz: ,,Takze krolowa Waszti wydata uczte
dla kobiet w patacu krolewskim, ktéry nalezal do kréla Aswerusa” (Est 1, 9) i o ucztach
Estery (Est 5, 4n; 7, 1). O czynnosciach kobiet w patacu krélewskim méwi do Izraelitow
Samuel przed ustanowieniem krolestwa: ,,Corki wasze zabierze do przyrzadzania wonnosci
oraz na kucharki i piekarki” (1 Sm 8, 13).

¥ Por. L. Stachowiak, Ksiega Izajasza I, 1-39. Wstep — przektad z oryginatu — komen-
tarz — ekskursy, PSST IX, 1, Poznan 1996, s. 371; O. Keiser, Der Prophet Jesaja. Kapitel 13-39,
ATD 18, Géttingen 19767 s. 161; J. D. W. Watts, Isaiah 1-33, WBC 25, Waco, Texas 1987,
s. 330n.

* Por. S. Potocki, Ksigga Przystow. Wstep — przeklad z oryginatu - komentarz — eks-
kursy, PSST VIII, 1, Poznan 2008, s. 101-104; H. Ringgren, Spriiche, [w:] H. Ringgren,
W. Zimmerli, Spriiche, Prediger, ATD 16, 1, Gottingen 1980° s. 1-120, zwlaszcza 42-44;
R.B. Y. Scott, Proverbs, Ecclesiastes, AB 18, Garden City, New York 1965, s. 75-77; W. Popie-
lewski, Od sztuki zycia do bojazni Patiskiej. Pojecie mgdrosci w Ksigdze Przystéw, [w:] , Zyje-
my dla Pana” (Rz 14,8). Studia ofiarowane S. Prof. Ewie ]. Jezierskiej OSU, red. W. Chrostow-
ski, RSB 23, Warszawa 2006, s. 319-329, zwlaszcza 323-325. W tekstach rabinackich méwi
sie 0 nadnaturalnej metodzie komunikowania ludziom Bozej woli, przy uzyciu okreélenia,
ktore rowniez jest rodzaju zenskiego: bat kol, corka glosu. Por. A. Cohen, Talmud. Synte-
tyczny wyktad na temat Talmudu i nauk rabinéw dotyczgcych religii, etyki i prawodawstwa,
tlum. R. Gromacka, Warszawa 1999, s. 71n.
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Oto Pan zrzuci cie, czlowiecze,

z wielkim rozmachem

i uchwyci ci¢ jednym ruchem,

i toczgc, zwinie cie w klebek,

jak pitke [rzucajac] po ziemi rozlegtej. [...]

Obloke go w twoja tunike,

przepasze go twoim pasem |[...].

Potoze klucz domu Dawidowego na jego ramieniu [...].

Whije go jak kolek

na miejscu pewnym [...]J.

Na nim zawiesza calg chlube jego domu ojcowskiego - mlode pedy i odro-
$le — wszystkie drobne naczynia, od czarek do wszelakich dzbanéw (Iz 22,
17n. 21-24)%.

Psalmista poréwnuje dzialania Boga Stwoércy ksztaltujacego swoje
stworzenia takze do tkacza:

Ty utkales mnie w fonie mej matki. [...]
powstawalem utkany w glebi ziemi (Ps 139, 13. 15)*.

Wprawdzie Stary Testament moéwi kilkakrotnie o fachowych tkaczach,
mezczyznach, wykonujacych tkaniny do Przybytku (Wj 26, 1-6. 31;
28,15.32; 36, 8. 35; 38, 23; 39, 3.9), ale przygotowywanie zwyklych tkanin
nalezato do kobiet. Poemat o me¢znej niewiescie, ktéra moze tez oznacza¢
uosobiong Madro$¢ Boza™, podaje jej czynnosci zwigzane z wyrobem tka-
nin i ubran:

3! Por. L. Stachowiak, Ksigga Izajasza I, dz. cyt., s. 341-344; O. Keiser, Der Prophet Jesa-
ja. Kapitel 13-39, dz. cyt., s. 122-129; J. D. W. Watts, Isaiah 1-33, dz. cyt., s. 291n.

52 Por. G. Ravasi, Il Libro dei Salmi, 111, dz. cyt., s. 815-819; S. Lach, J. Lach, Ksigga
Psalméw, dz. cyt., s. 561. Por tez stowa Boga do Jeremiasza: ,uksztaltowatem cie w tonie
matki” (Jr 1, 5). Hebrajski termin 77388 ‘essawr’kd — jak w Rdz 2, 7, mozna takze przettu-
maczy¢: ,,ulepitem’”.

33 T. P. McCreesh, Ksigga Przystow, [w:] Katolicki komentarz biblijny, red. R. E. Brown,
J. A. Fitzmyer, R. E. Murphy, thum. K. Bardski, E. Czerwinska i in., red. wydania polskiego
W. Chrostowski, Warszawa 2001, s. 525-537, zwlaszcza 537; G. Gargullo, A. F. Anderson,
Ksigga Przystéw, tham. H. Bednarek, [w:] Migdzynarodowy komentarz do Pisma Swigtego.
Komentarz katolicki i ekumeniczny na XXI wiek, red. W. R. Farmer, S. Mc Evenue i in.,
red. naukowy wydania polskiego W. Chrostowski, T. Mieszkowski, P. Pachciarek, Warszawa
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O welne i len si¢ stara,

pracuje starannie rekami. [...]

Swe rece wyciaga po kadziel,

jej palce chwytaja wrzeciono. [...]

Dla domu nie boi si¢ $niegu,

bo caly dom odziany jest w szkarlat.

Sporzadza sobie przykrycie,

jej suknia z bisioru i purpury. [...]

Len wyrabia i sprzedaje,

pasy dostarcza kupcowi (Prz 31, 13. 19. 21n. 24)*".

Moze to pokazywac bogactwo Bozego dzialania, uzdalniajacego ludzi
do tworczej pracy takze w dziedzinach, ktore zwykle naleza do kobiet.

3. Godnos¢ zony i matki w Izraelu. Symbolika milosci oblubienczej
jako obrazu przymierza Boga z Izraelem

Dla Izraelitéw rodzina byla wielka warto$cia, Bozym blogostawien-
stwem, srodowiskiem, w ktérym przychodza na §wiat nowi ludzie i otrzy-
muja odpowiednie wychowanie®. Natchnione teksty mowia o godnosci
zony — prawnej malzonki w odréznieniu od niewolnicy, Zony drugorzed-
nej. Swiadczy o tym historia Abrahama, ktéremu Bég, mimo sedziwego
wieku, obiecal potomka z prawnej zony, Sary. Nieplodna Sara data me-
zowi jako zastepcza malzonke swoja niewolnice Hagar, ktora urodzita
mu Izmaela. Jednak dziedzicem Abrahama byl pdzniej narodzony syn

2000, s. 749-770, zwlaszcza 770; M. Gilbert, Mgdros¢ Salomona, 1, thum. S. Kobiatka, Mysl
Teologiczna 37, Krakéw 2002, s. 62.

> Por. S. Potocki, Ksiega Przystow, dz. cyt., s. 234-237; W. Zimmerli, Spriiche, dz. cyt.
s. 118n; W. McKane, Proverbs. A New Approach, Old Testament Library, London 1980,
s. 667-669; R. B. Y. Scott, Proverbs, Ecclesiastes, dz. cyt., s. 186n; S. Potocki, Drogi Mgdrosci
(Ksigga Przystéw), [w:] Mgdros¢ starotestamentowego Izraela, Wprowadzenie w Mysl i We-
zwanie Ksiag Biblijnych 6, Warszawa 1999, s. 34-72, zwlaszcza 69.

% Por. K. Romaniuk, Matzeristwo i rodzina w Biblii, AL 7, Katowice 1981, s. 46-48;
A. Gelin, Pismo Swie;te o czlowieku, thum. D. Szumska, Znaki Czasu 18, Paryz 1971, s. 39—
-43; E. Zawiszewski, Sakralnos¢ matzeristwa w Starym Testamencie, [w:] Stowo Boga i dro-
gi czlowieka, Fs. ]. B. Szlaga, red. Z. Machnikowski, red. Z. Machnikowski, Pelplin 1998,
s. 85-94; J. Kulaczkowski, Zasady swigtosci zycia matzenskiego i rodzinnego w Kodeksie Swieg-
tosci Ksiggi Kaplanskiej, CT 72 (2002) z. 4, s. 5-35.
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Sary (Rdz 11, 29n; 16, 1-16; 21, 9-21)*, Izaak, na co zwraca uwage w Li-
$cie do Galatow $w. Pawel, stosujac to jako obraz duchowego dziedzictwa
otrzymywanego w Nowym Testamencie na mocy zbawczej ofiary Chry-
stusa (Ga 4, 22-31)"".

Patriarcha Abraham wskutek intryg tescia Labana miat jako Zony dwie
jego corki, ktorym ojciec dal niewolnice pelnigce pozniej rowniez funkcje
zon drugorzednych (Rdz 29, 24. 29; 30, 1-13)*®. Jakub réwno traktowat
synéw pochodzacych z wolnych Zon i stuzebnic, wszystkim przed $mier-
cig udzielil blogostawienstwa.

O znaczeniu odpowiedniej Zony dla meza sprawujgcego funkeje kultowe
swiadcza przepisy odnoszace si¢ do zon kaplanéw. Kaptanom nie wolno
poslubia¢ nierzadnic, kobiet pohanbionych ani wypedzonych przez mezow
(Kpt 21, 7n; por. Ez 44, 22). Nikt nie powinien zmusza¢ cérek do nierzadu
(Kpt 19, 29). Wedlug Ez 44, 22 kaptan moze wzig¢ za zone wdowe po kapta-
nie. Najwyzszy kaptan powinien brac za zone tylko dziewice — nie wdowe
ani nierzadnice, ani rozwiedziong, ani pohanbiong (Kpt 21, 13n). Rodzi-
ny kaplandw uczestnicza w ich $wietej stuzbie, majg prawo do spozywania
czesci daréw ofiarnych (por. Kpt 10, 14; 22, 10-13 - wyraznie wymieniane
sa takze corki), a ich zycie ma by¢ $wiadectwem $wigtosci ojca rodziny™.

Ksiega Przyslow przestrzega przed dawna niewolnica, ktéra zostaje
pelnoprawng Zong, gdyz jej niezaleczone kompleksy moga powodowac
wiele napiec:

Pod trzema rzeczami drzy ziemia
i czterech znie$¢ nie moze: [...]

% Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 325, 354-360, 387-390; E. A. Speiser, Genesis,
AB 1, Garden City, New York 1964, s. 78n., 117-121, 155-157. Na temat nauki Biblii o ma-
cierzynstwie por. A. Ohler, Macierzysistwo w Biblii, ttum. M. Ruta, Krakéw 1995.

5 Por. E. Szymanek, List do Galatéw. Wstep ~ przeklad z oryginatu - komentarz, PSNT
V1, 2, Poznan — Warszawa 1978, s. 101-104; E Mussner, Der Galaterbrief, HTKNT IX, Frei-
burg - Basel - Wien 19777, s. 318-334; E. ]. Matera, Galatians, SPS 9, Collegeville, Minne-
sota 1992, s. 168-179.

%8 Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 428n; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt., s. 226n.,
230-232.

* Por. S. Lach, Ksigga Kaplariska. Wstep - przektad z oryginatu — komentarz, PSST
11, 1, Poznan — Warszawa 1970, s. 251n, 255n, 242n, 181n; A. Tronina, Ksiega Kaplariska.
Wstep, przeklad z oryginatu, komentarz, NKB ST III, Swiety Pawel [Czestochowa 2006],
s. 312n, 314n, 323n, 290n, 169n; W. Zimmerli, Ezekiel 2. A Commentary on the Book of the
Prophet Ezekiel Chapters 25-48, Hermeneia, Philadelphia 1983, s. 460.
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pod pogardzang, gdy zona zostanie;
pod stuga - dziedziczka po pani (Prz 30, 21. 23).

W Izraelu bardzo ceniono macierzynstwo, przekazywanie zycia jako
przedluzania istnienia kolejnych pokolen. Imie pierwszej kobiety jako
matki podane jest dopiero po upadku pierwszych ludzi:

Mezczyzna dal swej Zonie imi¢ Ewa, bo ona stala si¢ matka wszystkich Zyjacych
(Rdz 3, 20).

Précz samej idei przekazywania zycia, na ktéra wskazuje etymologia,
moze si¢ to wigzac z nastepstwem upadku, ograniczeniem ludzkiego zy-
cia (por. Hi 14, 1)°. Przede wszystkim jednak Ewa ma by¢ ,,matka zyja-
cych, a wigc réwniez nosicielka blogostawienstwa danego ludziom w dniu
stworzenia”®.

Jednym z przejawéw szacunku dla narzeczonej lub zony jako réw-
nej mezowi jest stosowanie do niej tytutu ,,siostra” Najczesciej widzimy
to w Ksiedze Tobiasza (Tb 5, 22; 7, 9. 12. 15; 8, 4. 7. 21; 10, 6. 13)%. Sio-
strag Oblubienca jest takze nazwana Oblubienica w Piesni nad piesniami
(4,9n. 12; 5, 1n)*.

Macierzynstwo to wedtug Biblii gtéowne powotanie kobiety®. Plodnos¢
uwazano za Boze blogostawienstwo (por. np. Rdz 1, 28; 9, 1. 7; 17, 6. 20;
28, 3; 35, 11; 41, 52; 48, 4; Ps 128, 3; Ez 36, 11), natomiast nieplodnos¢

% Por. S. Potocki, Ksiega Przystéw, dz. cyt., s. 227; W. McKane, Proverbs, dz. cyt.,
s. 659n.

§1 Por. C. Jakubiec, Pradzieje biblijne, dz. cyt., s. 72; E. Swierczek, Na poczgtku stworzenia,
dz. cyt., s. 49; W. Trilling, Stworzenie i upadek wedtug Rdz 1-3, dz. cyt., s. 102; G. J. Wenham,
Genesis 1-15, dz. cyt., s. 68, 84, 89.

¢ W. Trilling, Stworzenie i upadek wedlug Rdz 1-3, dz. cyt., s. 118.

© Por. S. Grzybek, Ksigga Tobiasza. Wstgp - przeklad z oryginatu — komentarz, PSST
VI, 1, Poznan 1963, s. 100; C. A. Moore, Tobit, AB 40A, New York — London - Toronto —
- Sydney - Auckland 1996, s. 190, 237; M. Wojciechowski, Ksiega Tobiasza czyli Tobita.
Opowies¢ o milosci rodzinnej. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, NKB ST XII, Swiety
Pawel [Czestochowa 2005], s. 94, 107, 109, 111, 120, 122.

¢ Por. M. H. Pope, Song of Songs, AB 7C, Garden City, New York 1977, s. 480n;
R. E. Murphy, Pies# nad piesniami, [w:] Katolicki komentarz biblijny, dz. cyt., s. 547-552,
zwlaszcza 550. Autor zwraca uwagg, ze tytul ,,moja siostra” odnoszony byt do oblubienicy
takze w egipskiej liryce milosnej.

% Por. A. Ohler, Macierzy#istwo w Biblii, Krakéw 1995.
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za hanbe (por. np. Rdz 30, 23; Pwt 7, 14; Prz 30, 16; Syr 42, 10; Iz 4, 1).
Natchnione teksty méwia o hanbie bezdzietnosci, ale zapowiedzi na czasy
mesjanskie sg pomyslne takze dla kobiet bezdzietnych.

Dtluga byla nieptodnos¢ Sary (Rdz 11, 30; 15, 2; 16, 1n)®%, krotsza
Rebeki (Rdz 25, 21: ,Izaak modlit si¢ do Pana za swa zong, gdyz byla
ona niepfodna. Pan wystuchatl go i Rebeka, Zona Izaaka, stafa si¢ brze-
mienna”). Dlugo niepfodne byly takze matki bohateréw Starego Testa-
mentu: Samsona - zona Manoacha (Sdz 13, 2n) i matka Samuela Anna
(2Sm 1,2.5-23;2,5),

Kara nieptodnosci dotkneta kobiety z domu Abimeleka, kréla Ge-
raru za zabranie Sary (Rdz 20, 17n - za zgoda Abrahama, ktéry kazat
jej mowic, ze jest jego siostra. Bog ostrzegl we $nie poganskiego wlad-
ce — w. 3-7. Jest to dublet opisu z 12, 11-20, gdzie faraon i jego oto-
czenie zostalo dotknigte wielkimi karami za zabranie Sary - kary nie
s3 tam dokfadniej okreslone).

W jednym z cudéw Elizeusza prorok kazal wrzuci¢ troche soli do zro6-
dfa niezdrowej wody i powiedzial: ,Tak méwi Pan: Uzdrawiam te wody,
juz odtad nie wyjda stad ani §mier¢, ani nieptodnos¢” (2 Krl 2, 21). Nie-
plodnos¢ jest traktowana jako jedno z nieszczg$¢ powodowanych przez
zatrutg wode, obok $mierci®.

Ksiega Wyjécia zawiera obietnice dla Izraela za wiernoé¢ Bogu: ,Zadna
kobieta w twoim kraju nie bedzie miata przedwczesnego porodu i zadna
nie bedzie bezdzietna” (Wj 23, 26)%.

% W Rdz 18, 10 $miech Sary, gdy uslyszata zapowiedZ narodzenia syna: ,,nie jest
to jeszcze $miech pelen radosci, ktorego $wiadkami bedziemy w Rdz 21, 6. Jest to ra-
czej pusty $miech pozbawionej zludzen starej kobiety, ktdrej zycie jest naznaczone nie-
plodnoscig” (K. Sonek, W drodze do wiecznosci, Abraham, Sara i refiguracja czasu mo-
numentalnego w Rdz 21, 1-8, [w:] Dominikanie o prawdzie. Studia interdyscyplinarne,
red. T. Galuszka, Kolegium Filozoficzno-Teologiczne oo. Dominikanéw w Krakowie,
Poznan 2010, s. 55).

¢ Por. J. Lach, Ksiggi Samuela. Wstep — przeklad z oryginatu — komentarz - ekskursy,
PSST 1V, 1, Poznan - Warszawa 1973, s. 104-111, 113; R. W. Klein, I Samuel, WBC 10,
Waco, Texas 1986, s. 6-11, 16n; P. K. McCarter, I Samuel, AB 8, New York -London - To-
ronto — Sydney — Auckland 1980, s. 58-66, 72n.

% J. B. Lach tlumaczy bardziej ogélnie: ,,$mier¢ i nieurodzaj” i w komentarzu podaje,
ze powodem szkodliwosci wody mogly by¢ zyjace w niej slimaki wodne, ktére wywotywaty
choroby przewodu pokarmowego. Por. Ksiggi 1-2 Krolow, dz. cyt., s. 387.

% Por. S. Lach, Ksiega Wyjscia, dz. cyt., s. 231; B. S. Childs, The Book of Exodus, dz. cyt.,
s. 486n; J. Lemanski, Ksiega Wyjscia, dz. cyt., s. 509.
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Blogostawienstwo z Ksiegi Powtorzonego Prawa (jako nagroda dla
Izraela za wiernos¢ przymierzu z Bogiem) glosi: ,,Obfitsze blogostawien-
stwo otrzymasz niz inne narody. Pomiedzy ludzmi i pomiedzy trzodami
twoimi nie bedzie nieplodnego ani nieptodnej” (Pwt 7, 14).

Ksiega Kaptanska jako kare za kazirodztwo przewiduje przeklenstwo:

Ktokolwiek bierze Zone swojego brata, popelnia kazirodztwo. Odstonil na-
gos¢ swojego brata — beda bezdzietni (Kpt 20, 21)"".

Wirod ztych czyndw grzesznika Hiob wylicza:

Gnebil nieptodng, bezdzietna,
niedobrze si¢ z wdowg obchodzit (Hi 24, 21)7.

Psalmista wielbi Boga darzacego potomstwem osobe, ktéra diugo go
oczekiwata:

Ten, co nieptodnej kaze mieszka¢ w domu
jako pelnej radosci matce synéw (Ps 113, 9)™.

Medrzec poréwnuje wielko$¢ pragnienia posiadania dziecka do nie-
zbadanych glebin krainy zmartych, wysuszonej ziemi oczekujgcej deszczu
i niemozliwej do opanowania sity ognia:

Trzy rzeczy sa nigdy nie syte,

cztery nie mowia: ,Dos¢”

Szeol, nieptodne tono,

ziemia wody nie syta,

ogien, co nie méwi: ,Do$¢” (Prz 30, 15n)™.

70 Por. S. Lach, Ksigga Powtérzonego Prawa, dz. cyt., s. 151n; D. L. Christensen, Deutero-
nomy 1-11, dz. cyt., s. 164; M. Weinfeld, Deuteronomy 1-11, dz. cyt., s. 373.

I Por. S. Lach, Ksigga Kaplariska, dz. cyt., s. 248; A. Tronina, Ksigga Kaplaniska, dz.
cyt., s. 304.

72 Por. C. Jakubiec, Ksiega Hioba, dz. cyt., s. 171.

73 Por. G. Ravasi, Il Libro dei Salmi, 111, dz. cyt., s. 345n; S. Lach, J. Lach, Ksiega Psal-
mow, dz. cyt., s. 479.

7 Por. S. Potocki, Ksiega Przystow, dz. cyt., s. 225n; W. McKane, Proverbs, dz. cyt.,
s. 653-656.
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Ksiega Madrosci méwi jednak, ze wartos¢ zycia sprawiedliwych ludzi
niezdolnych do posiadania potomstwa moze by¢ wielka:

Blogostawiona nieplodna, ale nieskalana,

ktéra nie zaznala grzesznego wspotzycia,

w czasie nawiedzenia dusz wyda plon.

I eunuch, co nie skalat swych rak nieprawoscia,
ani nic ztego nie myslat przeciw Bogu,

za wiernos¢ otrzyma taske szczegdlng

i dzial milszy w Swigtyni Paniskiej.

Wspaniate sg owoce dobrych wysitkow,

i korzen madrosci niezniszczalny (Mdr 3, 13-15);

Lepsza bezdzietno$¢ [potagczona] z cnota,

nie$miertelna jest bowiem jej pamig¢,

bo ma uznanie i u Boga, i u ludzi:

Gdy jest obecna, to ja nasladuja,

tesknia, gdy odejdzie,

a w wiecznosci triumfuje uwienczona —

zwyciezywszy w zawodach o nieskazitelng nagrode” (Mdr 4, 1n).

Natchniony autor przeciwstawia takim sprawiedliwym, zapewne lekce-
wazonym jako nieposiadajacym potomstwa, ci¢zki los potomstwa grzesz-
nikéw (Mdr 3, 16-19; 4, 3-6)™.

Syracydes ukazuje troske ojca o corke, by zamieszkawszy z mezem: ,,nie
byta nieptodna” (Syr 42, 10)™.

Jerozolima czaséw mesjanskich méwi o sobie jak kobieta dotad bez-
plodna, teraz obdarzona dzie¢mi:

Ktéz mi zrodzit tych oto?
Bytam bezdzietna, nieptodna,

7> Por. K. Romaniuk, Ksiega Mgdrosci, dz. cyt., s. 121-126; D. Winston, The Wisdom
of Solomon, dz. cyt., s. 131-135.

76 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 483. Autorzy za-
uwazaja, ze Syracydes pisze tylko o nieplodnosci kobiety jako przyczynie braku potomstwa,
a nic nie méwi o mozliwej nieplodnosci meza.
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<wygnana, w niewole uprowadzona>,
wigc kto ich wychowal?

Oto pozostalam sama,

wiec skad sie ci wzieli? (Iz 49, 21);

Spiewaj z radoéci, nieptodna,

ktora nie rodzitas,

wybuchnij weselem i wykrzykuj,

ktéra nie doznata$ boléw porodul!

Bo liczniejsi s3 synowie porzuconej

niz synowie majacej meza, méwi Pan (Iz 54, 1)7.

O karze bezdzietnosci méwi Pierwsza Ksiega Samuela (stowa Sa-
muela do Agaga, kréla Amalekitéw, przed wymierzeniem mu $mier-
telnego ciosu): ,,Jak mieczem swym czynile§ bezdzietnymi kobiety, tak
tez niech bedzie bezdzietna wsréd kobiet twoja matka” (1 Sm 15, 33;
chodzi o $mier¢ dziecka, juz doroslego). Bezdzietnos¢ dotkneta tak-
ze Mikal, corke Saula, zone Dawida, ktora uwazata, ze Dawid tanczac
przed arka bez wierzchnich szat, zhanbil swa godnos¢ krélewska
(2Sm 6, 23)%8,

Rodowody na poczatku Pierwszej Ksiggi Kronik mdéwia o bezdzietnej
$mierci niektérych wymienianych Izraelitow: ,,Seled umart bezdzietny”
(1 Krn 2, 30); ,,Jeter umart bezdzietny” (1 Krn 2, 32). Tutaj bezdzietno$¢
odnosi si¢ do mezczyzn.

Jednak i taki stan moze by¢ lepszy, niz hanba spowodowana przez nie-
godne zycie dzieci:

Wiecej moze znaczy¢ jeden niz tysigc
i lepiej umrze¢ bezdzietnym, niz mie¢ dzieci bezbozne (Syr 16, 3)™.

77 Por. L. Stachowiak, Ksiega Izajasza II-III, dz. cyt., s. 189, 230; J. D. W. Watts,
Isaiah 34-66, dz. cyt., s. 189, 236n. W NT por. Lk 1, 7. 36; 23, 29; Ga 4, 27 - cyt.
1z 54, 1.

78 Por. ]. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 202, 366; R. W. Klein, 1 Samuel, dz. cyt.,
s. 154; P. K. McCarter, I Samuel, dz. cyt., s. 269; P. K. McCarter, II Samuel, AB 9, New
York — London - Toronto — Sydney — Auckland 1984, s. 187-189.

7 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 273.
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Los grzesznika to bezpotomna $mier¢:

Ni syn w narodzie, ni dziedzic,
nikt juz po nim nie zostanie (Hi 18, 19)%.

Ksiega Rodzaju méwi o swego rodzaju rywalizacji zon Jakuba - sidstr
Lei i Racheli o mito$¢ meza, w ktorej podstawa jest ptodnosé:

Gdy Pan widzial, ze Lea zostala odsunigta, otworzyt jej tono; Rachela za$ byta
nieptodna. Lea poczeta wigc i urodzila syna, i data mu imi¢ Ruben, méwiac: ,Wej-
rzal Pan na moje upokorzenie: teraz méj maz bedzie mnie mitowal” (Rdz 29, 31n).

Juz teraz maz moj przywiaze sie do mnie, bo urodzitam mu trzech synéw (w. 34).

Rachela zas, widzac, ze nie moze da¢ Jakubowi potomstwa, zazdroscita swej
siostrze i rzekta do meza: ,Spraw, abym miata dzieci, bo inaczej przyjdzie
mi umrzeé” (Rdz 30, 1).

Po urodzeniu szdstego syna Lea powiedziala: ,Obdarowal mnie Bég wspania-
tym darem, teraz bede juz miala pierwszenstwo u mego meza, gdyz urodzitam
mu szesciu synéw!” (Rdz 30, 20).

A Bog ulitowat sie i nad Rachelg: wystuchat ja Bog i otworzyt jej fono. Gdy wiec
poczeta i urodzila syna, rzekta: ,Zdjal Bég ze mnie hanbe!” (Rdz 30, 21n)®.

Ksiega Izajasza mowi o hanbie bezdzietnosci, ktorej chcg unikna¢ ko-
biety po klesce narodowej, kiedy wielu mezczyzn zgineto:

Siedem niewiast uchwyci si¢

jednego mezczyzny w 6w dzien, méwigc:
»Swoj chleb bedziemy jadly

i we wlasng odziez si¢ ubieraly.

8 Por. C. Jakubiec, Ksigga Hioba, dz. cyt., s. 142n; G. Ravasi, Hiob, dz. cyt., s. 228;
M. H. Pope, Job, dz. cyt., s. 136n.

8 Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 430-433; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt.,
s. 230-233.
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Dozwol nam tylko nosi¢ twoje imie.
Zdejmij z nas hanbe” (Iz 4, 1)*.

Natchnione teksty méwig réwniez o znaczeniu milosci do matki:

Izaak wprowadzil Rebeke do namiotu Sary, swej matki. Wzigwszy Rebeke
za zone, Izaak mitowat ja, bo byta mu pociecha po matce (Rdz 24, 67).

Zdanie oznacza, ze zawarcie malzenstwa nastapito po $mierci Sary, kto-
ra syn przezyl bardzo gleboko, totez mtoda matzonka byla mu pociecha™.

Gedeon mowio swychbraciach: ,,Synowie mejmatki” (Sdz8,19) - zwra-
ca uwage nie tylko na ojca, ale tez na matke jako najblizsza osobe, ktorej
zawdzigcza zycie i przez ktérg wiaza go szczegoélnie silne wiezi z rodzony-
mi bra¢mi. Podobnie w Piesni nad piesniami Oblubienica nazywa braci:
»Synowie mej matki” (Pnp 1, 6)%.

Po urodzeniu dziecka zwigzanym z uplywem krwi kobieta przez pe-
wien czas pozostawala rytualnie nieczysta: czterdzie$ci dni po urodzeniu
chlopca, a osiemdziesigt po urodzeniu dziewczynki. Jest to oczekiwanie
na ostateczne ustgpienie krwawienia po porodzie. Réznica w diugo-
$ci okresu oczekiwania nie oznacza dyskryminacji kobiety, ale wiaze si¢
z przekonaniem, Ze kobiety sg bardziej od mezczyzn podatne na nieczy-
sto$¢ z uwagi na okresy stabosci. Uwazano, ze krwawienie po urodzeniu
dziewczynki trwa dluzej i moze mie¢ skutki grozniejsze dla zycia mat-
ki. Moze to tez wynikac z tego, ze liczono si¢ z faktem, ze w przysztosci
dziewczynka tez bedzie matka, co dodatkowo wigze si¢ z zagrozeniem
zycia (antycypacja jej wlasnej plodnosci)®.

Réznica w trwaniu nieczystosci jest znana i u innych luddéw, z tym, ze niekiedy
wieksza jest po urodzeniu chlopca, a mniejsza po urodzeniu dziewczynki. By¢

8 Por. L. Stachowiak, Ksiega Izajasza I, dz. cyt., s. 150n; T. Brzegowy, Ksiega Izajasza,
rozdzialy 1-12. Wstep, przeklad z oryginatu, komentarz, NKB ST XXII, 1, Swiety Pawel
[Czgstochowa 2010], s. 261-263; J. D. W. Watts, Isaiah 1-33, dz. cyt., s. 47.

8 Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 408; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt., s. 182, 184.
O zalobie po matce mowi tez Ps 35, 14.

8 Por. M. H. Pope, Song of Songs, dz. cyt., s. 322n. Por. tez Rdz 27, 29 - blogostawien-
stwo Izaaka dla Jakuba zawiera zdanie: ,niech ci poklon oddaja synowie twej matki!”.

% Por. A. Tronina, Ksigga Kaplatiska, dz. cyt., s. 190; szerzej o tym pisze B. Strzalkowska,
w monografii: Rozporzgdzenia dotyczqgce kobiet w Kpt 15, RSB 20, Warszawa 2006.
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moze, ze owa rdznica w prawie biblijnym ma swoje uzaleznienie od opowiada-
nia o stabo$ci kobiety, przez ktora pierwszy grzech wszed! na $wiat. Jest mozliwe,
ze wérdd innych ludéw u podstaw tego rozréznienia okresu nieczystosci lezato
przekonanie, ze pordd dziewczecia powodowal wieksze ostabienie matki niz po-
réd chlopca. Wowczas u Izraelitéw do tego ogdlnego zapatrywania dotgczatoby
sie zapatrywanie szczegotowe, majace swe zrodlo w jahwizmie®.

Na warto$¢ i godnos¢ macierzynstwa wskazuje takze stosunkowo czeste
wspominanie w Biblii o tonie matki. W konkordancji do Biblii Tysiaclecia
przytoczono teksty, w ktérych wyraz ,,fono” pojawia sie 111 razy* - takze
w odniesieniu do mezczyzn. Przytoczymy niektore z nich, odnoszace sie
do macierzynstwa:

- Wsré6d blogostawienstw Jakuba dla Jozefa sg tez:
»blogostawienstwa piersi i fona” (Rdz 49, 25).

- Samson moéwi do Dalili:
»albowiem od fona matki jestem Bozym nazirejczykiem” (Sdz 16, 17).

— Starszy Tobiasz méwi do syna:

»Szanuj swoja matke i nie zapominaj o niej przez wszystkie dni jej zycia! Czyn
to, co jej bedzie mile, i nie zasmucaj jej duszy zadnym twoim uczynkiem! Przy-
pomnij sobie, dziecko, na jak liczne niebezpieczenstwa byta ona narazona z po-
wodu ciebie, gdy cie w fonie swoim nosita” (Tb 4, 4)%.

- Matka braci machabejskich napominata synéw:

»Nie wiem, w jaki sposob znaleZlicie si¢ w moim lonie. Nie ja wam datam
tchnienie i zycie, a czlonki kazdego z was nie ja ulozytam. Stworca $wiata bo-
wiem, ktory uksztattowal czlowieka i zamyslit poczatek wszechrzeczy, w swojej

8 S. Lach, Ksigga Kaplatiska, dz. cyt., s. 191.

8 1. Flis, Konkordancja Starego i Nowego Testamentu do Biblii Tysigclecia, Warszawa
1991, 20007, s. 540n.

8 Por. S. Grzybek, Ksigga Tobiasza, dz. cyt., s. 89; C. A. Moore, Tobit, dz. cyt., s. 165;
M. Wojciechowski, Ksiega Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 83; M. Wojciechowski, Pouczenia
Tobita dla Tobiasza (Tb 4, 1-21), [w:] Mitos¢ wytrwa do kotica. Ksigga pamigtkowa dla Ksie-
dza Profesora Stanistawa Pisarka w 50. rocznice swigcert kaplatiskich i 75. rocznice urodzin,
red. W. Chrostowski, Warszawa 2004, s. 426-438, zwlaszcza 430n.
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litoéci ponownie odda wam tchnienie i zycie, dlatego ze wy gardzicie sobg teraz
dla Jego praw. [...] Synu, zlituj si¢ nade mna! W fonie nositam cie przez dziewigé
miesigcy, karmilam ci¢ mlekiem przez trzy lata, wyzywitam cie i wychowalam
az do tych lat. Prosze cie, synu, spojrzyj na niebo i na ziemie, a majac na oku
wszystko, co jest na nich, zwr6¢ uwage na to, ze z niczego stworzyl je Bog i ze
réd ludzki powstal w ten sam sposéb. Nie obawiaj sie tego oprawcy, ale badz
godny braci swoich i przyjmij $mier¢, abym w [godzinie] zmitowania odnalazia
cie razem z bra¢mi” (2 Mch 7, 22n. 27-29)%.

- Hiob méwi o swej trosce o potrzebujacych:
,Od dziecka jak ojciec go wychowalem
i prowadzitem od fona matki” (Hi 31, 18).

- Psalmista méwi do Boga:

,»Iy mnie zaiste wydobyle$ z matczynego fona;

Ty mnie czynile$§ bezpiecznym u piersi mej matki.

Tobie mnie poruczono przed urodzeniem,

Ty jestes moim Bogiem od tona mojej matki” (Ps 22, 10n);
»Iy bowiem utworzyle§ me nerki,

Ty utkales mnie w fonie mej matki” (Ps 139, 13).

- W Ksiedze Przystéw matka udziela rad krolowi Lemuelowi:
,Cbz, synu mego tona?” (Prz 31, 2).

— Autor Ksiegi Madrosci méwi o sobie:

»1 ja jestem cztowiekiem $miertelnym, podobnym do wszystkich,
potomkiem prarodzica powstalego z ziemi.

W lonie matki zostalem uksztaltowany jako ciato” (Mdr 7, 1).

- Syracydes uczy:

»Poczatkiem madrosci jest bojazn Pana,

i dla tych, ktorzy sa [Mu] wierni, wraz z nimi zostala stworzona w tonie
matki” (Syr 1, 14);

¥ Por. E Gryglewicz, Ksiggi Machabejskie. Wstep - przektad z oryginatu — komentarz,
PSST VI, 4, Poznan 1961, s. 307n; J. A. Goldstein, II Maccabees, AB 41 A, New York — Lon-
don - Toronto - Sydney — Auckland 1983, s. 307-315.
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~Wielka udreka stala si¢ udzialem kazdego czlowieka

i ciezkie jarzmo spoczelo na synach Adama,

od dnia wyjscia z fona matki

az do powrotu do matki wszystkich” (Syr 40, 1);

»Zgodnie ze stowami Jeremiasza. Skrzywdzili go bowiem,

jego, ktory juz w fonie matki byt po$wigcony na proroka” (Syr 49, 7; por. Jr 1, 5);
»A teraz blogostawcie Boga wszechrzeczy,

ktoéry wszedzie wielkich dziet dokonuje,

ktéry od fona matczynego wywyzsza dni nasze,

ktéry z nami postepuje wedtug swej taski” (Syr 50, 22).

- Prorok Izajasz glosi:

»Tak mowi Pan, twoj Odkupiciel,

Tworca twdj juz w tonie matki” (Iz 44, 24);

»Powolal mnie Pan juz z fona mej matki” (Iz 49, 1 - poczatek Drugiej Piesni
o Studze Paniskim);

»Czy moze niewiasta zapomnie¢ o swym niemowleciu,

ta, ktéra kocha syna swego tona” (Iz 49, 15).

- Jeremiasz przytacza stowa Boga, ktory go powotal:
»Zanim uksztaltowatem cie w lonie matki, znatem cie,
nim przyszedle$ na $wiat, poswieciltem cie,

prorokiem dla narodéw ustanowitem cie” (Jr 1, 5).

Wzruszajacy przyklad mito$ci macierzynskiej data drugorzedna zona
Saula Rispa, cérka Ajji, czuwajac nad ciatami swych synéw straconych
z rozkazu Dawida, by zado$¢uczyni¢ Gibeonitom, ktérych Saul przesla-
dowat (2 Sm 21, 1-14)*.

Bolesci rodzacej sa prawie przystowiowym okresleniem wielkiego bolu
i cierpienia’.

Prawo lewiratu, zmierzajace do wzbudzenia potomstwa w imieniu bez-
potomnie zmarlego brata (Pwt 25, 5-10), w pewnym sensie troszczylo si¢

% Por. J. Lach, Ksiegi Samuela, dz. cyt., s. 472-476; P. K. McCarter, II Samuel, dz. cyt.,
s. 440-446.

°! Por. np. Syr7,27;19, 11; 34, 5; 48, 19; 12 21, 3; 42, 14; Jr 4, 315 6, 24; 22, 23; 30, 6; 48, 41;
49, 22.24; 50, 43; Oz 13, 13; Mi 4, 9n; Rz 8, 22; Ga 4, 27; Ap 12, 2.
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réwniez o to, by nie zmarta bezdzietnie takze jego Zona. Brat zmarlego
meza mial jg poslubi¢, a ,,najstarszemu synowi, ktérego ona urodzi, nada-
dza imi¢ zmarlego brata, by nie zaginelo jego imie w Izraelu” (w. 6; por.
Rdz 38, 8-26; Rt 1, 11-12; 2, 20; 3, 12; 4, 5. 10)*~.

Poligamia, ktdra dzisiaj uwazana jest za jeden z przejawéw lekcewa-
zenia kobiety i pomniejszania jej godno$ci, byta w Starym Testamencie
dopuszczana ze wzgledu na silne poczucie przynaleznosci rodzinnej
i plemiennej i w zwigzku z tym znaczenie potomstwa podtrzymujacego
istnienie grupy i decydujacego o jej sile”. Mozna uwaza¢ ja za szan-
s¢ wejscia w rodzing i macierzynstwa dla wielu kobiet w sytuacji, gdy
$miertelno$¢ byla bardzo wysoka i mezczyzni czesto gingli na wojnach
i podczas walk plemiennych. Pozycja nawet drugorzednej zony w ro-
dzinie zapewniala kobiecie godziwe warunki Zycia i opieke ze strony
mezczyzny.

Jednak wsréd bohaterow Starego Testamentu przewazaja malzen-
stwa monogamiczne. Poligamia praktycznie przestala by¢ praktykowana
po powrocie z niewoli babilonskiej. Wéréd patriarchéw Abraham zgod-
nie z Zyczeniem nieplodnej wtedy Sary wzial jako drugorzedna zong jej
niewolnice Hagar (Rdz 16, 1-6), a po $mierci Sary pojat za zong¢ Keture
(Rdz 25, 1). Po kilka zon mieli Ezaw (Rdz 26, 24n; 28, 9) i Jakub (Rdz 29, 21~
=30, 13), cho¢ pragnat tylko malzenstwa z Rachela (Rdz 29, 18. 25).

Haremy krolow $wiadczyly o ich znaczeniu i bogactwie. Malzenstwa
z kobietami z réznych krajow stanowity takze wyraz wiezi politycznych.
W wypadku Salomona doprowadzilo to do odejscia od kultu jedynego
Boga, wprowadzenia obrzedéw synkretycznych, a nawet balwochwal-
czych (1 Krl 11, 1-8)*, o czym napiszemy jako o przykladzie wptywu wy-

%2 Por. S. Lach, Ksigga Powtérzonego Prawa, dz. cyt., s. 235n; G. von Rad, Das fiinfte
Buch Mose. Deuteronomium, ATD 8, Gottingen 19687 s. 110n; R. de Vaux, Instytucje Starego
Testamentu, I-11, thum. T. Brzegowy, [Poznan] 2004, s. 47n; S. Szymik, Matzeristwo i rodzina
w Biblii, [w:] Zycie spoleczne w Biblii, red. G. Witaszek, Lublin 1997, s. 203-225, zwlaszcza
213n; K. Romaniuk, Matzeristwo i rodzina w Biblii, dz. cyt., s. 28n.

% Por. R. de Vaux, dz. cyt.,, s. 34-36n; S. Szymik, dz. cyt., s. 204-206; K. Romaniuk,
dz. cyt., s. 29-32; J. Lach, Nauka Jezusa o malzeristwie w Kazaniu na Gérze (Mt 5, 27-
-32), [w:] Agnus et Sponsa. Prace ofiarowane o. prof. Augustynowi Jankowskiemu OSB, red.
T. M. Dabek, T. Jelonek, Krakow 1993, s. 196-215, zwlaszcza 207-209.

* Tekst mowi o siedmiuset zonach-ksigzniczkach i trzystu zonach drugorzednych, ale
jest to raczej wschodnia przesada; Pnp 6, 8 o szes¢dziesigciu krolowych, osiemdziesigciu
naloznicach i dziewczetach bez liczby. Por. R. de Vaux, dz. cyt., s. 128-130.
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wieranego przez kobiety na mezczyzn. Pwt 17, 14-20, zalecajace krolom
skromny sposob zycia, zawiera tez przestroge: ,Nie bedzie mial zbyt wielu
zon, zeby nie odwrdcilo si¢ jego serce” (w. 17). Kaplan Jojada, wychowaw-
ca krdla Joasza, ,,dobral mu dwie zony” (2 Krn 24, 3).

O jedno$ci matzonkéw i udziale zony w postannictwie meza moze
swiadczy¢ tytul ,,prorokini” okreslajacy zong Izajasza (Iz 8, 3)*.

Matka wspominana jest obok ojca w réznych tekstach (prawnych
i innych), co wskazuje na godnos¢ i role obojga rodzicéw w stosunku
do dzieci®.

Warto zacytowac teksty, w ktorych medrcy podkreslaja znaczenie mat-
ki jako wychowawczyni dzieci, z ktéra powinny sie one liczy¢ takze jako
osoby dojrzate:

Strzez, synu méj, nakazu ojca,

nie gardz pouczeniem matki,

do serca je przywiaz na zawsze,

zawie$ je sobie na szyi.

Gdy idziesz, niech ono ci¢ wiedzie,

niech czuwa nad tobg, gdy zasniesz,

gdy si¢ ockniesz, niech z tobg rozmawia.

Bo lampg jest nakaz, $wiattem pouczenie,

droga do Zycia — upomnienie karcace (Prz 6, 20-23);

Stuchaj ojca, ktory cie zrodzit,

i nie gardZ swa matka, bo jest staruszka.

Nie sprzedawaj — nabywaj prawde,

madros¢, karno$é, rozwage.

Raduje si¢ ojciec sprawiedliwego,

kto zrodzit madrego, sie cieszy.

Weseli si¢ twdj ojciec i matka,

twa rodzicielka bedzie szcze$liwa (Prz 23, 22-25);

% Por. L. Stachowiak, Ksigga Izajasza I, dz. cyt., s. 209; T. Brzegowy, Ksigga Izajasza,
rozdziaty 1-12, dz. cyt., s. 460n; J. D. W. Watts, Isaiah 1-33, dz. cyt., s. 113.

* Por. np. Rdz 2, 24; Wj 20, 12; 21, 15. 17; Kpt 20, 9; Lb 6, 7; Pwt 5, 16; 21, 13. 18n;
22,15; 27, 165 33, 9; Joz 2, 13. 18; 6, 23; Sdz 14, 5n. 9. 16; Rt 2, 11; 1 Sm 22, 3; 2 Sm 19, 38;
1Krl 19,20;2Krl 3,2.13; Tb 5, 17; 5, 15; 10, 8; Hi 17, 14; Ps 27, 10; Prz 6, 205 19, 26; 20, 20;
23, 25; 28, 24; Syr 23, 14; 41, 17; Ez 22, 7; 44, Za 13, 3.
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Rozga i karcenie udzielajg madrosci,
chlopiec pozostawiony sobie przynosi wstyd matce (Prz 29, 15)%;

Pan uczcil ojca przez dzieci,

a prawa matki nad synami utwierdzit.

Kto czci ojca, zyskuje odpuszczenie grzechow,

a kto szanuje matke, jakby skarby gromadzit. [...]

kto postuszny jest Panu, da wytchnienie swej matce [...]

przeklenstwo matki wywraca fundamenty. [...]

przeklety przez Pana, kto pobudza do gniewu swg matke (Syr 3, 2-4. 6. 9. 16)%;

Wspomnij na ojca i matke swoja,

gdy bedziesz razem z moznymi,

bys przypadkiem nie zapomnial si¢ w ich obecnosci
i z przyzwyczajenia jakiego$ glupstwa nie popetnit:
bo wtedy wolatby$ nigdy sie nie narodzi¢

lub przeklinalbys dzien swych narodzin (Syr 23, 14);

Wstydzcie sie przed ojcem i matka — nierzadu (Syr 41, 17).

Starszych rodzicow nalezy otacza¢ opieka (por. Mk 7, 11-13; Mt 15, 5-9),
sprawia¢ im rado$¢ swym godnym i madrym zyciem - takim, by nie trze-
ba bylo wstydzi¢ sie wobec nich ztego zachowania i nierzadu.

Przepisy dotyczace $wietosci malzenstwa przeciw naduzyciom Ka-
nanejczykow oraz innych pogan podaje rozdzial 18. Ksiegi Kaptanskiej,
zakazujacy malzenstw miedzy krewnymi (Kpt 18, 6-18), wzywajacy
do czystosci w malzenstwie i pigtnujacy naduzycia (Kpt 18, 19-24)'.

O znaczeniu obowigzkow rodzinnych w prawodawstwie Starego Testa-
mentu $wiadczy, ze zwalnialy one z udzialu w $wietej wojnie:

7 Por. S. Potocki, Ksigga Przystow, dz. cyt., s. 89n, 184, 217; W. McKane, Proverbs, dz.
cyt., . 326-328, 388n, 634.

% Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 155-157; O. Schil-
ling, Das Buch Jesus Sirach, HB VII, 2, Freiburg 1956, s. 23.

* Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, dz. cyt., s. 323n, 481; O. Schilling, dz. cyt., s. 103,
175; J. Kutaczkowski, Przejawy czci i szacunku okazywane rodzicom wyrazem prawidlowego
wychowania dziecka w ujeciu Ksiggi Syracha, ,,Scriptura Sacra” 6 (2002), s. 57-74.

1% Por. S. Lach, Ksigga Kaplaniska, dz. cyt., s. 221-237; A. Tronina, Ksigga Kaplariska, dz.
cyt., 8. 265-278; M. Noth, Das 3. Buch Mose. Leviticus, ATD 6, Géttingen 1973%,s. 115-117.
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Zwierzchnicy niech powiedza nastepnie narodowi: [...] Kto zareczyt sie z kobie-
ta, a jeszcze jej nie poslubil, nich wraca do domu, bo mégltby zgina¢ na wojnie,
i kto$ inny by ja poslubit (Pwt 20, 5. 7)'".

Zastosowanie tego prawa pokazuje Pierwsza Ksiega Machabejska:
Juda ,,powiedzial tez, zeby zgodnie z Prawem wrdcili do domu ci, ktorzy
budowali dom, ozenili si¢ [wlasnie], zalozyli winnice lub byli bojazliwi”
(1 Mch 3, 56)"=,

Zycie rodzinne, zwlaszcza w pierwszym roku malzenstwa, zwalniato
roéwniez z pelnienia obowigzkéw publicznych: ,,Jesli maz dopiero co poslu-
bil Zong, to nie pdjdzie do wojska i zaden publiczny obowigzek na niego
nie przypadnie, lecz pozostanie przez jeden rok w domu, by ucieszy¢ zone,
ktorg poslubil” (Pwt 24, 5). \W przeciwienstwie do wspotczesnych tenden-
cji prawa, aby jednostke podporzadkowac panstwu, prawodawca deutero-
nomiczny stara si¢ uszanowa¢ dobro jednostki i ustapi¢ przed szczesciem
poszczegolnego Izraelity. Wszyscy czltonkowie ludu Bozego maja prawo
uczestniczy¢ w blogostawienstwie Bozym, jakim bylo zapewnienie sobie
potomstwa. I tu lezy racja tego nakazu zwalniania ze stuzby wojskowej”'®.
Jako wazny motyw tekst podaje: ucieszy¢ zone, zatem chodzi nie tylko
o0 szcze$cie mezczyzny, ale rowniez kobiety, na ktdra zazwyczaj dwczesne
prawodawstwo zwracalo mniejsza uwage. Na ogot zawierano matzenstwa
na podstawie umowy miedzy rodzicami'™.

Rados¢ ze wspolnego zycia malzenstwa byta wielkim, cenionym dobrem.
Tes¢ mlodszego Tobiasza méwi do niego: ,Pozostaniesz tu i bedziesz jadl i pit
u mnie, i rozradujesz pograzona w smutku dusz¢ mojej corki” (Tb 8, 20)'®.

10 Por. S. Lach, Ksigga Powtérzonego Prawa, dz. cyt., s. 213n; G. von Rad, Das fiinfte
Buch Mose. Deuteronomium, dz. cyt., s. 94.

12 Por. E Gryglewicz, Ksiggi Machabejskie, dz. cyt., s. 86n; J. A. Goldstein, I Maccabees,
AB 41, New York - London - Toronto - Sydney - Auckland 1976, s. 263.

103 S. Lach, Ksigga Powtdrzonego Prawa, dz. cyt., s. 231; por. G. von Rad, Das fiinfte Buch
Mose. Deuteronomium, dz. cyt., s. 107.

104 Por. K. Romaniuk, Matzeristwo i rodzina w Biblii, dz. cyt., s. 14-19; M. Rosik, Juda-
izm u poczgtkéw ery chrzescijariskiej, Papieski Wydzial Teologiczny we Wroclawiu, Rozpra-
wy Naukowe 46, Wroctaw 2003, s. 168. A. Tronina zwraca uwagg, ze np. kontrakt matzenski
w epoce perskiej (Tb 7, 14) okreslajacy posag podkreslat godnos¢ kobiety. Por. Zycie Swigtej
Rodziny. Aspekt biblijno-kulturowy, ,Salvatoris Mater” 11 (2009) nr 3 (43), s. 40-56, zwlasz-
cza 49.

19 Por. S. Grzybek, Ksigga Tobiasza, dz. cyt., s. 115; C. A. Moore, Tobit, dz. cyt., s. 246;
M. Wojciechowski, Ksiega Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 116.
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Prorok Ezechiel otrzymat od Boga smutng zapowiedz: ,,Synu czlowie-
czy, oto zabieram ci nagle rado$¢ twych oczu, ale nie lamentuj ani nie
placz, ani nie pozwol, by ptynely ci 1zy. Wzdychaj w milczeniu, nie przy-
wdziewaj zatoby jak po umarlym, zawiaz sobie zawoj dokota glowy, san-
daly zal6z na nogi, nie przyslaniaj brody, nie spozywaj chleba zatoby!”
(Ez 24, 16n). Prorok pisze dalej: ,Méwilem do ludu rano, a wieczorem
umartfa mi Zona, i uczynilem rano tak, jak mi rozkazano” (Ez 24, 18). Brak
zaloby po $mierci ukochanej zony proroka zapowiada smutny los Jero-
zolimy, kiedy nawet nie bedzie mozna okaza¢ boélu po $mierci bliskich
0sob i doznanych nieszczesciach (Ez 24, 15-27)'%. Mitos¢ malzenska jest
podstawg porownania i réwnocze$nie $wiadectwem osobistej milosci
proroka, dla ktérego zZona byla $wiatlem oczu.

Inny przykiad osobistego przywiazania do zony, ktéra otrzymat za-
pewne z pobudek politycznych (1 Sm 25, 44), pokazuje Laisz, syn Pal-
tiela z Gallim, drugi maz Mikal, ktéra byla cérka Saula. Gdy Abner
mu ja odebral, by zwrdci¢ Dawidowi: ,,szed! za nig, a towarzyszac jej
az do Bachurim, ptakal. Abner jednak rzedt do niego: «Wrd¢ sie!» I za-
wrécil” (2 Sm 3, 16)'. Jedli wzmianka o bezpotomnej $mierci Mikal
(2 Sm 6, 23) odnosi sie nie tylko do jej zwigzku z Dawidem, ale wska-
zuje na stalg nieplodnos¢, mitos¢ drugiego meza do nieplodnej zony
wskazuje na silng osobistg wiez, zapewne nieczgsta w srodowisku, gdzie
bardzo ceniono ptodnos¢!®.

Pwt 21, 15-17 méwi, Ze jesli maz ma dwie Zony i pierwszy urodzi sie
syn zony niekochanej, ma mu przyzna¢ prawo pierworodztwa: sprawie-
dliwo$é¢ stawiana jest wyzej ponad uczuciem, ktére moglo prowadzi¢ ojca
do samowoli'”. Jest to takze zabezpieczenie praw Zony niekochane;.

Posrednio godnosc¢ kobiety jako zony podkreslaja takze przepisy do-
puszczajace rozwody, w wypadku ktérych zobowigzuje si¢ meza do da-

1% Por. J. Homerski, Ksigga Ezechiela, dz. cyt., s. 104n; M. Greenberg, Ezechiel 21-37.
A New Translation with Introduction and Commentary, AB 22A, New York - London - To-
ronto - Sydney — Auckland 1997, s. 507-516; W. Zimmerli, Ezechiel 1, dz. cyt., s. 505-509.

7 Por. J. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 276, 338n; R. W. Klein, 1 Samuel, dz. cyt.,
s. 252; P. K. McCarter, I Samuel, dz. cyt., s. 400; P. K. McCarter, IT Samuel, dz. cyt.,s. 115n.

1% Por. wyrazajace typowe przekonania stowa Lei po urodzeniu Zabulona: ,.teraz bede
juz miala pierwszenstwo u mego meza, gdyz urodzitam mu szeéciu synéw!” (Rdz 30, 1).

19 Por. S. Lach, Ksigga Powtérzonego Prawa, dz. cyt., s. 218; G. von Rad, Das fiinfte Buch
Mose. Deuteronomium, dz. cyt., s. 98n; R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, dz. cyt,,
s.52,63.
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nia listu rozwodowego (Pwt 24, 1-4). Dla nas, myslacych z perspek-
tywy Nowego Testamentu, pamietajacych, ze Chrystus przypomniat
nierozerwalnos$¢ malzenstwa (Mk 10, 1-12 par.), jest to raczej przyklad
nizszych wymagan. Jednak w stosunku do dwczesnych zwyczajow jest
to ograniczenie calkiem dowolnego postepowania mezczyzn, ktérzy
musza mie¢ jaki§ powdd do oddalenia matzonki. Zakaz powtérnego
polaczenia si¢ z oddalona Zong sklania do odpowiedzialnego podej-
mowania decyzji'"’.

O znaczeniu milo$ci oblubienczej i malzenskiej $wiadczy tez porow-
nywanie przymierza Boga z Izraelem do malzenstwa. Lud pokazywany
jest jako niewierna oblubienica, ktérg Bog karci, ale nigdy o niej nie
zapomina i gorgco pragnie jej powrotu. Zwrdcimy uwage na niektore
teksty prorockie.

Prorok Ozeasz z polecenia Boga poslubil nierzadnice, a gdy ona go opu-
Scita, przyjal ja ponownie, na znak przebaczajacej milosci Boga do nie-
wiernego Izraela (Oz, rozdzialy 1-3). Milo$¢ Boza przekracza odejscie
i winy, ponownie prowadzi naréd do godnosci Bozego partnera i zapew-
nia mu nowg zywotnos¢''’.

Prorok Jeremiasz na poczatku ksiegi zamieszcza obszerny poemat
o niewiernosci narodu jako wiarolomnej matzonki Boga (Jr 3, 1-4, 1)"'*
Z bolem mowi do swych rodakow:

Ale jak niewiasta nie dotrzymuje wiary swemu oblubiencowi,
tak nie dotrzymaliscie Mi wiary wy, domu Izraela - wyrocznia Pana (Jr 3, 20).

10 Por. S. Lach, dz. cyt., s. 229-231; G. von Rad, dz. cyt,, s. 107n; R. de Vaux, dz. cyt,,
s.45n; S. Szymik, Matzeristwo i rodzina w Biblii, dz. cyt., s. 213n; K. Romaniuk, Mafzeristwo
i rodzina w Biblii, dz. cyt., s. 24-27; A. Cohen, Talmud, dz. cyt., s. 179-182.

"1 Por. B. Polok, Matzeristwo Ozeasza znakiem mitosci Boga do Izraela? (Analiza tekstu
Oz 2,16-25), ,Scriptura Sacra” 1 (1997), s. 7-22; E 1. Andersen, D. N. Freedman, Hosea,
dz. cyt., s. 115-309; H. W. Wolff, Hosea, dz. cyt., s. 9-64; ]. Drozd, Ksigga Ozeasza, dz. cyt.,
s.63-73; E. A. Sujecka, Symbolika malzeristwa w Ksigdze Ozeasza, [w:] Studia z biblistyki, VII,
red. R. Bartnicki, Warszawa 1994, s. 243-315; A. Vaz, Malzeristwo w swietle biblijnej metafory
oblubiericzej, ttum. L. Balter, ,Communio” 18 (1998) nr 1, s. 13-25, zwlaszcza 13n.

12 Por. P. Wlodyga, Oblubieniec i Oblubienica. Metafora malzeriska Jeremiasza, Krakow
2003, s. 187-271; L. Stachowiak, Ksigga Jeremiasza. Wstep — przeklad z oryginatu — komen-
tarz, PSST X, 1, Poznan 1967, s. 115-128; J. Bright, Jeremiah, AB 21, Garden City, New
York 1986, s. 23-27; W. L. Holladay, Jeremiah 1. A Commentary on the Book of the Prophet
Jeremiah Chapters 1-25, Hermeneia, Philadelphia 1986, s. 112-128.
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Prorok Ezechiel kilkakrotnie ukazuje Izrael jako niewierng oblubienice
Boga (rozdziaty 16, 20 i 23, zwlaszcza 20, 10)'".

W ostatnich rozdzialach Ksiegi Izajasza Izrael lub Jerozolima (Syjon)
to szczesliwa oblubienica cieszaca si¢ miloscig Boga — swego Oblubienca
i licznym potomstwem:

Rzu¢ okiem i zobacz:

Wszyscy sie zebrali, przyszli do ciebie.

Na moje zycie! — wyrocznia Pana.

Tak, tymi wszystkimi przystroisz si¢ niby klejnotami
i jak oblubienica opaszesz si¢ nimi (Iz 49, 18);

Ogromnie si¢ wesele w Panu,

dusza moja raduje si¢ w Bogu moim,

bo mnie przyodzial w szaty zbawienia,

okryt mnie ptaszczem sprawiedliwosci,

jak oblubienica, ktory wktada zawdj,

jak oblubienice zdobng w swe klejnoty (Iz 61, 10);

Bo jak miodzieniec poslubia dziewice,
tak Bog twdj toba si¢ rozraduje (Iz 62, 5);

Radujcie si¢ wraz z Jerozolima,

weselcie sie w niej wszyscy, co ja milujecie!
Cieszcie si¢ z nig bardzo wy wszyscy,
ktorzy sie nad nig smucilidcie,

azebyscie ssa¢ mogli az do nasycenia

z piersi jej pociech;

azebyscie ciagneli mleko z rozkosza

z pelnej piersi jej chwaly (Iz 66, 10n)'*.

13 Por. W. Chrostowski, Prorok wobec dziejéw, dz. cyt.; ]. Homerski, Ksiega Ezechiela,
dz. cyt., s. 61-69, 79-86, 96-101; M. Greenberg, Ezekiel 1-20, dz. cyt., s. 273-306, 363-388;
tenze, Ezekiel 21-37, dz. cyt., s. 473-494; W. Zimmerli, Ezekiel 1, dz. cyt., s. 336-353, 406
-418,483-492; A. Vaz, Matzeristwo w swietle biblijnej metafory oblubiericzej, dz. cyt., s. 15-17.

"4 Por. L. Stachowiak, Ksigga Izajasza II-III, dz. cyt., s. 188, 287, 289, 319n;
J. D. W. Watts, Isaiah 34-66, dz. cyt., s. 189, 304n, 313, 336.
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Jako oblubienica, ktorg trzeba zdoby¢, wystepuje tez Boza Madro$¢:

Bog bowiem mituje tylko tego, kto przebywa z Madroscia [...].
Ja to pokochalem, jej od mtodosci szukatem,

pragnatem ja sobie wzia¢ za oblubienice

i stalem si¢ mito$nikiem jej piekna (Mdr 7, 28; 8, 2) '*5;

Kto trzyma si¢, Prawa, posiadzie Madros¢.
Jak matka wyjdzie mu naprzeciw
i jak dziewicza malzonka go przyjmie (Syr 15, 1n)".

Piesn nad piesniami — zbidr pie$ni wyrazajacych milo$¢ dwojga
mtlodych ludzi — od poczatku byla interpretowana alegorycznie jako
obraz wiezi Boga z Izraelem, a potem z Kosciotem oraz indywidual-
nymi osobami. Bardzo wczesnie milo$¢ oblubiencza byta rozumiana
w kregach Starego Testamentu jako symbol miltosci — wiezi Boga i na-
rodu. Pokazuje to réwnoczesnie godnos¢ ludzkiej mitosci, ktora juz
od dawna zostala uznana na godna, by stanowi¢ obraz zwigzku Boga
z Jego ludem'"’.

Pobyt Izraela na pustyni i wedréwka do Ziemi Obiecanej bywa poréw-
nywana do okresu narzeczenstwa, pierwszej milosci obojga oblubienicow
(Jr2,2.5;0z2,16; 13, 5)",

15 Por. K. Romaniuk, Ksigga Mgdrosci, dz. cyt., s. 159-161; D. Winston, The Wisdom
of Solomon, dz. cyt., s. 189, 193.

"¢ Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 264n; O. Schil-
ling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 73n.

17 Por. ]. Frankowski, Apendyks: Sens Piesni nad Piesniami — préba dalszych usci-
slert, [w:] Piesni Izraela, red. tenze, Wprowadzenie w Mysl i Wezwanie Ksigg Biblij-
nych 7, Warszawa 1988, s. 171-174; tenze, Oblubieniec i Oblubienica. (O potrzebie
pewnych uscislert w interpretacji Pnp), [w:] Agnus et Sponsa. Prace ofiarowane o. prof.
Augustynowi Jankowskiemu OSB, red. T. M. Dabek, T. Jelonek, Krakéw 1993, s. 65-86;
K. L. Sparks, The Song of Songs: Wisdom for Young Jewish Women, CBQ 70 (2008) nr 2,
s.277-299.

"8 Por. S. Halas, Pustynia miejscem proby i spotkania z Bogiem. Wybrane zagadnie-
nia biblijnej teologii pustyni, Krakow 1999, s. 285-293; L. Stachowiak, Ksigga Jeremiasza,
dz. cyt., s. 97-100; J. Bright, Jeremiah, dz. cyt., s. 14-18; W. L. Holladay, Jeremiah I, dz. cyt.,
s. 82-86; F. I. Andersen, D. N. Freedman, Hosea, dz. cyt., s. 272, 634; H. W. Wolff, Hosea,
dz. cyt,, s. 41n, 2265 J. Drozd, Ksigga Ozeasza, dz. cyt., s. 70, 105.
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Miasta niekiedy sg w Biblii przedstawiane jako kobiety — matki, albo cdr-
ki - mniejsze miejscowosci zalezne od wiekszego miasta (Ez 16, 46-61)""°.
Okreslenie céra Syjonu lub innego miasta czy narodu oznacza calo$¢ tego
ludu. Jego los stanowi nastepstwo jego postepowania, za ktére Bog wyna-
gradza lub karze. Mozna zwrdci¢ uwage na takie okreslenia, jak:

— Céra Syjonu (Syjoniska) — 2 Krl 19, 21 (Dziewica); Ps 9, 15;1z 1, 8; 4, 4; 10, 32;

16, 1; 37, 22 (Dziewica); 52, 2; 66, 11; Jr 4, 31; 6, 2. 23; Lm 1, 16; 2, 1. 4. 8. 10;

2, 13 (Dziewica). 18; (Am 5, 21 - Dziewica Izraela); Mi 1, 13; 4, 8. 10. 13;

So (3, 10 - Céra bez dodatkowych okreslen) 3, 14; Za 2, 14; 9, 9 (cyt. w Mt 21, 5;

] 12, 15);

- Coéra Jeruzalem - 2 Krl 19, 21; 1z 37, 22; Lm 2, 13. 15; 4, 18; So 3, 14;

- CéraJudy-Lm 1, 15; 2, 2. 5;

- Coéra mego ludu - 1z 22, 4; Jr 4, 11; 6, 26 (mojego narodu); 8, 19. 21-23;
9,6;Lm 2, 11; 3, 48; 4, 6. 10;

- Cora z moimi rozproszonymi - So 3, 10;

- Céra Narodu — Lm 4, 3;

- Cora Tyru - Ps 45, 13;

— Céra Babilonu - Ps 137, 8;1z 47, 1 (Dziewica); Jr 50, 42; 51, 33;
— Coéra Chaldejska - 1247, 1. 5;

— Cora Dibonu -1z 15, 2;

— Cora Tarszisz - 1z 23, 10;

— Cora Egiptu - Jr 46, 11. 19. 24;

19 7. Homerski, Ksiega Ezechiela, dz. cyt., s. 67; M. Greenberg, Ezekiel 1-20, dz. cyt.,
s. 289; W. Zimmerli, Ezekiel 1, dz. cyt., s. 350.
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— Céra Edomu - Lm 4, 21n;
- Cora buntownicza - Jr 49, 4 (o Ammonitach).

Przytoczone teksty pokazuja znaczenie godnosci kobiety jako matzonki
i matki. To jest jej pierwsze powolanie. Takze osoby niezyjace w matzen-
stwie s3 powolane do duchowego macierzynstwa. W nastepnym rozdziale
pokazemy przykltady wybitnych kobiet w Starym Testamencie, ich funkcje
i znaczenie w historii zbawienia.

4. Kobiety pelniace szczeg6lne funkcje w Starym Testamencie

Chociaz w kulturze patriarchalnej dominowali mezczyzni, Stary Testa-
ment wspomina o wielu kobietach, zaréwno wybitnych, na ktére zwrdci-
my teraz szczegdlna uwage'”, jak tez wystepujacych w rodowodach obok
imion meskich, co posrednio wskazuje na ich znaczenie w dziejach grup,
do ktorych nalezaly.

Na pewno bardzo wazne byly matki przekazujace zycie kolejnym po-
koleniom - pierwsza kobieta Ewa (Rdz 1, 27; 2, 21-4, 2. 25), zony pa-
triarchéw: Noego i jego synéw (Rdz 7, 7; 8, 18), Sara, zona Abrahama
(Rdz11,29-31;12,5.11-13,1; 16,1-9; 17,15-21; 18, 6. 9-15; 20, 2-21, 12;
23, 1-19), Rebeka, zona Izaaka (Rdz 24, 15-67; 25, 20-28; 26, 7-11. 35;
27,5-17.42. 46; 49, 31. Przy pierwszym spotkaniu Rebeki ze stugg Abra-

120 E. Adamiak w pracy Kobiety w Biblii. Stary Testament, Krakow 2006 przedstawi-
fa wiele sylwetek kobiet. Swa prace okreélita: ,w poszukiwaniu $ladéw kobiet”. Oparla
sie na dobrych opracowaniach z biblistyki. Por. tez ciekawy artykul U. Szwarc, Sylwetki
niektorych postaci kobiecych w starotestamentalnej wspélnocie Ludu Bozego, [w:] U Zré-
det mgdrosci, red. S. Harezga, Rzeszow 1997, s. 305-318 oraz P. Bosak, Kobiety w Bi-
blii. Stownik-konkordancja, Poznai 1995; Whos Who in the Bible, Pleansantville, New
York — Montreal 1994. M. Bocian, Leksykon postaci biblijnych. Ich dalsze losy w judaizmie,
chrzescijanistwie, islamie oraz w literaturze, muzyce i sztukach plastycznych, thum. J. Zycho-
wicz, Krakéw 2000; G. Ravasi, Twarze Biblii, ttum. B. Zurowska, Krakéw 2009; A. Ohler,
Postacie kobiet w Biblii, ttum. H. Podgérni, Krakow 1996; M. Snieciniski, Od Ewy do Marii
Magdaleny. Szkice o kobietach w Biblii, Wroclaw 1998. W naszych rozwazaniach bedzie-
my opierali si¢ przede wszystkim na tekstach Starego Testamentu, w ktorych wystepuja
kobiety odgrywajace wazna rol¢ w dziejach ludu Bozego Pierwszego Przymierza albo
takie, ktorych zachowanie stanowi dobry przyktad zaradno$ci, roztropnosci i otwarcia
na sprawy ludzkie i religijne.
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hama wystanym po zong dla Izaaka warto zwroci¢ uwage na jej dobro¢,
ustuznos¢ wobec stugi Abrahama - data mu pi¢ i napoita jego wielbtady,
co wymagalo wielokrotnego czerpania ze studni i noszenia wody do ko-
ryta — Rdz 24, 14. 18-20), Lea i Rachela, zony Jakuba, oraz ich stuzebnice,
ktore zostaly matkami kolejnych synéw, od ktérych pochodzg pokolenia
Izraela (Rdz 29, 6-30, 24; Rt 4, 11; warto tez zwrdci¢ uwage, ze przed po-
wrotem do Kanaanu Jakub naradzat si¢ ze swoimi Zzonami — Rdz 31, 4-16),
Asenat, zona Jozefa (Rdz 41, 41. 50; 46, 20).

W zwigzku z Wyjsciem Izraela z Egiptu trzeba wspomnie¢ potozne,
ktére nie wypelniaty rozkazu faraona, by zabija¢ chtopcéw hebrajskich
(Wj 1, 15-21)"!, kobiety, ktére uratowaly Mojzesza: jego matka i siostra
(Wj 2, 1-10), cérka faraona (Wj 2, 5-10)'*?, potem madianicka zona Moj-
zesza (Wj 2, 21n; 4, 24n)'>.

Siostra Mojzesza Miriam byla réwniez wazna postacia w czasach Wyj-
$cia, obok Mojzesza i Aarona nalezala do przywodcow wedrujacego ludu.
Po przejsciu przez Morze: ,,Miriam prorokini (X237 hann®bi’ah), siostra
Aarona, wziela bebenek do reki, a wszystkie kobiety szly za nig w plasach
i uderzaty w bebenki. A Miriam zaintonowata piesn” (Wj 15, 20n). Na-
tchniony tekst nadaje siostrze Mojzesza tytul ,prorokini” Radosny $piew
niewiast i towarzyszacy mu taniec albo rytmiczny pochdd stanowily cze-
sty element powitania powracajacych zwycigzcow (por. np. Sdz 11, 34;
1 Sm 18, 6n). Miriam pod wplywem Bozego Ducha wyspiewywata chwate
jedynego Boga, ktéry okazal swa potege i milos¢ wobec Izraela. Dlatego
natchniony autor nazwal ja prorokinia'*.

Prorok Micheasz wymienia jg obok braci, przytaczajac Boza wypowiedz:
»postalem przed tobg Mojzesza, Aarona i Miriam” (Mi 6, 4). Siostra podobnie
jak bracia pelni wazng funkcje w prowadzeniu ludu do Ziemi Obiecanej'*.

121 Por. S. Lach, Ksigga Wyjscia, dz. cyt., s. 94n; B. S. Childs, The Book of Exodus, dz. cyt.,
s. 16n; J. Lemanski, Ksiega Wyjscia, dz. cyt., s. 110-113; M. Majewski, W strong Ziemi Obie-
canej. Komentarz do Ksigegi Wyjscia, Krakéw 2011, s. 95-98.

122 Por. S. Lach, dz. cyt,, s. 95-99; B. S. Childs, dz. cyt., s. 18n; J. Lemanski, dz. cyt.,
s. 117-122; M. Majewski, dz. cyt., s. 98-102.

12 Por. S. Lach, dz. cyt., s. 95-99; B. S. Childs, dz. cyt., s. 31n, 95-101, 103n; J. Lemanski,
dz. cyt.,, s. 131, 170-174.

124 Por. S. Lach, dz. cyt., s. 165; M. Noth, Das 2. Buch Mose Exodus, ATD 5, Gottingen
1973%, 5. 97-99; J. Lemanski, dz. cyt., s. 342.

12 Por. P. Szefler, Ksiega Micheasza. Wstep - przeklad — komentarz, [w:] Ksiegi Proro-
kow Mniejszych, 1, PSST XII, 1, Poznan 1968, s. 343-415, zwlaszcza 405; R. L. Smith, Mi-
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Wspolnota czekala z podjeciem wedréwki az Miriam zostata oczyszczona
od tradu, ktérym zostata ukarana za bunt przeciw autorytetowi Mojzesza
(Lb 12, 1-16)"*. Lb 20, 1 méwi takze o jej $mierci i pogrzebie.

Do opanowania Jerycha po wejsciu Izraelitéw do Ziemi Obiecanej
bardzo przyczynila si¢ nierzadnica Rachab, ktéra ocalita wywiadowcow,
wyslanych przez Jozuego, by rozeznali si¢ w mozliwos$ciach opanowa-
nia kraju (Joz 2, 1-21; 6, 22-25)'%. Jej czyn w stosunku do rodakow
mozna by okresli¢ jako zdrade, ale wynikatl on z religijnej wiary w moc
Boga Izraela, o czym $wiadczg jej stowa: ,Wiem, ze Pan dal wam ten
kraj [...] Pan, Bég wasz, jest Bogiem wysoko na niebie i nisko na ziemi”
(Joz 2, 9. 11). Rachab wspominana jest w rodowodzie Jezusa w Ewan-
gelii $w. Mateusza (Mt 1, 5), a takze jako przykltad wiary wyrazajacej sie
przez czyny w Hbr 11, 31 i Jk 2, 25.

Jako dzielna kobieta troszczaca si¢ o przysztos¢ swego roku wspomnia-
na jest corka Kaleba Aksa, ktdra prosila ojca, by razem z ziemig obieca-
ng jej i mezowi i kuzynowi Otnielowi, ktory ja zdobyl i pdzniej byt jed-
nym z Sedziéw (Sdz 3, 9-11), dat réwniez zrodta wdd (Joz 15, 16-19;
Sdz 1, 12-15)'%.

W okresie Sedzidw wsrdd przywodcéw plemion Izraela wymieniona
jest prorokini Debora: ,W tym czasie sprawowala sady nad Izraelem De-
bora, prorokini (mx'21 mux 'i$5ah n°bi’ah), zona Lappidota. Zasiadala ona
pod Palma Debory, miedzy Rama i Betel w gérach Efraima, dokad przy-
bywali Izraelici, aby rozsadza¢ swoje sprawy” (Sdz 4, 4n). Przed tytulem

cah - Malachi, dz. cyt., s. 51; D. R. Hillers, Micah. A Commentary on the Book of the Prophet
Micah, Hermeneia, Philadelphia 1984, s. 77n. Hillers zwraca uwage, ze Miriam jako proroki-
ni wg Wj 15, 20 moze stanowi¢ kontrast do proroka Balaama, sprowadzonego przez Balaka,
wladce Moabitéw, by przeklinat Izraela, wspomnianego w nastepnym wersecie.

126 Por. S. Lach, Ksigga Liczb. Wstep — przektad z oryginalu — komentarz — ekskursy,
PSST 11, 2, Poznan — Warszawa, 1970, s. 137-140; Ph. J. Budd, Numbers, WBC 5, Waco, Te-
xas 1984, s. 136-139; E. N. Zwijacz, Obraz Ludu Bozego wedlug Ksiegi Liczb, dz. cyt., s. 250
-252, 371.

127 Por. S. Gacek, Ksigga Jozuego. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz - ekskursy,
Tarndw 1993, s. 127-135, 173n; R. G. Boling, G. E. Wright, Joshua, AB 6, Garden City, New
York 1984, s. 141-152, 209n; T. C. Butler, Joshua, WBC 7, Waco, Texas 1983, s. 32-35, 71n;
P. Kasitowski, Cztery kobiety: Tamar, Rachab, Rut, Batszeba, [w:] ,,Bég jest mitoscig” (1] 4, 16).
Studia dla Ksiedza Profesora Jozefa Kudasiewicza w 80. rocznice urodzin, red. W. Chrostow-
ski, RSB 25, Warszawa 2006, s. 196-224, zwlaszcza 203-210.

128 Por. S. Gacek, dz. cyt,, s. 247n; R. G. Boling, G. E. Wright, dz. cyt., s. 375n; T. C. Bu-
tler, dz. cyt., s. 188n; R. G. Boling, Judges, AB 6A, Garden City, New York 1982, s. 56n, 81-83.
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»prorokini” wystepuje nieprzettumaczone w polskim przekladzie ruin
'i$3ah, ktore w tym wypadku mozna by odda¢ przez ,,niewiasta” — odpo-
wiednik ,,meza Bozego” - szczegdlnie zaszczytnego okreslenia prorokow
i innych 0s6b wystepujacych w Bozym imieniu. Ten sam termin oznacza
tez zone (Mi1e% nuUr ‘eSet lappiddd) - w tym wypadku w status construc-
tus z imieniem meza. Natchniony autor okresla postannictwo prorokini
sprawujacej rownoczesnie urzad sedziego oraz podaje imig jej meza, ktd-
ry pdzniej nie wystepuje w dalszej cz¢sci opowiadania, co moze wynika¢
z kompozycji tekstu, na ktory zlozyly sie rézne, nie do konca uzgodnione
zrodia'?’. Imie meza okresla pozycje spoleczng kobiety jako osoby godnej
zaufania, co potwierdzily jej wypowiadane z Bozego natchnienia stowa
oraz czyny dokonane dla dobra ludu Bozego razem z wodzem Barakiem,
ktory nie chcial wyruszy¢ do walki, jesli Debora nie bylaby mu gotowa
towarzyszy¢ (Sdz 4, 8).

Debora przyczynita sie do zwycigstwa nad wojskami Jabina kréla Kana-
anu, jej dzielem mogl by¢ plan strategiczny: zwabienie Sisery w doling po-
toku Kiszon w okresie po obfitych deszczach, kiedy ziemia rozmiekta, pole
bitwy stalo si¢ grzaskie, rydwany nie mogty sie poruszac, stajac sie pulapka
dla walczacych z nimi zolnierzy. Kananejski wodz zginal z reki kobiety,
Jaeli, Zony Chebera Kenity, ktoéra wpuscita go do namiotu i zabila podczas
snu. Jest to podstep i zlamanie prawa goscinnosci, ale w Ksiedze Sedziow
wielokrotnie wystepuje motyw ,,$wiata, ktory przewrdcit sie¢ do gory no-
gami’, wystepuja nadzwyczajne zjawiska i zmiana normalnie zachowywa-
nych zwyczajoéw. Usprawiedliwia¢ czyn Jaeli moze zagrozenie, jakie dla jej
rodziny i plemienia mégl stanowi¢ Sisera (Sdz 4, 4-5, 31)'.

Matka Samsona stanowi przyklad roztropnosci, zdrowego rozsad-
ku i dobrego wyczucia rzeczywistosci nadprzyrodzonej, kiedy na stowa
meza, wyrazajace powszechne przekonanie, ze po zetknieciu si¢ z anio-
tem nie beda mogli dalej zy¢, data madra odpowiedz: ,,Gdyby Pan mial

12 Por. R. G. Boling, dz. cyt., s. 94n.

130 Por. tamze, s. 93-100, 105-120; J. H. Walton, V. H. Matthews, M. W. Chavalas, Ko-
mentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej, tham. Z. Kosciuk, red. wyd. polskie-
go W. Chrostowski, Warszawa 2005, s. 270-272; S. Bastianel, Biblijne podstawy etyki, thum.
S. Obirek, Mysl Teologiczna 2, Krakow 1994, s. 25n; U. Szwarc, Sylwetki niektérych postaci
kobiecych w starotestamentalnej wspélnocie Ludu Bozego, dz. cyt., s. 312n. P. Dumoulin w ar-
tykule Mestwo kobiety w Starym Testamencie, ttum. A. Fabi$, ,Communio” 19 (1999) nr 5,
s. 14-21 podkresla mestwo Debory, Jaeli, Estery, Judyty i Rut.
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zamiar pozbawic nas Zycia, nie przyjalby z ragk naszych catopalenia i ofiary
pokarmowej ani tez nie okazalby nam tego wszystkiego, ani tez nie obja-
witby nam teraz takich rzeczy” (Sdz 13, 23) i przede wszystkim przy obu
spotkaniach nie wydawalby polecen, ktére majg by¢ wykonane w blizszej
lub dalszej przysztosci'.

Piekng postacig kobieca, przykladem mitosci synowej do tesciowej
i wiary w Boga Izraela jest Rut, Moabitka, ktéra po $§mierci tescia i meza
w ziemi Moabu wrdcila ze swg tesciowa do Betlejem i tam zostala Zona
zamoznego potomka Judy Booza, przez co weszla do rodowodu Dawi-
da (Rt 4, 18-22) i potem Jezusa (Mt 1, 5). Wyrazila swa postawe stowa-
mi: ,twéj nardéd bedzie moim narodem, a twoj Bog bedzie moim Bo-
giem” (Rt 1, 16). Zredagowana po niewoli babilonskiej ksigga pokazuje,
jak jej bohaterka stopniowo przechodzi od przywigzania do tesciowej,
w imie ktérego udaje si¢ na teren objety opieka Boga Izraela, do pelnego
uznania wiary w jedynego Boga'*.

Matka Samuela, Anna, przez dlugi czas nieptodna, lekcewazona przez
drugg zone swego meza, jest przykladem ufnej modlitwy i wielkodusznosci
w ofiarowaniu swego syna na stuzbe Bogu (2 Sm 1, 2. 5-28; 2, 19-21)'*.

Pierwsza zona Dawida, Mikal, corka Saula kochata Dawida (1 Sm 18,
20. 28: w. 20: 2m¥m wate” hab; w. 28: 3n2ax “hebat°hil) i ratowala go,
gdy jej ojciec chcial go zabi¢ (1 Sm 19, 11-17). Jest to przyklad mi-
tosci stawiajacej wyzej malzonka od rodzicow (por. Rdz 2, 24, cyt.
w Mk 10, 4-10 par.), cho¢ potem zostala wydana za innego mezczy-
zne (1 Sm 25, 44), a kiedy Dawid osiggnal tron i zazadal zwrocenia
mu pierwszej zony (2 Sm 3, 13-16), nie rozumiala jego postepowania
podczas sprowadzenia do Jerozolimy Arki Przymierza, entuzjazmu

1 Por. R. G. Boling, Judges, dz. cyt., s. 218-224.

32 Por. E. F. Campbell jr., Ruth, AB 6A, Garden City, New York 1975, s. 74n; J. H. Wal-
ton, V. H. Matthews, M. W. Chavalas, Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebra-
jskiej, dz. cyt., s. 302; H. W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth, ATD 9, Gottingen
19694, s. 264; G. Odasso, Biblia i religie. Biblijne perspektywy teologii religii, thum. S. Obirek,
Myl Teologiczna 52, Krakéw 2005, s. 114; M. S. Smith, ,,Your People Shall Be My People”:
Family and Covenant in Ruth 1:16-17, CBQ 69 (2007), s. 242-258; T. Jelonek, Malzeristwo
i rodzina w Pismie Swigtym, Krakow 2007, s. 84-94; M. Navarro Puerto, Ksigga Jozuego,
Sedziow i Rut, ttum. P. Rak, Rozumie¢ Stary Testament. Komentarze Duchowe, Krakéw 1998,
s. 151n; P. Kasitowski, Cztery kobiety: Tamar, Rachab, Rut, Batszeba, dz. cyt., s. 210-216.

13 Por. J. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 104-112, 119-121; R. W. Klein, 1 Samuel,
dz. cyt., s. 6-11, 25; P. K. McCarter, I Samuel, dz. cyt., s. 58-66, 80.
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okazywanego przez taniec religijny i pozostata bezptodna do konca zy-
cia (2 Sm 6, 16. 20-23)".

Matka krola Salomona, dawna zona Uriasza, byla zong cudzoziemca,
oficera Dawida i stala si¢ ofiarg cudzoldstwa kréla, ktéry potem w zbrod-
niczy sposob pozbyl sie jej meza (2 Sm 11, 2-20). Pouczony przez proroka
Natana podjal pokute za swoj grzech (2 Sm 12, 1-25)'%.

Trudno jednoznacznie powiedzie¢, na ile Batszeba tylko ulegala prze-
mocy Dawida, na ile sama byla zaangazowana w czyn stanowiacy z jej
strony zdrade malzenska - czy mogta odmoéwi¢ krélowi wzywajacemu
ja do swego patacu, na ile dziatala pod wptywem strachu. Moze czula si¢
zaszczycona, ze wzbudzita zainteresowanie wladcy? Czy tylko przypadek
spowodowal, ze Dawid zobaczyl ja kapiaca sie¢ na tarasie swego domu,
czy tez mogla, a nawet powinna przewidzie¢, ze wladca zobaczy ja z ta-
rasu swego palacu. Moze nawet swiadomie go prowokowata? Dla wspol-
czesnych kobiet jest to wezwanie, by szanowaly swoja godno$¢, by przez
nieodpowiedni stroj czy zachowanie nie prowokowaly mezczyzn do trak-
towania ich jak towaru albo chwilowej zabawki.

Batszeba pod koniec zycia Dawida przyczynita si¢ jako matka do wy-
niesienia na tron Salomona, gdy probowal obja¢ wladze jego przyrodni
starszy brat Adoniasz (1 Krl 1, 5-31). Potem ulegla namowom Adonia-
sza, by prosi¢ Salomona o zezwolenie na malzenstwo z piekng Szune-
mitka Abiszag, ktora byla ostatnig Zong Dawida, cho¢ sedziwy krdl z nia
nie wspotzyt (1 Krl 1, 1-4). Moze jako kobieta ulegta prosbie, ktéra jej
przedstawiono jako dazenie do spetnienia milosci. Syn, cho¢ potraktowat
matke z wielkim szacunkiem: ,wstal na jej spotkanie. Oddal jej pokion
[...]. Kazal postawi¢ tez tron dla matki krdla i usiadla po jego prawej rece”
(1 Krl 2, 19), zrozumial prosbe jako pretekst Adoniasza, by w przysztosci
ubiegac sie o tron i skazal go na $mier¢ (1 Krl 2, 13-25) 1.

Za czasow Salomona i potem w Krolestwie Judzkim, rzagdzonym przez
potomkéw Dawida, matka krdla zajmowala wazne stanowisko i miala

3 Por. J. Lach, dz. cyt., s. 223-225, 227, 275n, 338n, 364-366; R. W. Klein, dz. cyt.,
s. 189n, 196-198, 252; P. K. McCarter, dz. cyt., s. 315-319, 325n, 400, 402; P. K. McCarter,
IT Samuel, dz. cyt., s. 114n, 172, 185-189.

13 Por. J. Lach, dz. cyt., s. 399-404, 408-412; P. K. McCarter, II Samuel, dz. cyt., s. 295—
-291, 294-304.

1% Por. J. B. Lach, Ksiggi 1-2 Kr6léw, dz. cyt., s. 137-143, 151-153; P. Kasitowski, Cztery
kobiety: Tamar, Rachab, Rut, Batszeba, dz. cyt., s. 216-224.
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szczegdlne prawa do udzialu w rzadach'”’. Imiona matek bardzo czgsto
wymieniajg Ksiegi Krolewskie i Kronik, rozpoczynajac (lub konczac)
omawianie kolejnych wladcow'*.

Tytul Krolowa-Matka wystepuje jako godnos¢ tylko raz 1 Krl 15, 13
(2Krn 15,16) wodniesieniu do Maaki, ktora jej syn Asa pozbawit tej godnosci
(M2 oM wayssirehah miggebigrah), poniewaz sporzadzita bozka ku czci
Aszery, oraz kiedy bracia Ochozjasza, méwiac do Jehu, ze przybyli odwie-
dzi¢ ksigzat rodu judzkiego nazywajg ich synami krola i synami krélowej
matki (77237 221 3onn™2 b'né hammelek Gb°né haggebirah -2 Krl 10, 13).
Matke krola Jojakina (Jechoniasza) wspomina przy wysiedleniu do Babi-
lonu 2 Krl 24, 8-12. 15 (por. Jr 13, 18; 22, 26; 29, 2). Pochodzaca z krole-
stwa pélnocnego matka zmarlego krola judzkiego Ochozjasza Atalia ob-
jefa po jego $mierci krwawe rzady (2 Krl 11, 1-20; 2 Krn 22, 10-23, 15).
Kazata ona wymordowa¢ wszystkich potomkéw krolewskiego domu Judy
(2 Krl 11, 1; 2 Krn 22, 10) - ocalal tylko jeden syn Ochozjasza, Joasz, ukry-
wany w $wigtyni dzieki swej ciotce Joszebie, siostrze Ochozjasza, zonie ka-
plana Jojady, kolejnej dzielnej kobiecie, ktora przeciwstawiala si¢ zbrodni
(2 Krl 11, 2n; 2 Krn 22, 11)**.

Odwiedziny krélowej Saby u Salomona to $wiadectwo powszechnego
uznania dla jego madrosci i potegi, oraz rownoczesnie przyklad wladzy
sprawowanej przez kobiete w 6wczesnym $wiecie (1 Krl 10, 1-13)".

Wybitng osobistoscia w czasach reformy kréla Jozjasza byla proroki-
ni Chulda. Po znalezieniu ksiegi Bozego prawa na polecenie krdla: ,,Ka-
plan Chilkiasz i Achikam, Akhor, Szafan i Asjasz udali si¢ do prorokini
Chuldy (m»231 175058 ‘el hulddah hann®bi’ah), zony Szalluma, syna Tikwy,
syna Charchasa, straznika szat. Mieszkala ona w Jerozolimie, w nowym

7 Por. N. R. Bowen, The Quest of the Historical ,Gébira”, CBQ 63 (2001), s. 597-
-618; R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, dz. cyt., s. 130-132; U. Szwarc, Krélowa-
-matka w Swietle tekstéw Starego Testamentu, ,,Salvatoris Mater” 6 (2004) nr 3 (23), s. 11-
-30; J. B. Lach, dz. cyt., s. 152, 597-602.

18 Np.1Krl 11, 26; 14,21. 31; 15, 2. 10. 13; 22,42; 2 K1l 8, 26; 11, 15 12, 2; 14, 2; 15, 2. 33;
18, 2; 21, 1. 19; 22, 1; 23, 31. 36; 24, 8. 18; 2 Krn 12, 13; 13, 2; 20, 31; 22, 2; 24, 1; 25, 1;
26, 3;27,1;29, 1.

¥ M. Cogan, H. Tadmor, IT Kings, AB 11, Doubleday & Company, Inc. 1988, s. 97—
-100, 125n, 131-134; E. Wiirthwein, Die Biicher der Konige. 1. Konige 17-2. Konige 25,
ATD 11, 2, Géttingen 1984, s. 322-324, 332, 346n; J. M. Myers, II Chronicles, AB 13, Garden
City, New York 1965, s. 130n.

14 Por. J. B. Lach, dz. cyt,, 5. 239-243.
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miescie” (2 Krl 22, 14). Réwnolegly tekst Drugiej Ksiegi Kronik brzmi:
»Udat si¢ wigc Chilkiasz i ci, ktéorym krdl nakazat, do prorokini Chuldy
(mxv23m m75m758 ‘el hultdah hannebi’ah), zony Szalluma, syna Tokehata, syna
Chasry, straznika szat. Mieszkala ona w Jerozolimie, w nowym miescie”
(2 Krn 34, 22). Natchniony autor Drugiej Ksiegi Krélewskiej dwukrotnie
wymienia imiona urzednikéw, podkreslajac w ten sposdb znaczenie spra-
wy, moéwi tez wyraznie o funkgji arcykaptana. Obie ksiegi podaja imiona
przodkéw meza prorokini, lewity - straznika szat - w nieco odmiennej
formie imiona dziadka i pradziadka. Genealogie okreslaty miejsce czto-
wieka w spoleczenstwie.

Polecenie kréla Jozjasza skierowane do urzednikéw zostalo sformu-
fowane ogodlnie, bez podania imienia posrednika wypowiadajacego sie
w imieniu Boga: ,,IdZcie poradzi¢ si¢ Pana (mmny w77 dirsit ‘et yhwh)
co do mnie, co do ludu i catego pokolenia Judy w zwigzku ze stowami tej
znalezionej ksiegi” (2 Krl 22, 13); ,,IdZcie poradzi¢ si¢ Pana (mim-nx 3297
dir’sii et yhwh) co do mnie oraz pozostatych z Izraela i Judy w zwigzku
ze stfowami tej znalezionej ksiegi” (2 Krn 34, 21). Zatem autorytet Chul-
dy, jedynej prorokini wspomnianej w dziejach obu krolestw Izraela, byt
tak wielki, ze arcykaptan Chilkiasz (2 Krl 22, 8: 5vmn 1121 hakkohén
haggaddl) oraz urzednicy krélewscy w niej widzieli pierwsza wyraziciel-
ke woli Bozej'*'. Mozna si¢ zastanawia¢, czy w tym czasie dzialal w Je-
rozolimie prorok Jeremiasz i na ile byt zaangazowany w reformatorska
dzialalnos$¢ poboznego kréla'**? Prorokini Chulda mogta naleze¢ do do-
radcow Jozjasza'®.

Wyglosita trudne stowa odpowiadajace grozbom z Pwt 27, 11-26;
29, 15-20, podobnie jak trudne stowa o nastepstwach grzechéw Izraela
glosil Jeremiasz. Dobrze wypelnita powotanie prorockie, ktére pozwala

41 Por. M. Cogan, H. Tadmor, dz. cyt., s. 283n. Autorzy zwracaja uwage, ze na dwo-
rach dwczesnych wladcow, zwlaszcza asyryjskich, obecne byly liczne kobiety-prorokinie.
Prawdopodobnie Gemariasz, syn arcykaptana Chilkiasza dostarczyl pozniej list Jeremiasza
wygnancom w Babilonie (Jr 29, 3). Por. tez T. Brzegowy, Ksiega Izajasza, rozdzialy 1-12,
dz. cyt., s. 461. W judaizmie wymieniano siedem prorokin: Sare, Miriam, Debore, Anne,
Abigail, Chulde i Estere. Por. A. Cohen, Talmud, dz. cyt., s. 141.

42 Por. L. Stachowiak, Ksigga Jeremiasza, dz. cyt., s. 48n; P. Wlodyga, Oblubieniec i Ob-
lubienica, dz. cyt., s. 61-75. Jeremiasz byt takze zwigzany z jednym spoéréd wystanych
po rade do prorokini Chuldy - sekretarzem krélewskim Szafanem i jego rodzing. Por.
Jr 26, 16; 29, 3; 36, 11-13; 39, 14; 40, 6.

' Por. L. Stachowiak, dz. cyt., s. 49.
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glosi¢ tylko to, co zleci sam Bog (por. Jr 42, 4; Lb 22, 18. 38; 23, 12. 26;
24, 13). Kobieta w stopniu nie mniejszym niz mezczyzni jest zdolna,
by odwaznie glosi¢ stowo Boze, pigtnowac ludzkie wykroczenia i zapowia-
dac ich tragiczne nastepstwa. Zapowiedz spokojnego konca zycia Jozjasza
(2 Krl 22, 18-20; 2 Krn 34, 26-28) spelnita sie tylko czesciowo - spotkata
go godna $mier¢ na polu walki i sprawiono mu godny pogrzeb, ale nie
zakonczyl zycia w spokoju (2 Krl 23, 29n; 2 Krn 35, 23-25 - przy tej okazji
natchniony autor wspomina o lamentacji, jaka utozyl na czes¢ poboznego
wladcy prorok Jeremiasz)'*.

Przykladem goscinnosci i szacunku dla prorokéw sa wdowa z Sarep-
ty i niewiasta z Szunem przyjmujace Eliasza i Elizeusza. Obaj prorocy
wskrzesili synéw tym gos$cinnym kobietom (1 Krl 17, 8-24; 2 Krl 4, 8-37;
8, 1-6)'*.

W tytulach dwoch pézno powstatych ksiag zaliczanych w katolickich
wydaniach do historycznych, kobiety sa bohaterkami tytulowymi. Ksigga
Judyty powstata prawdopodobnie w okresie machabejskim, kiedy Zydzi
zdobywali niezalezno$¢ od hellenistycznych wtadcodw Syrii, zachowala sie
w jezyku greckim. Jej bohaterka pokazuje wspaniate cechy narodu wybra-
nego i jego religii objawionej. Imie Judyta oznacza Zydéwke, mieszkan-
ke Judei albo raczej osobe z tego plemienia lub catego narodu, ktéremu
przewodzita dynastia z pokolenia Judy, stanowigcg wzér dla innych. Jest
to postaé raczej literacka niz historyczna — bohaterska kobieta z Izra-
ela. Opowiadanie o niej mozna uznac za przyklad starotestamentowego
dobrego feminizmu. Pobozna wdowa w sytuacji zagrozenia rodzinnego
miasta, ktérego zdobycie umozliwialo wrogom opanowanie catej Ziemi
Swietej, podstepnie udaje sie do ich obozu i odcina gtowe wodzowi wojska
nieprzyjaciot.

!4 Por. J. M. Myers, II Chronicles, dz. cyt., s. 207. Pewna analogi¢ do proroctwa o spo-
kojnym koncu Jozjasza moze stanowi¢ Jeremiaszowa zapowiedz (34, 4n) godnej $mierci
i pogrzebu Sedecjasza zgodnego z zalobnym ceremoniatem krolewskim (por. Jr 22, 18;
2 Krn 16, 14), warunkowa w zestawieniu z Jr 21, 8-10; 38, 17n — poniewaz krol nie pod-
dal sie Babilonczykom, stracono przed nim jego synéw, wytupiono mu oczy i do $mierci
trzymano w wigzieniu w Babilonie (Jr 39, 5-7; 52, 9-11; 2 Kirl 25, 6n). Niewykluczone,
ze wygnancy mogli mu urzadzi¢ godny pogrzeb, zwlaszcza ze potem Ewil Merodak okazal
zyczliwo$¢ innemu, wezeéniej pojmanemu krélowi judzkiemu Jojakinowi (Jechoniaszo-
wi - 2 Krl 25, 27-30; Jr 52, 31-34).

45 Por. J. B. Lach, Ksiegi 1-2 Krolow, dz. cyt., s. 319-322, 397n, 402-405, 422-425.



58 Stary Testament

Bohaterka przywigzana jest do swojego pokolenia Symeona, blisko
zwigzanego z krélewskim rodem Judy. Rdz 34, 15. 22 przedstawia ob-
rzezanie Sychemitdéw, a potem wymordowanie ich za zbezczeszczenie
Diny, corki Jakuba. Bylo to ze strony synéw Jakuba naduzycie swietego
znaku, podstep i okrucienstwo. Biblia ocenia ten czyn rdznie: surowo
w Rdz 49, 5-7 i pozytywnie Jdt 9, 2-4, gdzie uwazany jest za stuszna obro-
ne czci izraelskiej dziewicy i uzasadnione wymierzenie sprawiedliwosci.

Judyta przed podjeciem swego dzialania dla wyzwolenia swych roda-
kéw modli sie:

Panie, Boze mego praojca, Symeona,

Ty mu dale$ w reke miecz,

aby dokonal pomsty na cudzoziemcach,

ktérzy odkryli tono dziewicy, aby je splugawi¢ (Jdt 9, 2).

Judyta podkresla godnos¢ kobiety, w obronie ktérej zastosowano pod-
step i krwawg zemste.

Podejmujac dzieto obrony Betulii przed wojskiem Holofernesa, Judyta
kieruje si¢ rownoczesnie uczuciami religijnymi i narodowymi: przywia-
zaniem do swych rodakéw i do wiary stanowigcej ich najwigkszy skarb'*,

Ksiega Estery w Biblii Hebrajskiej nalezy do trzeciego zbioru tekstow.
Tytulowa postac to mloda dziewczyna w Suzie, w okresie perskim, ktora
zostaje krolowq i ratuje nardd zagrozony przez zazdrosnego wielkorzadce
Amana. Nie obawia si¢ narazi¢ na gniew krola, przedstawia mu prosbe
najpierw o uczestnictwo w uczcie, potem o ratunek dla Izraelitow'".

Obie kobiety to wyzwolicielki narodu w trudnym potozeniu, grozagcym
catkowitg zagtada. Kiedy mezczyzni zawodza, nie widza mozliwosci obro-
ny, one podejmuja skuteczne dziatania.

W Ksiedze Daniela przykladem kobiety trzezwej, rozsadnej i roztropnej,
wtedy gdy zawodza mezczyzni, moze by¢ krolowa, ktora wskazala Balta-

146 Por. T. Jelonek, Matzeristwo i rodzina w Pismie Swi(;tym, dz. cyt., s. 84-94; S. Bak-
sik, Ksigga Judyty. Wstep - przektad o oryginatu — komentarz, PSST VI, 2, Poznan 1963;
C. A. Moore, Judith, AB 40, Garden City, New York 1985.

17 Por. T. Jelonek, dz. cyt., s. 182-186; S. Grzybek, Ksiega Estery. Wstep - przeklad
o oryginatu - komentarz, PSST VI, 3, Poznai 1963; C. A. Moore, Esther, AB 7B, Garden
City, New York 1988; tenze, Daniel, Esther and Jeremiah the Additions, AB 44, Garden City,
New York 1977, s. 153-252.
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zarowi, Ze napis, jaki ukazal si¢ na $cianie podczas uczty, moze wyjasni¢
Daniel: ,,Krélowa, na stowa kréla i moznowladcéw, weszla do sali bie-
siadnej. Odezwata si¢ krolowa i rzekfa: «Krélu, zyj wiecznie! Nie lekaj sie
swoich mys$li i nie mien si¢ na twarzy! Jest w twoim krolestwie maz, ktory
ma w sobie ducha $wietych bogéw; w czasach twego ojca znaleziono w nim
$wiatlo rozumu i madros¢ podobna do madrosci bogéw. Ojciec twoj, krol
Nabuchodonozor, ustanowil go zwierzchnikiem ttumaczacych sny, wrézbi-
tow, Chaldejczykow i astrologdw, poniewaz stwierdzono u Daniela, ktore-
mu krol nadal imi¢ Belteszassar, nadzwyczajnego ducha, wiedze i rozwage,
umiejetnos¢ thumaczenia snéw, wyjasniania rzeczy zagadkowych i rozwig-
zywania zawilych. Kaz wiec zawota¢ Daniela, a on ci wskaze znaczenie»”
(Dn 5, 10-12). Byla to raczej krélowa matka niz pierwsza z malzonek wlad-
cy i jest to réwnoczesnie przykiad jej znaczenia i uczestnictwa we wladzy
krolewskiej oraz wartosci do§wiadczenia starszej osoby, ktdra pamieta daw-
niejsze wydarzenia, a takze znaczenia trzezwosci i spokoju ptynacego z do-
swiadczenia, ktdre pomagaja opanowac panike'*.

Przedstawione przyklady pokazujg, ze natchnieni autorzy Starego Te-
stamentu doceniali godnos¢ kobiet, wartosci, jakie reprezentujg jako oso-
by ludzkie, na ogdt zyjace w ciszy domu rodzinnego, ale w razie potrzeby
gotowe podja¢ wielkie dziefa i stawi¢ czolo problemom, wobec ktérych
mezczyzni okazywali sie bezradni.

5. Przyklady wplywu kobiet na mezczyzn
- bohateréw Starego Testamentu

W tej czedci rozwazan zwrocimy uwage na wpltyw kobiet na mezczyzn,
przede wszystkim na jego site, ktéra pobudza do dziatan zaréwno do-
brych, jak tez nierozumnych albo catkiem ztych. Sita tego wplywu mogta
powodowac, ze nieraz mezczyzni wypowiadali si¢ o kobietach negatyw-

148 Por. M. Parchem, Ksigga Daniela. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, NKB
ST XXVI, Swigty Pawel [Czestochowa 2008], s. 378-381; L. E Hartman, A. A. Di Lella,
The Book of Daniel, AB 23, Garden City, New York 1985, s. 184, 188; J. J. Collins, Daniel.
A Commentary on the Book of Daniel, Hermeneia, Minneapolis 1993, s. 248n; ]. Homerski,
Ksigga Daniela. Wstgp — przektad z oryginatu — komentarz - ekskursy, PSST XI, 2, Poznan
2008, s. 98n.
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nie, poniewaz nie byli zdolni si¢ im oprzec¢ i podejmowali dzialania, kto-
rych by w normalnych warunkach nie podjeli.

Mowilismy o zyciu rodzinnym patriarchéw, szacunku dla malzonek.
Zapewne Abraham nie wypedzilby Hagar, matki swego pierworodnego
syna, razem z nim, gdyby nie napigcia miedzy nig a jej pania, prawowi-
ta malzonka patriarchy (Rdz 21, 9-16)'*°. Cérki Lota upily winem swego
ojca, by mie¢ z nim potomstwo (Rdz 19, 30-38)'*". Rebeka, ktdrej trudno
bylo zy¢ z cudzoziemskimi Zonami Ezawa (Rdz 26, 34n)"*, sklonila Iza-
aka, by wystal Jakuba po zone do jej krewnych (Rdz 27, 46-28, 5)'*%.

Jakub od pierwszego spotkania kochal Rachele, corke swego wuja.
Oszukany przez niego podczas wesela, kiedy dano mu jej starsza siostre
Leg, przez nastepne lata stuzyl mu za umitowang kobiete (Rdz 29, 6-30)'%°.
Prorok Ozeasz pisze o nim:

Izrael dla kobiety poszed! na stuzbe
i dla kobiety stat si¢ strozem stada” (12, 13)"*.

Ksiega Rodzaju méwi takze o umiejetnosciach pasterskich Jakuba, ktory
odstonit otwér studni dla owiec Racheli, by napoi¢ owce wczedniej, niz
czynili to inni pasterze, aby mogly potem znéw si¢ pas¢ (Rdz 29, 2-10)"*.
Umial przekraczaé przyjete schematy zachowan, a takze dysponowal wy-
starczajacy sila, by samemu odwali¢ kamien, ktory pasterze odsuwali zwy-
kle wspolnymi sitami. Mozna powiedzie¢, ze zachowal si¢ wobec kobiety
po ,rycersku”

Podobnie do Jakuba wg Wj 2, 16n postapit przy studni Mojzesz, ktory
obronil cérki kaptana Madianitéw, gdy pasterze chcieli odpedzi¢ je oraz ich

4 Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 387-389; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt.,
s. 155-157.

1% Por. S. Lach, dz. cyt., s. 380n; E. A. Speiser, dz. cyt., s. 146n.

1 Por. S. Lach, dz. cyt., s. 423; E. A. Speiser, dz. cyt., s. 201, 215n.

13> Por. S. Lach, dz. cyt., s. 428-430; E. A. Speiser, dz. cyt., s. 222-227.

15 Por. S. Lach, dz. cyt., s. 428; E. A. Speiser, dz. cyt., s. 222n; J. E. Urbanski, Kobieta
w Biblii. Refleksja biblijno-teologiczna (Stary Testament), ,,Bielsko-Zywieckie Studia Teolo-
giczne” 3 (2002), s. 521-532, zwlaszcza 529.

1% Por. E L. Andersen, D. N. Freedman, Hosea, dz. cyt., s. 620-622; H. W. Wolft, Hosea,
dz. cyt., s. 215n; J. Drozd, Ksigga Ozeasza, dz. cyt., s. 104.

135 Por. S. Lach, Ksiega Rodzaju, dz. cyt., s. 428n; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt., s. 222n;
G. von Rad, Das erste Buch Mose. Genesis, ATD 2-4, Gottingen 1976', s. 232.
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owce od koryta: ,wzial je w obrone i napoil ich owce” (w. 17). Wystepuje
jako sprawny organizator i cztowiek szanujacy prawa stabszych, szczegol-
nie kobiet, nawet gdy wymagalo to osobistego narazenia si¢ miejscowym
pasterzom'*. W obu wypadkach wida¢ odejscie od zwyklego sposobu po-
stepowania, kiedy podkreslano znaczenie spotecznosci, grupy i podporzad-
kowywano jej catkowicie indywidualnych ludzi. Moze tez jest to przyktad
szacunku dla kobiet, lekcewazonych wtedy. Mozna tez zastanawiac sie,
na ile kobiety pasterki byly narazone na niebezpieczenstwo ze strony dzi-
kich zwierzat, o ktorym moéwi Dawid do Saula (1 Sm 17, 34-36)"". Moze
Rachela i corki kaplana madianickiego jako corki znaczacych ludzi, przy-
wodcow rodu, mialy tez ze sobg meskich pomocnikow? Teksty nie mowia
wprost, ze byly same z trzoda.

Dina, cérka Jakuba, spodobala si¢ synowi przywodcy kananejskiego
w Sychem, ktdry ,,potozywszy sie z nig, zadal jej gwalt. I calym sercem
pokochal Ding, corke Jakuba, i czule do niej przemawial” (Rdz 34, 2n).
Najpierw dopuscit sie gwaltu, ale potem pragnat matzenstwa, poddat sie
obrzezaniu z calym swym plemieniem. Kierowany miloscig do kobiety
wywarl wplyw na cate plemie, ktdre jednak przez zemste wymordowali
synowie Jakuba Symeon i Lewi (Rdz 34, 5-31)"®.

Tamar, synowa Judy, podstepem stala si¢ matka dzieci swego tescia, wy-
korzystujac jego pociag do kobiet (Rdz 38, 13-30)"°.

W Ksiedze Sedziow wida¢ wplyw kobiet na bardzo silnego Samsona:
najpierw podczas wesela filistynska zona sklania go do podania rozwia-
zania zagadki, ktora zadal weselnym towarzyszom. Czego nie powiedzial
swoim rodzicom, wydobyla z niego kobieta (Sdz 14, 15-17): ,Wdwczas
plakata zona Samsona przed nim i méwita: «Zaprawde nienawidzisz mnie

1% Por. S. Lach, Ksigga Wyjscia, dz. cyt., s. 99n; B. S. Childs, The Book of Exodus, dz. cyt.,
s. 31n; J. Lemanski, Ksigga Wyjscia, dz. cyt., s. 129. A. Jankowski, omawiajac J 10, 11-16 o Je-
zusie Dobrym Pasterzu, przytacza stwierdzenie Talmudu, ze gdy Mojzesz sprawdzil sie jako
pasterz trzody, Bog powierzyt mu swdj lud - Rabba 2, 2 do Wj 3, 1. Por. ,,Jam jest Alfa i Omega”
(Ap 22,13). Dopowiedzeti chrystologii biblijnej wydanie drugie, rozszerzone, Krakéw 2000, s. 73.

17 Por. J. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 215; R. W. Klein, 1 Samuel, dz. cyt., s. 179;
P. K. McCarter, I Samuel, dz. cyt., s. 293.

%8 Por. S. Lach, Ksiega Rodzaju, dz. cyt., s. 451-454; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt.,
s. 264-268.

1% Por. S. Lach, dz. cyt., s. 473-477; E. A. Speiser, dz. cyt., s. 297-300; V. Carraud, Pra-
wo i czas mitosci, thum. F. Mickiewicz, ,Communio” 18 (1998) nr 1, s. 34-41, zwlaszcza 36n;
P. Kasitowski, Cztery kobiety: Tamat, Rachab, Rut, Batszeba, dz. cyt., s. 196-203.
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i nie masz dla mnie mitosci». [...] I ptakata przed nim przez owe siedem
dni, kiedy mieli wesele. Dnia siédmego podal jej rozwigzanie zagadki”
(w. 16n). Potem wyjawil, czemu zawdziecza swa wyjatkowa site Dalili,
przekupionej przez wladcow filistynskich (Sdz 16, 4-21)'®°. Mozna tu wi-
dzie¢ analogie do Salomona: Samson byl fizycznie silny, ale nie zawsze
roztropny, Salomon do czasu odznaczal si¢ wielka madroscia, potem
wplyw cudzoziemskich Zon -ich osobiste dzialania albo kalkulacje
polityczne — spowodowaly, ze tolerowat kult balwochwalczy i sam w nim
uczestniczyl (1 Krl 11, 1-8).

Wedtlug Sdz 17, 1-4 — matka Miki sporzadzila zakazany prawem przed-
miot kultu, ktéry potem byl czczony przez calg rodzine i okoliczng lud-
nos¢, a nastepnie zostal zrabowany i dalej uzywany przez pokolenie Dana
(Sdz 17, 5-18, 31)'¢".

Abigail umiala wplyna¢ na Dawida, by powstrzymat si¢ od zemsty
na jej mezu. Wzbudzila jego uznanie i po $mierci Nabala zostata jego Zona
(1 Sm 25, 14-44)'%,

Podczas rzadéw Dawida Joab wplynat na niego, by zgodzil si¢ na po-
wrét z wygnania Absaloma przy pomocy roztropnej kobiety z Tekoa
(2 Sm 14, 1-22), a po powstaniu Szeby do ostatecznego zakonczenia walk
przyczynila si¢ kobieta z Abel-Bet-Maaka, ktora sklonita przywodcow mia-
sta do stracenia Szeby i wydania jego glowy Joabowi (2 Sm 20, 14-22)'%.

Malzenstwo Salomona z cdérky faraona swiadczy o jego politycznym
znaczeniu (1 Krl 3, 1; 7, 8; 9, 16. 24; 2 Krn 8, 11). Podobnie zawieral inne
malzenstwa z cudzoziemskimi kobietami jako potwierdzenie sojuszy poli-
tycznych'®’. Doprowadzily go one do niewierno$ci wobec przymierza Izra-
ela z Bogiem - wprowadzania obcych kultéw oraz praktyk synkretycznych
(1 Krl 11, 1-8)'.

1 Por. R. G. Boling, Judges, dz. cyt., s. 231n, 248-253.

161 Por. tamze, s. 262-267.

12 Por. J. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 267-276; R. W. Klein, 1 Samuel, dz. cyt.,
s. 249-253; P. K. McCarter, I Samuel, dz. cyt., s. 397-402.

19 Por. J. Lach, dz. cyt., s. 423-428, 469-471; P. K. McCarter, II Samuel, dz. cyt., s. 344~
-349, 350-352, 429-432.

16t Por. J. B. Lach, Ksiggi 1-2 Krélow, dz. cyt., s. 158, 237, 252; ]. H. Walton, V. H. Mat-
thews, M. W. Chavalas, Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej, dz. cyt.,
s. 394, 397, 404n; R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, dz. cyt., s. 41, 129.

15 Por. J. B. Lach, dz. cyt,, s. 252-254; T. Tulodziecki, Jeroboam I - reformator religii
Izraela. Studium egzegetyczno-teologiczne 1 Krl 12, 26-14, 20, RSB 14, Warszawa 2004, s. 58—
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Autorzy biblijni zwracaja uwage na niebezpieczenstwa zwigzane z mat-
zenstwami z kobietami cudzoziemskimi - zaréwno na pociag do kobiet,
jak i — przede wszystkim — uzaleznienie polityczne, pozwolenie na spra-
wowanie obcych kultéw. Syracydes podsumowuje koniec panowania
Salomona:

Kobietom wydales swe ledzwie

i utracites wladze nas swoim ciatem.

Splamites swa chwale,

zhanbile$ swoje potomstwo

sprowadzajac gniew na dzieci

i napetniajac je smutkiem z powodu twojej gltupoty (Syr 47, 19n)'%°.

Dazenie do panowania i stabilizacji politycznej przez dobre stosunki
z sasiadami — batwochwalcami doprowadzilo do rozbicia w nastepnym po-
koleniu jednosci Izraela i wprowadzenia na pétnocy schizmatyckiego kultu.

Wtadca Panstwa Pétnocnego, ktére powstalo po rozpadzie monarchii
Salomona za jego syna Roboama (1 Krl 12, 1-20; 2 Krn 10, 1 -19), Achab,
ozenil sie z Izebel, corka krola Sydonczykow Etbaala, ktora wprowadzala
batwochwalstwo i wywierala na niego zty wplyw: ,,zaczal stuzy¢ Baalowi
i oddawa¢ mu pokton” (1 Krl 16, 31). Szczegdlnym przykladem upadku
moralnego rodziny krdlewskiej jest doprowadzenie do skazania na $mier¢
na podstawie falszywych swiadectw Nabota, ktory nie chcial ustapi¢ kro-
lowi swej winnicy (1 Krl 21, 1-16). Natchniony autor podsumowuje zycie
krola: ,Naprawde nie byto nikogo, kto by tak, jak Achab, zaprzedat sig, aby
czynic to, co jest zte w oczach Pana. Albowiem do tego sklonita go jego
zona, Izebel” (1 Krl 21, 25). Po napomnieniu przez proroka Eliasza krol
podjat pokute (1 Krl 21, 27-29)'¢".

Spowinowacenie si¢ wladcow obu panstw stalo sie przyczyna upad-
ku moralnego i wielu nieszczg¢$¢ réwniez dla nieroztropnych potomkéw
Dawida: Joram syn Jozafata ,kroczyl [...] droga krélow izraelskich, po-

-64; E. Wiirthwein, Die Biicher der Konige. 1. Konige 1-16, ATD 11, 1, Goéttingen 1977,
s. 131-134.

1% Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 528.

167 Por. J. B. Lach, Ksiggi 1-2 Kr6léw, dz. cyt., s. 311-313, 359-364; E. Wiirthwein, Die
Biicher der Konige. 1. Konige 17 - 2. Konige 25, dz. cyt., 251-253; K. Romaniuk, Mafzeristwo
i rodzina w Biblii, dz. cyt., s. 60n.
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dobnie jak czynil réd Achaba, poniewaz cérka Achaba byla jego zona.
Czynil on to, co zte w oczach Pana” (2 Krl 8, 18; por. 2 Krn 21, 6). Po-
dobnie czynil syn jego i Atalii, corki Achaba, Ochozjasz (2 Krl 8, 26n;
2 Krn 22, 1-5 - ,,albowiem jego matka dawata mu zte rady” - w. 3), ktory
zostal zabity przez Jehu mordujacego potomkéw Achaba (2 Krl 9, 27n;
2 Krn 22, 9). Po jego $mierci wladze w Judzie zagarneta jego matka Ata-
lia, ktora kazala wymordowac wszystkich potomkoéw krélewskiego domu
Judy (2 Krl 11, 1; 2 Krn 22, 10) - ocalat tylko jeden syn Ochozjasza, Joasz,
ukrywany w $wiatyni dzieki swej ciotce Joszebie, siostrze Ochozjasza, zo-
nie kaptana Jojady (2 Krl 11, 2n; 2 Krn 22, 11)"%,

Ksiega Jeremiasza mowi o poganskim kulcie krélowej nieba, szczegél-
nie czczonej przez kobiety, sprawowanym za zgoda ich mezéw, w ktérym
biora udziat cate rodziny:

Synowie zbieraja drewno, ojcowie rozpalajg ogien, a kobiety ugniataja ciasto,
by robi¢ pieczywo ofiarne dla krélowej nieba” (Jr 7, 18);

Wszyscy mezowie, ktorzy wiedzieli, ze ich Zony skladajg ofiary cudzym bogom,
i wszystkie kobiety stojace w wielkiej gromadzie oraz caly lud zamieszkujacy
ziemie egipska [...] odpowiedzieli: ,,Nie postuchamy polecenia, jakie nam prze-
kazale$ w imie Pana” (Jr 44, 15).

Na zarzuty Proroka odstepczynie odpowiadaja:
Ilekro¢ skladamy krélowej nieba ofiary kadzielne i plynne, czyz nie za wiedza
naszych mezéw przygotowujemy dla niej ciastka z jej wizerunkiem albo wyle-

wamy plynne ofiary? (Jr 44, 19).

Dlatego Jeremiasz zapowiada surowe kary: podporzadkowanie Egiptu
Nabuchodonozorowi i zagtade wygnancéw z Judei (Jr 44, 24-30)'%.

1% Por. J. B. Lach, dz. cyt,, s. 430, 432, 438-440, 446n; M. Cogan, H. Tadmor, II Kings,
dz. cyt., s. 97-100, 125n, 131-134; E. Wiirthwein, dz. cyt., s. 322-324, 332, 346n; J. M. My-
ers, II Chronicles, dz. cyt., s. 130n.

19 Por. L. Stachowiak, Ksigga Jeremiasza, dz. cyt., s. 164n, 438-441; ]. Bright, Jeremiah,
dz. cyt., s. 56, 264-266; W. L. Holladay, Jeremiah 1, dz. cyt., s. 254-256; tenze, Jeremiah 2.
A Commentary on the Book of the Prophet Jeremiah Chapters 26-52, Hermeneia, Minneapolis
1989, s. 304; . Wlodyga, Oblubieniec i Oblubienica, dz. cyt., s. 53-58.
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Ksiega Przystéw jako obraz Glupoty pociagajacej niedoswiadczonych
ludzi przedstawia kobiete szukajacg towarzysza na noc podczas nieobec-
nosci meza:

Oto kobieta wychodzi naprzeciw —
strdj nierzadnicy, a zamiar ukryty -
podniecona, nieopanowana,

nie ustoi w domu jej noga:

to na ulicy, to na placu,

na kazdym rogu stoi na czatach.
Chwycila go i obejmuje,

z bezczelng ming don méwi:
»Mialam zlozy¢ ofiare biesiadna,
dzi$ dopelnialam swych slubow.
Wysztam tobie naprzeciw,
zaczetam cie szukad, znalaztam.
Kilimem swe loze ustatam,
kobiercem wzorzystym z Egiptu;
toze swe mirrg skropitam,

aloesem i cynamonem.

Chodzmy, pijmy rozkosz do rana,
wzajemng miloécig sie cieszmy.

Bo meza w domu nie ma,

udat si¢ w droge daleka.

Wor pieniedzy zabrat ze soba,

ma wrdci¢ o pelni ksiezyca” (Prz 7, 10-20).

Mlody czlowiek sam jednak narazif si¢ na takie pokusy:

Przechodzit ulicg obok naroznika,

na droge do domu jej wstapil,

o zmroku, o p6znej godzinie,

pod ostong nocnych ciemnoéci (Prz 7, 8n)'™.

170 Por. S. Potocki, Ksigga Przystow, dz. cyt., s. 92-94; W. McKane, Proverbs, dz. cyt.,
s. 334-340.
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Dlatego bardzo wazna jest zawsze roztropnos¢, poszukiwanie wiasci-
wych kontaktéw, a unikanie szkodliwych, rozwijanie dobrych stosunkéw
z innymi osobami, takze z kobietami, a niedopuszczanie do sytuacji, gdy
traci si¢ kontrole nad rozumem i zaczyna postepowaé wbrew rozsadkowi,
sprawiedliwosci i Bozemu prawu.

W okresie machabejskim wspanialym przykladem matki — wycho-
wawczyni jest matka siedmiu braci zameczonych z rozkazu kréla An-
tiocha. Zachecala synéw do wiernosci Bogu i ojczystemu prawu az do
$mierci i sama poniosta §mier¢ meczenska (2 Mch 7, 1-41)"". Wcze$niej
ksiega mowi o kobietach, ktdore obrzezaly swe dzieci i za to zostaly straco-
ne (2 Mch 6, 10; por. 1 Mch 1, 60n)'72.

Te pozytywne przyklady z okresu poprzedzajacego przyjscie Chrystu-
sa pokazuja warto$¢ dobrego wptywu kobiety i zachecaja, by roztropnie
go wykorzystywac.

6. Wplyw kobiety na rodzine
- niebezpieczenstwa wynikajace z zawierania
malzenstw mieszanych

Sytuacja spoleczna kobiety w Izraelu byta podobna jak w wigkszosci 6w-
czesnych narodow. W kulturze patriarchalnej o wszystkim decydowat ojciec
rodziny, ale matka réwniez wywierata wplyw na niego i na innych czton-
kéw rodziny. Kobiety w biblijnym Izraelu mialy ograniczone prawa cywil-
ne, normalnie nie mogty, jak w Egipcie, posiada¢ wszelkich praw gtowy ro-
dziny, ani jak w Babilonii, nabywa¢ na wlasnos¢, wystepowac w sadzie, by¢
strona w zawieraniu kontraktow, mie¢ okreslonego udzialu w dziedzictwie
po swoim mezu, ale tez nie byly traktowane jak niewolnice'”.

Niemniej jednak niekiedy ksiegi Starego Testamentu méwig o kobie-
tach pelnigcych role gtéwnej osoby w rodzinie, o cérkach dziedziczacych

I Por. E Gryglewicz, Ksiegi Machabejskie, dz. cyt., s. 304-309; J. A. Goldstein, II Mac-
cabees, dz. cyt., s. 291-317; K. Romaniuk, Matzetistwo i rodzina w Biblii, dz. cyt., s. 45.

172 Por. F. Gryglewicz, dz. cyt., s. 301, 61; J. A. Goldstein, dz. cyt., s. 279; tenze, I Mac-
cabees, dz. cyt., s. 138n, 227.

17 Por. R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, dz. cyt., s. 49n; S. Szymik, Malzeristwo
i rodzina w Biblii, art. cyt., s. 213n.



6. Wplyw kobiety na rodzine - niebezpieczenistwa wynikajace... 67

(corki Selofchada'”: Lb 26, 33; 27, 1-11; 36, 1-12; Joz 17, 3n; corka Ka-
leba: Joz 15, 16-19; Sdz 1, 12-15), ktérych mezowie wchodzili w prawa
rodowe (por. np. 1 Krn 2, 34n; 23, 22). Judyta po $mierci meza dyspono-
wala jego majatkiem: ,Maz jej, Manasses, pozostawil jej po sobie ztoto,
srebro, stugi i stuzace, bydto i rol¢. A ona tym zarzadzata” (Jdt 8, 7). Przed
$miercig Judyta podzielila to, czym dysponowala: ,,rozdata ona caty swoj
majatek krewnym swego meza, Manassesa, i krewnym ze swojej rodziny”
(Jdt 16, 24)'7.

Przykiad dobrej gospodyni podaje poemat o dzielnej niewiescie kon-
czacy Ksiege Przystéw (Prz 31, 10-31), ktéry omdéwimy nizej, teraz nalezy
podkresli¢ jej prawo do dysponowania dobrami rodziny, na przyklad:

Podobnie jak okret kupiecki
zywnos$¢ sprowadza z daleka (w. 14);

Bada role i kupuje ja,
z zarobku swych rak zasadza winnice (w. 16).

T. Jelonek trafnie charakteryzuje misje kobiety: ,w rodzinie jest kaptan-
ka ogniska domowego, a w zyciu spolecznym - inspiracja i podpora ro-
dzacego si¢ dobra, ktdre potrzebuje jej serca i jej rak, matczynego serca
i matczynych ragk”¢. S. Koziol podsumowujac nauke prorokdéw o matce,
pisze, ze kocha ona swoje dziecko, swa obecnoscia koi jego bdl, czuwa
z wyrozumialoscia, gdy ogranie je cierpienie (Oz 11, 4), jest dla dzieci
zrodlem radosci i wesela, jej obecno$¢ chroni je od smutku (Iz 66, 10),
ona karmi swoje dziecko, nosi niemowle na rekach (Iz 66, 11n), wystuchu-
je zwierzen dzieci, rozumie i zna ich troski, jest dla nich pocieszycielka.
Moca swego macierzynskiego uczucia uspokaja je w chwilach zagrozenia
i niepokoju, nigdy o nich nie zapomina (Iz 49, 15)"”".

74 Por. S. Lach, Ksigga Liczb, dz. cyt., s. 240n, 289n; Ph. J. Budd, Numbers, dz. cyt.,
s.301-303, 389n; E. N. Zwijacz, Obraz Ludu Bozego wedtug Ksiegi Liczb, dz. cyt., s. 52, 179.

17 Por. S. Baksik, Ksigga Judyty, dz. cyt., s. 116, 157; C. A. Moore, Judith, dz. cyt., s. 181,
260.

176 T, Jelonek, Kobieta i matka w Biblii i w Izraelu, AnCrac 36 (2004), s. 156. Por. A. Co-
hen, Talmud, dz. cyt., s. 172-174.

77-S. Koziol, Obraz zycia malzenskiego i rodzinnego w swietle tekstow prorockich,
[w:] U Zrédet mgdrosci, red. S. Harezga, Rzeszéw 1997, s. 191-210, zwlaszcza 206.
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Moéwilismy o godnosci matzonki i matki, a takze o wybitnych kobietach
wywierajacych wplyw na wazne wydarzenia przedstawiane w tekstach bi-
blijnych oraz na decyzje mezczyzn. Teraz zwrdcimy uwage przede wszyst-
kim na znaczenie kobiety w rodzinie, czy to w tekstach mdéwigcych wprost
o zyciu rodziny i rzagdzacych nim zasadach, czy tez w innych, w ktérych
stanowi ono obraz znaczenia matki dla wigkszej grupy ludzi.

Prorokini Debora pelnigca funkcje Sedziego w pie$ni Debory, jednym
z najstarszych fragmentéw Biblii'”%, nazwana jest matka Izraela, analogicz-
nie do funkgji ojca, przywodcy plemienia:

Zamilkto zycie w osiedlach,

zaniklo w Izraelu,

az powstala Debora,

powstala jako matka w Izraelu (Sdz 5, 7)'”°.

Matka w Izraelu wychowywala dzieci, gléwnie w pierwszym, najwcze-
$niejszym okresie ich zycia. W 1 Sm 1, 22-24 jest mowa o odstawieniu
chlopca od piersi matki: ,Gdy chlopiec bedzie odstawiony od piersi, za-
prowadze go, aby sie pokazal przed obliczem Pana i aby tam pozostat
na zawsze. [...] Pozostan, dopoki go nie odstawisz od piersi. [...] Pozo-
stala wigc kobieta w domu i karmita syna swego az do odstawienia go od
piersi. Gdy go odstawila, wzieta go z sobg w droge. [...] Przyprowadzila
go do domu Pana, do Szilo. Chlopiec byl jeszcze maty™®.

Wiez zwlaszcza corki z matka byta bardzo silna, o czym $wiadczy np.
Rdz 24, 28: po spotkaniu ze stugg Abrahama Rebeka ,,pobiegta do domu
i opowiedziala swej matce o tym, co zaszlo”.

Przedstawione wcze$niej teksty porownujace troske Boga o czlowieka
do milosci macierzynskiej i czynnosci zwigzanych z opieka nad niemow-
leciem podkreslajg godnos¢ kobiety jako matki i znaczenie jej wychowaw-
czego trudu - takze w pierwszym, bardzo waznym dla zycia czltowieka

178 W. E. Albright uwaza, ze na podstawie badan Megiddo mozna okresli¢ czas powstania
pie$ni Debory na ok. 1125 r. przed Chr. Por. Archeologia Palestyny, ttum. S. Majchrzak, Bi-
blioteka Problemoéw 74, Warszawa 1964, s. 150n.

179 Por. R. G. Boling, Judges, dz. cyt., s. 109.

18 Por. J. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 111n; R. W. Klein, 1 Samuel, dz. cyt., s. 10;
P. K. McCarter, I Samuel, dz. cyt., s. 63; U. Szwarc, Dzieci i ich wychowanie w Starym Testa-
mencie, [w:] Zycie spoleczne w Biblii, red. G. Witaszek, Lublin 1997, s. 227-247, zwlaszcza 240.
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etapie. Jako podsumowanie mozna przytoczy¢ Ps 131, 2 ukazujacy stan
duszy czlowieka sprawiedliwego, ktdry zrezygnowat z poszukiwania tego,
co wielkie w oczach ludzi, osiagnal wewnetrzny pokéj i ztozyl nadzieje
w Bogu przez poréwnanie siebie do niemowlecia u swojej matki:

Jak niemowle u swej matki,
jak niemowle - tak we mnie jest moja dusza'®’.

Cho¢ na ogdt imie dziecku nadawat ojciec, jednak nierzadko w Sta-
rym Testamencie czynila to matka. Bylo tak w przypadku zon Jaku-
ba (Rdz 29, 32-35; 30, 6-13. 18. 20n. 24; 35, 18 - ojciec zmienil imie
nadane przez umierajacg matke: Benoni — syn mojej bolesci, na Benia-
min - syn prawicy, czyli kto$ szczgsliwy, by nie wigzalo si¢ z bolescia,
cierpieniem, ale z pomyslnoscig i radoscia); matki Jabesa z pokolenia
Judy (1 Krn 4, 9), drugorzednej zony Gedeona (Sdz 8, 31), matki Samu-
ela (1 Sm 1, 20), synowej kaptana Helego (1 Sm 4, 21), matki Emmanuela
(Iz 7, 14). Mozna widzie¢ dowarto$ciowanie kobiety, ktoéra od poczatku
wplywa na imi¢ uwazane za niejako reprezentacj¢ osoby, okreslenie jej
loséw i powotania'®.

Prorok Ezechiel w symbolicznych wypowiedziach o grzechach Jerozo-
limy méwi o wplywie wychowania ze strony matki:

Oto kazdy ukfadajacy przystowie bedzie o tobie wypowiadal nastepujace: ,,Jaka
matka, taka corka”. Jeste$ rzeczywiscie corka twej matki, ktora nabrata wstretu
do swojego meza i dzieci; jeste$ rzeczywiscie siostra twoich sidstr, ktore nabraty
wstretu do swoich mezéw i dzieci. Matka wasza byta Chittytka, a ojciec wasz
Amoryta (Ez 16, 44n);

Byly dwie kobiety, corki tej samej matki (Ez 23, 2 - o niewiernych Jerozolimie
i Samarii)'®,

181 Por. S. Lach, J. Lach, Ksigga Psalméw, dz. cyt. s. 536n; G. Ravasi, Il Libro dei Salmi, 111,
dz. cyt., s. 647-661.

182 Por. H. Cazelles, Imig, [w:] Stownik teologii biblijnej, red. X. Léon-Dufour, thum.
K. Romaniuk, Poznan 1985%, s. 322-324, zwlaszcza 322; U. Szwarc, Dzieci i ich wychowanie
w Starym Testamencie, dz. cyt., . 233-235.

18 7. Homerski, Ksigga Ezechiela, dz. cyt., s. 66n, 96-101; M. Greenberg, Ezekiel 1-20, dz.
cyt., s. 288; tenze, Ezekiel 21-37, dz. cyt., s. 473n; W. Zimmerli, Ezekiel 1, dz. cyt., s. 349n, 483.



70 Stary Testament

PrzytoczyliSmy wczedniej teksty o rodzicach jako wychowawcach,
w ktérych matka stawiana jest na réwni z ojcem. Szczegélny przykiad
wychowawczego oddzialywania kobiet mozna znalez¢ w Ksiedze To-
biasza, ktérej bohater powoluje si¢ na wplyw swojej babki w postepo-
waniu z dziesiecinami: ,,Trzecig [dziesiecine] dawatem [...] stosownie
do podanego w Prawie Mojzeszowym przepisu i stosownie do zalecen
Debory, matki mego ojca, poniewaz ojciec moéj umart, pozostawiajac
mnie sierotg” (Tb 1, 8)'%.

Réwniez jeden ze zbioréw z Ksiegi Przystow zaczyna si¢ stowami:

Stowa do Lemuela, kréla Massa,
ktore skierowala do niego matka (Prz 31, 1).

Matka podana jest jako przekazicielka tradycji madros$ciowej, zache-
cajagca do umiarkowania, roztropnosci, uczciwosci i troski o biednych
(31, 3-9).

Wspomnieli§my o bohaterskiej matce — wychowawczyni, ktéra pod-
czas przesladowania z rozkazu krdla Antiocha zachecata siedmiu synéw
do wiernosci Bogu i ojczystemu prawu az do $mierci i sama oddata za nie
zycie (2 Mch 7, 1-41).

Ogolne pouczenia ksiegi przedstawiaja oboje rodzicow jako peino-
prawnych wychowawcow:

Synu moj, stuchaj karcenia swego ojca,
nie odrzucaj pouczenia [77 térat] swej matki (Prz 1, 8);

Strzez, synu méj, nakazu ojca,
nie gardz pouczeniem [N73M térat] matki (Prz 6, 20).

Zgodnie z semickim paralelizmem synonimicznym wymienieni sg
oboje rodzice jako wychowawcy, ktérych dzialania trzeba przyjmowac
i wedlug nich postepowac. O dziataniach ojca oba wersety mowiag w for-
mie pozytywnej, natomiast przestrzegaja przed lekcewazeniem pouczen

18 Por. S. Grzybek, Ksigga Tobiasza, dz. cyt., s. 73; C. A. Moore, Tobit, dz. cyt., s. 110;
M. Wojciechowski, Ksiega Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 58. W NT matka i babka zapew-
nily religijne wychowanie Tymoteuszowi, uczniowi §w. Pawla — por. 1 Tm 2, 5.
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matki. W polskim przekladzie dzialanie ojca jest mocniejsze: nakaz,
karcenie, natomiast matka dziala nieco fagodniej — przez pouczenie (to
samo stowo, ktore w Biblii Hebrajskiej oznacza pierwsza cze¢s¢ zbioru
natchnionych ksiag — Pigcioksiag). Wszystko to zmierza do przekazania
tego samego dobra'®.

Poniewaz przymierze Izraela z Bogiem przedstawiane jest czgsto w Sta-
rym Testamencie jako malzenstwo, zatem batwochwalstwo traktowane
jest jako cudzoldstwo. Prorok Malachiasz moéwi: ,,Oto zbezczescil Juda
swietos¢ Panska, ktérg On ukochal, a wziat sobie za zong corke cudzego
boga” (MI 2, 11'%; por. Wj 34, 16; Pwt 7, 3n).

W trosce o dobro rodziny, wzajemne zrozumienie patriarcho-
wie troszczyli sig, by zony ich synéw pochodzily z ich rodziny. Abra-
ham wystal zaufanego stuge do swych krewnych po zone dla Izaaka
(Rdz 24, 1-67): ,,chce, zeby$ mi przysiagt na Pana, Boga nieba i ziemi,
ze nie wezmiesz dla mego syna Izaaka zony sposrdd kobiet Kanaanu,
w ktérym mieszkam, ale ze pojdziesz do mojego kraju i do mojej ro-
dziny i wybierzesz zone dla mego syna Izaaka” (w. 3n). Warto tez zwro-
ci¢ uwage, ze przy tej okazji chciano uszanowa¢ wole mlodej kobiety
(24, 5-8. 39-41. 58)'¥. Izaak i Rebeka cierpieli z powodu cudzoziem-
skich zon Ezawa (Rdz 26, 34n) i wystali Jakuba po zon¢ do krewnych
Rebeki (Rdz 27, 46-28, 5).

Starszy Tobiasz sam wzial za Zone kobiete ze swego rodu (Tb 1, 9) i po-
uczal syna: ,,Strzez sie, dziecko, wszelkiej rozpusty, a przede wszystkim
wez sobie zone z potomstwa twoich przodkéw! Nie bierz zony obcej, ktora
nie bylaby z pokolenia twojego ojca, poniewaz jesteSmy synami prorokow.
Wspomnij sobie, dziecko, z przesztosci, ze Noe, Abraham, Izaak, Jakub,
nasi przodkowie, wszyscy wzigli zony sposrdd swych krewnych i dlatego
byli blogostawieni w dzieciach swoich, a ich potomstwo posigdzie ziemieg.
A teraz, dziecko, kochaj twoich braci i nie wyno$ sie w swoim sercu nad
twych krewnych ani nad synéw, ani nad cérki twego narodu i wybierz

185 Por. S. Potocki, Ksigga Przystow, dz. cyt., s. 62, 89, 230-232; W. McKane, Proverbs,
dz. cyt., s. 268, 327, 407-412.

1% Por. J. H. Walton, V. H. Matthews, M. W. Chavalas, Komentarz historyczno-kulturo-
wy do Biblii Hebrajskiej, dz. cyt., s. 933.

87 Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 401-408; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt.,
s. 178-185.
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sobie z nich zong, poniewaz w pysze jest wiele zepsucia i niegodziwosci,
a w prozniactwie ponizenie i wielka bieda” (Tb 4, 12n)#2.

Po powrocie z niewoli babilonskiej Ezdrasz i Nehemiasz pietnowali
malzenstwa mieszane, konkretne przypadki, jak powinowactwo Izraeli-
tow z cudzoziemcami: z moznym czlowiekiem pochodzenia zydowsko-
-ammonickiego Tobiaszem (Ne 6, 17-19)'® i syna arcykaplana z namiest-
nikiem Samarii Choronitg Sanballatem (Ne 13, 28)"° oraz nakazali odda-
lenie cudzoziemskich zon i urodzonych przez nie dzieci (Ezd 9, 1-10, 44;
Ne 9, 2; 10, 31; 13, 3. 23-29)"",

Przytoczymy niektdre wersety z tego przekazu:

Lud izraelski, kaptani i lewici nie trzymali si¢ z dala od narodéw tych krain, jak i od
ich okropnosci, a mianowicie - z dala od Kananejczykéw, Chittytow, Peryzzytow,
Jebusytéw, Ammonitéw, Moabitéw, Egipcjan i Amorytéw, lecz sposrod corek ich
wzieli dla siebie i dla synoéw swoich zony, tak ze rod $wiety zmieszat si¢ z narodami
tych krain; a ksigzeta i zwierzchnicy przodowali w tym wiarolomstwie (Ezd 9, 1n);

Totez teraz zawrzyjmy z Bogiem naszym przymierze, zobowiazujac sie, ze od-
prawimy te wszystkie nasze zony obcoplemienne i to, co sie z nich narodzito,
za rada pana mojego i tych, co ze czcig si¢ odnosza do przykazania Boga nasze-
go. Niechaj si¢ stanie zgodnie z Prawem (Ezd 10, 3);

I odfgczylo sie potomstwo Izraela od wszystkich cudzoziemcéw (Ne 9, 2).

Ezdrasz i Nahemiasz przypomnieli przepisy z Piecioksiegu:

18 Por. S. Grzybek, Ksigga Tobiasza, dz. cyt., s. 74n, 90n; C. A. Moore, Tobit, dz. cyt.,
s. 110, 168-171; M. Wojciechowski, Ksigga Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 58n, 84n.

'8 Por. H. Langkammer, Ksiggi Ezdrasza — Nehemiasza. Wstep — przeklad z orygina-
tu - komentarz - ekskursy, PSST'V, 2, 3, Poznant — Warszawa 1971, s. 245n; J. M. Myers, Ezra.
Nehemiah, AB 14, Garden City, New York 1965, s. 139; M. S. Wrébel, Ksiega Ezdrasza. Ksig-
ga Nehemiasza. Wstgp, przeklad z oryginatu, komentarz, NKB ST XI, Swiety Pawet [Czesto-
chowa 2010], s. 172.

0 Por. H. Langkammer, dz. cyt., s. 291n; J. M. Myers, dz. cyt., s. 217n; M. S. Wrébel,
dz. cyt., s. 226n.

I Por. J. H. Walton, V. H. Matthews, M. W. Chavalas, Komentarz historyczno-kul-
turowy do Biblii Hebrajskiej, dz. cyt., s. 528; H. Langkammer, dz. cyt., 187-199, 260, 271,
288-292; J. M. Myers, dz. cyt., s. 74-88, 165, 178, 206-208, 212-218; M. S. Wrébel, dz. cyt.,
s. 121-126, 197, 207n, 224, 226n.
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Tymi wszystkimi rzeczami si¢ nie plugawcie, bo tymi wszystkimi rzeczami plu-
gawily sie narody, ktére wypedzam przed wami (Kpt 18, 24);

Nie bedziesz z nimi zawieral malzenstw: ich synowi nie oddasz za matzonke
swojej corki ani nie wezmiesz od nich cérki dla swojego syna, gdyz odwiodtaby
twojego syna ode Mnie, by stuzy¢ cudzym bogom (Pwt 7, 3n).

Widac¢ obawe przed silnym wplywem kobiet, ktéremu ulegaja mezczyz-
ni, jak podczas wedréwki do Ziemi Obiecanej ulegli Madianitkom w Peor
(Lb 25, 1-18)"~.

Podobnie jak w sprawie stosunku Izraelitow, ktérzy wrdcili z niewoli
babiloniskiej, do Samarytan, wspoélczesnego czytelnika moze dziwic,
ze nie starano si¢ o pozyskanie cudzoziemskich Zon jako wyznawczyn
judaizmu. Pézniej dazenie do pozyskiwania prozelitow stato sie¢ w ju-
daizmie silniejsze. Literatura apokryficzna przekazala pigkng opowies¢
o przyjeciu religii meza przez egipska zone Jozefa, syna patriarchy Jaku-
ba, Jozef i Asenet'*>.

Jednak nawet surowe traktowanie cudzoziemskich zon, zagdanie w imie
Prawa, by je oddali¢ $wiadczy, jak silny wplyw wywieraly i wywieraja ko-
biety na mezczyzn, zaréwno w Izraelu przeszto dwa tysiace lat temu, jak
i w czasach wspolczesnych na calym $wiecie.

7. Obowiazki dzieci wobec rodzicéw, zwlaszcza matek
i opieka nad wdowami
Czwarte przykazanie Dekalogu moéwi o szacunku dla rodzicéw:

Czcij ojca twego i matke twoja, aby$ dlugo zyl na ziemi, ktorg Pan, Bég twoj,
ci daje (Wj 20, 12);

192 Por. S. Lach, Ksigga Kaplatiska, dz. cyt., s. 236n; A. Tronina, Ksigga Kaplatiska,
dz. cyt., s. 275; S. Lach, Ksigga Powtdrzonego Prawa, dz. cyt., s. 150; S. Lach, Ksigga Liczb,
dz. cyt., s. 230-233; Ph. J. Budd, Numbers, dz. cyt., s. 279-283.

19 Przektad polski autorstwa A. Suskiego w: Apokryfy Starego Testamentu, red. (opraco-
wanie i wstepy) R. Rubinkiewicz, Prymasowska Seria Biblijna, Warszawa 20007, s. (12)14-26.
Por. tez R. Rubinkiewicz, Apokryfy, [w:] Wstep ogdlny do Pisma Swigtego, red. ]. Szlaga, dz.
cyt., s. 98-125, zwlaszcza 119.
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Czcij swego ojca i swoja matke twoja, jak ci nakazat Pan, Bog twoj, abys$ dtugo zyl
i aby ci si¢ dobrze powodzilo na ziemi, ktérg ci daje Pan, Bog twdj (Pwt 5, 16).

W obu redakcjach wymieni sg oboje rodzice: ojciec i matka oraz sank-
cja w formie pozytywnej: szacunek dla rodzicéw jest warunkiem dlugiego
zycia i powodzenia na ziemi, jaka Pan daje swemu ludowi™*.

W Ksiedze Kaptanskiej po jednym z wezwan, ktére mozna uzna¢
za streszczenia nauki catej Ksiegi: ,,Badzcie $wietymi, bo Ja jestem swie-
ty, Pan, Bog wasz!” (Kpt 19, 2; por. 11, 44n; 20, 26) nastepuja szczegolo-
we wskazania, wérod ktérych na pierwszym miejscu jest: ,,Kazdy z was
bedzie szanowal matke i ojca” (Kpt 19, 3). Charakterystyczne, Ze matka
wymieniona jest tutaj przed ojcem. Potem s3 wezwania do zachowy-
wania szabatu, zakaz balwochwalstwa i polecenie, by spozywac migso
ofiary biesiadnej w ciggu dwdch dni (Kpt 19, 3-8). Zapewnienie opieki
rodzicom, sposrod ktorych najpierw wymienia si¢ matke, postawio-
ne jest przed wymaganiami wynikajacymi z obowigzku oddawania
czci Bogu'”.

Moéwigc o godnosci zony i matki, przytoczylismy teksty wzywajace
do szacunku dla rodzicéw i poszanowania matki jako wychowawczyni.
Teraz zwrécimy uwage na potrzebe okazywania jej czci i zapewnienia
opieki. Wypowiedzi madros$ciowe wyrazg to zaréwno w formie pozytyw-
nej, jak i negatywnej, pietnujac niewtasciwe postepowanie nierozumnych
i niewdziecznych dzieci:

Madry syn jest radoscia ojca,
zmartwieniem dla matki - syn niemadry (Prz 10, 1);

Madry syn jest radoscig ojca,
a matka pogardza syn glupi (Prz 15, 20);

1% Por. S. Lach, Ksigga Wyjscia, dz. cyt., s. 196-198; J. Lemanski, Ksigga Wyjscia, dz. cyt.,
s. 428n; B. S. Childs, The Book of Exodus, dz. cyt., s. 417-419; S. Lach, Ksigga Powtdrzonego
Prawa, dz. cyt., s. 137n; D. L. Christensen, Deuteronomy 1-11, dz. cyt., s. 123; M. Wein-
feld, Deuteronomy 1-11, dz. cyt., s. 309-313.

1 Por. S. Lach, Ksiega Kaplariska, dz. cyt., s. 237-239; A. Tronina, Ksiega Kaptatiska,
dz. cyt., s. 283-285; A. Cohen, Talmud, dz. cyt., s. 191n. Prawdopodobnie wymienienie
matki przed ojcem zmierzalo do umocnienia jej autorytetu ostabionego przez praktyke
czestych rozwodéw. Por. M. Filipiak, Biblia o cztowieku, dz. cyt., s. 275.
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Kto ojca zniewaza, a matke wypedza,
jest synem bezecnym i hanbg okrytym (Prz 19, 26);

Temu, kto ojca i matke przeklina,
z nadejsciem nocy lampa zagasnie (Prz 20, 20);

Stuchaj ojca, ktory cie zrodzil,
i nie gardz swa matka, bo jest staruszka (Prz 23, 22);

Kto ojca i matke ograbia,
moéwigc: ,To nie jest przestepstwo’,
jest wspolnikiem niszczyciela (Prz 28, 24);

Jest plemie, co ojca przeklina,
matce nie chce blogostawi¢ (Prz 30, 11);

Oko, co ojca wySmiewa,

gardzi postuchem dla matki -
kruki nad rzeka wydziobig

albo je pozra orleta (Prz 30, 17);

Dzielna niewiasta: ,Otwiera usta z madro$cia,
na jezyku jej mita nauka” (Prz 31, 26)"5;

Kto szanuje matke, jakby skarby gromadzit. [...]

Kto szanuje ojca, dlugo zy¢ bedzie,

kto postuszny jest Panu, da wytchnienie swej matce;

jak panom stuzy tym, co go zrodzili. [...]

Albowiem blogostawienstwo ojca umacnia domy dzieci,

a przeklenstwo matki wywraca fundamenty. [...]

Chwala bowiem czlowieka plynie ze czci ojca,

a matka w niestawie jest ujma dla dzieci. [...]

Kto porzuca ojca swego, jest jak bluznierca,

a przeklety przez Pana, kto pobudza do gniewu swa matke (Syr 3, 4. 6n. 9. 11. 16);

1 Por. S. Potocki, Ksiega Przystéw, dz. cyt., s. 107, 138, 160, 165n, 184, 213, 223, 226,
237; W. McKane, Proverbs, dz. cyt., s. 388n, 418, 479, 531n, 540n, 632, 650n, 6561, 670.



76 Stary Testament

Z caltego serca czcij swego ojca,

a bolesci rodzicielki nie zapominaj!

Pamietaj, ze oni ci¢ zrodzili,

c6z im zwrdcisz za to, co oni tobie dali? (Syr 7, 27n)"".

Chrystus podejmuje ten temat, pigtnujac praktykowane w Jego czasach
wykrecanie sie od obowiazku troski o starszych rodzicow, jesli sie obieca,
ze przeznaczone dla nich rzeczy ofiaruje si¢ na potrzeby $wiatyni (por.
Mk 7, 11-13; Mt 15, 5-9).

Starszy Tobiasz méwi do syna: ,,Szanuj swoja matke i nie zapominaj
o niej przez wszystkie dni jej zycia! Czyn to, co jej bedzie mite i nie za-
smucaj jej duszy zadnym twoim uczynkiem! Przypomnij sobie, dziecko,
na jak liczne niebezpieczenstwa byla ona narazona z powodu ciebie, gdy
ci¢ w fonie swoim nosita. A kiedy umrze, pochowaj ja obok mnie w jed-
nym grobie!” (Tb 4, 3n). Syn ma pozostawa¢ w Niniwie, az pochowa mat-
ke obok zmartego ojca, potem ma z niej odejs¢ (14, 9)'*®. Mozna zwrdci¢
uwage na troske, by matka do konca zycia przebywala w miejscu, do kto-
rego jest przyzwyczajona i spoczeta w grobie obok swego meza. Czesto
starsze osoby przenoszone w inne miejsce, np. do domu opieki albo z wta-
snego mieszkania do domu dorostego dziecka, szybko koncza zycie. Nie
wiadomo, czy natchniony autor o tym myslal, ale we wspdlczesnej prakty-
ce duszpasterskiej obserwuje si¢ bardzo wiele podobnych sytuacji.

Troske jednego z braci Machabeuszéw o groby rodziny, posréd ktdrej
wyraznie wymieniona jest matka, pokazuje Pierwsza Ksigga Machabej-
ska: Szymon ,wystawil siedem piramid, jedng obok drugiej: dla ojca, dla
matki i dla czterech braci” (1 Mch 13, 28)'°.

7 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 154-157, 206n;
O. Schilling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 23-27.

1% Por. S. Grzybek, Ksiega Tobiasza, dz. cyt., s. 89, 138; C. A. Moore, Tobit, dz. cyt.,
s. 164n, 292; M. Wojciechowski, Ksigga Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 82n, 144. O pogrze-
bie jako wyrazie szacunku dla zmarlej kobiety zob. w: Rdz 23, 1-19 ($mier¢ i pogrzeb Sary);
Rdz 35, 8 ($mier¢ i pogrzeb Debory, piastunki Racheli, ktéra razem z nig udata si¢ z Aram-
-Naharaim do Kanaanu - por. Rdz 24, 59, w 24, 61 wspomniane s3 niewolnice Racheli, zatem
piastunka zajmowala w rodzinie pozycj¢ wyzsza niz one); Rdz 35, 16-20 ($mier¢ i pogrzeb
Racheli; por. Rdz 48, 7; 1 Sm 10, 2); Rdz 49, 31 (miejsce grobu obok mezéw Sary, Rebeki, Lei),
Jdt 16, 23n ($mier¢ i optakiwanie Judyty przez siedem dni).

19 Por. E Gryglewicz, Ksiggi Machabejskie, dz. cyt., s. 191n; J. A. Goldstein, I Maccabe-
es, dz. cyt., s. 474.
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Pisaliémy o szacunku, jaki Salomon okazal swej matce Batszebie,
gdy zwrdcita si¢ do niego z prosba przedstawiona przez Adoniasza
(1 Krl 2, 13-25). Natomiast gorliwy krol Asa stusznie pozbawil swa matke
Maake godnosci krolowej matki, gdyz dopuscita sie batwochwalstwa: spo-
rzadzenia oltarza ku czci Aszery (1 Krl 15, 13)>®.

Z troska o matke mozna wigza¢ takze wielokrotne wezwania Starego
Testamentu, by otacza¢ opieka wdowy - kobiety pozbawione meza, a cze-
sto réwniez dzieci, ktére moglyby im pomagaé. Wzorem takiej troski jest
sam Bog, opiekun potrzebujacych. Jego rozumne i petne zyczliwosci rza-
dy nad $wiatem sg mocng podstawa do ufnosci dla ludzi, ktérzy zwracaja
sie do Niego w modlitwie:

Szczgdliwy, komu pomocy jest Bog Jakuba,
kto ma nadzieje w Panu, Bogu swoim,
ktory stworzyt niebo i ziemie,

i morze ze wszystkim, co w nich istnieje.
On wiary dochowuje na wieki,

daje prawo uci$nionym

i daje chleb gtodnym.

Pan uwalnia jencéw,

Pan przywraca wzrok niewidomym,

Pan podnosi pochylonych,

Pan miluje sprawiedliwych.

Pan strzeze przychodniéw,

chroni sierote i wdowe,

lecz na bezdroza kieruje wystepnych (Ps 146, 5-9).

Bog otacza swa opieka wszystkich, szczegolnie potrzebujacych, ciemie-
zonych, pozbawionych opieki ze strony swych bliskich, a ukarze tych, ktd-
rzy nie zachowuja Jego prawa®".

Troske Boga o ubogich podsumowuja natchnione teksty modlitw
Izraela:

20 Por. J. B. Lach, Ksiggi 1-2 Kréléw, dz. cyt., s. 299.

1 Bog pamigta o wszystkich, ale szczegdlng troska obejmuje ludzi biednych. Por.
S. Lach, J. Lach, Ksigga Psalmow, dz. cyt. s. 580; M. Dahood, Psalms, 111, AB 17A, Garden
City, New York 1984; s. 341n; G. Ravasi, Il Libro dei Salmi, I11, dz. cyt., s. 936-940.
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»Ojcem dla sierot i wdow opiekunem
jest Bog w swym $wietym mieszkaniu (Ps 68, 6).
On rozdaje dobrodziejstwa ze swego sanktuarium?”, pamiegtajac szcze-
gélnie o tych, ktérzy nie majg ludzkiej pomocy (por. Ps 82, 2-4). Otacza
ich swa osobistg, ojcowska opieka.

Podobnie o Bozej sprawiedliwosci uczy Ksigga Przystow:

Pan rozwala dom pysznych,
a miedze wdowy ustala (Prz 15, 21).

Prawo Izraela wyrazalo troske¢ o ludzi ubogich, sieroty, wdowy,
cudzoziemcow?”.

Kilkakrotnie w Prawie Izraela wymieniani sa potrzebujacy, wérdd nich
wdowy, ktérych nalezy otacza¢ opieka:

Nie bedziesz gnebit ani uciskal przybysza, bo wy sami byliscie przybyszami w zie-
mi egipskiej. Nie bedziesz krzywdzit zadnej wdowy i sieroty. Jeslibys ich skrzyw-
dzit i poskarzg Mi sie, ustysze ich skarge, rozpali si¢ gniew moj, i wygubie was
mieczem; i zony wasze beda wdowami, a dzieci wasze sierotami. Jesli pozyczysz
pieniagdze ubogiemu z mojego ludu, Zyjacemu obok ciebie, to nie bedziesz poste-
powal wobec niego jak lichwiarz i nie kazesz mu placi¢ odsetek. Jesli wezmiesz
w zastaw plaszcz twego blizniego, winiene$ mu go odda¢ przed zachodem stonca,
bo jest to jedyna jego szata i jedyne okrycie jego ciala podczas snu. I jedliby sie
on zalit przede Mna, uslysze go, bo jestem litosciwy (Wj 22, 20-26)**.

W formie negatywnej Ksiega Powtérzonego Prawa podaje zakaz fama-
nia prawa przybyszow, sierot i wdéw: ,Nie bedziesz tamal prawa przy-

22 Por. S. Lach, J. Lach, dz. cyt. s. 317; G. Ravasi, dz. cyt., I1, s. 378n.

2% Por. A. Gelin, Les Pauvres de Yahwé, Témoins de Dieu 14, Paris 1953°. ,,Ubogiego
bowiem nie zabraknie w twym kraju, dlatego ja nakazuj¢: Otwoérz szczodrze dlon bratu
uci$nionemu lub ubogiemu na twej ziemi” (Pwt 15, 11; por. Mt 26, 11; Mk 14, 7;] 12, 8). Po-
dobne wezwania skierowane do wtadcéw, a takze przedstawiane jako nakazy bostw zawiera
réwniez wiele starozytnych tekstow religijnych i madrosciowych. Por. G. Odasso, Biblia
i religie, dz. cyt., s. 160n.

24 Por. S. Lach, Ksigga Wyjscia, dz. cyt., s. 223n; B. S. Childs, The Book of Exodus,
dz. cyt., s. 478n.
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bysza i sieroty ani nie wezmiesz w zastaw odziezy od wdowy. Pamietaj,
ze byles niewolnikiem w Egipcie i wybawil ci¢ stamtad Pan, Bog twdj;
dlatego nakazuje ci zachowa¢ to prawo” (Pwt 24, 17n)*®. Szczegdlnie
uwzgledniona jest sytuacja wdéw, od ktérych w ogdle nie mozna bra¢
w zastaw odziezy. Jest to wymaganie jeszcze wyzsze niz przedstawiony
w Wj 22, 25n nakaz, by zwrdci¢ ubogiemu dtuznikowi przed zachodem
stonca wziety w zastaw plaszcz.

Ksiega Powtorzonego Prawa podaje przejawy milosci wobec ubogich.
Przewiduje dziesi¢ciny dla lewitow, ale takze dla przybyszow, sierot i wdow
(Pwt 14, 29; 26, 12n)*; wspdlny obchdd radosnego Swiqta Namiotow
(Pwt 16, 14)*7; pozostawianie snopkow, oliwek po pierwszym otrzgsaniu
drzewa i winogron - dla przybysza, sieroty i wdowy (Pwt 24, 19-22; por.
23, 22; Rt 2, 2-4. 7n. 15-19. 23)*%. Przy zbiorach na polu i podczas wi-
nobrania nalezalo zostawic¢ cze¢s¢ ktosow i owocow dla potrzebujacych:
»Kiedy bedziecie zbiera¢ plony waszej ziemi, nie bedziesz zal az do sa-
mego skraju pola i nie bedziesz zbieral ktoséw pozostatych na polu. Nie
bedziesz ogotacat winnicy i nie bedziesz zbierat tego, co spadlo na ziemie
w winnicy. Zostawisz to dla ubogiego i dla przybysza. Ja jestem Pan, Bog
wasz” (Kpt 19, 9n)?®. Prawo glosi przeklenstwo dla tego, ,,kto famie prawo
przybysza, sieroty i wdowy” (Pwt 27, 19). Ubogim najemnikom - Izraeli-
tom i przybyszom - powinno si¢ uczciwie wyplaca¢ naleznos¢ za prace
przed zachodem stonca (Pwt 24, 14n; por. Kpt 19, 13)*°.

Tobiasz méwi o swym zyciu w Palestynie przed wygnaniem do Asyrii:

Trzecia [dziesiecing] dawatem sierotom, wdowom i prozelitom, ktorzy nalezeli
do synéw Izraela. Przynosilem ja im i dawatem co trzeci rok (Tb 1, 8)*".

25 Por. S. Lach, Ksigga Powtérzonego Prawa, dz. cyt., s. 233n; G. von Rad, Das fiinfte
Buch Mose. Deuteronomium, dz. cyt., s. 109. Por. tez wspomnienie przybyszow i dawnej
niewoli Izraela w zwiazku z odpoczynkiem szabatowym w Pwt 5, 14n.

26 Por. S. Lach, dz. cyt., s. 188, 240; G. von Rad, dz. cyt., s. 73n, 114n.

27 Por. S. Lach, dz. cyt., s. 197n; G. von Rad, dz. cyt., s. 81.

28 Byl to podarunek dla Jahwe w osobie Jego ubogich” (S. Lach, dz. cyt., s. 234).

29 Por. S. Lach, Ksigga Kaplariska, dz. cyt., s. 238; A. Tronina, Ksigga Kaplariska,
dz. cyt., s. 285; M. Noth, Das 3. Buch Mose. Leviticus, dz. cyt., s. 121.

219 Por. S. Lach, Ksigga Powtérzonego Prawa, dz. cyt., s. 247, 232.

21 Por. S. Grzybek, Ksigga Tobiasza, dz. cyt., s. 73; C. A. Moore, Tobit, dz. cyt., s. 109n;
M. Wojciechowski, Ksiega Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 56.



80 Stary Testament

Sprawiedliwy Hiob w cierpieniu wspomina dawng pomyslno$¢ i zyczli-
wos¢, jaka okazywal biednym:

Bo ratowatem biednego, gdy wotat,

sierote, co nie mial pomocy.

Blogostawienstwo nedzarza szfo ku mnie

i serce wdowy radowalem.

Sprawiedliwo$¢ - to szata, ktora sie odziewatem,
prawo$¢ mi plaszczem, zawojem.
Niewidomemu bylem oczami,

chromemu stuzytem za nogi.

Dla biednych stalem si¢ ojcem

i rozstrzygatem spor nieznajomego,

rozbijalem szczeki totrowi

iz zebow mu tup wydzieralem (Hi 29, 12-17)*"2.

Czy odmawialem prosbie nedzarzy

i pozwolitem zagasna¢ oczom wdowy?
Czy chleb swdj sam spozywalem,

czy nie jadl go ze mng sierota?

Od dziecka jak ojciec go wychowywalem
i prowadzilem od fona matki.

Czy na biedaka nagiego patrzalem,
kiedy nedzarzom zabraklo odzienia?
Czy jego biodra mi nie dzigkowaly,

ze grzala je welna mych jagniat.

Czy sierocie reka grozitem,

widzac w bramie mego poplecznika? (Hi 31, 16-21)".

Medrcy ostrzegaja i ucza:

Pan rozwala dom pysznych,
a miedze wdowy ustala” (Prz 15, 21);

212 Por. C. Jakubiec, Ksigga Hioba, dz. cyt., s. 187n; M. H. Pope, Job, dz. cyt., s. 212n.
Na temat cnét wkladanych jak szaty por. Kol 3, 9n. 12-14; na temat postepowania sprawie-
dliwego wladcy wobec nieprawych por. Ps 101, 4n. 8.

213 Por. C. Jakubiec, dz. cyt., s. 197n; M. H. Pope, dz. cyt., s. 233n.



7. Obowiazki dzieci wobec rodzicéw, zwlaszcza matek i opieka... 81

»Badz jakby ojcem dla sierot,

a jakby mezem dla ich matki,

a staniesz si¢ synem Najwyzszego,

i milowac¢ ci¢ On bedzie bardziej niz twoja matka” (Syr 4, 10 - jak wyzej
wspomnieli$my, cytujac ten tekst, opieka Boga nad sprawiedliwym i mitosier-
nym poréwnana jest do mitosci matki do dziecka);

Pan jest sedzia,

ktéry nie ma wzgledu na osoby.

Nie bedzie mial On wzgledu na osobe przeciw biednemu.

Owszem, wystucha prosby pokrzywdzonego.

Nie zlekcewazy blagania sieroty

ani wdowy, kiedy sie skarzy.

Czy tzy wdowy nie splywaja po policzkach,

a jej lament nie $wiadczy przeciw temu, kto je wyciska? (Syr 35, 12-15);

Pan nie bedzie zwlekat
i nie bedzie dtuzej pobtazliwy w ich sprawie,
az zlamie biodra tych, co sg bez litosci (Syr 35, 19n)4.

Przyklady konkretnej opieki nad wdowami wigzg si¢ z prorokami Elia-
szem i Elizeuszem. Pierwszy w czasie glodu zapewnil Zzywnos$¢ wdowie
z Sarepty, a potem wskrzesit jej syna (1 Krl 17, 8-24); drugi dokonat cudu
dla wdowy po ,,synu prorockim’, by przez rozmnozenie oliwy uchroni¢
ja od oddania synéw w niewole za dlugi, zapewni¢ $rodki do splacenia
diugu i utrzymania (2 Krl 4, 1-7)".

Troska spotecznosci o wdowy to jeden z przejawow silnego poczucia
wiezi spolecznej, przynaleznosci do grupy, ktéra zapewnia bezpieczen-
stwo. Wyraza to zwrot: , Mieszkam posréd mego ludu” (2 Krl 4, 13)¢, czyli
mam wszystko, czego potrzebuje do zycia. Dlatego wzywano zaréwno
rzadzacych, jak i zamozniejszych Izraelitow i cala spolecznos¢ do troski

214 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 167n,
414, 417-419; O. Schilling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 145-147; por. tez Lk 18, 7;
2P3,9.

15 Por. J. B. Lach, Ksiggi 1-2 Kréléw, dz. cyt., s. 320-322, 400-402.

216 Por. tamze, s. 403.
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o wdowy i wszystkich potrzebujacych®’, co w pewnym sensie pokazuje,
ze caly nar6d wybrany jest jedng rodzing. Jesli wiec zabraknie tego, ktéry
ma $cisly obowigzek troski o najblizszych, powinien zastapi¢ go sprawu-
jacy wladze lub cala spolecznos¢.

8. Troska ojcéw o corki wedlug ksiag biblijnych

Izraelici bardzo cenili potomstwo, przede wszystkim synéw (por. np.
Ps 127, 3-5; 128, 3; Syr 30, 2-6), przekazujacych pamig¢ o ojcu przyszlym
pokoleniom (Syr 30, 4; 40, 19; por. tez Pwt 25, 6), ale takze corki, ktdre
beda zZonami, matkami nastepnych ludzi. Przez malzenstwo: ,,Oblubienica
niejako «umiera» dla swojej rodziny i «zmartwychwstaje» na nowo w ro-
dzinie meza, czego znakiem jest jej zamieszkanie w jego domu. Bedzie ona
go wspottworzy¢ przez rodzenie swojemu mezowi dzieci. Takie rozumie-
nie malzenstwa czg$ciowo tlumaczy, czemu dziewczynki byly postrzegane
jako mniej istotne — od momentu ich narodzin bylo wiadomo, ze odejda.
Byly niejako «cudzymi» dzie¢mi, nie mialy tez z tego wzgledu udzialu
w dziedziczeniu (jedyny wyjatek to tzw. «corki dziedziczace» w pokole-
niu Manassesa, por. Lb 36, 1-11) i nie wymieniano ich w genealogiach.
Do ojca nalezala troska o wydanie corki za maz, jej pozostanie w stanie pa-
nienskim byto postrzegane jako hanba, ale wydaje si¢, ze raczej ze wzgledu
na bezdzietno$¢ i brak zrédla utrzymania po $mierci rodzicéw, niz na sam
fakt pozostawania w celibacie; por. np. Syr 42, 9215,

W naszych rozwazaniach przedstawimy najpierw teksty Syracydesa za-
lecajace ojcom troske o odpowiednie wychowanie cérek, nastepnie inne
o corkach, ich prawach oraz obowigzkach wobec rodziny i spotecznosci.

»Nieraz zaniedbania w wychowaniu cérek sg grozniejsze w skutkach
niz zaniedbania w wychowaniu synéw”*?. Syracydes pisze:

Masz corki? Czuwaj nad ich cialem,
a twarzy pogodnej im nie ukazuj!

217 Por. R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, dz. cyt., s. 21; S. Szymik, Matzeristwo
i rodzina w Biblii, dz. cyt., s. 222n; S. Bastianel, Biblijne podstawy etyki, dz. cyt., s. 14.

218 E. Wiater, ,,Jedno jest Cialo i jeden Duch” (Ef 4, 4). Duch Swigty a jednosé¢ Kosciola
w Swietle Listu do Efezjan, Krakéw 2009, s. 91.

219 M. Filipiak, Problematyka spoleczna w Biblii, dz. cyt., s. 182n.
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Wydaj za maz cérke, a dokonasz wielkiego dzieta,
ale daj ja madremu mezowi! (Syr 7, 24n);

Hanba dla ojca, jesli ma syna zle wychowanego,

ajesli corke, to przyniesie mu ona ponizenie.

Corka roztropna pozyska sobie meza,

a corka, ktora wstyd przynosi, zgryzota dla swego ojca.

Nieobyczajna corka zawstydza ojca i meza

i przez obydwu bedzie wzgardzona.

Jak muzyka w czas smutku, tak nauka w niewlasciwym czasie,

chiosta za$ i upomnienie w kazdym przypadku [dowodza] madrosci (Syr 22, 3-6);

Nad cérkg zuchwalg wzmocnij czujnos¢,
aby czujac ulge, jej nie wyzyskala (Syr 26, 10);

Corka dla ojca - to skryte czuwanie nocne,

a troska o nig oddala sen:

w mlodosci, aby nie przekwitla [jako niezamezna],

a gdy wyjdzie za maz, by nie zostala znienawidzona;

gdy jest dziewica, by nie byta zbezczeszczona,

stajac si¢ w domu ojcowskim brzemienna,

bedac z me¢zem, aby nie wykroczyta [niewiernoscia],

a zamieszkawszy z nim, nie byla nieptodna.

Nad cérka zuchwalg wzmocnij czuwanie,

aby nie uczynila z ciebie po$miewiska dla wrogéw,
przedmiotu gadania w miescie i zbiegowiska pospdlstwa,
i by ci nie przyniosta wstydu wérdd wielkiego ttumu.

Nie pokazuj jej pigknosci zadnemu mezczyznie

ani nie pozwalaj jej przebywa¢ z mezatkami!

Jak bowiem z odzienia wychodzg mole,

tak przewrotnos¢ z kobiety na kobiete.

Lepsza przewrotno$¢ mezczyzny niz dobro¢ kobiety,

a kobieta, ktéra wstyd przynosi - to hanba! (Syr 42, 9-14).

Medrzec przedstawia obraz ojca zatroskanego o wlasciwe postepowanie
corki, odpowiednie dla niej matzenstwo, godne zachowanie si¢ jako zony.
Wyraza obawy przed ztym wptywem innych kobiet i zacheca, by strzec
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corke przed kontaktami z nieodpowiedzialnymi mezatkami. Moze tekst
jest owocem wlasnym smutnych doswiadczen jako ojca lekkomyslnych
corek albo przesadnej obawy i braku zaufania do wtasnych cérek i do me-
tod wychowawczych, jakie wobec nich stosowal**°?

Mozna zwréci¢ uwagg, ze teksty nie mowia wprost o stosowaniu wobec
corek kar cielesnych - rézgi, moze poza Syr 23, 6 méwigcym o chlodcie
wlasciwej w kazdym czasie, zapewne takze w odniesieniu do cdrek, cho¢
jest wiele wypowiedzi o karach cielesnych zalecanych wobec synow?*'. By¢
moze i tu wida¢ dazenie, by z kobietami obchodzi¢ si¢ bardziej delikatnie.

Ksiega Hioba pokazuje troske bohatera o dzieci — réwniez o corki. Ob-
raz szczg$cia Hioba poczatku i na koncu ksiegi to, obok bogactwa ma-
terialnego, liczna rodzina: siedmiu synéw i trzy corki (Hi 1, 2. 4-6; 42,
13-16). Hiob troszczyt si¢ o dobro materialne i moralne swego potom-
stwa: ,,Synowie jego mieli zwyczaj udawania si¢ na uczte, ktoéra kazdy
z nich urzadzal po kolei we wlasnym domu w dniu oznaczonym. Zapra-
szali tez swoje trzy siostry, by jadly i pily z nimi. Gdy mijal czas ucztowa-
nia, Hiob dbal o to, by dokonywac¢ ich oczyszczenia. Wstawal wczesnym
rankiem i skladal calopalenie stosownie do ich liczby. Bo méwit Hiob
do siebie: «Moze moi synowie zgrzeszyli i zlorzeczyli Bogu w sercach?»
Hiob zawsze tak postepowal” (Hi 1, 4-6). Wedlug Hi 1, 18n synowie i cor-
ki zgineli przygnieceni przez walacy si¢ dom. Po okresie cierpienia i przy-
wrdcenia do poprzedniej pomyslnosci, Hiob znéw mial siedmiu synéw
i trzy corki. Corkom dat dziedzictwo miedzy bra¢mi, co wykracza ponad
zwyczaje stosowane na dalekim Wschodzie i pokazuje Hioba jako wspa-
nialego czlowieka, przewyzszajacego we wszystkich dziedzinach swoich
wspolczesnych. Natchniony autor méwi, ze byly to bardzo piekne kobiety.
Ich imiona zwigzane s rowniez z pigknem oraz kosmetykami, srodkami
upiekszajacymi (Hi 42, 13-15)*2.

220 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 206, 312n, 346,
350, 482n; O. Schilling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 48, 177; J. Kulaczkowski, Specy-
fika wychowawczej funkcji ojca wobec corki w ujeciu Ksiegi Syracha, ,,Seminare” 20 (2008),
s. 31-48; P. Pikula, ,Nad cérkg zuchwalg wzmocnij czuwanie” (Syr 42, 11). Syracydes jako
moralista, [w:] Biblia - autorytet - moralnos¢. Wokot dokumentu Papieskiej Komisji Biblij-
nej ,Biblia a moralno$¢”, Hermeneutica et judaica 3, red. R. Pindel, S. Jedrzejewski, Krakow
2010, s. 59-73.

2! Np. Prz 13, 24; 23, 13n; 29, 15. 17; Syr 7, 23; 30, 1. 12; 42, 5; Lm 3, 27.

222 Por. C. Jakubiec, Ksigga Hioba, dz. cyt., s. 56-58, 61, 244; G. Ravasi, Hiob, dz. cyt.,
s. 19n, 34n, 585n; M. H. Pope, Job, dz. cyt., s. 6-8, 14n, 352n.
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Ksiega Hioba, méwigc o wielkosci Boga, ktory powotal do istnienia
budzace podziw i groze potezne zwierzeta, nawet potwory, czyni z nich
punkt poréwnania:

Czy pobawisz si¢ z nim jak z wréblem,
czy zwiazesz go dla swych corek (Hi 40, 29).

Przede wszystkim pokazana jest potega zwierzecia, posrednio wska-
zane zwyczaje ojcow, ktorzy chcieli dostarczy¢ rozrywki swym cérkom,
ofiarujgc im ptaszki lub male zwierzeta®?.

Stary Testament opisuje takze wydarzenia $wiadczace o szczegélnej
trosce ojcow o corki, mezéw o zony czy w ogdle mezczyzn o kobiety. Do-
starczali im oni tego, co wysoko cenily, zwlaszcza pigkne ubrania i ozdoby.

Piesnn Debory pokazuje przewidywane postepowanie zwycieskich wo-
dzow po bitwie — podzial tupdw, troske o piekne ubrania. Na dworze
matki Sisery niepokojacej si¢ o jego powrdt, uspokaja ja roztropna towa-
rzyszka, mowigc, Ze zapewne zwyciescy wojownicy zbierajg i rozdzielaja
zdobycz (Sdz 5, 28n):

Szaty barwione jako tup dla Sisery,
réznobarwne chusty na szyje zony kréla (Sdz 5, 30)*.

Dawid w elegii po $mierci Saula, wofa:
O placzcie nad Saulem, corki izraelskie:

On was ubieral w przesliczne szkarlaty,
zlotymi ozdobami upiekszat stroje (2 Sm 1, 24) **.

23 Por. C. Jakubiec, dz. cyt., s. 236n; G. Ravasi, dz. cyt., 556; M. H. Pope, dz. cyt., s. 6-8,
14n, 328n. Mozna tu widzie¢ analogie do naszej literatury: w Zemscie A. Fredry Klara zartu-
jac, chce, by konkurent ofiarowat jej krokodyla (akt IT, scena VII i VIII).

24 Por. R. G. Boling, Judges, dz. cyt., 115; M. D. Coogan, A Structural and Literary Ana-
lysis of the Song of Deborah, CBQ 40 (1978), s. 143-166, zwlaszcza 151, 153n; A. Tronina,
Rekonstrukcja tekstu Piesni Debory (Sdz 5), [w:] Studium Scripturae anima theologiae. Prace
ofiarowane Ksigdzu Profesorowi Stanistawowi Grzybkowi, red. J. Chmiel, T. Matras, Krakéw
1990, s. 329-339; J. H. Walton, V. H. Matthews, M. W. Chavalas, Komentarz historyczno-
-kulturowy do Biblii Hebrajskiej, dz. cyt., s. 272.

5 Por. ]. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 325; P. K. McCarter, IT Samuel, dz. cyt., s. 72n.
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O pieknych strojach dla oznaczajacej Izrael oblubienicy, porzuconej
dziewczynki, ktora si¢ zaopiekowal Bdg, pisze prorok Ezechiel: ,,Przy-
odzialem ci¢ wyszywang szata, obutem cie w trzewiki z migkkiej skorki,
opasalem bisiorem i okrylem cie jedwabiem. Ozdobilem cig¢ klejnotami,
wlozytem bransolety na twoje rece i naszyjnik na twoja szyje. Wlozytem
tez pier$cien w twoj nos, kolczyki w twoje uszy i wspanialy diadem na two-
ja gtowe. Zostatas ozdobiona ztotem i srebrem, przyodziana w bisior oraz
w szaty jedwabne i wyszywane. [...] Rozeszla si¢ twoja stawa migdzy na-
rodami dzigki twojej pigknosci, bo byta ona doskonata z powodu 0zddéb,
w ktore cie wyposazylem” (Ez 16, 10-14)*.

W Liscie Jeremiasza konczacym Ksiege Barucha, pietnujacym kult
bostw poganskich, znajduje si¢ odwotanie do trafnej obserwacji:

Jak pannie, ktéra kocha si¢ w strojach, oni robia wience na glowy swoich bogéw
(Ba 6, 8)*.

Teksty potepiajace proznos¢ kobiet z Samarii i Jerozolimy pietnowa-
nych przez Amosa i Izajasza pokazuja réwnoczes$nie bogactwo strojow
i 0zdob:

Pan powiedzial: ,,Poniewaz sie wbily w pyche

corki syjonskie,

poniewaz chodzg z wyciagnieta szyja,

rZucajac spojrzenia,

poniewaz ida drobnymi kroczkami

i dzwonig brzakadetkami u swych nég,

przeto Pan sprawi, ze wylysieja

czaszki corek syjonskich,

Pan obnazy ich skronie.

W owym dniu Pan usunie ozdobe brzakadel u trzewikéw, stoneczka i pot-
ksiezyce, kolczyki, bransolety i welony. Diademy, taficuszki u nég i wstazki,
flaszeczki na wonnosci i amulety, pierScionki i kétka u nozdrzy, drogie suknie,

226 Por. J. Homerski, Ksigga Ezechiela, dz. cyt., s. 63; M. Greenberg, Ezekiel 1-20,
dz. cyt., s. 278n; W. Zimmerli, Ezekiel 1, dz. cyt., s. 340n.

227 Por. L. Stachowiak, Lamentacje. Ksigga Barucha. Wstep - przektad z oryginatu - ko-
mentarz, PSST X, 2, Poznan, s. 140n; C. A. Moore, Daniel, Esther and Jeremiah the Addi-
tions, dz. cyt., s. 338.
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narzutki i szale, torebki i zwierciadetka, cienka bielizne, zawoje i letnie sukien-
ki. I bedzie:

zamiast wonnosci — zaduch,

zamiast paska — powrdz,

miast uczesanych kedzioréw — ogolona gltowa,

miast wykwintnej szaty — ciasny wor,

zamiast krasy — wypalone pietno (Iz 3, 16-24).

Wida¢ doskonaly znajomo$¢ kobiecych strojéow i ozdoéb, ktorej nie
powstydzitby sie wlasciciel 6wczesnego butiku. Pismo Swiete wchodzi
w ludzka rzeczywisto$¢ i ostrzega, ze szybko moze przemina¢ to, co czlo-
wiek — w tym wypadku zamozna kobieta — bardzo ceni i w czym ma zré-
dfo radosci**®.

Wezeséniej prorok Amos przestrzegal bogate kobiety z Samarii:

Stuchajcie stowa tego, krowy Baszanu,

ktére mieszkacie na goérach Samarii,

uciskacie biednych, gnebicie ubogich,

mowicie do mezéw swoich: ,,Przynies, a bedziemy pili!” (Am 4, 1).

Damy te odznaczaly si¢ zamilowaniem do luksusu, bezwzglednoscia
wobec biednych i wywieraly zly wplyw na mezéw, oczekujac wcigz no-
wych kosztownych rzeczy*?.

Wiréd zapowiedzi kar za niewiernos¢ Izraela jest tez mowa o kobiecie
proznej do tego stopnia, ,,ze nie chciala nawet postawi¢ stopy na ziemi
wskutek delikatnosci i rozpieszczenia® (Pwt 28, 56), ktéra podczas glo-
du w oblezonym miescie bedzie chciata posunac si¢ do spozywania ciata
swych dzieci (w. 57).

Wielokrotnie Stary Testament mdwi ozdobach, pigknych stro-
jach kobiet, np. corki kréla Dawida nosily szczegdlne szaty z rekawa-

28 Por. L. Stachowiak, Ksigga Izajasza I, dz. cyt., s. 148-150; T. Brzegowy, Ksig-
ga Izajasza, rozdzialy 1-12, dz. cyt., s. 253-259; J. D. W. Watts, Isaiah 1-33, dz. cyt.,
s.45n.

2 Por. E. Zawiszewski, Ksiega Amosa, dz. cyt., s. 209n; E. 1. Andersen, D. N. Freed-
man, Amos, dz. cyt.,, s. 421n; S. M. Paul, Amos, dz. cyt., s. 295; H. W. Wolft, Joel and
Amos, dz. cyt., s. 128n; G. Witaszek, Amos. Prorok spawiedliwosci spetecznej, Lublin 1996,
s. 84-87.
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mi (2 Sm 13, 18n), Judyta wystroita sie przed udaniem si¢ do obozu
wroga (Jdt 10, 3n; 16, 7-9), podobnie wspaniale przystroila si¢ Este-
ra wybierajaca si¢ do krola (Est 5, 1 - w modlitwie do Boga w grec-
kiej wersji tekstu mowila, ze brzydzi sie znakiem wywyzszenia, ktory
nosi na gtowie w dniach publicznych wystgpien - 4, 17w), oblubienica
kréla w Ps 45 odziana jest w ztotogtow (w. 14), strojna w swe klejnoty
(Iz 61, 10; por. Ap 21, 2), podobnie prorok Ozeasz méwi o niewiernej
oblubienicy zdobnej w kolczyki i naszyjniki (Oz 2, 15).

Wj 38, 8 wspomina o wykonaniu podstawy do kadzi z brazu z lu-
sterek kobiet, petnigcych stuzbe w przybytku. Oddanie luster w celu
zrobienia sprzetu sakralnego - kadzie przeznaczone byly do obmy¢
kaptanow przed skladaniem ofiar - §wiadczy o wielkodusznosci tych
kobiet, bowiem pozbywaly si¢ waznego dla nich elementu troski
o swdj wyglad.

Stuga Abrahama obdarzyl Rebeke zlotym kolczykiem do nozdrzy
i dwiema zfotymi bransoletami (Rdz 24, 22). Natchniony tekst méwi o wa-
dze tych 0zdéb oraz o tym, ze zobaczyl je brat Rebeki Laban, ktory potem
udat si¢ do zrédta, by zaprosi¢ przybysza do domu (Rdz 24, 29-32)**.

Przepisy prawne i rytualne mowily takze o cérkach kaplanskich.
Przyznawaly im (podobnie jak zZonom kaptanéw) prawo do utrzymania
z ofiar (Kpt 22, 12n; Lb 18, 11. 19)*".

Wedlug Ne 3, 12 cérki Szalluma uczestnicza w odbudowywaniu mu-
réw Jerozolimy. Prawdopodobnie ich ojciec nie mial synéw, udziat corek
w pracy $wiadczy o ich dobrym wychowaniu, poczuciu odpowiedzialno-
$ci za wspolne dobro narodu i Swietego Miasta”.

Wedlug Wj 21, 7 ojciec moze sprzedac corke jako zone¢ drugorzedna,
zapewne za diugi. Byla to trudna sytuacja, cho¢ polozenie drugorzednej
zony bylo lepsze niz zwyklej niewolnicy*>.

30 Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 405n; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt., s. 180n,
184.

#1 Por. S. Lach, Ksiega Kaplatiska, dz. cyt., s. 255n; A. Tronina, Ksigga Kaplariska,
dz. cyt., s. 324; S. Lach, Ksigga Liczb, dz. cyt., s. 176-178; Ph. J. Budd, Numbers, dz. cyt.,
s. 202n.

2 Por. H. Langkammer, Ksiggi Ezdrasza - Nehemiasza, dz. cyt., s. 222; M. S. Wrébel,
Ksigga Ezdrasza. Ksigga Nehemiasza, dz. cyt., s. 157.

23 Por. S. Lach, Ksigga Wyjscia, dz. cyt., s. 208; B. S. Childs, The Book of Exodus, dz. cyt.,
s. 468n; J. Lemanski, Ksigga Wyjscia, dz. cyt., s. 509.
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Sluby kobiet w Izraelu musialy by¢ zatwierdzane przez ojca albo meza,
natomiast wdowa lub zona oddalona przez meza skladata wazne $luby
(Lb 30, 4-17) %4,

Ksiega Sedziéw 11, 29-40 moéwi o nieroztropnym $lubie Jeftego, kto-
ry — w czasach, kiedy nie byto mocnej wladzy stojacej na strazy prawa re-
ligijnego — doprowadzit do zlozenia w ofierze jego cdrki**.

Stary Testament pokazuje rézne formy troski ojcéw o corki oraz wia-
dzg, jaka przyznawaly im dwczesne zwyczaje spofeczne i Prawo. Dzi$ pod-
kresla si¢ réwng godnos¢ osob plci zenskiej i meskiej oraz prawo kazdego
czlowieka do stanowienia o sobie samym i swoim losie, ale w 6wczesnej
spolecznosci czlowiek liczyl si¢ przede wszystkim jako czastka swej
rodziny, plemienia, narodu i podlegal wladzy tych, ktérzy czuwali nad
calo$cig. Wiele natchnionych wypowiedzi docenia godno$¢ i warto$¢ ko-
biety, zwraca uwage na to, co dla niej jest dobre i cenne i w ten sposéb
powoli przygotowuje nauke Nowego Testamentu o réwnosci wszystkich
ludzi jako dzieci Bozych, Jego synow i cdrek, sidstr i braci Chrystusa, kto-
ry przyszedl, by pojedna¢ nas z Ojcem.

9. Warto$¢ zony wedlug ksiagg madrosciowych

Ksiegi madrosciowe wiele pisza o kobietach. Omdéwimy najpierw
wypowiedzi podkreslajace ich warto$¢, a w nastepnym rozdziale wady
i niebezpieczenstwa wynikajace z niewlasciwych kontaktéw z kobietami.
Niekiedy w jednej wypowiedzi cechom pozytywnym przeciwstawione
s3 negatywne, zgodnie z zasadami semickiego paralelizmu antytetyczne-
go: to, co zle, tym mocniej podkresla wartos¢ tego, co dobre.

Ksiega Przystéw moéwi o wartosci dobrej zony, medrzec zacheca
do wiernosci malzenskiej:

Pij wode z wlasnej cysterny,
te, ktdra plynie z twej studni.

4 Por. S. Lach, Ksigga Liczb, dz. cyt., s. 253-255; Ph. . Budd, Numbers, dz. cyt., s. 322
-324; R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, dz. cyt., s. 478.

5 Por. R. G. Boling, Judges, dz. cyt., 207-210; J. H. Walton, V. H. Matthews, M. W. Cha-
valas, Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej, dz. cyt., s. 284-286.



Stary Testament

Na zewnatrz maja bi¢ twoje zrodta?
Tworzy¢ strumienie na placach?

Niech stuzg tobie samemu,

a nie réwniez innym wraz z toba.

Niech Zrédlo twe bedzie blogostawione,
znajduj rado$¢ w zonie twej mtodosci.
Przemila to tania i wdzieczna kozica,

jej piersig rozkoszuj si¢ zawsze,

jej mitoscia upajaj sie stale.

Po cdz, mdj synu, zachwycac si¢ obca?
Obejmowac¢ piers$ cudzej? (Prz 5, 15-20);

Korong meza jest dzielna kobieta,
prochnicg kosci postepujaca haniebnie (Prz 12, 4);

Kto znalazt zone, dobro znalazt
i uzyskat upodobanie u Pana (Prz 18, 22);

Dom i bogactwo dziedzictwem po przodkach,
rozsadna zona jest darem od Boga (Prz 19, 14)*¢.

Jest tez wypowiedz na temat warto$ci urody i wdzigku kobiety:

Stawe uzyskuje powabna kobieta,
majatek uzyskuje wladczy mezczyzna (Prz 11, 16).

W paralelizmie urokowi kobiety odpowiada wiadczo$¢, stanowczosé
i konsekwencja mezczyzny, stawie — majatek. W obu wypadkach powodze-
nie moga uzyska¢ osoby posiadajace przede wszystkim zewnetrzne cechy,
ktore nie zawsze odpowiadaja ich wewnetrznym warto$ciom, zwlaszcza

w wypadku wspomnianego w wersecie mezczyzny>”.

26 Por. S. Potocki, Ksiega Przystow, dz. cyt., s. 85n, 119, 155, 158; W. McKane, Proverbs,

dz. cyt., s. 318-320, 443n, 521, 530.

»7 Por. S. Potocki, dz. cyt., s. 115; W. McKane, dz. cyt., s. 425.
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Natchniony autor zwraca réwniez uwage na warto$¢ madrych kobiet:

Madro$¢ niewiast dom sobie buduje,
wlasnorecznie go niszczy glupota (Prz 14, 1 - por. 31, 10-30).

To samo mozna by powiedzie¢ o mezczyznach - tu podkreslona jest rola
kobiety w domu; jej roztropnosci i madrosci budujacej pomyslnos¢ rodziny
przeciwstawiona jest niszczaca jg glupota (por. Prz 9, 1-6. 13-18)*%.

Warto$¢ i piekno milosci oblubienczej pokazuje Piesn nad piesnia-
mi - zbidr piesni wyrazajacych mitos¢ dwojga mtodych ludzi. Od poczatku
byla ona interpretowana alegorycznie jako obraz wigzi Boga z Izraelem, a po-
tem z Kosciolem oraz indywidualnymi osobami, ale trzeba tez podkresli¢ jej
pierwotne znaczenie - mifo§¢ migdzy dwojgiem ludzi**, na ktérej wartos¢
i godnos¢ wskazuje takze uzycie jej jako obrazu duchowej wigzi Boga i ludzi.

CytowaliSmy juz w rozwazaniu o réwnosci mezczyzny i kobiety werset
z Ksiegi Koheleta:

Uzywaj zycia z niewiasta, ktora ukochates,

po wszystkie dni marnego twego Zycia,

ktorych ci [Bog] uzyczyl pod storicem.

Po wszystkie dni twej marnosci.

Bo taki jest udzial twoj w zyciu i w twoim trudzie,
jaki sobie zadajesz pod stoicem (Koh 9, 9).

8 Por. S. Potocki, dz. cyt., s. 128; W. McKane, dz. cyt., s. 472. Nauke medrca podsumo-
wuje J. Kulaczkowski w artykule: Zalety kobiety jako zZony w ujeciu Prz 10, 1-30, 22, ,,Scrip-
tura Sacra” 7 (2003), s. 49-67, zwracajac uwage na takie pozytywne cechy malzonki, jak:
pieckno osobowe, wysoki poziom intelektualny — madro$¢, okazywana dobro¢ i odwaga.
Dzielna niewiasta to korona meza (Prz 12, 4 a; 31, 10-31). Mozna by przebada¢ wszystkie
terminy hebrajskie charakteryzujace dobra Zone w Ksiedze Przystéw oraz greckie w Ksie-
dze Syracydesa - byloby to ciekawe zadanie dla zainteresowanych mysla natchnionych au-
toréw nurtu madrosciowego.

#9 Por. np. T. Brzegowy, Jak rozumie’ Pies# nad piesniami?, RBL 38 (1985), s. 185-199; ten-
ze, Ku dostownej interpretacji Piesni nad piesniami, STV 26 (1988) nr 1, s. 67-95; tenze, «Mitos¢
mocniejsza niz Smierc». Egzegeza Pnp 8, 6-7, AK 125 (1995) z. 1, s. 26-33; tenze, Pierwszy po-
emat opisujgcy w Piesni nad Piesniami (4, 1-7), ,Tarnowskie Studia Teologiczne” 14 (1995-
-1996), s. 169-195; J. Warzecha, Mitos¢ oblubiericza w Piesni nad Piesniami, [w:] Milos¢ jest
z Boga. Wokot zagadnier biblijno-moralnych, Fs. ]. Lach, red. M. Wojciechowski, Warszawa
1997, s. 41-54.



92 Stary Testament

Wtedy podkreslona byta wiez miedzy dwiema osobami roznej pici, teraz
mozemy zwroci¢ uwage na rados¢, jaka daje wspdlne, spokojne zycie*.

Syracydes podkresla warto$¢ zgody malzenskiej, wspdlne zycie z ma-
drg, dzielng Zona:

Trzema rzeczami sie przyozdobitam i okazatam sie pigkna

wobec Pana i ludzi:

zgoda wérdd braci, przyjaznig miedzy sasiadami

oraz zgodnie ze soba zyjacymi zong i mezem (Syr 25, 1 - stowa Madrosci
Bozej. Zona wymieniona jest przed mezem);

Szczesliwy, kto mieszka z zong rozumna (Syr 25, 8);

Szczgsliwy maz, ktéry ma dobra zone,

liczba dni jego bedzie podwojona.

Dzielna zona radowa¢ bedzie meza,

ktdry osiggnie pelnie lat w pokoju.

Dobra zona - to dobra czes¢ dziedzictwa,

przypadnie w udziale tym, ktérzy boja si¢ Pana;

wtedy to serce bogatego czy ubogiego bedzie zadowolone,
a twarz jego pogodna w kazdym czasie (Syr 26, 1-4);

Wdzigk zony rozwesela jej meza,

a jej rozum orzezwia mu kosci.

Darem Pana - Zona spokojna,

a za osobe dobrze wychowang nie ma ceny.

Laska nad faskami jest kobieta skromna,

nie ma nic réwnie waznego, jak osoba powsciagliwa.

20 Por. M. Filipiak, Ksigga Koheleta, dz. cyt., s. 170; C. L. Seow, Ecclesiastes, dz. cyt.,
s. 305n; G. Ravasi, Kohelet, dz. cyt., s. 245n. Mozna ten werset zestawi¢ z obrazem szczescia
malzenskiego z Ps 128, 3n:

»Malzonka twoja jak ptodny szczep winny

we wnetrzu twojego domu.

Synowie twoi jak oliwne gatazki

dokota twojego stotu.

Oto takie blogostawienstwo dla meza,

ktory boi si¢ Pana”
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Jak stonice wschodzgace na wysoko$ciach u Pana,

tak pickno$¢ dobrej kobiety pos$réd ozdéb jej domu.

Jak $wiatlo blyszczace na §wietym $wieczniku,

tak piekno$¢ oblicza na ciele dobrze zbudowanym.

Jak kolumny ztote na podstawach srebrnych,

tak piekne nogi na ksztaltnych stopach (Syr 26, 13-18; por. Pnp 8, 6: ,,nad
$mier¢ potezna jest mito$¢”);

Kobieta przyjmie kazdego meza,

lecz jedna dziewczyna jest lepsza od drugie;.
Piekno$¢ kobiety rozwesela oblicze

i przewyzsza wszystkie pozadania czlowieka;

a jesli w stowach jej bedzie wspolczucie i stodycz,
maz jej nie jest [juz] jak zwykli ludzie.

Kto zdobedzie zong, ma poczatek pomyslnosci,
pomoc podobng dla siebie i mocna ostoje.

Gdzie nie ma ogrodzenia, rozdrapig posiadto$¢,
a gdzie brakuje Zony, tam maz wzdycha zblgkany.
Kto zaufa obrotnemu zbojcy,

biegngcemu od miasta do miasta?

Tak samo - czlowiekowi, ktéry nie ma gniazda

i zatrzymuje si¢ tam, gdzie go mrok zastanie (Syr 36, 21-27);

Dzieci i zbudowanie miasta uwieczniajg imie,
ale wyzej od tych obu rzeczy ceni si¢ kobiete bez zarzutu (Syr 40, 19);

Przyjaciel i towarzysz spotykaja sie¢ w chwili stosownej,
a cze$ciej niz oni obaj — zona z mezem (Syr 40, 23)*!.

Wsrdd pouczen Syracydesa jest tez madre wskazanie:

Nie zasiegaj rady u kobiety w sprawie jej rywalki (Syr 37, 11).

241 Por. P.W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt.,s. 340-342, 349
-351, 423, 426n, 430n, 472; O. Schilling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 116-118,
151n.
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Podobnie jak Syr 26, 6 moze si¢ to odnosi¢ do drugiego malzenstwa
poligamicznego, stanowi cze$¢ pouczen, jak unika¢ sytuacji prowo-
kujacych do zazdrosci i posrednio wskazuje na problemy wynikajace
z poligamii**.

Dawid w elegii po $mierci Saula i Jonatana méwi o swej przyjazni z po-
legtym synem krola:

Zal mi ciebie, méj bracie Jonatanie.
Tak bardzo byle$ mi drogi!

Wiecej cenitem twa mito$é

nizeli mito$¢ kobiet (2 Sm 1, 26).

Dzi$ niektérzy moze chcieliby tu widzie¢ §wiadectwo o relacjach homo-
seksualnych, ale dwczesna kultura semicka nie daje do tego zadnych pod-
staw, natomiast sita wiezi przyjacielskich podkreslona jest przez poréwna-
nie do sity mitosci migdzy mezczyzng i kobietg**.

Wskazuje takze na nig ostatnie z jednego z zestawien przystow liczbo-
wych z Ksiegi Przystow:

Trzy rzeczy dla mnie za cudowne,

a czterech poznaé nie moge:

Drogi orla po niebie,

drogi weza na skale,

drogi okretu na morzu,

drogi meza u mtodej kobiety (Prz 30, 18n).

Autor podkresla, ze jest to sprawa tajemnicza, ktora cztowiek podziwia
i tylko czg$ciowo moze rozumiec**.

Przytoczone w Ksiedze Syracydesa przystowie: ,,Kobieta przyjmie kaz-
dego meza, lecz jedna dziewczyna lepsza jest od drugiej” (Syr 36, 21) wy-
razanastepstwa 6wczesnych obyczajow, kiedy dziewczyna byta wydawana

za maz zgodnie z wolg swego ojca i nie miata wptywu na wybdr meza, na-

#2 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, dz. cyt., s. 340-349, 429, 432.

3 Por. J. Lach, Ksiggi Samuela, dz. cyt., s. 325n; P. K. McCarter, II Samuel, dz. cyt., s. 77.

4 Por. S. Potocki, Ksigga Przystow, dz. cyt., s. 226; W. McKane, Proverbs, dz. cyt.,
s. 657n.
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tomiast mezczyzna mogl poszukiwaé odpowiedniej Zony, jak patriarcha
Jakub dazyl do malzenstwa z Rachelg (Rdz 29, 17)*%.

Syracydes przestrzega przed oddalaniem i nieuzasadnionym podejrze-
waniem dobrej zony:

Nie oddalaj si¢ od Zony madrej i dobrej,
albowiem jej zyczliwo$¢ cenniejsza niz ztoto (Syr 7, 19);

Masz zone wedtug twego upodobania, nie odrzucaj jej,
ale znienawidzonej nie obdarzaj zaufaniem (Syr 7, 26);

Nie podejrzewaj swej zony,
by$ nie nauczyl jej ztego postepowania (Syr 9, 1)**.

Prorocy stosuja obraz odprawienia zony na oznaczenie kar, jakie Bog
zsyla na Izraela za niewierno$¢ przymierzu:

Gdzie jest ten list rozwodowy waszej matki,

na mocy ktérego ja odprawitem?

Albo ktéryz to jest z moich wierzycieli,

ktéremu was zaprzedatem?

Oto za wasze winy zostaliscie sprzedani

i za wasze zbrodnie odestana wasza matka (Iz 50, 1);

Zaiste, jak niewiaste porzucona

i zgnebiona na duchu, wezwat cie Pan.

I jakby do porzuconej zony mlodosci

moéwi twoj Bog:

Na kroétka chwile porzucitem ciebie,

ale z ogromna miloscig cie przygarne (Iz 54, 6n)*’;

25 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 426, 431; O. Schil-
ling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 151.

¢ Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, dz. cyt., s. 205n, 218; O. Schilling, dz. cyt., 117n.

27 Por. L. Stachowiak, Ksiega Izajasza II-1I1, dz. cyt., s. 191n, 232n; ]. D. W. Watts, Isa-
iah 34-66, dz. cyt., s. 193, 237.
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Jezeli maz porzuci swa zone,

a ona odejdzie od niego

i podlubi innego meza,

czy moze on jeszcze do niej wroci¢? (Jr 3, 1 — prorok przedstawia sytuacje
odstepstwa Izraela w 2, 20-37 i powoluje sie na przepis Pwt 24, 1-4) 2%;

Oto zbezczescil Juda swieto$¢ Paniska, ktdra On ukochal, a wziat sobie za zone cér-
ke cudzego Boga. [...] Pan byt swiadkiem pomiedzy tobg a zona twojej mtodosci,
ktora przeniewierczo opuscifes. Ona byla twoja towarzyszka i zona twojego
przymierza. Czyz nie uczynit [On] ,jednego’, ktéry ma cialo i tchnienie [zycia]?
A czego ten ,jeden” pragnal? Potomstwa danego przez Boga. Strzezcie sie wiec
w duchu waszym: wobec zony mlodosci twojej nie postepuj zdradliwie! Jesli ktos,
nienawidzac, oddalil [zone swoja] - méwi Pan, Bog Izraela — wtedy stat sie winny
gwaltu. Mowi Pan Zastepow: Strzezcie si¢ wigc w duchu waszym i nie postepuijcie
zdradliwie! (Ml 2, 11. 14-16)**.

Wiernos¢ malzenska jest obrazem wiernosci w przymierzu z Bogiem.
Trzeba dochowa¢ wierno$ci malzenskim §lubom, ceni¢ zone, jej dobre ce-
chy, prace i wktad w budowanie wspolnego domu i postepowaé wobec
niej uczciwie, dazac do rozwoju i osiggnigcia pelnej dojrzatosci tej mito-
$ci, ktora doprowadzila kiedys do poltaczenia dwojga mlodych oséb.

10. Niebezpieczenstwa powodowane przez kobiety
wedlug ksiag madrosciowych

Ksiegi madrosciowe przestrzegaja przed niebezpieczenstwami zwig-
zanymi z nierzagdem, cudzoldstwem i trudnosciami, jakie w malzenstwie
moze spowodowal trudny charakter Zony. Nieraz sa to daleko idace
uogdlnienia, ktére moga wynika¢ z nieodpowiedzialnego zachowania
mezczyzn wobec kobiet.

8 Por. L. Stachowiak, Ksigga Jeremiasza, dz. cyt., s. 108-116; J. Bright, Jeremiah,
dz. cyt., s. 15-26; W. L. Holladay, Jeremiah 1, dz. cyt., s. 97-113.

%9 Por. M. Peter, Ksiega Malachiasza, dz. cyt., s. 485-489; R. L. Smith, Micah - Malachi,
dz. cyt., s. 321-325; G. Witaszek stusznie pisze, ze Prorok ,,z uczuciem i osobista sympatia
bronit poszkodowanych kobiet judzkich” (Mys] spoteczna prorokéw, Lublin 1998, s. 243).
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Natchniony autor Ksiegi Przystéw kieruje do ucznia przestrogi:

Aby cie ustrzec przed cudza zona,

przed obca, co mowe ma gladka.
Powiernika mtodosci porzuca,

Bozego przymierza niepomna.

Juz dom jej do Smierci sie chyli,

ku cieniom [Szeolu] jej drogi:

Kazdy, kto do niej idzie, nie wraca,

na $ciezki zycia nie wstapi (Prz 2, 16-19).

Jest to odwrotno$¢ przytoczonego na poczatku poprzedniego roz-
dzialu pouczenia z 5, 15-20 o wiernosci malzenskiej — stwierdzenie
smutnego faktu, a zarazem wprowadzenie do wczesniej wspomnianego
barwnego obrazu pokus, na jakie niedoswiadczeni miodzi ludzie moga
by¢ narazeni ze strony bogatych cudzotoznych kobiet, ktérych sylwetka
moze stanowic personifikacje Glupoty: 7, 10-27. Druga przestroga zosta-
ta sformulowana tak:

Czy schowa kto ogien w zanadrze,

tak by jego szaty si¢ nie zajely?

Czy kto$ pdjdzie po weglach ognistych,

tak by swoich stop nie sparzy¢?

Tak ten, kto idzie do zony blizniego,

kto jej dotknie, nie ujdzie karania (Prz 6, 27-29).

Z tekstu moze wynikac¢, ze zla jest nie tyle sama kobieta, ile dazenie
do kontaktow z nig ze strony mezczyzny.

Przestrogi medrcow zmierzaja do uksztaltowania umiejetnosci wlasci-
wej oceny, prawego sumienia:

By cie ustrzegto przez zlg kobiets,
przed obca, co jezyk ma gladki (Prz 6, 24);

Usta zon cudzych sg dotem glebokim,
wyklety przez Pana tam wpada (Prz 22, 14);
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Synu, daj mi serce swoje,

niech twe oczy mitujg moje drogi,

bo nierzadnica jest dotem glebokim,

a ciasng studnig jest obca kobieta (Prz 23, 27);

Tak postepuje cudzoloznica:
zjadla, otarta swe usta
i rzekla: ,,Zle nie zrobitam” (Prz 30, 20)>.

Natchniony autor pokazuje brak poczucia odpowiedzialnosci u cudzo-
toznych kobiet - podobnie wiele wspdtczesnych 0séb nie chce przyznaé
sie do swoich zltych czynéw.

Stary Testament podaje przyklady osob, ktére w imie Bozego Prawa
oraz ludzkiej uczciwosci i przyzwoitosci nie poddaly si¢ pokusom pro-
wadzacym do niewiernosci malzenskiej, cho¢ grozila im za to $mier¢:
mezczyzny — Jozefa, syna patriarchy Jakuba, ktéry nie ulegl namowom
zony Potifara (Rdz 39, 6-20)*' i Zuzanny, ktéra nie ulegla namowom
dwoch starcow (Dn 13, 1-64)*2. Jedna kobieta umiata si¢ przeciwsta-
wi¢ dwom mezczyznom cieszagcym si¢ autorytetem w spotecznosci
wygnancow.

Przystowia moéwig o trudnosciach we wspolnym zyciu ze zlymi
kobietami:

Korong meza jest dzielna kobieta,
prochnicg kosci postepujaca haniebnie (Prz 12, 4 - cytowali$my juz ten werset,
moéwiac o wartosci dobrej zony. Jego czeéci tworzg paralelizm antytetyczny);

[Czym] w ryju $wini zlota obraczka,
[tym] piekna kobieta bez rozsadku (Prz 11, 22 — mocne podkreslenie kontra-
stu miedzy uroda i brakiem rozsadku);

0 Por. S. Potocki, Ksiega Przystéw, dz. cyt., s. 70, 90-92, 174n, 185, 227; W. McKane,
Proverbs, dz. cyt., s. 284-286, 327-330, 658n.

B! Por. S. Lach, Ksigga Rodzaju, dz. cyt., s. 479-482; E. A. Speiser, Genesis, dz. cyt.,
s.303n.

»2 Por. J. Homerski, Ksigga Daniela, dz. cyt., s. 166-171; M. Parchem, Ksigga Daniela,
dz. cyt., s. 699-729; J.J. Collins, Daniel, dz. cyt., s. 426-439; C. A. Moore, Daniel, Esther and
Jeremiah the Additions, dz. cyt., s. 77-116.
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Strapieniem dla ojca syn niemadry,
a dachem cieknacym kidtnie zony (Prz 19, 13);

Lepiej mieszka¢ w kacie dachu
niz z zong swarliwg we wspolnym domu (Prz 21, 9);

Lepiej mieszkaé na pustej ziemi
niz z zong nadeta i kwasna (Prz 21, 19);

Lepiej mieszka¢ w kacie dachu
niz mie¢ zone¢ swarliwg i wspolny dom (Prz 25, 24);

Nieszczelny dach, ciekngcy w dzien dzdzysty,
podobny jest do Zony swarliwej,

wstrzymywac ja to wiatr wstrzymywac

lub reka oliwie droge zagradzaé (Prz 27, 15n)*°.

Ksiega Koheleta wskazuje owoce doswiadczenia zyciowego, nawiazujac
do dziejéw Salomona:

Nabytem $piewakow i §piewaczki
oraz rozkosze synéw ludzkich - kobiet wiele (Koh 2, 8);

I przekonalem sie, ze bardziej gorzka niz $émier¢ jest kobieta,
to ona jest siecia, serce jej sidlem,

arece jej wiezami.

Kto Bogu jest mily, ten sie od niej ustrzeze,

lecz grzesznika ona usidli. [...]

Znalaztem jednego czlowieka sposrod tysiaca,

ale kobiety w calym tysigcu nie znalaztem (7, 26. 28).

Biblia Tysiaclecia w przypisie podaje interpretacje niektérych autoréw
uwazajacych 7, 28 za przytoczenie tradycyjnej opinii, jakby w cudzysto-

»3 Por. S. Potocki, Ksigga Przystéw, dz. cyt., s. 116, 119, 158, 168, 207; W. McKane,
Proverbs, dz. cyt., s. 430n, 443n, 531, 553-555, 589n, 327-330, 616n.
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wie, o ktdrej autor mowi, ze nie znalazl jej potwierdzenia; moze o tym
$wiadczy¢ nastepny werset:

Tylko, oto co stwierdzitem:
Bog uczynit ludzi prawymi,
lecz oni szukaja rozlicznych wybiegdw (7, 29).

Podobng opini¢ wyrazaja M. Filipiak i A. Bonora®*.

Spiewaczka, lub w pigtym wydaniu Biblii Tysigclecia osoba grajaca na li-
rze, jako kobieta sklonna do lekkiego zycia wspomniana jest w Syr 9, 4,
ktory nizej przytoczymy jako fragment dluzszego pouczenia, ale tez
w zwigzku z kultem o $piewaczkach obok $piewakéw mowia 2 Krn 35, 25;
Ezd 2, 65; Ne 7, 67.

Syracydes podaje diuzsze przestrogi dla mezczyzn chcacych prowadzi¢
godne zycie. Podobnie jak w Ksigdze Przystéw najpierw ogodlnie prze-
strzega przed kontaktami z kobietami nieodpowiedzialnymi, sktonnymi
do cudzotéstwa i nierzgdnicami:

Nie zaprzedawaj kobiecie swej duszy,

by sie nie wyniosta nad twoja wiadze.

Nie wychodz na spotkanie kobiety rozpustnej,

by$ nie wpadt w jej sidfa.

Nie przebywaj dtugo z grajaca na lirze,

by jej zakusy ci¢ nie usidlity.

Nie wpatruj sie w dziewice,

abys przypadkiem nie ponidst kar z jej powodu [przewidzianych za jej uwie-
dzenie: Wj 22, 15n; Pwt 22, 28n].

Nie oddawaj duszy nierzadnicom,

abys$ nie stracil swego dziedzictwa [por. Prz 6, 26; 29, 3; Lk 15, 13. 30].
Nie rozgladaj si¢ po ulicach miasta

ani nie walesaj sie po jego pustych zautkach.

Odwro¢ oko od pieknej kobiety

i nie wpatruj si¢ w cudza pigknos¢.

>4 Por. M. Filipiak, Ksiega Koheleta, dz. cyt., s. 107, 153-157; A. Bonora, Ksigga Kohele-
ta, dz. cyt., s. 50, 136n; por. tez R. B. Y. Scott, Proverbs, Ecclesiastes, dz. cyt., s. 239; C. L. Seow,
Ecclesiastes, dz. cyt., s. 130, 264-266; G. Ravasi, Kohelet, dz. cyt., s. 100n, 217-223.



10. Niebezpieczenstwa powodowane przez kobiety... 101

Przez pigknos¢ kobiety wielu pobtadzito,

przez nig mito$¢ rozpala sie jak ogien.

Z kobieta zame¢zna nigdy razem nie siadaj

ani nie ucztyj z nig przy winie,

aby przypadkiem twa dusza nie sklonita sie ku niej,

bys przez namietno$¢ nie poslizgnat sie az do zaglady (Syr 9, 2-9).

Kare $mierci za cudzotéstwo przewiduja Kpt 20, 10; Pwt 22, 22. Na nie-
bezpieczenstwo w kontaktach z kobietami wskazuja tez cechy samego
mezczyzny, jego stabo$¢, obok piekna kobiety, ewentualnie jej niewlasci-
wego zachowania.

Wino i kobiety wykoleja madrych,

a kto Ignie do nierzadnic, stanie si¢ bardziej bezwstydny;
padnie fupem zgnilizny i robakéw

i pdjdzie na zatracenie dusza zuchwata (Syr 19, 2n);

Podobnie i kobieta, ktéra zdradzita meza
i podrzuca spadkobierce poczetego z innym,
najpierw stala si¢ niepostuszna prawu Najwyzszego,
nastepnie przeciw mezowi swemu postapila niegodziwie,
a po trzecie rozpustnie popelnita cudzotdstwo
i wydata na $wiat potomstwo z obcego mezczyzny.
Poprowadzg ja przed zgromadzenie
i bedzie sledztwo nad jej dzie¢mi.
Dzieci jej nie zapuszcza korzeni,
galazki te pozbawione beda owocu.
Pamie¢ o niej zostanie jako wzdr przeklenstwa,
a hanba jej nie bedzie wymazana.
A nastepne pokolenie pozna,
ze nie ma nic lepszego nad bojazi Pana
i nic stodszego nad wypetnianie Jego przykazan
(Syr 23, 22-27)*".

»5 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 216-219, 292,
325n; O. Schilling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 54, 87, 105.
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Nastepnie medrzec przedstawia trudnosci w matzenstwie:

Kazda rana, byle nie rana serca,
kazda zto$¢, byle nie ztos¢ kobiety (Syr 25, 13);

Nie ma bowiem jadu nad jad weza

i nie ma gniewu nad gniew kobiety.

Wolalbym mieszka¢ z Iwem i smokiem,

niz mieszkac z kobietg przewrotna.

ZYo$¢ kobiety zmienia jej wyglad,

zeszpeca jej twarz: [jest ona jak] niedzwiedzica.
Maz jej zasiadzie do stotu posréd swoich bliskich

i mimo woli bedzie gorzko wzdychac.

Male jest wszelkie zto wobec przewrotno$ci kobiety,
totez niech ja spotka los grzesznika.

Czym dla ndg starca wspinanie si¢ po zboczu piaszczystym,
tym zona gadatliwa dla spokojnego meza.

Nie pozwdl sie doprowadzi¢ do upadku pigknoscia kobiety
ani nie pozadaj kobiety!

Ztem jest, bezwstydem i wielkq hanbag,

jesli Zona utrzymuje swego meza.

Serce przygnebione, twarz zasmucona

irana w sercu - [pochodzg od] Zony przewrotnej;

a rece bezwladne i kolana bez sity —

[od] takiej, ktéra unieszczesliwia swojego meza.
Poczatek grzechu przez kobiete

i przez nig tez wszyscy umieramy.

Nie dawaj ujscia wodzie

ani swobody przewrotnej Zonie.

Jezeli nie trzyma sie rak twoich,

odsun ja od siebie (Syr 25, 15-26)*;

Bélem w sercu i smutkiem w oczach jest kobieta zazdrosna o kobiete,
co biczem jezyka wszystkich dosiega.

6 Wedlug Pwt 24, 1-4 mozna bylo odsuna¢ zone, dajac jej list rozwodowy.
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Jarzmo dla wotéw Zle dopasowane - to zona niegodziwa;
kto ja sobie bierze, jakby uchwycit garscig skorpiona.
Wielkie zto — kobieta pijaczka,

i nie ukryje ona swej hanby.

Bezwstyd kobiety po niespokojnych ruchach oczu

i po spojrzeniach® mozna poznac.

Nad cérkg zuchwalg wzmocnij czujnos¢,

aby czujac ulgg, jej nie wyzyskata.

Strzez si¢ oka bezwstydnego

i nie dziw sig, jesli przeciw tobie wykroczy.

Jak spragniony podrdzny otwiera usta

i pije kazda wode, ktdra jest blisko,

tak ona siada naprzeciw kazdego pala namiotu

i na strzaly otwiera kofczan (Syr 26, 6-12; ,,otwiera kolczan” to przenosnia
oznaczajaca nierzad)>®.

Mogtoby czytelnika przytloczy¢ to nagromadzenie negatywnych cech
kobiety, ale trzeba pamigtaé, ze zaraz za nim autor umieszcza przytoczong
w poprzednim rozdziale pochwale madrej i picknej zony 26, 13-18; po-
dobnie Syr 36, 22-27.

Medrzec przestrzega przed kontaktami z obcymi kobietami, a nawet
przed pozadliwymi spojrzeniami:

Wstydzcie sie [...]

patrzenia na nierzadnice [...]

przywlaszczania [cudzego] dzialu i daru

i przygladania si¢ kobiecie zameznej,

poufatosci z jego stuzaca

i nie zblizaj si¢ do jej toza! (Syr 41, 17. 22-24) *°.

»7 Inni thumaczg ,,powiekach”. O barwionych powiekach Izebel zob. 2 Krl 9, 30.

»8 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 346-350; O. Schil-
ling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 116-119; J. Kutaczkowski, Wady ztej Zony w ujeciu Syra-
cha, ,Wroclawski Przeglad Teologiczny” 11 (2003) nr 1, s. 69-88.

»% Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, dz. cyt., s. 480-483; O. Schilling, dz. cyt., s. 175. Waz-
ne jest wezwanie do panowania nad wzrokiem, ktore zapowiada nauke Ewangelii (Mt 5, 28n;
6,22n; Lk 11, 34). Hiob mogt powiedzie¢ o sobie:
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Wzywa do czuwania nad zong, ktérej zachowanie budzi podejrzenia:

Wobec niegodziwej Zony dobrze jest [uzywal] pieczeci,
i zamykaj na klucz, gdzie wiele jest rak! (Syr 42, 6).

Konczac zasady, jakie powinni zachowywac ojcowie przy wychowywa-
niu corek, przestrzega:

Jak bowiem z odzienia wychodzg mole,

tak przewrotno$é¢ z kobiety na kobiete.

Lepsza przewrotno$¢ mezczyzny niz dobro¢ kobiety,

A kobieta, ktora wstyd przynosi - to hanba! (Syr 42, 13n).

Ostatnie zdanie nie dotyczy wewnetrznej wartosci kobiety, lecz cech
zewnetrznych, ktdre pociagaja do grzechu. Odnosi sie ono nie tyle do sa-
mych kobiet, ile do mezczyzn, ktorych kobiece piekno, a takze mile zacho-
wanie moze pociaga¢ do upadku (por. Syr 9, 8; 25, 21; 40, 22; 42, 12)*°.

Wzywa do ostroznoséci w stuchaniu obméwcow:

Trzeci jezyk oddalil Zony od mezéw
i pozbawit je owocow ich trudéw (Syr 28, 15).

Jednocze$nie jest to wyraz doceniania wartosci zony, jej wkiadu
do wspolnego zycia rodziny i prawa do korzystania z osiagnietych dobr
(por. Prz 31, 31)*

»Zawarlem z oczyma przymierze,

by nawet nie spojrze¢ na panne.

Czy moéglbym mie¢ czastke w gorze u Boga,

u Wszechmocnego z niebios dziedzictwo?” (Hi 31, 1n).

2 P 2, 14 pietnuje glosicieli bledéw: ,,Oczy majac pelne kobiety cudzotoznej i niesyte
grzechu, uwodzg oni dusze niestale”. Na temat picknosci kobiet por. Rdz 6, 2; 12, 14; 24, 16;
26,7;29,17; Sdz 15, 25 25,3; 2 Sm 11, 2; 13, 1; 14, 27; 1 Krl 1, 3n; Tb 6, 12; Jdt 8, 7; 10, 4. 7.
14.19.23;11,21.23;12,13;16,6.9; Est 1, 11; 2, 2n. 7; 5, 1b; 1 Mch 1, 26; Hi 42, 15; Ps 45, 12;
Prz11,22;Pnp 1,5.15;2,10.13;4,1.7;6,4.10; 7, 2. 7; Syr 9, 8; 25, 21; 26, 15n; 36, 22; 40, 22;
42,12; Ez 16, 13-15.25; Dn 13, 2. 31n. 56; Am 8, 13.

%0 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, dz. cyt., s. 482n; O. Schil-
ling, Das Buch Jesus Sirach, dz. cyt., s. 176n.

1 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, dz. cyt,, s. 365; O. Schilling, dz. cyt., s. 124.
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Przestrzega przed poddawaniem sie pod wladze bliskich oséb:

Ani synowi, ani zonie, ani bratu, ani przyjacielowi
nie dawaj wladzy nad sobg za Zycia,

nie oddawaj tez swoich dostatkéw komu innemu,
aby$ pozalowawszy tego, nie musial o nie prosic.
Poki zyjesz i tchnienie jest w tobie,

nikomu nie dawaj wladzy nad soba (Syr 33, 20n).

W przestrodze, by do konca zachowywa¢ kontrole nad sytuacja, zona
wymieniona jest zaraz po synu, przed bratem?®.

Ksiega Przystow wymownie przestawiala zagrozenia ze strony nie-
rzadnic i kobiet obcych, zon innych mezczyzn, niebezpieczenstwo cu-
dzotdstwa (Prz 6, 20-35) i przestrogi przed uwodzicielkyg (Prz 7, 1-27).
W ostatnim rozdziale wsrdd nauk, jakie do kréla Lemuela skierowata jego
matka, jest tez przestroga:

Nie dawaj kobietom swej mocy
ani godnosci gubigcym krolow (Prz 31, 3).

Przykladem nieszczes¢, jakie uleganie kobietom sprowadzilo na wy-
bitnych mezczyzn, moga by¢ dzieje Samsona (Sdz 14, 15-17; 16, 4-21)
i Salomona (1 Krl 11, 1-8; Syr 47, 19-21). Réwniez uleganie wplywowym
kobietom z otoczenia moze doprowadzi¢ do przykrych nastepstw®®.

Przykiad zlego wplywu kobiet w trudnych dla Izraela czasach podaje
prorok Izajasz:

Ach, méj lud! Mlokos go ciemiezy

i kobiety nim rzadza.

Ludu méj! Przywddcy twoi cie zwodza
i burzg droge, ktéra kroczysz (Iz 3, 12).

Prorok maluje obraz sytuacji w Izraelu za panowania maloletniego
krola, nieporzadek na dworze i brak poczucia odpowiedzialnosci u rzg-

%2 Por. P. W. Skehan, A. A. Di Lella, dz. cyt., s. 346-350; O. Schilling, dz. cyt., s. 116-119.
3 Por. S. Potocki, Ksigga Przystéw, dz. cyt., s. 231; W. McKane, Proverbs, dz. cyt., s. 409.
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dzacych, ktérzy daza do osiagniecia chwilowych korzysci, zwlaszcza krol
ulega wplywom nieodpowiedzialnych kobiet***. Wzmianka o nich odpo-
wiadataby wczesniej przytoczonemu fragmentowi zamieszczonemu kilka
wersetOw nizej o pysze, zamilowaniu do luksusu i zachlannosci kobiet je-
rozolimskim oraz ich przyszlym ponizeniu (Iz 3, 16-24).

Smutnym przejawem ponizenia godnosci kobiety jest nierzad. Polska
konkordancja do Biblii Tysigclecia podaje 92 teksty, w ktérych zastosowano
rzeczownik ,nierzad”, 57 razy - ,nierzadnica” i 15 - przymiotnik ,,nierzad-
ny”**. Mozna si¢ zastanawia¢, na ile w konkretnych wypadkach zawiniony
jest on przez kobiete, na ile przez mezczyzn. W 6wczesnych religiach po-
ganskich nierzad sakralny stanowil czes¢ kultu wielu bostw. Mozna przyto-
czy¢ satyryczny tekst z Listu Jeremiasza zamieszczonego w Ksiedze Barucha
o postepowaniu nierzadnic sakralnych: ,,Kobiety opasane sznurami siedza
przy drodze, pala otreby jak kadzidto. Skoro ktérejs z nich udalo si¢ prze-
spa¢ z kim$ z przechodzacych, to natrzasa si¢ z sasiadki, ze nie byla tak
zaszczycona jak ona i ze jej sznur nie zostal przerwany” (Ba 6, 42n)*%.

Teksty natchnione czesto w obrazowy sposob moéwia o nierzadzie jako
obrazie balwochwalstwa i niewiernosci przymierzu Izraela z Bogiem (por.
np. Wj 34, 15n; 17, 7; 20, 4-6; Pwt 31, 16; Sdz 2, 17; 8, 27. 33; 1z 57, 7-9;
Jr 3, 2n. 6. 8-10; 16, 15-41; 20, 3-43). Niekiedy mowia wprost o nierzadzie
sakralnym (np. Rdz 38, 21; Pwt 23, 18; 1 Krl 14, 24; 15, 12; 22, 47; 2 Krl 23, 7;
Oz 4, 14). Méwigc o godnosci malzenstwa, wspomnielismy tez o symbolice
malzenskiej stosowanej na oznaczenie przymierza Boga z Izraelem - cudzo-
téstwo i nierzad z obcymi bogami oznaczaja zerwanie $wigtej wigzi przez
wiarofomny lud. Obie strony dopuszczajace si¢ nierzadu - mezczyzna i ko-
bieta — s3 winne wobec tych, z ktérymi sg zwigzane swigtym wezlem mal-
zenskim, a w metaforycznym obrazie — wobec zawsze wiernego Boga.

Podobne znaczenie maja terminy zwigzane z cudzotéstwem. Konkor-
dancja podaje 22 teksty z czasownikiem ,,cudzoltozy¢”, 23 - z rzeczow-

4 Por. J. D. W. Watts, Isaiah 1-33, dz. cyt., s. 40n. L. Stachowiak oraz T. Brzegowy
widza w tekécie obraz wyzysku biednych przez bogatych i ttumacza stowa, ktére w Biblii
Tysigclecia i wg Wattsa odnosza si¢ do kobiet: ,,ciemiezcy panuja nad nim” i ,,a lichwiarze
nim wtadajq”. Por. Ksigga Izajasza I, dz. cyt., s. 146; Ksigga Izajasza, rozdzialy 1-12, dz. cyt.,
s. 236, 249.

5 1. Flis, Konkordancja..., dz. cyt., s. 714n.

6 Por. L. Stachowiak, Lamentacje. Ksigga Barucha, dz. cyt., s. 143; C. A. Moore, Daniel,
Esther and Jeremiah the Additions, dz. cyt., s. 348n.
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nikiem ,,cudzoldstwo’, 19 - z ,,cudzoloznik” i 7 z przymiotnikiem ,cu-
dzolozny™*”. Na ogét odnosza si¢ one do niewiernosci malzenskiej, ale
stosunkowo czesto oznaczajg tez niewierno$¢ w przymierzu z Bogiem,
ktére poréwnywane jest do malzenstwa (np. Jr 3, 3. 8n; Ez 16, 32. 38. 58;
23, 37.43.45; Oz 4, 12). O ile ,nierzad” i zwigzane z nim terminy moga
podkresla¢ odstepstwo motywowane poszukiwaniem pewnych korzysci,
chocby przyjemnosci, jakich mogty dostarcza¢ kulty zawierajace prosty-
tucje sakralng, o tyle cudzoldstwo to zlekcewazenie swietych wiezéw reli-
gijnych, ktorych obrazem jest malzenstwo.

Krytyczne wypowiedzi natchnionych autoréw o kobietach moga $wiad-
czy¢ o ich osobistych trudnosciach, a takze posrednio o wielkim znacze-
niu domu, rodziny i malzenstwa dla zycia czlowieka.

Prorok Zachariasz jako obraz nieprawosci przedstawia kobiete w dzba-
nie, ktéry potem unosza do Szinearu (Babilonii) dwie skrzydlate kobiety
(Za 5,5-11)*%. Jest to zapowiedz Bestii i Wielkiej Nierzadnicy, ktore poja-
wig si¢ w Apokalipsie (Ap 17, 1-18).

W Ksiggach Tobiasza i Hioba moéwi si¢ o niezrozumieniu mezow
ze strony zon.

Zona Tobiasza powiedziala mu, gdy stracit wzrok: ,,Gdzie s3 teraz twoje
ofiary, gdzie sa twoje dobre uczynki? Teraz jest juz wszystko o tobie wia-
dome” (Tb 2, 14).

W pewnym sensie mogly ja sprowokowaé podejrzenia meza, kiedy
w domu zaczat beczec¢ koziotek otrzymany jako zaptata za kobiece prace, do-
dany jako podarunek do wynagrodzenia za oddang przedze (Tb 2, 12-14):
,Czy nie pochodzi on z kradziezy?” (Tb 2, 13).

Reakcja Tobiasza byla blagalna modlitwa do Boga, w ktoérej wyznaje
grzechy narodu, i prosba o $mier¢:

Pozwdl duchowi mojemu opusci¢ mnie.
Chce odejs¢ z powierzchni ziemi i sta¢ si¢ [znowu] ziemig,
poniewaz §mier¢ jest lepsza dla mnie niz zycie.

%7 1. Flis, Konkordancja..., dz. cyt., s. 149n.

% Por. J. Homerski, Ksigga Zachariasza. Wstep — przeklad — komentarz, [w:] Ksiggi Pro-
rokéw Mniejszych, 11, PSST XII, 2, Poznan 1968, s. 237-459, zwlaszcza 343-346; C. J. Meyers,
E. M. Meyers, Haggai, Zechariah 1-8, AB 25B, Garden City, New York 1987, s. 294-316;
R. L. Smith, Micah - Malachi, dz. cyt., s. 210n.



108 Stary Testament

Albowiem stucha¢ musze wyrzutéw niestusznych

i ogarnia mnie wielka boles¢ [...]

poniewaz dla mnie lepiej jest umrzec,

anizeli przygladac sie wielkiej niedoli mojego zycia
i stucha¢ szyderstw (Tb 3, 6).

Przyczyna takiego przygnebienia sa nie tyle cierpienia znoszone z po-
wodu choroby i ubdstwa, ile niezrozumienie ze strony bliskiej osoby.

Trudno jednoznacznie powiedzie¢, czy Tobiasz przytloczony wia-
snym cierpieniem i prawdopodobnie wstydem wprost posadzil zong
o kradziez, przedtem skrupulatnie szacujagc warto$¢ jej pracy (jak
potem w wielu wypadkach czynili faryzeusze troszczacy sie o do-
kladne wypetnianie przepiséw prawnych), i uznajac, ze warto$¢ ko-
ziotka ja przewyzsza, czy moze uwazal, ze koziolek skradziony zostat
wczesniej, a ponadto nie chcial spozywac niczego nabytego w sposob
nie do konca uczciwy>®.

Zona w innych wypadkach takze wykazywata sktonnoéé do narze-
kania, w zwigzku z podroézg syna (Tb 5, 18-20; 10, 4n. 7). Maz dopo-
wiadal jej spokojnie, z milo$cia, wyrazajac ufnos¢ w pomyslne zakon-
czenie spraw (Tb 5, 21n; 10, 6). W pierwszym wypadku, na poczatku
nieobecnosci syna, po wyjasnieniu meza ,,przestala ptakac¢” (Tb 5, 23),
w drugim, gdy podrdz si¢ przedtuzala, ,,nie dala si¢ nikomu przekonaé
[...] lamentowala i ptakata przez calg noc, i nie mogta spa¢” (Tb 10, 7).
Taki charakter byl trudny i dla niej, i dla meza, ktéry jednak zacho-
wywal spokdj i ufno$¢, odnosit si¢ do niej z milodcig i szacunkiem
i do tego wzywal swego syna w przytoczonych wyzej wypowiedziach
(Tb 4, 3n.; 14, 3).

Zona Hioba, gdy dotknelo go nieszczescie, powiedziata mu: ,,Jeszcze
trwasz mocno w swej prawosci. Ztorzecz Bogu i umieraj!” (Hi 2, 9). Hiob
odpowiedzial jej: ,,Mowisz jak kobieta szalona. Dobro przyjelismy z reki
Boga. Czemu zla przyja¢ nie mozemy?” (Hi 2, 10). Zona chce sktoni¢
Hioba, by sprowokowal Boga do wymierzenia kary $mierci i by w ten
sposob zakonczyly sie jego cierpienia. Moze zamiarem autora bylo przed-
stawienie jej jako osoby zwracajacej uwage tylko na zewnetrzne okolicz-

29 Por. S. Grzybek, Ksigga Tobiasza, dz. cyt., s. 81-84; C. A. Moore, Tobit, dz. cyt., s. 133-
-136, 138-142; M. Wojciechowski, Ksigga Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 66n, 68-71.
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nosci - reprezentowalaby w ten sposéb wady przypisywane kobietom
w starozytnosci, stanowigc kontrast wobec sprawiedliwego, cierpliwego
meza. Moze miata by¢ ukazana jako kusicielka, analogicznie do pierwszej
kobiety w Rdz 3, 6 (por. tez Prz 7, 5-27), a moze po prostu przedstawio-
no zwykla ludzka reakcje wobec ogromu cierpien. Hiob napomina Zone
w mocnych stowach i wzywa do przyjmowania wszystkiego, co Bog zsyta
albo dopuszcza na cztowieka®’. Niewykluczone, ze wspomina to wyda-
rzenie w 19, 14. 17. 19:

Najblizsi zawiedli i domownicy [...]
zonie moj oddech niemity

i cuchne synom mego wnetrza |...]
Odraze wzbudzam u bliskich,
nastaja na mnie kochani.

Cho¢ potem kierowal do Boga pelne bdlu zarzuty, nie posunal sie
do bluznierstwa, totez Boég uznat jego prawos¢ (Hi 42, 7) i przywrdcit
mu zdrowie oraz pierwotng pomyslnos¢ (Hi 42, 10). Zona nie zostata
wspomniana w zakonczeniu, ale prawdopodobnie ona byla matka nastep-
nych dziesigciorga dzieci (Hi 42, 13) i uczestniczka pomyslnosci bohatera
ksiegi (Hi 42, 12. 16).

Podane przykltady pokazujg rozne strony wspdlnego zycia. Jako pisane
na ogol przez mezczyzn moga zawiera¢ wiele krytycznych uwag wobec
kobiet, ale trzeba pamigtac tez o pozytywnych opiniach, ktdre razem daja

20 Por. C. Jakubiec, Ksigga Hioba, dz. cyt., s. 64, 145; G. Ravasi, Hiob, dz. cyt., s. 46—
48; M. H. Pope, Job, dz. cyt., s. 21-23, 142. M. Wojciechowski, komentujac wyzej wspo-
mniane nieporozumienie miedzy Tobiaszem i jego zona, odwoluje sie tez do Hi 2, 9n
i wspomina apokryficzny Testament Hioba, wedlug ktérego zona Hioba réwniez za-
robkowala i zywila chorego meza. Por. Ksigga Tobiasza czyli Tobita, dz. cyt., s. 66. Jest
to réwniez §wiadectwo, Ze nie mozna ogdlnie przypisywa¢ niecheci do kobiet literaturze
judaistycznej, ktéra obok ich wad pokazuje takze ich pigkne cechy i czyny. W wypowie-
dzi Hioba: ,,Méwisz jak kobieta szalona (mi52:11 hann‘balét)” (Hi 2, 10) hebrajski termin
nie oznacza w tym konktekscie szalefistwa ani gtupoty, lecz ograniczenie oceny pod wply-
wem uczu¢ i ciezkich przezy¢, bez liczenia si¢ z przyszloscia i sadem Bozym. Wystepuje
takze w 1 Sm 25, 25; Ps 141. W Hi 2, 9 pragnienie szybkiej $mierci jako natychmiasto-
wej kary Bozej za bluznierstwo w obawie przed przysztymi cierpieniami mozna uwazac
za analogie do dzisiejszej eutanazji. O $mierci jako dobru méwi np. Hi 3, 11-19; 6, 8-13;
7,15-18.
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obraz pogladu natchnionych autoréw Starego Testamentu na kobiety jako
istoty rbwne mezczyznie, niezbedne, by mdgl normalnie i szczesliwie zy¢
jako osoba oraz czlonek wspdlnoty narodu wybranego i w ogoéle ludzkiej
spoleczno$ci. Nasze zestawienia natchnionych tekstéw majg charakter
ogodlny, pokazuja gtéwne nurty myslenia ich autoréw. Interesujaca bylaby
analiza hebrajskich i greckich terminéw uzywanych na oznaczenie kobie-
cych zalet i wad. Moze kto$ ja podejmie i przedstawi syntetyczne ujecie
znaczen poszczegolnych okreslen, co pomoze doktadniej wniknac¢ w mysl
ludzkich autoréw swigtych ksiag.



NowyY TESTAMENT






1. Szczegolne powolanie Maryi, Matki Jezusa

Biblijne teksty o Maryi sa stosunkowo skromne, ale jest ich troche. Naj-
wiecej mowi o Niej Ewangelia Dzieciectwa wedlug sw. Lukasza. Nie be-
dziemy ich doktadnie analizowaé, wskazemy tylko na najwazniejsze mo-
menty powotania Maryi jako kobiety, najblizszej osoby Wcielonego Syna
Bozego, uczestniczki Jego misji.

Po raz pierwszy Maryja wspomniana jest w zwiazku ze Zwiastowaniem
narodzenia Jej Syna, ktéry réwnoczesnie jest Synem Bozym (Lk 1, 26-
-38): ,W szostym miesigcu postal Bog aniola Gabriela do miasta w Gali-
lei, zwanego Nazaret, do Dziewicy (tapBévor) poslubionej (éuvnatevuévny)
mezowi, imieniem Jozef, z rodu Dawida; a Dziewicy byto na imi¢ Maryja”
(w. 26n). Podane jest miejsce Jej zamieszkania oraz imie Jej matzonka pocho-
dzacego z rodu Dawida. Potem Ewangelista zamieszcza takze doprowadzo-
na do imienia Jozefa genealogi¢ Jezusa (Lk 3, 23-38), r6zna od rodowodu
z Ewangelii $w. Mateusza (Mt 1, 1-16). Rodowod wedlug sw. Lukasza moze
by¢ rodowodem Maryi, jesli byla cérka dziedziczaca i Jozef przejmowat pra-
wa syna Jej ojca, ktorym wedtug Lk 3, 23n madgt by¢ Heli, syn Mattata'.

Mozna si¢ zastanawia¢, czy sama Maryja pochodzita z rodu Dawi-
da, czy tez prawne pochodzenie Jezusa wigzano z rodowodem $w. Jo-
zefa. Maryja byla krewng Elzbiety, zony kaptana Zachariasza (Lk 1, 36),
pochodzacej ,,z rodu Aarona” (Lk 1, 5). Powstaje pytanie o to pokre-
wienstwo. Elzbieta pochodzita réwniez z rodu kaptanskiego, z pokolenia
Lewiego, cho¢ kaptani mogli takze zawiera¢ malzenstwa z kobietami z in-
nych pokolen, zwlaszcza z pokolenia Judy (por. np. Wj 6, 23; Rdz 28, 9)*

! Por. E. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, Wstep — przeklad z oryginatu — ko-
mentarz, PSNT 111, 3, Poznanh — Warszawa 1974, s. 126; H. Schiirmann, Das Lukasevange-
lium, 1. Teil, HTKNT III, 1, Freiburg — Basel - Wien 1969, s. 199n; J. Nolland, Luke 1-9: 20,
WBC 35A, Dallas, Texas 1989, s. 171. O kobietach wspomnianych oprécz Maryi w rodowo-
dzie Jezusa w Ewangelii $w. Mateusza por. P. Kasitowski, Cztery kobiety: Tamar, Rachab, Rut,
Batszeba, [w:] ,Bog jest mitoscig” (1 ] 4, 16). Studia dla Ksiedza Profesora Jozefa Kudasiewi-
cza w 80. rocznicg urodzin, red. W. Chrostowski, RSB 25, Warszawa 2006, s. 196-224.

% Por. J. Lemanski, Ksiega Wyjscia. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, NKB ST 11,
Swigty Pawel [Czestochowa 2009], s. 204; B. S. Childs, The Book of Exodus. A Critical, Theo-
logical Commentary, The Old Testament Library, Philadelphia 1974, s. 117.
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Wobec tego, czy Maryja nalezala do pokolenia Judy, czy Lewiego, a do
pokolenia Judy weszla przez malzenstwo z Jozefem? Czy zdanie z po-
czatku Listu do Rzymian wskazuje na rzeczywiste, zwigzane z rodem
Matki, czy tez na prawne pochodzenie Jezusa z rodu Jego przybrane-
go ojca: ,,[Jest to Ewangelia] o Jego Synu - pochodzacym wedlug ciala
z rodu Dawida” (Rz 1, 3)? Pochodzenie z potomstwa Dawida wskazu-
je na mesjanska godno$¢ Jezusa, réwnoczes$nie Syna Bozego w znacze-
niu znacznie $cidlejszym, niz zwykle rozumiano w Starym Testamencie
i w judaizmie®. Natchnione teksty nie daja podstaw do jednoznacznej
odpowiedzi na pytanie o stopien pokrewienstwa Maryi z Elzbietg i zwia-
zek kaplanskiego rodu Zachariasza z potomkami Dawida, ale to zesta-
wienie posrednio wskazuje na zwigzek Jezusa réwnoczesnie z rodami
kroélewskim i kaptanskim Pierwszego Przymierza (cho¢ Hbr 7, 14 uczy:
~-Wiadomo przeciez, Ze nasz Pan wyszed! z pokolenia Judy, a Mojzesz nic
nie wspomnial o kaplanach z tego pokolenia”).

Gléwne powolanie i godnos¢ Maryi to Boze macierzynstwo. Aniot Ga-
briel méwi o tym: ,,«Oto poczniesz i porodzisz Syna, ktéremu nadasz imie
Jezus. Bedzie On wielki i zostanie nazwany Synem Najwyzszego, a Pan
Bo6g da Mu tron Jego praojca, Dawida. Bedzie panowal nad domem Jakuba
na wieki, a Jego panowaniu nie bedzie konca». [...] Aniot Jej odpowiedzial:
«Duch Swiety zstapi na Ciebie i moc Najwyzszego okryje Cie cieniem.
Dlatego tez Swiete, ktére sie narodzi, bedzie nazwane Synem Bozym»”
(Lk 1,31-33. 35). W Starym Testamencie synami Bozymi nazywano anio-
tow (Pwt 32, 8; Ps 29, 1; 89, 7; Hi 1, 6) oraz wybitnych ludzi powotanych
do szczegdlnych dziel, np. wladce Izraela (por. np. 2 Sm 7, 14; 1 Krn 17, 13;
Ps 2, 7; por. Ps 89, 27n), sedzidow (Ps 82, 6) lub w ogole Izraelitow jako
nar6d (por. np. Wj 4, 22n; Pwt 1, 31; 14, 1n; Mdr 18, 13; Ps 29, 1; Jr 31, 20;
dzieci Boze - Mdr 2, 13; 9, 4; 12, 7; 16, 21; 19, 6; 1z 1, 2; 30, 1; Jr 3, 14;
0z 2, 1), sprawiedliwych (np. Ps 73, 15; Mdr 2, 18; 5, 5).

Nowy Testament méwi o Maryi jako o Matce Jezusa i Matce Boga
(Pana - Lk 1, 43). Pierwsze znaczenie wyrazone zostalo przez okreslenia:
»Matka Jezusa’, ,Matka Jego”, ktére wskazujg przede wszystkim na naj-

3 Por. K. Romaniuk, List do Rzymian. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz, PSNT
VI, 1, Poznan - Warszawa 1978, s. 79; H. Schlier, Der Romerbrief, HTKNT V1, Freiburg -
- Basel - Wien 1977, s. 23-27. Por. tez 2 Tm 2, 8: ,,Pami¢taj na Jezusa Chrystusa, potomka
Dawida”.
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blizszy ludzki stopien pokrewienstwa (Mt 1, 18; 2, 13n; 2, 20n; 12, 46-48
=Mk 3,31-33 =Lk 8, 19n; Mt 13, 55; Lk 1, 43; 2, 21. 33n. 48. 51; ] 2, 1. 3.
5.12; 19, 25-27; Dz 1, 14), natomiast o Boskiej naturze Czlowieka — Syna
Maryi, poza cytowanymi Rz 1, 31tk 1, 31-33. 35 méwi £k 1,43 i Ga 4, 4.

Lk 1, 43 to stowa Elzbiety, matki $w. Jana Chrzciciela, wypowiedziane
podczas Nawiedzenia: ,,A skadze mi to, Ze Matka mojego Pana przychodzi
do mnie?”. Napelniona Duchem Swietym (Lk 1, 41) Matka Poprzedni-
ka zlozyla wyznanie, o ktérym $w. Pawel pisze do Koryntian: ,Nikt tez
nie moze powiedzie¢ bez pomocy Ducha Swietego: «Panem jest Jezus»”
(1 Kor 12, 3; por. Rz 10, 9)*. ,Pan” to nie tytul grzecznosciowy, ale od-
powiednik, zastepnik imienia Bozego, ktorego Izraelici, zwlaszcza po po-
wrocie z niewoli babilonskiej, nie wymawiali przez szacunek, starajac si¢
jak najlepiej wypetni¢ Drugie przykazanie Dekalogu, a przyznanie go Je-
zusowi po Zmartwychwstaniu jest wyrazem wiary w Jego bostwo’. Obec-
no$¢ Ducha Swietego pozwala zrozumieé, a przynajmniej wyznaé niezgte-
bione tajemnice, podobnie jak taska Ojca z nieba pozwolila $w. Piotrowi
pozna¢ prawdziwg godnos¢ Mistrza z Nazaretu (Mt 16, 16n)

Swiety Pawel w Liécie do Galatow wyraza prawdziwo$é czlowieczen-
stwa, a zarazem bostwa w stowach: ,,Gdy jednak nadeszta pelnia czasu,
zestal Bég Syna swego, zrodzonego z niewiasty” (Ga 4, 4). Jest to pod-
stawa argumentacji za wolnoscig od Prawa Starego Testamentu w in-
terpretacji faryzejskiej: pelnia czasu rozpoczeta si¢ przez narodzenie
Chrystusa, prawdziwego Syna Bozego i prawdziwego cztowieka, zro-
dzonego z niewiasty®.

* Por. E Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 93; H. Schiirmann, Das
Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 68; J. Nolland, Luke 1-9: 20, dz. cyt., s. 67 (autor podkresla
mesjanski charakter tytutu, ktory wiaze z jego dworskim uzyciem np. w Dn 4, 19); L. T. John-
son, The Gospel of Luke, SPS 3, Collegeville, Minnesota 1991, s. 41 (autor stwierdza, ze ,Pan”
to najwazniejszy tytul, jakim okresla sie Boga np. w Lk 1, 6. 9. 11. 15-17. 25).

> Por. M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian. Wstep, przeklad z oryginatu, komentarz,
NKB NT VII, Swiety Pawel [Czestochowa 2009], s. 388n; C. K. Barrett, A Commentary
on the First Epistle to the Corinthians, Black's New Testament Commentaries, London
19732, 5. 291; E. Dabrowski, Listy do Koryntian. Wstep — przektad z oryginatu - komentarz,
PSNT VII, Poznar 1965, s. 241.

¢ Por. E. Szymanek, List do Galatéw. Wstep - przeklad z oryginatu - komentarz, PSNT
VI, 2, Poznan - Warszawa 1978, s. 89-91; E. Mussner, Der Galaterbrief, HTKNT IX, Frei-
burg - Base - Wien 1977%, s. 269n; E ]. Matera, Galatians, SPS 9, Collegeville, Minnesota
1992, 5. 150; A. Jankowski, Blizej Bogarodzicy. Studia z mariologii biblijnej, My$l Teologiczna 43,
Krakow 2004, s. 37.
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Boska godnos¢ Chrystusa, bez blizszych informacji na temat okolicz-
nodci Jego narodzenia, wyznaje w pierwszym wersecie swej Ewangelii
$w. Marek: ,,Poczatek Ewangelii Jezusa Chrystusa, Syna Bozego” (Mk 1, 1).
Natomiast w Ewangelii $w. Jana prawda o Wcieleniu Bozego Stowa wyzna-
wana jest w rozpoczynajacym tekst hymnie:

Na poczatku bylo Stowo,

a Stowo bylo u Boga,

i Bogiem bylo Stowo. [...]

A Stowo stalo sie cialem

i zamieszkalo w$rod nas.

I ogladali$my Jego chwate,

chwate, jaka Jednorodzony otrzymuje od Ojca,
pefen faski i prawdy (] 1, 1. 14).

Maryja przedstawiona jest w Lk 1, 27 jako ,Dziewica (map6évoc) po-
$lubiona (épvnotevpévn) mezowi, imieniem Jozef” Z jednej strony jest
to stwierdzenie normalnego stanu miedzy pierwszym etapem malzen-
stwa w Izraelu, jakim byly zareczyny zobowiazujace do wiernosci w czasie
poprzedzajacym uroczyste przeprowadzenie oblubienicy do domu oblu-
bienca (por. Mt 25, 1-13), po ktérym rozpoczynali oni wspélne zycie mat-
zenskie. Z drugiej strony stowa Maryi podczas Zwiastowania: ,Jakze sie
to stanie, skoro nie znam meza?” (Lk 1, 34) sg zrozumiale (i potrzebne),
jesli wezesniej postanowita w sposéb znany Bogu, wbrew praktykom Jej
czasow i Srodowiska, dochowac czystosci w malzenstwie.

Wielu wspélczesnych autoréw twierdzi, ze Swieci Matzonkowie my$leli
o normalnym zwigzku: Jozef oczekiwal potomstwa, rowniez Maryja nie
skladata slubu dziewictwa. M. Wolniewicz pisze: ,I'wierdzenie, ze Maryja
wtajemniczyla Jozefa w swoje postanowienie i sklonila go do powziecia po-
dobnego nie ma zadnych podstaw, nalezy do legend. Bég powotal Ja na mat-
ke swojego jedynego Syna i pozwolil zachowac dziewictwo™.

7 Por. M. Wolniewicz, Swigty Jézef w Ewangelii, AK 71 (1978) t. 109 z. 1 (414), s. 26.
S. Harezga uwaza, ze trudno$¢ Maryi nie $wiadczy o wezesniej zlozonym §lubie dziewictwa,
lecz ze strony Ewangelisty jest to stwierdzenie Jej nigdy nienaruszonego dziewictwa (post
factum — powoluje si¢ na prace J. McHugh, Maryja w Nowym Testamencie, thum. A. Czar-
nocki, Niepokalanéw 1998, s. 235) — dzieki stwdrczej ingerencji Boga przez dziatanie Ducha
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Jezeli jednak pamietamy, ze Maryja zostala poczeta bez grzechu,
pelna taski (kexaprtounve — Lk 1, 28), byta wolna od nastepstw grze-
chu?, jasniej niz my widziata wszystko i nie czula ostabienia woli (por.
Rz 7, 14-25), fatwiej jest przyja¢, ze przez dziewictwo chciata catkowicie
oddac si¢ Bogu i zapewne przy zareczynach uzyskata na to zgode Joze-
fa. Jesliby miata zamiar prowadzi¢ normalne Zycie matzenskie, stwier-
dzenie, ze dotad ,nie zna meza’, nie bytby zadna przeszkoda, poniewaz
»poznalaby go’, czyli rozpoczeta wspotzycie matzenskie po drugim akcie
za$lubin - przeprowadzeniu Jej jako Oblubienicy do domu oblubien-
ca — Jozefa. Wtedy Jezus poczalby sie jako dziecko obojga ludzkich ro-
dzicéw. ,,Pytanie to suponuje inng decyzje uprzednig Maryi, jakie$ Jej
zobowigzanie znane tylko Bogu, nie do pogodzenia ze wspolzyciem
zwyczajnym matzonkow™.

Ewangelia $w. Mateusza méwi o malzenstwie, dziewiczym poczeciu
i dziewictwie Maryi: ,,Jakub ojcem Jézefa, me¢za Maryi, z ktérej naro-
dzit si¢ Jezus, zwany Chrystusem. [...] Po zaslubinach Matki Jego, Ma-
ryi, z Jozefem, wpierw nim zamieszkali razem, znalazla si¢ brzemienna
za sprawg Ducha Swietego. [...] «J6zefie, synu Dawida, nie b6j sie wzigé
do siebie Maryi, twej Matzonki; albowiem z Ducha Swietego jest to, co sie
w Niej poczeto. Porodzi Syna, ktéremu nadasz imie¢ Jezus, On bowiem
zbawi swoj lud od jego grzechow». A stalo sie to wszystko, aby sie wy-
pelnito stowo Panskie powiedziane przez Proroka: Oto Dziewica pocznie
i porodzi Syna, ktéremu nadadzg imie Emmanuel, to znaczy Bog z nami.
Zbudziwszy si¢ ze snu, Jozef uczynil tak, jak mu polecit aniot Panski:
wzial swoja Malzonke do siebie, lecz nie zblizal si¢ do Niej, az porodzita
Syna, ktéremu nadal imi¢ Jezus” (Mt 1, 16. 18. 20-25). Ewangelista mowi
o dziewictwie przed zamieszkaniem razem i do momentu narodzenia
Jezusa, co nie jest rwnoznaczne z tym, ze potem prowadzili normalnie
zycie malzenskie: grecki zwrot nie bierze pod uwage czynnosci, ktéra
nastgpita pdzniej. Jozef jako prawny ojciec ma nada¢ Dziecku imig¢ zapo-

Swiqtego. Por. Matzeristwo Maryi i Jézefa, ,Salvatoris Mater” 11 (2009) nr 3 (43), s. 11-20,
zwlaszcza 15.

8 Por. A. Jankowski, Blizej Bogarodzicy, dz. cyt., s. 46-49.

° Tamze, s. 40. Na temat etapow zawierania malzenstwa w Palestynie w czasach Chry-
stusa por. R. Bartnicki, Bedg dwoje jednym ciatem. Malzeristwo w Swietle Nowego Testamen-
tu, Warszawa 2007, s. 14-23.
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wiedziane w Iz 7, 14, oznaczajace stala obecno$¢ Boga wsrdd swego ludu
i wéréd wszystkich ludzi'.

Podczas Zwiastowania Maryja prowadzi rozumny i pefen godnosci dia-
log z aniolem, ktéry oczekuje na Jej odpowiedz, jak to stwierdza zdanie
koncowe: ,Wtedy odszedt od Niej aniot” (Lk 1, 38). Swiadomie podej-
muje wole Boza (Lk 1, 26-38). Rzadko kiedy Bog oczekiwal tak $wiado-
mej wspolpracy cztowieka. W najwigkszym dziele zbawczym szczegdlng
role odegrata kobieta. Ona sama okreslita si¢ jako Stuzebnica Panska
(i6ov 7 dovAN Kkuplov — Lk 1, 38), co streszcza calg Jej postawe wobec Bo-
ga i Jego dziela: wiernos¢ i gotowos¢ petnienia woli Bozej do konca''. Moze
sie to wigza¢ z wezesniej wspomniang wolnoscia od grzechu, wyrazang przez
okreslenie ,pelna taski”. Ten stan powodowal pelne otwarcie si¢ na Boga,
wolnos¢ od wszelkich zahamowan we wiaczaniu si¢ w to, co On przedstawia
jako swoja wole, przynoszacy calemu $wiatu najwigksze dobro™.

O narodzeniu Jezusa w Betlejem méwia Ewangelie $w. Mateusza
i $w. Lukasza. Pierwsza krétko (Mt 2, 1), druga obszerniej, podajac spis
ludnosci jako przyczyne podrézy (Lk 2, 1-7). Nastgpilo ono w bardzo

' Por. J. Homerski, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, Wstep — przektad z orygina-
tu — komentarz, PSNT 111, 1, Poznan — Warszawa 1979, s. 73n, 76-84; A. Paciorek, Ewan-
gelia wedlug Swigtego Mateusza, rozdzialy 1-13. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz,
NKBNTI, 1, Swigty Pawel [Czestochowa 2005], s. 85n, 91-103; J. Gnilka, Das Matthdus-
evangelium, 1. Teil, HTKNT I, 1, Freiburg - Basel - Wien 1986, s. 10n, 16-33; D. J. Har-
rington, The Gospel of Matthew, SPS 1, Collegeville, Minnesota 1991, s. 29n, 34-40; A. Jan-
kowski, Blizej Bogarodzicy, dz. cyt., s. 41-45.

"' H. Schirmann w swoim komentarzu podkresla bliski, osobowy kontakt Boga
z Maryja i Jej pelne zaangazowanie sie w to, o czym uslyszata. Por. Das Lukasevange-
lium, 1, dz. cyt., s. 39-64, zwlaszcza 57n. Por. tez S. Fausti, Wspdlnota czyta Ewangelie we-
dlug sw. Lukasza, ttum. K. Kozak, Seria Komentarzy i Pomocy Biblijnych, Swiety Pawet
[Czgstochowa 2006], s. 34-38; R. Pindel, Zwiastowanie narodzin Jezusa. Egzegeza Lk 1, 26~
-38 i przyktady oddziatywania tekstu, [Poznan] 2002; R. Laurentin, Les Evangiles de ’Enfan-
ce du Christ. Vérité du Noél au-dela des mythes, [Paris] 1982, s. 184-196; J. Lach, Dziecie sig
nam narodzito. W kregu teologii Ewangelii dziecigctwa Jezusa, Czgstochowa 2001, s. 119-
-141; E. Szymanek, Chrystus Stuga Pariski, Maryja stuzebnica Paviska. Mysli z okazji jubileuszu
Przyjaciela, [w:] Stowo pojednania. Ksigga Pamigtkowa z okazji siedemdziesigtych urodzin
Ksiedza Michata Czajkowskiego, red. ]. Warzecha, Warszawa 2004, s. 184-191, zwlaszcza
188-191; P. Kasitowski, Zwiastowanie £k 1, 26-38, [w:] Stowo pojednania..., dz. cyt., s. 163-
-178; T. Szopa, Maryi swiadomos¢ mesjariskiego postannictwa i Béstwa Jezusa na podstawie
dialogu w Lukaszowym opisie Zwiastowania, [w:] ,Jawicie si¢ jako Zrodta swiatla w Swiecie”
(Flp 2, 15), red. T. M. Dgbek, Krakéw 2010, s. 81-100.

12 Por. A. Jankowski, Blizej Bogarodzicy, dz. cyt., s. 46-49; H. Schiirmann, dz. cyt.,
s. 44n; J. Gnilka, Teologia Nowego Testamentu, thum. W. Szymona, Krakow 2002, s. 279.
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skromnych warunkach: poniewaz nie bylo miejsca w gospodzie, zlo-
zono nowo narodzone Dziecko w zlobie. Maryja starala si¢ zapewni¢
Mu jak najlepsza opieke. O Jego szczegdlnym postannictwie mogta
Ja upewnic¢ wizyta pasterzy, ktérym aniot zwiastowal to wydarzenie
(Lk 2, 8-15): ,Udali si¢ tez pospiesznie i znalezli Maryje, Jézefa oraz
lezace w zlobie Niemowle. Gdy Je ujrzeli, opowiedzieli, co im zostalto
objawione o tym Dziecieciu” (Lk 2, 16-17). ,,Lecz Maryja zachowywala
wszystkie te sprawy i rozwazala je w swoim sercu” (Lk 2, 19)". Te po-
stawe zachowywala przez cale Zycie i owoce swych rozwazan zapewne
przekazywata uczniom Chrystusa po Jego zmartwychwstaniu i wniebo-
wstgpieniu (por. Dz 1, 14).

Maryja i Jozef starali si¢ wiernie zachowywacé przepisy religijne. Swiety
Lukasz w pieknym obrazie przedstawia ofiarowanie Pana Jezusa w Swig-
tyni Jerozolimskiej, zwigzane z rytualnym oczyszczeniem Jego Matki
czterdziestego dnia po urodzeniu chlopca (por. Kpt 12, 1-8) oraz wyku-
pem Jezusa jako Pierworodnego (Lk 2, 22-24; cyt. Wj 13, 2. 12. 15; por.
Kpt 5, 7; 12, 8). Ewangelista nie okresla blizej, kto nadat imi¢ Dziecku
(2,21), co posrednio moze wskazywac na role Maryi, podobnie jak Elzbie-
ty przy nadaniu imienia Janowi Chrzcicielowi. Réwniez czynnosci zwia-
zane z udaniem si¢ do $wiatyni dokonuja ,,oni” - Maryja i Jozef. Peryko-
pa zaczyna si¢ zdaniem: ,,Gdy uplynely dni ich oczyszczenia” (Lk 2, 22)
ze wzgledu na podmiot zdania gléwnego ,,przyniesli’, cho¢ oczyszczenie
odnosito sie tylko do Matki. Natomiast nie méwi wprost o wykupie Jezusa
jako Pierworodnego, co niektérzy komentatorzy interpretuja tak, ze caly
czas nalezat do Boga i stal si¢ krwawa Ofiarg dla Niego trzydziesci kilka lat
pozniej. Ztozyli ,,ofiare ubogich™: ,,pare synogarlic albo dwa miode gote-
bie” (Lk 2, 24), co odpowiada okoliczno$ciom narodzenia, kiedy ,,nie byto
dla nich miejsca w gospodzie” (Lk 2, 7).

Podczas tej wizyty Swietej Rodziny w $wigtyni spotkato Ich swoje star-
szych $wiatobliwych Izraelitéw, ktérym Duch Swiety pozwolit poznaé
przychodzacego Mesjasza: Symeon i Anna. Symeon wys$piewal piesn,
w ktoérej dzigkowal Bogu, ze mogt zobaczy¢ wypelnienie Bozych obiet-
nic. Rodzice Jezusa ,dziwili si¢ temu, co o Nim moéwiono. Symeon za$

3 Por. E. Gryglewicz, Ewangelia wedtug $w. Lukasza, dz. cyt., s. 102-108; H. Schiir-
mann, dz. cyt., s. 97-119; J. Nolland, Luke 1-9: 20, dz. cyt., s. 103-113; L. T. Johnson, The
Gospel of Luke, dz. cyt., s. 49-53.
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blogostawil Ich i rzekt do Maryi, Matki Jego: «Oto Ten przeznaczony jest
na upadek i na powstanie wielu w Izraelu, i na znak, ktéremu sprzeciwia¢
sie beda — a Twoja dusze miecz przeniknie — aby na jaw wyszly zamysty
serc wielu»” (Lk 2, 33-35). Starzec przepowiedzial Maryi cierpienia zwia-
zane z udzialem w misji Syna'.

Swiety Lukasz pisze krotko o dalszym zyciu Swietej Rodziny: ,A gdy
wypelnili wszystko wedtug Prawa Panskiego, wrocili do Galilei, do swego
miasta — Nazaretu. Dziecie za$ roslo i nabieralo mocy, napetniajac si¢ ma-
droscig, a taska Boza spoczywata na Nim” (Lk 2, 39-40). Natomiast $w. Ma-
teusz informuje o poktonie Medrcow ze Wschodu (Mt 2, 1-12) i ucieczce
do Egiptu przed okrucienstwem Heroda, ktéry obawiat si¢, ze nowy Krol
pozbawi go wiladzy, kazat wiec pozabija¢ chlopcow w Betlejem w wieku
do dwdch lat (Mt 2, 13-18), potem o kilkuletnim pobycie Swietej Rodziny
w Egipcie i podrézy do Nazaretu po $mierci Heroda (Mt 2, 19-23).

Maryja z boélem przyjela wiesci o zbrodni w Betlejem. Wspédtczu-
ta rodzicom pomordowanych dzieci. Sama w Egipcie pod opieka Jozefa
w skromnych warunkach wykonywata codzienne domowe prace: zapew-
ne nosila wodg, przygotowywata positki, prafa i naprawiala ubrania. Moze
tez podejmowala jakie$ prace zarobkowe, a przede wszystkim opiekowata
sie swoim Synem, wychowywata Go i z macierzynska rados$cia i dumg pa-
trzyla na Jego rozwdj.

Niektorzy uczeni kwestionujg historycznos¢ obu wydarzen. Pokton Me-
drcéw uwazajg za teologiczng ilustracje religijnej prawdy: poganie przy-
szli do Chrystusa, ale po Jego zmartwychwstaniu. Jednak religijny charak-
ter tekstu nie $wiadczy od razu o tym, ze przedstawiane wydarzenia nie
nastapily rzeczywiscie. Tradycja mogla wzbogaci¢ je o pewne elementy,
ale nie mozna powiedzie¢, ze na pewno si¢ nie zdarzyly. Zamordowanie
niemowlat w Betlejem odpowiada innym czynom Heroda, zazdrosnego
o swojg wladze i sktonnego do okrucienstwa'.

' Por. F. Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 108-113; H. Schiirmann,
dz. cyt., s. 119-130; J. Nolland, dz. cyt., s. 115-125; L. T. Johnson, dz. cyt., s. 54-57; M. Rosik,
Cierpienie Maryi w Nowym Testamencie, ,Salvatoris Mater” 6 (2004) nr 2 (22), s. 11-22.

1> Por. J. Homerski, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 84-100; A. Paciorek,
Ewangelia wedlug swietego Mateusza, rozdzialy 1-13, dz. cyt., s. 105-128; J. Gnilka, Das
Matthiusevangelium, 1, dz. cyt., s. 33-62; D. J. Harrington, The Gospel of Matthew, dz. cyt.,
s. 41-50; R. Laurentin, Les Evangiles de 'Enfance du Christ, dz. cyt., s. 325-334; J. Lach,
Drziecig sig nam narodzito, dz. cyt., s. 55-83.
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Tylko $w. Lukasz przestawia ostatnie znane wydarzenie z Zycia Jezusa
przed rozpoczeciem publicznej dzialalnodci: pozostanie Jezusa w $wia-
tyni podczas pielgrzymki do Jerozolimy i znalezienie Go (Lk 2, 41-50).
Swieta Rodzina zachowywatla pobozne zwyczaje: co roku pielgrzymowa-
ta na uroczysto$¢ Paschy do Jerozolimy. Jak stusznie zauwazyl niemiecki
autor hasta do stownika biblijnego, posrednio wskazuje to, ze Maryja nie
miala innych dzieci, jak uwazajg niektdrzy protestanci. Jesliby musiata sie
opiekowac kilkorgiem (potowq tuzina, jak pisal ten autor) malych dzieci,
nie moglaby wzig¢ udzialu w pielgrzymce'®.

W Jerozolimie Matka przezyla smutne dni poszukiwania Syna i po-
tem Jego odpowiedz, w ktdrej wskazuje, Ze s sprawy wazniejsze niz
$wiete wiezy rodzinne. Ona tez musiala dojrzewac¢ do swej misji wspoét-
uczestnictwa w ofierze Syna. Warto rowniez zwrdci¢ uwage na Jej stowa
do Syna: ,Ojciec Twoj i ja z bélem serca szukalismy Ciebie” (w. 48).
Na pierwszym miejscu wymienia §w. Jozefa nie tylko ze wzgledu na pa-
triarchalne zwyczaje, ale takze dlatego, ze jest zong prawdziwie kochajg-
ca meza. Swiety Lukasz koriczy Ewangelie Dzieciectwa stowami: ,,Potem
poszedt z nimi i wrécil do Nazaretu; i byt im poddany. A Matka Jego
chowala wiernie wszystkie te sprawy w swym sercu. Jezus za$ czynit po-
stepy w madrosci, w latach i w tasce u Boga i u ludzi” (Lk 2, 51n). Jezus
byl postuszny swoim bliskim, a Maryja rozwazata wszystko, w czym
uczestniczyla, by sama mogla coraz glebiej przezywac swoje zjednocze-
nie z Bogiem i udzial w postannictwie Syna, a potem by mogta dzieli¢
si¢ z Jego uczniami'.

Podziw dla powolania Maryi jako Matki Jezusa wyraza okrzyk kobie-
ty z ttumu: ,Blogostawione tono, ktére Cie nosito, i piersi, ktore ssales”
(Lk 11, 27). Moze to byt podziw dla wspanialego Syna, wypowiedziany

' J. Blinzler, Herrenbriider, [w:] Bibel-Lexikon, red. H. Haag, Leipzig 1970, k. 719-723,
zwlaszcza 721.

7 Por. E. Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 113-115; tenze, Dwu-
nastoletni Jezus (Lk 2, 41-52), [w:] Studium Scripturae anima teologiae. Prace ofiarowane
Ksigdzu Profesorowi Stanistawowi Grzybkowi, red. J. Chmiel, T. Matras, Krakéw 1990, s. 80—
-93; H. Schiirmann, Das Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 134-140; J. Nolland, Luke 1-9: 20,
dz. cyt., s. 128-135; L. T. Johnson, The Gospel of Luke, dz. cyt., s. 58-62; S. Fausti, Wspélnota
czyta Ewangelie wedtug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 84-87; R. Laurentin, Les Evangiles de I'En-
fance du Christ, dz. cyt., s. 256-265; J. Lach, Dziecig si¢ nam narodzilo, dz. cyt., s. 179-181;
T. Jelonek, Matzeristwo i rodzina w Pismie Swigtym, Krakéw 2007, s. 196n.
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na podstawie wlasnych smutnych do$wiadczen tej kobiety jako zony i mat-
ki'. Jezus odpowiedzial: ,Tak, blogostawieni sg raczej ci, ktorzy stuchaja
stowa Bozego i [go] przestrzegaja” (Lk 11, 28). Maryja najlepiej stuchata Bo-
zego stowa, zachowywala je i rozwazata wraz z wielkimi sprawami, w kto6-
rych uczestniczyta (por. Lk 2, 19. 51), przestrzegata tez Bozej nauki w catym
swoim zyciu®.

Podobng nauke przekazuje tekst mowiacy o krewnych, ktérzy zabrali
ze sobg Matke Jezusa, by wplyna¢ na Jego zachowanie. Jest on odnotowa-
ny u wszystkich Synoptykéw, podamy prawdopodobnie najstarsza wer-
sje wedlug sw. Marka: ,Tymczasem nadeszta Jego Matka i bracia i stojac
na dworze, poslali po Niego, aby Go przywola¢. A thum ludzi siedzial
wokol Niego, gdy Mu powiedzieli: «Oto Twoja Matka i bracia na dwo-
rze szukajg Ciebie». ** Odpowiedzial im: «Ktdz jest moja matka i [kto-
rzy] s3 moimi bra¢mi?» I spogladajac na siedzacych dokota Niego, rzekl:
«Oto moja matka i moi bracia. Bo kto pelni wol¢ Boza, ten jest Mi bra-
tem, siostrg i matkg»” (Mk 3, 31-35; por. Mt 12, 46-50; Lk 8, 19-21).
U $w. Mateusza: ,,Kto pelni wole Ojca mojego, ktory jest w niebie” (w. 50);
u $w. Lukasza: ,,Moja matka i moimi bra¢mi sg ci, ktérzy stuchajg stowa
Bozego i wypelniajg je” (w. 21 — bez wspomnienia o siostrze, z dodaniem
do stuchania stowa warunku wypelniania ich - dkotvteg ki ToLodvTeg).
Matka uczestniczyla w probie spotkania z Jezusem prawdopodobnie
zmuszona przez krewnych plci meskiej, ktdrzy ze wzgledu na nieobec-
no$¢ Syna uwazali sie za przywddcow rodziny. Ona najlepiej stuchata
i wypelniata Boze stlowa, zwigzana ze swoim Synem zaréwno przez ma-
cierzynstwo, jak i przez najglebsza wiez z Bogiem i najlepsze wykorzysty-
wanie Srodkoéw, przez ktére On przemawia do czlowieka®.

'8 Por. K. Bardski, Stowa oczyma Golebicy. Metodologia symboliczno-alegorycznej in-
terpretacji Biblii oraz jej teologiczne i duszpasterskie zastosowanie, Warszawskie Studia Teo-
logiczne, Nowa Seria Wydawnicza. Rozprawy Naukowe 3, Warszawa 2007, s. 10-12.

¥ Por. J. Kudasiewicz, ,Blogostawione tono, ktére cig nosilo, i piersi, ktore ssales”
(Ek 11, 22), [w:] Stowo pojednania..., dz. cyt., s. 179-183; B. Walczak, Maryja wzorem stu-
chacza stowa Bozego, [w:] ,Utwierdzaj twoich braci” (Lk 22, 32), red. T. M. Dabek, Krakow
2003, s. 89-109; W. Przyczyna, R. Wrobel, Maryja wzorem stuchania stowa Bozego, ,,Salva-
toris Mater” 5 (2003) nr 2 (18), s. 90-102.

» Por. H. Langkammer, Ewangelia wedtug sw. Marka. Wstep - przeklad z oryginatu - ko-
mentarz, PSNT 111, 2, Poznai - Warszawa 1977, s. 134-136; R. Pesch, Das Markusevange-
lium, 1. Teil, HTKNT IL1; Freiburg - Basel - Wien 19772 s. 222-225; C. S. Mann, Mark,
AB 27, Garden City, New York 1986, s. 258n.
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Poza Ewangeliami Dziecigctwa i tekstami o Matce Jezusa wsrdd Jego
krewnych, dwukrotnie méwi o Niej Ewangelia §w. Jana. Po raz pierwszy
w zwigzku z weselem w Kanie Galilejskiej, w ktérym uczestniczyta ra-
zem z uczniami i bra¢mi, czyli kuzynami Jezusa, i potem udata si¢ z nimi
do Kafarnaum (J 2, 1-12), po raz drugi - pod krzyzem (J 19, 25-27).
W ] 7, 3-10 jest mowa o braciach usilujacych wplyna¢ na Jezusa, ale nie
ma wzmianki o Jego Matce.

W Kanie Galilejskiej (J 2, 1-12) Maryja byla na weselu zapewne jako
osoba spokrewniona z nowozencami. Z troska obserwowala trudng sytu-
acje, kiedy brak wina moég} nie tylko §wiadczy¢ o ubdstwie rodziny, ale tez
w powszechnym odczuciu oznacza¢ symbolicznie przyszte braki w mal-
zenskiej milosci i wiernoséci. Dlatego z ufnoscig zwrécila sie do swego
Syna - po prostu wskazala na brak wina, nie formutujac konkretnej pros-
by. Jezus zwrocil sie do Niej stowem ,,Niewiasto”. Nie byl to brak szacunku
dla wiezéw rodzinnych, lecz wskazanie, ze Maryja zaczyna pelni¢ funkcje
Niewiasty zapowiedzianej w Protoewangelii — po upadku pierwszych ro-
dzicow (Rdz 3, 15). Rozpoczyna si¢ godzina Jezusa, pierwszy znak Jego
Boskiej mocy, dokonany w sposob bardzo dyskretny i zarazem skuteczny.
Matka jest z Nim, udaje si¢ do Kafarnaum, gdzie potem wiele nauczat®.
Nie ma wzmianki o Jozefie, cho¢ $w. Jan wspomina jego imie, znanego
jako ojca Jezusa (] 1, 45; 6, 42), co moze wskazywac, ze prawdopodobnie
juz umarl. Warto zwréci¢ uwage na stowa, ktore wypowiedziata do stug:
»Zrdbcie wszystko, cokolwiek wam powie” (] 2, 5). Pawet VI w Adhortacji
apostolskiej Marialis Cultus zestawil je ze stowami, ktére podczas Przemie-

*! Por. S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, rozdzialy 1-12. Wstep — przektad z ory-
ginatu - komentarz, NKB NT 1V, 1, [Czgstochowa] 2010, s. 340-366; R. Schnackenburg, Das
Johannesevangelium, 1. Teil, HTKNT IV, 1, Freiburg - Basel - Wien 1979%, s. 328-344; L. Sta-
chowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana. Wstep - przeklad z oryginatu - komentarz, PSNT 1V, Po-
znan — Warszawa 1975, s. 145-151; H. van den Bussche, Jean. Commentaire de l’Evangile spiri-
tuel, [Bruges] 1967,s. 136-150; R. E. Brown, The Gospel according to John I-XII, AB 29, Garden
City, New York 1966, s. 97-113; G. R. Beasley-Murray, John, WBC 36, Waco, Texas 1987,
s. 34-37; A. Jankowski, Dwadziescia dialogéw Jezusa, Krakéw 2004, s. 45-55; M. Czajkowski,
Maryja, [w:] Egzegeza Ewangelii sw. Jana. Kluczowe teksty i tematy teologiczne, red. F. Grygle-
wicz, Lublin 19922 s. 27-40, zwlaszcza 27-34; P. R. Gryziec, Pan miody i brak wina. Préba
interpretacji wypowiedzi | 2, 4 w Swietle historii redakcji, [w:] ,,B6g jest mitoscig” (1] 4, 16)...,
dz. cyt. s. 132-152; T. W. Martin, Assessing the Johannine Epithet ,,the Mother of Jesus”, CBQ
60 (1998) nr 1, s. 63-73. Autor zwraca uwage na znaczenie zwrotu podkreslajacego z jednej
strony pewng anonimowo$¢ i skromnos$¢ Maryi, z drugiej powszechng znajomo$¢ Jej imienia
w pierwotnym Koéciele (dlatego nie trzeba go byto wymienia¢).
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nienia wypowiedzial do Apostolow glos Ojca: ,,Jego stuchajcie!” (Mt 17, 5).
Maryja wystepuje jako Nauczycielka odpowiadajaca woli Ojca, wskazujaca
wlasciwa droge, jedynego Mistrza, ktory pomoze w kazdej sytuacji*.

Matka Jezusa tak jak wzorem Jego ucznia, jest rOwnoczesnie Nauczy-
cielkg uczaca swoim slowem i przykladem. Jest réwniez Nauczycielka
modlitwy przez swoj wspaniaty hymn Magnificat (Lk 1, 46-55), oparty
na motywach Starego Testamentu. Trudno powiedzie¢, w jakim stopniu
tekst jest dzielem $w. Lukasza, a w jakim opiera si¢ na przekazywanym
w pierwotnym Kosciele hymnie Maryi, ktéra mogta dobrze zna¢ Stary Te-
stament. Wyraza postawe uwielbienia i dzigkczynienia Bogu za Jego wiel-
kie dziela, a zarazem pokornej stuzby i jest wzorem modlitwy uczniow
Jezusa. Przekazuje te wartosci, ktore wyrazata w Starym Testamencie,
zwlaszcza w ksiggach dydaktycznych, uosobiona Madro$¢ Boza®.

Starzec Symeon zapowiedzial Maryi, ze Jej dusze¢ przeniknie miecz
(Lk 2, 35). Wielokrotnie cierpiata w swoim Zyciu, ale na pewno najbardziej
dotkliwe byto uczestnictwo w Mece Syna. Swiety Jan pisze o Jej obecnosci
pod krzyzem i ostatnich stowach, jakie Syn do Niej skierowal: ,,A obok
krzyza Jezusowego staly: Matka Jego i siostra Matki Jego, Maria, zona Kle-

2 Szerzej pisalem o tym w artykule: Bég Ojciec i Maryja wobec Jezusa wedtug ] 2, 5
i Mt 17, 5, ,Salvatoris Mater” 1 (1999) nr 2, s. 167-178.

» F. Gryglewicz pisal: ,W Magnificat nie ma ani jednego fragmentu, ktéry nie mogt-
by pochodzi¢ od Marii, natomiast znajduje si¢ tam wiele takich zwrotéw, ktére trudno
byloby zrozumie¢, gdyby nie mialy pochodzi¢ od Marii, ale od kogo$ innego: do takich
nalezy wszystko, co ma tre$¢ osobisty” (Teologia hymnow Lukaszowej Ewangelii Dzie-
cifistwa, Lublin 1975, s. 26). Semicki charakter pie$ni §wiadczy o wychowaniu w Izra-
elu w atmosferze religijnej. Por. tamze, s. 30; R. Laurentin, Les Evangiles de I'Enfance
du Christ, dz. cyt., s. 201n, 448-451; J. Lach, Dziecig¢ si¢ nam narodzito, dz. cyt., s. 144-
-152; E Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 93-97; H. Schiirmann, Das
Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 70-80; J. Nolland, Luke 1-9: 20, dz. cyt., s. 62-65, 68-77;
L. T. Johnson, The Gospel of Luke, dz. cyt., s. 41-44; J. A. Fitzmyer, The Gospel according
to Luke (I-1X), AB 28, New York — London - Toronto - Sydney — Auckland 1981, s. 334—
-355; U. Grzymska, Elementy paschalnej radosci w Magnificat. Studium egzegetyczno-
-teologiczne, Krakéw — Radom 1998; J. Kozyra, ,,Magnificat” - kantyk Maryi i maryjna
piesti Kosciola, [w:] ,,Bdg jest mitoscig” (1] 4, 16)..., dz. cyt., s. 252-266; H. Langkammer,
Maryja a Mgdros¢, [w:] U Zrédel mqgdrosci, red. S. Harezga, Rzeszow 1997, s. 247-264; tenze,
Maryja w Nowym Testamencie, Gorzow Wielkopolski 1991, s. 46-51, oraz moje artykuly:
~Magnificat” wzorem modlitwy chrzescijariskiej, ,Salvatoris Mater” 7 (2005) nr 3-4 (27-28),
s. 190-201; ,,Oto bowiem blogostawic mnie bedg odtgd wszystkie pokolenia” (Ek 1, 48).
Czy Maryja miata Swiadomos¢ Jej przyszlego kultu?, ,,Salvatoris Mater” 4 (2002) nr 4 (16),
s. 34-43; Mowa i milczenie Maryi Matki Stowa Wcielonego, [w:] Matce Chrystusa, red.
T. M. Dagbek, Krakéw 2001, s. 159-168, zwlaszcza 160-162.
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ofasa, i Maria Magdalena. Kiedy wigc Jezus ujrzat Matke i stojacego obok
Niej ucznia, ktérego milowal, rzekl do Matki: «Niewiasto, oto syn Twdj».
Nastepnie rzekl do ucznia: «Oto Matka twoja». I od tej godziny uczen
wzigl Ja do siebie” (J 19, 25-27). Pierwsze znaczenie tych stow, jakie sie
nasuwa, to wyraz synowskiej mifosci Jezusa i troski o Matke. Myslal o Niej
do ostatniej chwili zycia ziemskiego i chcial Jej zapewni¢ opieke. Jednak
zgodnie z dwczesnymi zwyczajami wystarczyloby wtedy skierowa¢ stowa
do ucznia. Tymczasem pierwsze stowa sg skierowane do Matki i oznaczaja
nie tylko nowa wiez z konkretnym czlowiekiem, ale oddanie Jej w jego
osobie wszystkich uczniow Jezusa®’. Tekst ten moze si¢ wydawac bardzo
zwyczajny, ale z punktu widzenia 6wczesnego odnoszenia si¢ do kobiet
stanowi prawdziwa rewolucjg, jesli wezmie sie pod uwage sposob mysle-
nia Zydéw. Dlatego czcimy Maryje jako Matke Kosciota, z ktérym byta
juz przed zestaniem Ducha Swietego (Dz 1, 14; 2, 1-4) i potem do korica
swego ziemskiego Zycia, a teraz otacza opieka z nieba jego i swoje dzieci.
Jest Ona réwniez typem — wzorcem Kosciola, urzeczywistniajac w sobie
to wszystko, co jest najwazniejsze dla wspolnoty trwajacej w najscislejszej
wiezi z Bogiem i Chrystusem®.

Tradycja méwigca o koncu ziemskiego zycia Maryi, sformutowana potem
jako dogmat, wspomina o Jej wniebowzieciu. Matka Odkupiciela ma pel-
niejszy od innych udzial w Jego zwyciestwie nad $miercig. Stary Testament
mowi o innym niz zwykle koncu zycia ludzi szczegdlnie bliskich Bogu:
patriarchy Henocha (Rdz 5, 24; Syr 44, 16) i proroka Eliasza (2 Krl 2, 1-18;
Syr 48, 9). Dlatego naturalnym nastepstwem Jej Niepokalanego Pocze-

2 Por. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium, 3.Teil, HTKNT 1V, 3, Freiburg -
- Basel - Wien 19767 s. 321-328; S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, rozdzialy
13-21. Wstep — przeklad z oryginatu — komentarz, NKBNTIV,2, [Czestochowa] 2010, s. 243
-246; L. Stachowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana, dz. cyt., s. 373-379; H. van den Bussche,
Jean, dz. cyt., s. 519-529; R. E. Brown, The Gospel according to John XIII-XXI, AB 29A,
Garden City, New York 1970, s. 907-907, 922-927; G. R. Beasley-Murray, John, dz. cyt.,
s. 348-350; M. Czajkowski, Maryja, dz. cyt., s. 34-40; E. Gryglewicz, Blogostawiona przez
wszystkie narody Matka Boza w Nowym Testamencie, Czgstochowa 1984, s. 47-57, 67-76;
A. Jankowski, Blizej Bogarodzicy, dz. cyt., s. 113-117.

» Por. A. Jankowski, Blizej Bogarodzicy, dz. cyt., s. 118-130; E. Giannarelli, Maryja
miedzy teologig, duchowoscig i Zyciem codziennym. Trudne narodziny wzorca w wiekach
I-I1I, ,Salvatoris Mater” 11 (2009) nr 2 (42), s. 41-61, zwlaszcza 42; J. Kobylka, Maryja
typ Kosciola. Nowotestamentalne podstawy mariologii eklezjotypicznej, ,,Scriptura Sacra’
5(2001), s. 31-55.
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cia - wolnosci od grzechu pierworodnego i jego nastepstw — jest zachowa-
nie ciata od zepsucia i jego pelne uczestnictwo w zyciu wiecznym?™.

Szczegolne uczestnictwo w misji Syna powoduje tez, ze czcimy Mary-
je jako krdélowg nieba i ziemi. Jej wywyzszenie jest nastepstwem pokor-
nej stuzby, odpowiada Bozemu dziataniu wobec ludzi (por. Mt 23, 18;
tk 1, 38.52; 14, 11; 18, 14; Jk 4, 10; 1 P 5, 6) i jest dla wszystkich uczniéw
Chrystusa, oddanych Jej jako dzieci w osobie Umilowanego Ucznia, zro-
dfem wielkiej radosci i nadziei”.

2. Wybitne kobiety w Nowym Testamencie?®
Obok Maryi - Matki Jezusa w Nowym Testamencie wspominane sg tak-

ze liczne kobiety. Zwrécimy uwage na imiona wspominane w natchnionych
tekstach i na role, jaka petnily osoby, ktory je nosily. Sa to przede wszystkim

* Por. A. Jankowski, Blizej Bogarodzicy, dz. cyt., s. 49n; J. Kiersztejn, Niewiasta obleczo-
na w storice. Wniebowziecie Maryi w perspektywie nowotestamentowej, ,Salvatoris Mater”
6 (2004) nr 3 (23), s. 195-203; J. Kicman, Analiza maryjnych apokryfow asumpcjonistycz-
nych w $wietle tresci zawartych w biblijnym obrazie zmartwychwstania, ,Salvatoris Mater”
6 (2004) nr 3 (23), 5. 204-213.

¥ Por. A. Jankowski, Blizej Bogarodzicy, dz. cyt., s. 85-87; M. Rosik, ,,Stoi Krélowa
po Twojej prawicy” (Ps 45, 10). Czy Biblia méwi o Maryi jako Krélowej?, ,,Salvatoris Mater”
6 (2004) nr 3 (23), s. 31-42; J. Kudasiewicz, Matka Odkupiciela, Kielce 1996, s. 220n.

* Podobnie jak w odniesieniu do Starego Testamentu E. Adamiak w pracy Kobiety w Bi-
blii. Nowy Testament, Krakéw 2010 pokazata wiele sylwetek wybitnych kobiet wspominanych
w Nowym Testamencie, w oparciu o dobrg literature i ciekawe przemyélenia. Por. tez. P. Bo-
sak, Postacie Nowego Testamentu. Stownik- konkordancja, Krakéw - Pelplin 1996; tenze, Ko-
biety w Biblii. Stownik-konkordancja, Poznan 1995; Whos Who in the Bible, Pleansantville,
New York, Montreal 1994; M. Bocian, Leksykon postaci biblijnych. Ich dalsze losy w judaizmie,
chrzescijanstwie, islamie oraz w literaturze, muzyce i sztukach plastycznych, ttum. J. Zycho-
wicz, Krakéw 2000; G. Ravasi, Twarze Biblii, ttum. B. Zurowska, Krakéw 2009; P. Mourlon
Beernaert, Maria, Marta i inne. Wizerunki kobiet w Ewangelii, ttum. M. M. Krzeptowska, Kra-
kéw 1997; A. Ohler, Postacie kobiet w Biblii, ttum. H. Podgorni, Krakéw 1996; M. Sniecinski,
Od Ewy do Marii Magdaleny. Szkice o kobietach w Biblii, Wroclaw 1998; M. Wolniewicz, Ci,
ktérzy byli najblizej. Bliscy Jezusa w Ewangelii, Poznan 1999; H. Lempa, Kobiety w Ewange-
lii $w. Jana, [w:] ,Zyjemy dla Pana”. Ksigga Pamigtkowa dedykowana S. Profesor Ewie J. Je-
zierskiej OSU w siedemdziesigtq rocznice urodzin, red. M. Rosik, Wroctaw 2005, s. 309-321;
J. E. Urbanski, Kobieta w Biblii. Refleksja biblijno-teologiczna (Nowy Testament), ,Bielsko-
-Zywieckie Studia Teologiczne” 4 (2003), s. 311-234. Tak jak w czeéci poswieconej danym Sta-
rego Testamentu, zwrocimy uwage na nowotestamentalne teksty o kobietach odgrywajacych
wazna role w Ewangeliach i w pierwszych wspolnotach uczniéw Jezusa. W formie popularno-
naukowej o kobietach w Ewangelii pisatem w pracy: Jezus a kobiety, Krakéw 2009.
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osoby religijne, pobozne Izraelitki, kobiety zwigzane z Chrystusem i Ko-
$ciotem, ale spotyka si¢ takze ,,czarne charaktery”

W Ewangelii Dziecigctwa wedlug sw. Lukasza wazng osobg jest matka
Poprzednika Jezusa, $w. Jana Chrzciciela, zona sedziwego kaptana Za-
chariasza. Podczas zwiastowania Jana (Lk 1, 5-22) aniol méwi do jego
ojca, Zachariasza. Matka jest tylko wspomniana jako jego zona z rodu
Aarona imieniem Elzbieta (1, 5): ,,Oboje byli sprawiedliwi wobec Boga
i postepowali nienagannie wedlug wszystkich przykazan i przepisow
Panskich. Nie mieli jednak dziecka, poniewaz Elzbieta byla nieplodna;
oboje za$ juz posungli sie¢ w latach” (Lk 1, 6n). Aniot zapowiada: ,,Nie boj
sie, Zachariaszu! Twoja prosba zostala wystuchana: zona twoja Elzbieta
urodzi ci syna, i nadasz mu imie Jan. [...] juz w lonie matki napelniony
zostanie Duchem Swietym” (Ek 1, 13. 15).

W rozmowie z aniolem kaplan wyraza watpliwosci w spelnienie
wspanialej obietnicy: ,,Po czym to poznam? Bo sam jestem juz stary
i moja zona jest w podeszlym wieku” (Lk 1, 18). Dlatego zostaje ukarany
odebraniem mowy (Lk 1, 20), a na podstawie Lk 1, 62 przedstawiajacego
sytuacje, kiedy otoczenie na migi pyta go, jakie imi¢ nada¢ synowi, moz-
na sadzi¢, ze réwniez stuchu. Jego postawe mozna poréwnac¢ do chwil
wahania Abrahama (Rdz 15, 2n; 17, 17n) i Sary (Rdz 18, 9-15), kiedy
stysza wspaniale obietnice potomka w starszym wieku, a takze zamoz-
nej kobiety z Szunem, ktoéra zyczliwie przyjmowala proroka Elizeusza
(2 Krl 4, 14-16). Mozna tez zestawi¢ jego stowa z dialogiem Maryi, ktéra
pyta, by ostatecznie wyrazi¢ pelng zgode na uczestnictwo w wielkich Bo-
zych planach (Lk 1, 26-38).

Kiedy Zachariasz wrocit do domu, ,,zona jego, Elzbieta, poczeta i kryla
sie [z tym] przez pig¢ miesigcy, mowigc: «Tak uczynit mi Pan wéowczas,
kiedy wejrzal taskawie, by zdja¢ ze mnie hanbe wsrdd ludzi»” (Lk 1, 24n).
Elzbieta z radoscig przyjmuje wielkie dzieta Boze, jakie si¢ w niej doko-
nuja. Ona tez po zwiastowaniu, kiedy mloda Maryja udala si¢ do niej,
z radoscig wita Jg jako matke swego Pana (Lk 1, 43). Mozna powiedzie¢,
ze zona jest roztropniejsza i bardziej petna wiary niz maz - podobnie jak
matka Samsona (Sdz 13, 1-12) i Anna, matka Samuela (1 Sm 1, 1-20).

Podczas Nawiedzenia spotkaly si¢ dwie kobiety w stanie btogostawio-
nym i dwoje dzieci w fonach matek. Swiety Lukasz moéwi, ze Jan Chrzci-
ciel poruszyt si¢ w fonie Elzbiety, gdy ustyszala ona pozdrowienie Maryi
(Lk 1, 41. 44). Maryja zachowywala si¢ z prostota pelng milosci. Podjela
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dluga podréz trwajaca kilka dni, by przyjs¢ z pomoca starszej krewnej
oraz wspolnie z nig przezywac to, co Ja spotkato. Nie musiala jednak wie-
le moéwi¢: sam Bog przez dzialanie swego Ducha oswiecil Elzbiete, aby
poznatla szczegdlne powolanie mtodej krewnej oraz Tego, ktérego od nie-
wielu dni nosita Ona w swoim lonie. Jej pierwsze zdanie odmawiamy
w Pozdrowieniu anielskim, po stowach, jakie wypowiedzial aniot Gabriel
do Maryi podczas Zwiastowania: ,,Blogostawionas Ty miedzy niewiastami
i blogostawiony jest owoc Twojego fona. A skadze mi to, ze Matka mojego
Pana przychodzi do mnie? Oto bowiem, skoro glos Twego pozdrowienia
zabrzmial w moich uszach, poruszyto si¢ z radosci dziecigtko w moim
tonie. Blogostawiona [jest], ktéra uwierzyta, ze spelnia si¢ stowa powie-
dziane Jej od Pana” (Lk 1, 42-45). Elzbieta pochwalita wiar¢ Maryi. Moz-
na tu dostrzec pewng ironi¢ — Maryja uwierzyla od razu, nie tak jak maz
Elzbiety. On tez po narodzeniu syna odzyskal mowe i napelniony Du-
chem Swietym, obdarzony charyzmatem proroctwa (Lk 1, 67), wy$piewal
wspanialy hymn, wielbigc Boga za to, Ze wypelnia obietnice wobec swego
ludu, i ze syn Zachariasza bedzie poprzednikiem, prorokiem Najwyzsze-
go, ktory przygotuje Mu drogi (Lk 1, 68-79).

Elzbieta, napetniona Duchem Swietym, wypowiadajaca pod Jego wply-
wem natchnione stowa, moze by¢ nazwana prorokinia, cho¢ tekst wprost
jej tak nie okresla. W odpowiedzi na jej powitanie Maryja wyspiewata
wspanialy hymn radosci (Lk 1, 46-55).

W zwigzku z narodzeniem i nadaniem imienia Jana Chrzciciela Ewan-
gelia $w. Lukasza podkresla role jego matki. Ojciec Jana nie mogt w tym
czasie mOwi¢, natomiast osobowos$¢ jego zony rysuje sie bardzo jasno
i wyraznie:

Dla Elzbiety za$ nadszedl czas rozwiazania i urodzita syna. Gdy jej sasiedzi
i krewni uslyszeli, ze Pan okazat jej tak wielkie mitosierdzie, cieszyli sie z nig ra-
zem. Osmego dnia przyszli, aby obrzeza¢ dziecie, i chcieli mu daé imie ojca jego,
Zachariasza. Ale matka jego odpowiedziata: ,,Nie, natomiast ma otrzymac imie
Jan”. Odrzekli jej: ,,Nie ma nikogo w twoim rodzie, kto by nosit to imi¢”. Pytali
wiec na migi jego ojca, jak by chciat go nazwacé». On zazadal tabliczki i napisal:
»Jan bedzie mu na imi¢” I zdumieli sie wszyscy. A natychmiast otworzyly sie
jego usta i [rozwigzatl si¢] jego jezyk, i mowil blogostawigc Boga. Wtedy strach
padt na wszystkich ich sasiadow. W calej gorskiej krainie Judei rozpowiadano
o tym wszystkim, co si¢ zdarzylo. A wszyscy, ktorzy [o tym] styszeli, brali to so-
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bie do serca i pytali: ,,Kimze bedzie to dziecig?” Bo istotnie reka Panska byta
znim (Lk 1, 57-66).

Rado$¢ matki dzielili krewni i sgsiedzi. Ona umiala wyraznie przeciwsta-
wi¢ si¢ krewnym, ktdrzy przy obrzezaniu - zgodnie ze zwyczajem - chcieli
nada¢ dziecku imig jego ojca. On potwierdzil to, co powiedziala zona, naj-
pierw piszac na tabliczce, a potem odzyskal mowe i mogt wielbi¢ Boga
za Jego wielkie dzieta, co wyrazit we wspomnianym wyzej pieknym hym-
nie (Lk 1, 68-79). Zona i maz razem przezywaja wsp6lna, osobistg rado$é,
ale i rados¢ catego narodu z rychtego przyjscia obiecanego Mesjasza. Jest
to owoc ich trwatej mitosci. Zachariasz nie odestat nieptodnej zony, cho¢
mogl to uczyni¢ na podstawie Prawa Mojzeszowego. Teraz oboje mogga cie-
szy¢ sie z owocu wytrwalosci w swoim malzenstwie i pobozno$ci®.

Podczas ofiarowania Jezusa w §wiatyni obok sedziwego mezczyzny Sy-
meona jest takze pobozna kobieta: ,,Byla tam réwniez prorokini Anna,
corka Fanuela z pokolenia Asera, bardzo podeszta w latach. Od swego
panienstwa siedem lat zyla z mezem, i pozostala wdowg. Liczyla juz so-
bie osiemdziesiat cztery lata. Nie rozstawala si¢ ze §wiatynia, stuzac Bogu
w postach i modlitwach dniem i noca. Przyszedlszy w tej wlasnie chwili,
stawila Boga i méwilta o Nim wszystkim, ktérzy oczekiwali wyzwolenia
Jeruzalem” (Lk 2, 36-38).

Anna otrzymuje zaszczytny tytul ,prorokini” (mpodfitic), cho¢ Ewan-
gelista nie mowi wprost, ze przemawiala w imieniu Boga przed spotka-
niem z Jezusem. Swoja radoscig dzielita si¢ z innymi dopiero potem.
Jak juz pisali$my, tytut ,prorokini” w natchnionych ksiegach Pierwsze-
go Przymierza otrzymuje kilka kobiet: Miriam, siostra Mojzesza i Aaro-
na (Wj 15, 20n); Debora (Sdz 4, 4n); Chulda zyjaca w czasach Jozjasza
(2 Krl 22, 14; por. 2 Krn 34, 22); Zona proroka Izajasza (Iz 8, 3). Nehemiasz
mowi tez o falszywej prorokini Noadii (Ne 6, 14), ogélnie o falszywych

# Por. F. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 83-87, 92n, 97-102;
H. Schiirmann, Das Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 29-38, 65-69, 81-96; J. Nolland, Luke
1-9: 20, dz. cyt., s. 25-35, 65-68, 78-92; L. T. Johnson, The Gospel of Luke, dz. cyt., s. 32-35,
40-48; R. Laurentin, Les Evangiles de 'Enfance du Christ, dz. cyt., s. 178-183,197-201, 205-
-215; J. Lach, Dziecig si¢ nam narodzilo, dz. cyt., s. 104-119, 142-144, 152-156; J. Kudasie-
wicz, Staros¢ i ludzie starzy w Swietle Pisma swigtego, AK 71 (1978) t. 90 z. 2 (415), s. 183-196,
zwlaszcza 190 - autor wymienia pary starszych ludzi powotanych przez Boga do wielkich
rzeczy, jak Abraham i Sara; Zachariasz i Elzbieta, Symeon i Anna.
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prorokiniach pisze Ezechiel (Ez 13, 1-15), dar proroctwa dla wszystkich,
takze dla kobiet, zapowiada prorok Joel, ktorego tekst przytoczyt sw. Piotr
w pierwszej mowie w dniu Pie¢dziesiatnicy, wyjasniajac zestanie Ducha
Swietego (Dz 2, 17-21; cyt. J1 3, 1-5). O nastepnych po Annie proroki-
niach Nowego Testamentu powiemy nizej.

Pierwsza prorokini Starego Testamentu Miriam wys$piewata Bogu hymn
uwielbienia (Wj 15, 20-22). Anna zanosita modlitwy réznego rodzaju.
Post moze wskazywac¢ na przeblaganie, wstawiennictwo za swoim ludem,
jak czynili Mojzesz (np. Wj 32, 11; 34, 9; Lb 11,2), Samuel (1 Sm 7, 8-10;
12, 19. 23; Syr 46, 11), Jeremiasz (Jr 15, 1n; 26, 18; 2 Mch 15, 12-16),
Amos (Am 7, 2. 5). Czytajac o niewiastach nazywanych w Nowym Testa-
mencie ,,prorokiniami’, mozemy si¢ zastanawia¢, w jaki sposéb mozna
i trzeba dzisiaj realizowa¢ udzial w prorockiej misji Chrystusa i Koscio-
ta. Anna jest wzorem modlitwy, udziatu w liturgii, osobistego umartwie-
nia, a potem takze gloszenia wielkich dziet Bozych: ,,Przyszedlszy w tej
wlasnie chwili, stawila Boga i méwila o Nim wszystkim, ktérzy oczekiwali
wyzwolenia Jeruzalem” (Lk 2, 38). Jak Symeon otrzymata dar Ducha Swie-
tego w nastepstwie poboznego zycia i wyczekiwania Mesjasza™.

Ewangelia $w. Jana méwi o spotkaniu i waznej rozmowie Jezusa z Sa-
marytanka przy studni Jakubowej koto Sychar, na poczatku publicznej
dzialalnosci, gdy wraz z uczniami przechodzili przez Samarig (J 4, 1-42).
Przytoczymy z tego diuzszego tekstu to, co odnosi sie do kontaktu Jezusa
z kobietg:

Jezus zmeczony droga siedziat sobie przy zrédle. Bylo to okoto szdstej godzi-
ny. [Wéwczas] nadeszta kobieta z Samarii, aby zaczerpna¢ wody. Jezus rzekt
do niej: ,Daj Mi pi¢!” Jego uczniowie bowiem udali si¢ przedtem do miasta dla
zakupienia zywnosci. Na to rzekla do Niego Samarytanka: ,Jakzez Ty, bedac
Zydem, prosisz mnie, Samarytanke, [bym Ci data] sie napi¢?” Zydzi bowiem
i Samarytanie unikajg si¢ nawzajem. Jezus odpowiedzial jej na to: ,,0, gdyby$
znala dar Bozy i [wiedziala], kim jest Ten, kto ci moéwi: «Daj Mi si¢ napic»,
to prosilabys Go, a dalby ci wody zywej”. Powiedziala do Niego kobieta: ,,Panie,
nie masz czerpaka, a studnia jest gleboka. Skadze wigc wezmiesz wody zywej?

* Por. E Gryglewicz, dz. cyt., s. 111-113; H. Schiirmann, dz. cyt., s. 130n; J. Nolland,
dz. cyt., s. 122-125; L. T. Johnson, dz. cyt., s. 56n; R. Laurentin, Les Evangiles de 'Enfance
du Christ, dz. cyt., s. 248-251; J. Lach, dz. cyt., s. 177n.
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Czy Ty jeste$ wigkszy od ojca naszego, Jakuba, ktéry dat nam te studnie, i on
sam z niej pil, i jego synowie, i jego bydlo?” W odpowiedzi na to rzek! do niej
Jezus: ,,Kazdy, kto pije te wode, znéw bedzie pragnal. Kto zas bedzie pil wode,
ktéra Ja mu dam, nie bedzie pragnal na wieki, lecz woda, ktérg Ja mu dam,
stanie sie w nim Zrédlem tryskajacym ku Zyciu wiecznemu”. Rzekta do Niego
kobieta: ,,Daj mi tej wody, abym juz nie pragneta i nie przychodzila tu czerpac”
A On jej odpowiedzial: ,,Idz, zawotaj swego meza i wrd¢ tutaj!” A kobieta od-
rzekla Mu na to: ,,Nie mam meza”. Rzek! do niej Jezus: ,,Dobrze powiedzialas:
Nie mam meza. Miafas bowiem pieciu mezow, a ten, ktdrego masz teraz, nie jest
twoim mezem. To powiedziata$ zgodnie z prawdg”. Rzekla do Niego kobieta:
»Panie, widzg, ze jeste$ prorokiem. Ojcowie nasi oddawali czes¢ [Bogu] na tej
gorze, a wy méwicie, ze w Jerozolimie jest miejsce, gdzie nalezy czci¢ [Boga]”.
Odpowiedzial jej Jezus: ,Wierz Mi; kobieto, ze nadchodzi godzina, kiedy ani
na tej gorze, ani w Jerozolimie nie bedziecie czcili Ojca. Wy czcicie to, czego nie
znacie, my czcimy to, co znamy, poniewaz zbawienie bierze poczatek od Zydéw.
Nadchodzi jednak godzina, nawet juz jest, kiedy to prawdziwi czciciele beda
oddawacé cze$¢ Ojcu w Duchu i prawdzie, a takich to czcicieli szuka Ojciec.
Bog jest duchem; trzeba wiec, by czciciele Jego oddawali Mu cze$¢ w Duchu
i prawdzie”. Rzekta do Niego kobieta: ,Wiem, ze przyjdzie Mesjasz, zwany Chry-
stusem. A kiedy On przyjdzie, objawi nam wszystko” 2 Powiedzial do niej Jezus:
»Jestem nim Ja, ktory z toba méwie”.

Na to przyszli Jego uczniowie i dziwili sig, ze rozmawiat z kobietg. Zaden jednak
nie powiedzial: ,,Czego od niej chcesz? - lub: Czemu z nig rozmawiasz?” Kobieta
za$ zostawita swdj dzban i odeszta do miasta. I méwila ludziom: ,,Péjdzcie, zo-
baczcie cztowieka, ktéry mi powiedzial wszystko, co uczynitam: Czyz On nie jest
Mesjaszem?” [...]

Wielu Samarytan z owego miasta zaczeto w Niego wierzy¢ dzieki stowu kobiety
$wiadczacej: ,,Powiedzial mi wszystko, co uczynitam” [...] a do tej kobiety mowili:
~Wierzymy juz nie dzigki twemu opowiadaniu, ustyszeliémy bowiem na wtasne
uszy i wiemy, ze On prawdziwie jest Zbawicielem $wiata” (J 4, 6-29. 39. 42).

Przypadkowo spotkanej kobiecie, ktorej zycie pod wzgledem moralnym
pozostawialo wiele do Zyczenia, Jezus objawit swoja godnos¢ mesjanska,
o ktorej bardzo ostroznie dawat §wiadectwo wérdd swych rodakéw, ocze-
kujacych Mesjasza politycznego, zwycigskiego wodza, ktéry pokona Rzy-
mian okupujgcych Ziemie Swieta, przywréci wspaniate krélestwo Dawida
i Salomona i doprowadzi do panowania Izraelitow nad innymi narodami.
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Zapowiedzial tez przyszty, nowy kult w Duchu i prawdzie, nieograniczony
do konkretnych, wybranych miejsc.

Uczniowie dziwili sie, Ze rozmawia z kobietg, poniewaz uwazano,
ze godny Izraelita nie powinien rozmawiac¢ z obcymi kobietami. Jezus jed-
nak nie stosuje si¢ do takich ograniczen. Mozna powiedzie¢, ze jest to re-
wolucja obyczajowa. Gdyby Ewangelisci chcieli przedstawi¢ to wydarze-
nie tak, by najlepiej przemawiato do ich rodakéw, powiedzieliby, ze Jezus
rozmawial z czcigodnym obywatelem Samarii, moze kaptanem $wiatyni
na gorze Garizim albo starszym miasta, tymczasem On nie boi si¢ narazi¢
na zarzuty, ceni ludzka godnos¢, zdolnos¢ rozumienia i swiadczenia u ko-
biety, ktéra dotad nie byta w stanie zy¢ w dobrym matzenstwie.

Samarytanka dzieli si¢ radoscig ze spotkania z Mesjaszem i pociaga
innych do Niego. W pewnym znaczeniu jest juz apostolka, jak potem
niewiasty przynoszace Apostolom radosng wies¢ o pustym grobie i zmar-
twychwstaniu Chrystusa (Mt 28, 1-8 par.; ] 20, 1n. 11-18)°.

Swiety Lukasz wymienia uczennice Panskie — kobiety, ktére towarzy-
szyly Jezusowi i Jego uczniom podczas publicznej dzialalnosci: ,,Nastepnie
wedrowal przez miasta i wsie, nauczajac i gloszac Ewangeli¢ o krdlestwie
Bozym. A bylo z Nim Dwunastu oraz kilka kobiet, ktére zostaty uwolnio-
ne od ztych duchéw i od choréb: Maria, zwana Magdaleng, ktéra opuscito
siedem zlych duchéw; Joanna, Zona Chuzy, rzadcy Heroda; Zuzanna i wiele
innych, ktére im ustugiwaty [udzielajac] ze swego mienia” (Lk 8, 1-3). Ich
pomoc byta bardzo cenna, stanowila wyraz zrozumienia misji Jezusa i glebi
Jego nauki oraz wdziecznoéci wobec Tego, ktéry powiedzial o sobie: ,,Lisy
maja nory i ptaki podniebne - gniazda, lecz Syn Czlowieczy nie ma miejsca,
gdzie by glowe mogl potozy¢” (Lk 9, 58; por. Mt 8, 20); a bywalo, ze ,,thlum
znoéw sie zbieral, tak ze nawet posili¢ si¢ nie mogli” (Mk 3, 20); ,Tak wielu
bowiem przychodzilo i odchodzilo, ze nawet na posilek nie mieli czasu”
(Mk 6, 31). Kobiety zgodnie ze swoim powolaniem nie szukajg pierwszych
miejsc, ale widza konkretne potrzeby i starajg si¢ im zaradzi¢*.

' Por. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium, 1, dz. cyt., s. 455-493; S. Medala,
Ewangelia wedlug $wigtego Jana, rozdzialy 1-12, dz. cyt., s. 446-477; L. Stachowiak, Ewan-
gelia wedlug $w. Jana, dz. cyt., s. 173-185; H. van den Bussche, Jean, dz. cyt., s. 182-197;
R. E. Brown, The Gospel according to John I-XII, dz. cyt., s. 169-185; G. R. Beasley-Murray,
John, dz. cyt., s. 58-66; A. Jankowski, Dwadziescia dialogow Jezusa, dz. cyt., s. 69-80.

2 Por. F. Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 175n; H. Schiir-
mann, Das Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 445-448; J. Nolland, Luke 1-9: 20, dz. cyt.,
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Wisrdéd podanych kobiet szczegélne znaczenie ma Maria Magdalena,
ktdra byla pod krzyzem Jezusa (Mt 27, 56. 61; Mk 15, 46n; J 19, 25) i jej
pierwszej ukazal si¢ On po Zmartwychwstaniu oraz polecit zanie$¢ do-
bra nowine¢ o tym wydarzeniu swoim uczniom (Mt 28, 1; Mk 19, 1. 9;
Lk 24, 10;7 20, 1. 11-18)*. Tradycja facinska od $w. Grzegorza Wielkiego
identyfikowala ja z jawnogrzesznica, ktéra podczas uczty u faryzeusza
Szymona obmyla 1zami stopy Jezusa i namascifa je drogocennym olej-
kiem, pokazang bezposrednio przedtem (Lk 7, 36-50). Pewne podobien-
stwo w traktowaniu grzesznej kobiety taczy ten tekst z ] 8, 3-11, ktérego
brakuje w czesci rekopiséw i niektorzy komentatorzy uwazaja, ze zostat
przeniesiony z Ewangelii $w. Lukasza, oraz z namaszczeniem przed Meka
w Betanii (Mt 26, 6-13; Mk 14, 3-9; J 12, 1-8). W Ewangelii $w. Jana
namaszczenia dokonata Maria, siostra wskrzeszonego Lazarza, ktora tez
identyfikowano z nawrdcong grzesznica, a Judasz powiedzial wowczas,
ze lepiej bytoby sprzeda¢ olejek, a pienigdze rozdaé ubogim. Swieci Ma-
teusz i Marek nie wymieniajg imienia kobiety i méwia, ze watpliwo$¢ wy-
razali uczniowie (bez podawania imion). Szymon Tredowaty mogt by¢
przyjacielem Lazarza, moze uzdrowionym z tradu (wg J 12, 2 Marta ustu-
giwala, a Lazarz byl jednym z zasiadajacych do stolu). Niektorzy dawni
komentatorzy przypuszczali, ze byl ojcem Lazarza, Marty i Marii. Jezus
powiedzial, Ze to namaszczenie bylo przygotowaniem Jego pogrzebu i ze
chcac odda¢ Mu cze$é, nie nalezy liczy¢ wydawanych $srodkéw material-
nych, zaslaniajac si¢ milosierdziem dla potrzebujacych. W Lk 7, 39-47
zwrdcil uwage na zal grzesznicy, ktérego wyrazem bylo obmycie Jego
stop Izami, otarcie ich wlasnymi wlosami i namaszczenie drogocennym
olejkiem. Taka milo$¢ powoduje odpuszczenie grzechéw. Przestajg obo-
wigzywac przepisy rytualne zakazujace kontaktow z publicznymi grzesz-
nikami. Wydaje si¢, ze sa to dwa rézne wydarzenia i nie trzeba identy-
fikowa¢ nawrdconej grzesznicy z Marig Magdalena, uwolniong z mocy
ztych duchdéw (co moze sie wigzac z grzesznym zyciem, ale nie musi, cho¢

s. 364-368; L. T. Johnson, The Gospel of Luke, dz. cyt., s. 131, 134; A. Jankowski, dz. cyt.,
s. 135-145.

* Por. Benedykt XVI, Pawel i pierwsi swiadkowie Chrystusa, thum. J. Kornecka, Krakow
2009, s. 79; W. Linke, Maria Magdalena jako modelowy uczestnik wydarzenia paschalnego,
»Stowo Krzyza. Rocznik poswigcony teologii krzyza oraz duchowosci i historii pasjoni-
stow” 1 (2007), s. 54-87; E Sieg, Janowa tradycja o Marii Magdalenie (] 20, 1-18) w kontekscie
relacji synoptykéw, [w:] Stowo pojednania..., dz. cyt., s. 192-198.
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pewne podobienstwo mogto p6zniej skloni¢ do utozsamienia tych oséb*
u pisarzy zachodnich). Moze delikatnos¢ $w. Lukasza spowodowala,
ze nie powiedzial wprost o jej grzesznym zyciu.

Kobiety towarzyszace Jezusowi i uczniom wyrazaly swoja wdziecz-
no$¢ w bardzo konkretny, kobiecy sposéb, czesto niedostrzegany przez
mezczyzn zajmujacych si¢ w swym przekonaniu wielkimi sprawami,
a takze przez feministki protestujace przeciw sprowadzaniu kobiet
do roli ,kury domowej” - niemniej te podstawowe prace bardzo po-
magaja tym, ktérzy oddaja si¢ wielkim dzielom. Z podobnej pomocy
korzystali Apostotowie, jak pisze §w. Pawel: ,,Czyz nie wolno nam bra¢
ze sobg niewiasty-siostry, podobnie jak to czynig pozostali apostotowie
oraz bracia Panscy i Kefas?” (1 Kor 9, 5)*.

Imiona kobiet obecnych pod krzyzem Jezusa i przy Jego pustym grobie
wymieniaja $w. Marek i $w. Mateusz:

Byly tam réwniez niewiasty, ktore przypatrywaly sie z daleka, miedzy nimi Maria
Magdalena, Maria, matka Jakuba Mniejszego i Jozefa, oraz Salome. One to, kie-
dy przebywat w Galilei, towarzyszyly Mu i ustugiwaly. I bylo wiele innych, ktére
razem z Nim przyszty do Jerozolimy (Mk 15, 40n; por. 15, 47; Mt 27, 55n. 61;
J 19, 25; $w. Lukasz bez wymieniania imion stwierdza: Byly przy tym niewiasty,
ktore z Nim przyszly z Galilei - 23, 55);

Gdy minat szabat, Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba, i Salome nakupily
wonnosci, zeby p6js¢ namascic¢ Jezusa (Mk 16, 1; por. Mt 28, 1).

** Por. E Gryglewicz, Ewangelia wedlug $w. Lukasza, dz. cyt., s. 175; H. Schiirmann,
Das Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 446; R. Meynet, Jezyk przypowiesci biblijnych, Myl Teo-
logiczna 51, Krakéw 2005, s. 177-179; A. Banaszek, Rozwdj opowiadania Jezus i grzeszni-
ca (Ek 7, 36-50), [w:] Mitos¢ wytrwa do kovica. Ksiega pamigtkowa dla Ksigdza Profesora
Stanistawa Pisarka w 50. rocznice swigcent kaptariskich i 75. rocznice urodzin, red. W. Chro-
stowski, Warszawa 2004, s. 51-70; J. Gnilka, Jezus z Nazaretu. Oredzie i dzieje, thum. J. Zy-
chowicz, Krakow 1997, s. 223n.

* Moze chodzi¢ tu zaréwno o zony, jak i kobiety troszczace si¢ o prowadzenie domu
Apostota. Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 202-204; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 296-298; E. Dabrowski, Listy
do Koryntian, dz. cyt., s. 212; W. E. Orr, J. A. Walther, I Corinthians, AB 32, Garden City,
New York 1976, s. 238, 249; J. Galot, Wybrane zagadnienia z teologii wspdtczesnej, thum.
J. D. Szczurek, Krakow 1994, s. 117-120.
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W sposob bardziej konsekwentny i konkretny niz mezczyzni pokazaty
swoja wdzigcznos¢ i wiernos$c¢.

We wszystkich wyliczeniach powtarza si¢ imie Marii Magdaleny (por.
tez ] 20, 1. 11. 18; Lk 24, 10). Ewangelie méwig o niej, Ze przedtem byla
opetana. Jezus wypedzil z niej siedem ztych duchéw (Mk 16, 9; Lk 8, 2).
Moze ,siedem ztych duchéw” oznacza drugi stopien opetania, po nawro-
cie do dawnego stanu, konkretny przyktad tego, o czym Jezus powiedzial
w stowach: ,,Gdy duch nieczysty opusci czlowieka, bigka si¢ po miejscach
bezwodnych, szukajac spoczynku, ale nie znajduje. Wtedy mowi: «Wrdce
do swego domu, skad wyszedlem»; a przyszedlszy zastaje go nie zajetym,
wymiecionym i przyozdobionym. Wtedy idzie i bierze z soba siedmiu in-
nych duchéw, zlosliwszych niz on sam; wchodzg i mieszkaja tam. I staje
sie pdzniejszy stan owego czlowieka gorszy, niz byl poprzedni. Tak bedzie
iz tym przewrotnym plemieniem” (Mt 12, 43-45; por. Lk 11, 24-26).

Do opetania moze doj$¢ niezalezne od woli czlowieka, ale wspdlcze-
sna praktyka egzorcystow pokazuje, ze bardzo czgsto jest ono skutkiem
nieporzadnego zycia, praktyk zabobonnych, otwierania si¢ na moce de-
moniczne, poszukiwania szczegélnych doznan. Pouczenie skierowane
do stuchaczy Jezusa glosi, ze jesli czlowiek nie zaangazuje si¢ glteboko
w zycie religijne zgodnie z Jego wymaganiami, moze popas¢ w stan jeszcze
gorszy, niz byt przed uwolnieniem go z mocy zlego ducha®. Postepowanie
Marii Magdaleny pokazuje, jak powinno wyglada¢ zycie ludzi wyzwolo-
nych przez Jezusa spod wladzy Szatana.

Swiety Lukasz wiele wydarzeri i pouczen Jezusa przedstawia w ciggu
podrdzy z Galilei do Jerozolimy (9, 51-19, 28). Z tekstu mogtoby wyni-
ka¢, ze byla to jedna podrdz, ale juz na poczatku Ewangelista wspomina
o goscinie w domu dwoch sidstr: ,\W dalszej ich drodze zaszedt do jednej
wsi. Tam pewna niewiasta, imieniem Marta, przyjela Go w swoim domu.
Miala ona siostre, imieniem Maria, ktéra usiadlszy u nég Pana, stuchala
Jego stowa. Marta za$ uwijala si¢ okolo rozmaitych postug. A stangwszy
przy Nim, rzekla: «Panie, czy Ci to obojetne, Ze moja siostra zostawi-
ta mnie samg przy ustugiwaniu? Powiedz jej, zeby mi pomogta». A Pan

* Por. H. Langkammer, Ewangelia wedlug sw. Marka, dz. cyt., s. 134-136; R. Pesch, Das
Markusevangelium, 2. Teil, HTKNT II, 2; Freiburg - Basel - Wien 1977, s. 351n, 354-356.

7 Por. A. Paciorek, Ewangelia wedtug $w. Mateusza, rozdzialy 1-13, dz. cyt., s. 515;
E Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, dz. cyt. s. 226n.
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jej odpowiedzial: «<Marto, Marto, martwisz si¢ i niepokoisz o wiele,a po-
trzeba (malo albo) tylko jednego. Maria obrala najlepsza czastke, ktdrej
nie bedzie pozbawiona»” (Lk 10, 38-42). Swiety Jan znacznie wiecej
pisze o tej rodzinie i podaje nazwe miejscowosci: ,,Byl pewien chory,
Lazarz z Betanii, ze wsi Marii i jej siostry Marty” (J 11, 1). O siostrach
pisze jako o osobach juz znanych, cho¢ wczesniej o nich nie moéwil, za-
tem zakltada to, o czym pisze $w. Lukasz. Betania lezata blisko Jerozolimy
(J 11, 18) - okolo pigtnastu stadidéw, czyli troche ponad dwa i p6t kilome-
tra. ,,Jezus mitowal (fydme) Marte i jej siostre, i Lazarza” (J 11, 5), zapew-
ne czesto korzystal z gosciny u nich, bo bywat w okolicach Jerozolimy.
Wiez Jezusa z Marta wyrazona jest przy pomocy tego samego czasow-
nika, ktéry oznacza Jego zwigzek z jednym z uczniéw, prawdopodobnie
autorem Czwartej Ewangelii (por. ] 13, 23; 19, 26; 21, 7. 20).

Fragment z Ewangelii $w. Lukasza pokazuje warto$¢ stuchania Bozego
stowa, bezposredniego kontaktu z Jezusem. Nie znaczy to, ze lekcewazy
On goscinno$¢ Marty, jej zabiegi, by Mu jak najlepiej ustuzy¢. Ale cze-
sto — jak u nas wyraza to przyslowie: ,,Zastaw sie, a postaw si¢” — zewnetrz-
ne sprawy stawiamy na pierwszym miejscu, a bezposredni osobisty kon-
takt schodzi na dalszy plan. Tym bardziej, jesli Gosciem jest Chrystus™.

Swiety Jan méwi o wskrzeszeniu Lazarza (J 11, 11-44), najwiekszym
cudzie, stanowigcym zapowiedz zmartwychwstania Jezusa. Podczas cho-
roby Lazarza siostry prosily Jezusa o pomoc, On jednak nie przybyl od
razu, dopiero po $mierci przyjaciela. Warto przytoczy¢ dialog z Marta
pokazujacy rozwdj jej wiary: ,, Kiedy wiec Marta dowiedziala sig, ze Jezus
nadchodzi, wyszta Mu na spotkanie. Maria za$ siedziala w domu. Marta
wiec rzekla do Jezusa: «Panie, gdybys tu byt, moj brat by nie umart. Lecz
i teraz wiem, ze Bog da Ci wszystko, o cokolwiek bys prosit Boga». Rzekt
do niej Jezus: «Brat twdj zmartwychwstanie». Marta Mu odrzekta: «Wiem,
ze powstanie z martwych w czasie zmartwychwstania w dniu ostatecz-
nym». Powiedzial do niej Jezus: «Ja jestem zmartwychwstaniem i zyciem.

% Por. E Gryglewicz, dz. cyt., s. 175n; H. Schiirmann, Das Lukasevangelium, 2. Teil.
Erste Folge, I, HTKNT I1I, 2/ » Freiburg - Basel - Wien 1994, s. 152-166; L. T. Johnson, The
Gospel of Luke, dz. cyt., s. 173-176; S. Fausti, Wspélnota czyta Ewangelie wedtug sw. Lukasza,
dz. cyt., s. 433-439; A. Dudziak, Ewangelie o spotkaniach Jezusa z kobietami, [w:] ,,Utwier-
dzaj twoich braci” (Ek 22, 32), red. T. M. Dabek, Krakdw 2003, s. 141-146; S. Drozd, Ludzka
przyjazin w zyciu Jezusa, [w:] ,BgdZcie mitosierni, jak Ojciec wasz jest miftosierny” (Lk 6, 36),
red. T. M. Dabek, Krakow 2002, s. 21-43, zwlaszcza 21n, 25.
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Kto we Mnie wierzy, to cho¢by umarl, zy¢ bedzie. Kazdy, kto zyje i wierzy
we Mnie, nie umrze na wieki. Wierzysz w to?» Odpowiedziala Mu: «Tak,
Panie! Ja mocno wierze, ze Ty jeste§ Mesjasz, Syn Bozy, ktéry miat przyjs¢
na $wiat»” (J 11, 20-27).

Marta zajeta sprawami domowymi w Lk 10, 38-42 przed wskrzesze-
niem brata wyznaje wiar¢ w moc i godnos¢ Chrystusa w sposéb analo-
giczny do wyznania Piotra pod Cezareg Filipowa: ,,Tak, Panie! Ja moc-
no wierze, ze Ty jeste$ Mesjasz, Syn Bozy, ktéry mial przyjs¢ na swiat”
(J 11, 27)*. Wida¢ duchowy postep osoby najpierw koncentrujacej si¢
na konkretnych domowych pracach, lecz stopniowo coraz bardziej otwie-
rajgcej si¢ na warto$ci nadprzyrodzone i stajacej sie prawdziwie umitowa-
ng uczennicg Pana (] 11, 5).

Rodzenstwo daje przyklad wzajemnej milosci, wiary, szacunku dla Je-
zusa i konkretnej pomocy $wiadczonej Jemu i Jego uczniom. Ewangelie
mowig, ze podczas ostatnich dni przed Meka noce spedzali w Betanii, czyli
prawdopodobnie w domu rodzenstwa, korzystajac z ich goscinnosci (por.
Mt 21, 17; 26, 6; Mk 11, 1. 11-12; 14, 3). WspomnieliSmy teZ o namaszcze-
niu podczas uczty w Betanii (Mt 26, 6-13; Mk 14, 3-9; ] 12, 1-8). Swiqty
Jan dwukrotnie pisze, Ze namaszczenia dokonata Maria (] 11, 2; 12, 3).

Zwré¢my teraz uwage na dwie inne kobiety, ktére przyczynily sie
do $mierci $w. Jana Chrzciciela:

W owym czasie doszta do uszu tetrarchy Heroda wie$¢ o Jezusie. I rzekt do swych
dworzan: ,,To Jan Chrzciciel. On powstal z martwych i dlatego moce cudotwor-
cze w nim dzialajg”. Herod bowiem kazal pochwyci¢ Jana i zwigzanego wtraci¢
do wigzienia, z powodu Herodiady, zony brata jego, Filipa. Jan bowiem upomi-
nat go: ,Nie wolno ci jej trzymac”. Chetnie tez bylby go zgladzil, bat si¢ jednak
ludu, poniewaz miano go za proroka.

Otéz, kiedy obchodzono urodziny Heroda, tanczyla wobec gosci corka Hero-
diady i spodobata si¢ Herodowi. Zatem pod przysiega obiecal jej da¢ wszystko,
o cokolwiek poprosi. A ona przedtem juz podméwiona przez swa matke: ,,Daj
mi tu - rzekfa — na misie glowe Jana Chrzciciela!” Zasmucil si¢ krdl. Lecz przez
wzglad na przysiege i na wspdtbiesiadnikow kazal jej da¢. Postawszy wiec [katal],
kazal $cia¢ Jana w wigzieniu. Przyniesiono gtowe jego na misie i dano dziew-

¥ Por. L. Stachowiak, Ewangelia wedtug sw. Jana, dz. cyt., s. 275n; H. van den Bussche,
Jean, dz. cyt., s. 348n.
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czeciu, a ono zaniosto ja swojej matce. Uczniowie za$ Jana przyszli, zabrali jego
cialo i pogrzebali je; potem poszli i doniegli o tym Jezusowi (Mt 14, 1-12; por.
Mk 6, 14-29; £k 3, 19; 9, 7-9).

Dwie kobiety polgczone wspdlnym ztym dzialaniem. Przewrotna
matka, zyjaca w nieprawym zwigzku ze swoim powinowatym, i cdrka,
ktérg wykorzystuje do przeprowadzenia swoich planéw. Nikomu nie
jest przyjemnie, gdy sie méwi o jego bledach. Czlowiek prawy umie
je uznac i podjac¢ pokute, natomiast nieprawy stara si¢ zagluszy¢ tego,
kto mu je przypomina, nawet pozbawiajac go zycia. Tu matka cieszy
sie, ze corka swoim tancem wzbudza podziw wladcy. Poniewaz obiecat
spelni¢ kazde zyczenie cérki, nakazuje jej, by prosila o gtowe proroka.
Taniec jest picknym wyrazem radoéci. Pismo Swiete mowi, ze moze
by¢ wyrazem religijnej radosci (np. Ps 149, 3; 50, 4; 2 Sm 6, 5. 14. 21;
1 Krn 13, 8; 15, 29 — Dawid i caly Izrael tanczyl podczas procesji prze-
noszenia Arki Przymierza), ale tez moze faczy¢ si¢ z kultem ztotego ciel-
ca (Wj 32, 19), Baala (1 Krl 18, 26). Dzi$ tez taniec moze by¢ pigkny,
a moze wigzaé si¢ pobudzaniem ludzkich stabosci. Stréj i sposéb za-
chowania si¢ kobiety, dziewczyny stanowi wiadectwo, czy szanuje ona
swoja godnos¢, czy tez sama pokazuje sie jako przedmiot wzbudzajacy
pozadanie, prowokujacy do chwilowej zabawy. Potem czesto sama taka
osoba cierpi jako porzucona, wykorzystana, juz niepotrzebna zabawka.

Herod ukazuje si¢ jako czltowiek staby - chetnie stuchat $w. Jana, od-
czuwat dla niego pewien szacunek, jak pisze $w. Marek: ,,Herod bowiem
czul lek przed Janem, widzac, Ze jest me¢zem prawym i $wietym, i brat
go w obrone. Ilekro¢ go postyszal, odczuwal duzy niepokoj, a jednak
chetnie go stuchal” (Mk 6, 20). Niestety zle rozumial zobowigzanie wy-
nikajace z niemadrej przysiegi i dopuscit sie zbrodni®.

Mozna widzie¢ analogi¢ do wspomnianego wplywu na kroéla Achaba
jego sydonskiej zony (prawowitej) Izebel — rowniez ona doprowadzita

0 Por. ]. Homerski, Ewangelia wedtug sw. Mateusza, dz. cyt., 230n; A. Paciorek, Ewan-
gelia wedlug swietego Mateusza, rozdzialy 14-28. Wstep, przeklad z oryginalu, komentarz,
NKB NT I, 2, Swiety Pawel [Czestochowa 2008], s. 31-40; J. Gnilka, Das Matthiusevange-
lium, 2. Teil, HTKNT L, 2, Freiburg — Basel - Wien 1988, s. 1-5; D. ]. Harrington, The Go-
spel of Matthew, dz. cyt., s. 214-218; H. Langkammer, Ewangelia wedlug sw. Marka, dz. cyt.,
s. 176-179; R. Pesch, Das Markusevangelium, 1, dz. cyt., s. 333-344; C. S. Mann, Mark,
dz. cyt., s. 294-298.
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do $mierci sprawiedliwego Nabota (1 Krl 16, 31; 21, 1-16. 25), a jej po-
winowata Atalia wymordowatla potomstwo swego meza i przez te zbrod-
nie objeta wladze w Kroélestwie Judzkim (2 Krl 11, 1; 2 Krn 22, 10). Ata-
lia w 2 Krl 8, 19 jest nazwana corka Achaba, natomiast w 2 Krl 8, 26
corka Omriego, czyli wtedy bylaby siostra Achaba i szwagierka Izebel,
ale raczej zgodnie z semickim zwyczajem nazywania ojcem dalszego
przodka, a dzie¢mi takze wnukéw i prawnukdéw, mogta to by¢ tez cor-
ka Achaba oraz Izebel lub innej jego Zony*!, cho¢ Stary Testament nic
nie méwi o ewentualnych innych Zonach Achaba précz Izebel. Wtedy,
podobnie jak w wypadku Herodiady i jej cdrki, bylyby to zbrodnie po-
pelniane przez kobiety w kolejnych pokoleniach.

Wspomnieliémy o kobietach, uczennicach Jezusa pod krzyzem
(Mk 15, 40n. 47; Mt 27, 55n. 61; ] 19, 25; Lk 23, 55n; ] 19, 25), kiedy
okazaly si¢ mocniejsze duchem i wierniejsze od mezczyzn, dlatego tez
pierwsze znalazly pusty grob, spotkaty aniolow gloszacych Zmartwych-
wstanie i samego Chrystusa zmartwychwstatego. One tez otrzymaty
polecenie, zeby powiadomi¢ uczniéw o Zmartwychwstaniu i przysztym
spotkaniu z Chrystusem (Mt 28, 1-11; por. Mk 16, 1-11; £k 24, 1-11.
22n;7] 20, In. 11-18)*

One byly z Maryja i uczniami w wieczerniku po Wniebowstapieniu
Chrystusa: ,Wtedy wrocili do Jeruzalem z gory zwanej Oliwna, ktora jest
blisko Jeruzalem, w odlegtosci drogi szabatowej. Przybywszy tam, we-
szli do sali na gorze i przebywali w niej: Piotr i Jan, i Jakub, i Andrzej,
Filip i Tomasz, Bartlomiej i Mateusz, Jakub, syn Alfeusza, i Szymon Gor-
liwy, i Juda, [brat] Jakuba. Wszyscy oni trwali jednomyslnie na modli-
twie razem z niewiastami, z Maryja, Matka Jezusa, i z bra¢mi Jego [...],
a zebralo si¢ razem okolo stu dwudziestu oséb” (Dz 1, 12-15) i przy Ze-
staniu Ducha Swietego: ,,Kiedy nadszedt wreszcie dzien Pie¢dziesigtni-
cy, znajdowali si¢ wszyscy razem na tym samym miejscu. Nagle dat sie
stysze¢ z nieba szum, jakby uderzenie gwaltownego wichru, i napelnit
caly dom, w ktérym przebywali. Ukazaly sie im tez jakby jezyki z ognia,
ktdre si¢ rozdzielaly, i na kazdym z nich spoczal [jeden].I wszyscy zostali

' Por. J. B. Lach, Ksiegi 1-2 Kr6léw. Wstep — przeklad z oryginatu - komentarz — ekskur-
sy, PSST IV, 2, Poznan - Warszawa 2007, s. 432.

* Por. K. Romaniuk, Wiara w zmartwychwstanie, pusty gréb i pojawienie si¢ zmar-
twychwstatego Chrystusa, AL 6, Katowice 1981, s. 34-56, 64n.
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napelnieni Duchem Swietym, i zaczeli méwi¢ obcymi jezykami, tak jak
im Duch pozwalal mowi¢” (Dz 2, 1-4)*.

W zwigzku z dzialaniem $w. Piotra Dzieje Apostolskie mowia
o wskrzeszeniu poboznej Tabity, szczegolnie ofiarnej w postudze cha-
rytatywnej: ,Mieszkala tez w Jafie pewna uczennica imieniem Tabita,
co znaczy Gazela. Czynila ona duzo dobrego i dawala hojne jalmuzny.
Wtedy wlasnie zachorowala i umarta. Obmyto ja i polozono w izbie
na pigtrze. ** Lidda lezata blisko Jafy; gdy wiec uczniowie dowiedzieli
sie, ze jest tam Piotr, wystali do niego dwdch postancow z prosba:
«Przyjdz do nas bez zwloki!» Piotr poszedt z nimi, a gdy przybyl, za-
prowadzili go do izby na gérze. Otoczyly go wszystkie wdowy i pokazy-
waly mu ze Izami w oczach chitony i plaszcze, ktére zrobita im Gazela
za swego zycia. Po usunigciu wszystkich, Piotr upadl na kolana i modlit
sie. Potem zwrocil si¢ do zwlok i rzekl: «Tabito, wstai!» A ona otwar-
ta oczy i zobaczywszy Piotra, usiadta. Piotr podat jej reke i podnidst ja.
Zawolal swietych i wdowy, i ujrzeli ja zywg” (Dz 9, 36-41). Warto zwrd-
ci¢ uwage na okreélenia ,,uczennica” (uefntpie), tylko raz wystepujace
w Nowym Testamencie, od meskiej formy padntric wskazujace na takg
samg godnos¢ osob plci zenskiej i meskiej idacych za Jezusem i dziala-
jacych w Kosciele*.

Swiety Pawel podczas swojej dziatalnoéci doznawal wiele pomo-
cy do kobiet. W Filippi serdecznie zaprosila sw. Pawla i jego towarzy-
szy do swego domu nawrécona kobieta z Tiatyry imieniem Lidia, kto-
ra sprzedawala purpure, towar luksusowy, zatem prawdopodobnie byla
to osoba dobrze materialnie sytuowana, ktdra przyjela chrzest razem
ze swym domem (Dz 16, 15n. 40)*. W Koryncie Apostol razem pracowat
i mieszkat u Pryscylli i Akwili (Dz 18, 2n), ktérzy wielokrotnie mu poma-

# Por. E. Dabrowski, Dzieje Apostolskie. Wstep — przektad z oryginatu - komentarz,
PSNT V, Poznan 1961, s. 230, 234-237; L. T. Johnson, The Acts of the Apostles, SPS 5, Colle-
geville, Minnesota 1992, s. 34, 40n; G. Schneider, Die Apostelgeschichte, 1. Teil, HTKNTV, 1,
Freiburg - Basel - Wien 1980, s. 207n, 247-250; J. Munck, The Acts of the Apostles, AB 31,
Garden City, New York 1967, s. 7n, 14n.

* Por. E. Dabrowski, dz. cyt., s. 305n; L. T. Johnson, dz. cyt., s. 177-180; G. Schnei-
der, Die Apostelgeschichte, 2. Teil, HTKNT V, 2, Freiburg — Basel - Wien 1982, s. 51-53;
J. Munck, dz. cyt., s. 88n; K. H. Rengstorf, pabntic, ThWWNT IV, s. 417-464; tenze, pabntpLe,
tamze, s. 465.

# Por. G. Schneider, dz. cyt., s. 214; E. Dgbrowski, dz. cyt., s. 365n.
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gali w réznych okolicznosciach®. Wirdd nielicznych oséb, ktére przyjety
wiare w Atenach, byla tez kobieta imieniem Damaris (Dz 17, 34)*.

W Cezarei zatrzymat si¢ u Filipa, jednego z Siedmiu (Dz 6, 1-7), kto-
ry po meczenstwie sw. Szczepana gorliwie glosit Ewangelie w Samarii
i w miastach na wybrzezu Morza Srédziemnego (Dz 8, 5-13. 26-40):
»dotarlismy do Cezarei. Weszlismy do domu Filipa ewangelisty, ktéry byt
jednym z Siedmiu, i zamieszkaliémy u niego. Mial on cztery cérki, dzie-
wice majace dar proroctwa” (Dz 21, 8n). O korzystaniu z daru proroctwa
swiadczy grecki imiestéw czynny czasu terazniejszego (mpodnrebovoulL),
ktéry dawniejsze przektady oddawaly przez rzeczownik ,,prorokinie”. Po-
dobnie jak w wypadku wdowy Anny (Lk 2, 37) wiaze sie on z zachowy-
waniem czysto$ci. Anna zachowywala ja jako wdowa, cérki Filipa jako
dziewice, cho¢ mozna tez rozumie¢ to w znaczeniu wskazania na wiek
odpowiedni do malzenstwa (por. Mt 25, 1. 7. 11). Swiety Lukasz nie pisze
nic blizej, w jaki sposdb korzystaly z daru proroctwa. Byta to sprawa po-
wszechnie znana, skoro przy ich wymienieniu od razu zaznacza si¢ t¢ ich
ceche. Corki Filipa pelnity wazng postuge w Kosciele w Cezarei Palestyn-
skiej*®. Skromne informacje moga $wiadczy¢, ze robily to w sposéb dys-

6 Malzonkowie ci wymieniani s3 takze w Listach Apostolskich jako osoby nalezace
do najblizszego otoczenia §w. Pawla: Rz 16, 3; 1 Kor 16, 19; 2 Tm 4, 19. Por. W. Rakocy, Pa-
wel Apostol. Chronologia zycia i pism, Czestochowa 2003, s. 170n, 272, 324n, 333n, 336; ten-
ze, Akwila i Pryscylla: wspélpracowanicy apostota Pawla i wezesnochrzescijariscy misjonarze,
RT 55 (2008) nr 1, s. 125-141. Benedykt XVI, Pawel i pierwsi swiadkowie Chrystusa, dz. cyt.,
s. 80. Ojciec Swiety zwraca uwage, ze Pryska, zona Akwili, dwa razy wymieniona jest przed
mezem (Dz 18, 18; Rz 16, 3). Ona i maz sg okresleni jako ,wspolpracownicy” - syn-ergoi
(Rz 16, 3) Apostola. I. de la Potterie pisze, ze Pryscylla 6 razy wymieniona jest przed mezem
byla wigkszym oparciem dla Apostota, anizeli jej maz, Akwila. Pomoc, jaka Pryscylla niosta
apostolskiemu dzielu $w. Pawla, jest najpigkniejszym ze znanych nam przykladéw pracy
pelnionej przez kobiete, pragnaca wspotpracowac z apostotami nad szerzeniem Ewangelii”
(Podstawy apostolatu swieckich w Nowym Testamencie, thum. A. Urbanowicz, [w:] Koscié?
na drodze spotkania z trzecim Swiatem, red. B. Gielata, F. Zaplata, Warszawa 1971, s. 115).

¥ Por. G. Schneider, Die Apostelgeschichte, 2, dz. cyt., s. 244; E. Dabrowski, Dzieje Apo-
stolskie, dz. cyt., s. 380; L. T. Johnson, The Acts of the Apostles, dz. cyt., 318.

* Por. G. Schneider, dz. cyt., s. 304; E. Dabrowski, dz. cyt., s. 418; L. T. Johnson, dz. cyt.,
s. 373. Benedykt XVI wspominajac o corkach Filipa, zwraca uwage na réwnos¢ kobiet
imezczyzn w pierwotnym Kosciele (Ga 3, 28), specyficzne funkeje (1 Kor 12, 27-30), ktére
takze one moga pelni¢: kobiety moga ,,prorokowa¢” (por. 1 Kor 11, 5), ,to znaczy przema-
wia¢ otwarcie pod wptywem Ducha, pod warunkiem, ze stuzy to zbudowaniu wspélnoty
i przebiega w sposdb godny”. Zastrzezenie z 1 Kor 14, 34 (kobiety powinny milcze¢ w Ko-
$ciele) ,trzeba raczej zrelatywizowac” (Pawel i pierwsi Swiadkowie Chrystusa, dz. cyt., s. 79).
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kretny, co réwniez jest wazng wskazéwka dla wspdlczesnych apostotow
i glosicieli Bozego stowa.

Podobnie jak w Starym Testamencie byly prorokinie falszywe, tak tez
w Apokalipsie w Liscie do Kosciola w Tiatyrze w natchniony Wizjoner
przytacza stowa Chrystusa przeciw falszywej prorokini:

ale mam przeciw tobie to,

ze pozwalasz dziata¢ niewiescie Jezabel,

ktéra nazywa siebie prorokinig,

a naucza i zwodzi moje stugi, by uprawiali rozpuste
i spozywali ofiary skladane bozkom.

Datlem jej czas, by sie mogla nawrdcic,

a ona nie chce sie odwrdci¢ od swojej rozpusty.
Oto rzucam ja na foze bolesci,

a na tych, co z nia cudzolozy, [zesle] wielki ucisk,
jesli od czynow jej sie nie odwrdcy;

i dzieci jej poraze $miercig (Ap 2, 20-23).

Kobieta poréwnana jest do zony krola Achaba, ksi¢zniczki sydonskiej
Izebel, szerzacej balwochwalstwo i wywierajacej zgubny wplyw na meza,
a poprzez niego na caty kraj (1 Krl 16, 31n; 18, 4. 13. 19; 19, 1n; 21, 1-16).
Loze bolesci jako miejsce kary za wystepki stanowi kontrast z cudzotd-
stwem. Kara jest rownoczesnie okazja do nawrécenia. Bég nikogo nie od-
rzuca, kazdemu daje szanse zmiany btednego postepowania. Jednak jesli
czlowiek nie korzysta z takiej szansy, stan odrzucenia Boga i Jego wyma-
gan przez czlowieka moze utrwali¢ si¢ na wiecznos¢.

Falszywa prorokini zwodzi innych przez cudzoléstwo, ktére u proro-
kow Pierwszego Przymierza oznaczalo najpierw niewiernos¢ wobec Boga
(np. Jr 3, 2-9), Oblubienca swego ludu. Tak jak dawniej odstepstwa reli-
gijne wigzaly sie z wykroczeniami moralnymi (obce kulty czesto zawieraly
jako element prostytucje sakralng), tak w czasach powstawania Apokalip-
sy zepsucie obyczajow wigzalo si¢ z rozpowszechnianiem blednowierstwa,
pradéw stanowigcych zapowiedz pozniejszej gnozy, podobnych do dzi-
siejszych fascynacji ezoteryzmem, polaczonych z niemoralnym zyciem.

Tiatyra jako wazny osrodek wytworczosci i handlu zapewniata wie-
lu mieszkanicom zamoznos¢ i warunki dostatniego, nawet luksusowego
zycia, co czgsto prowadzito i prowadzi do odchodzenia od zdrowej reli-
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gijnosci i moralnego Zycia, a poszukiwania ciagle nowych idei oraz wra-
zen. Takie niezdrowe dazenia zaspokajaja ciagle rozni falszywi prorocy.
Falszywa prorokini z Tiatyry jak Noadia w Ne 6, 14 musiala by¢ osoba
uzdolniona, wywierajaca duzy wplyw na otoczenie, dlatego szczegélnie
niebezpieczng. Zmartwychwstaly Chrystus karci biskupa, ze pozwala jej
dziata¢ i zapowiada kare dla niej oraz dla tych, ktorzy jej stuchajg®.

Ogolnie o przystapieniu do miodego Kosciota w Tesalonice wie-
lu znacznych ludzi - mezczyzn i kobiet - méwig Dzieje Apostolskie:
»Niektdrzy z nich, a takze pokazna liczba poboznych (oefouévwv) Gre-
kéw i niemato znamienitych (mpwtwr) kobiet, uwierzyli i przytgczyli sie
do Pawta i Sylasa” (Dz 17, 4)*. Podobnie w Berei: ,Wielu tez z nich uwie-
rzylo, a takze [wiele] wplywowych (eboynuovwr) Greczynek i niemato
mezczyzn” (Dz 17, 12).

Pickny jest przekaz o atmosferze religijnej tworzonej przez matke
i babke Tymoteusza z Listry (Dz 16, 1). Swiety Pawel albo pochodzg-
ca od niego tradycja $wiadczy o nich: ,,Pragne ci¢ zobaczy¢ — pomny
na twoje Izy - by napelnita mnie rado$¢ na wspomnienie bezobludnej
(avumokpitov) wiary, jaka jest w tobie; ona to zamieszkata pierwej w twej
babce Lois i w twej matce Eunice, a pewien jestem, ze [mieszka] i w to-
bie” (2 Tm 1, 4n). Postawa okreslona jako ,,bezobtudna wiara” zydowska
to religijno$¢ otwarta, ktora potem doprowadzila te kobiety do chrzesci-
janstwa. Nie przejawiala si¢ ona w $cistym zewnetrznym przestrzeganiu
przepisow, skoro Tymoteusz nie byl obrzezany: ,,Byl tam pewien uczen,
imieniem Tymoteusz, syn Zydéwki, ktora przyjeta wiare, i ojca Greka.
Bracia z Listry i Ikonium dawali o nim dobre $wiadectwo. Pawet postano-
wit zabra¢ go ze sobg w podréz. Obrzezal go jednak ze wzgledu na Zydow,
ktérzy mieszkali w tamtejszych stronach. Wszyscy bowiem wiedzieli,
ze ojciec jego byl Grekiem” (Dz 16, 1-3)*

¥ Por. A. Jankowski, Apokalipsa sw. Jana. Wstep - przektad z oryginatu - komentarz,
PSNT XII, Poznan 1959, s. 153-155; W. J. Harrington, Revelation, SPS 16, Collegeville,
Minnesota 1993, s. 64-66; E Sieg, Listy do siedmiu Kosciotow. Apokalipsa $w. Jana 1-3 z ko-
mentarzem egzegetyczno-teologicznym, Warszawa 1985, s. 77-82.

* Por. G. Schneider, Die Apostelgeschichte, 2, dz. cyt., s. 224; L. T. Johnson, The Acts
of the Apostles, dz. cyt., s. 306.

3! Por. G. Schneider, dz. cyt., s. 226; L. T. Johnson, dz. cyt., s. 308.

> Por. G. Schneider, dz. cyt., s. 200n; E. Dgbrowski, dz. cyt., s. 361n; L. T. Johnson,
dz. cyt., s. 283n; J. Munck, The Acts of the Apostles, dz. cyt., s. 155.
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Dokladniej o zyciu religijnym rodziny Tymoteusza méwi inny wazny
przekaz: , Ty natomiast trwaj w tym, czego si¢ nauczyles i co ci powie-
rzono, bo wiesz, od kogo si¢ nauczyles. Od lat bowiem niemowlecych
znasz Pisma $wiete, ktdre moga ci¢ nauczy¢ madrosci wiodacej ku zba-
wieniu przez wiare w Chrystusie Jezusie” (2 Tm 3, 14n). Znajomos$¢ Pisma
Swigtego stanowita podstawe religijnosci jego babki i matki. Oczywiscie
sam jako niemowle nie byt w stanie czyta¢ ani rozumie¢ Pisma, ale znaty
je i szanowaly najblizsze mu osoby, ktére same wychowane w judaizmie,
spowodowaly, Ze od wczesnego dziecinstwa w naturalny sposéb przyjmo-
wal objawiona nauke i wedlug niej zyt>.

Kobiety jako wspotpracownice uczniow i Apostoldw, zajmowaty w Kosciele pier-
wotnym bardzo wazne miejsce. Jako diakonisy i wdowy wtasnym przykladem re-
alizowaly chrze$cijanski ideal zycia. Wybrane i przeznaczone do specjalnej postu-
gi, spelnialy ja ofiarnie, niosty Prawde tam, gdzie kapfan nie moégt dotrze¢, trosz-
czyly sie o cze$¢ kobiety, pomagaly przy chrzcie i rozdawaly Komunie $wietg™.

Czasem niektorzy zarzucaja $w. Pawlowi, ze nie docenial kobiet, przy-
znawal im w Kosciele gorsze miejsca. Warto przytoczy¢ imiona zenskie,
jakie wspomina w swoich listach, pozdrawiajac osoby, ktére je nosity, oka-
zujac im szacunek i wdziecznos¢:

%3 Por. ]. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie. Wstep — przektad z oryginatu - ko-
mentarz, PSNT IX, Poznath — Warszawa 1979, s. 409, 440n; L. Oberlinner, Die Pastoralbriefe.
Zwieter Timotheusbrief, HTKNT XI, 2/, Freiburg - Basel - Wien 1995, s. 17-25, 142-147;
M. Dibelius, H. Conzelmann, A Commentary on the Pastoral Epistles, Hermeneia, Philadel-
phia 1984, s. 98, 119.

** B. Kulazinska, Rola kobiety w organizacji Kosciola pierwotnego, [w:] Warszawskie
studia biblijne. J]M Rektorowi ATK ks. prof. Janowi Stepniowi na czterdziestolecie jego pra-
cy naukowej, red. J. Frankowski, B. Widla, Warszawa 1976, s. 343-351, cyt. ze s. 351.
Autorka omawia problemy zwigzane z funkcjami diakonis i wdéw na podstawie No-
wego Testamentu i przekazow patrystycznych. Por. tez E. J. Jezierska, Instytucje diako-
nis i wdow w Kosciele pierwszych wiekéw, AnCrac 33 (2001), s. 385-395; B. Degorski,
Liturgiczna postuga kobiet w Kosciele pierwszych wiekéw, ,Dissertationes Paulinorum”
7 (1994), s. 25n. Benedykt XVI w katechezie Kobiety w stuzbie Ewangelii wygloszonej
14112007 w Auli Pawta VI zacytowat fragment Listu apostolskiego bt. Jana Pawta IT Mu-
lieris dignitatem, 31: ,Ko$ciot dzigkuje za wszystkie kobiety i za kazdg z osobna [...] za
wszelkie przejawy kobiecego «geniuszu» w ciggu dziejow [...] charyzmaty, jakich Duch
Swiety udziela niewiastom w historii Ludu Bozego, za wszystkie zwyciestwa, jakie za-
wdziecza ich wierze, nadziei i miloéci [...] za wszelkie owoce kobiecej §wigto$ci” (Pawet
i pierwsi Swiadkowie Chrystusa, dz. cyt., s. 81).
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Polecam wam Febe, nasza siostre, diakonise Kosciota w Kenchrach. Przyjmij-
cie ja w Panu tak, jak §wietych winno sie przyjmowac. Wesprzyjcie ja w kazdej
sprawie, w ktorej pomocy waszej bedzie potrzebowala. I ona bowiem wspierata
wielu, a takze i mnie samego.

Pozdréwcie wspdlpracownikéw moich w Chrystusie Jezusie, Pryske i Akwile, kto-
rzy za moje zycie nadstawili karku i ktérym winienem wdziecznos¢ nie tylko ja sam,
ale i wszystkie Koscioly [nawrdconych] pogan. Pozdréwcie takze Kosciol, ktory
si¢ zbiera w ich domu. Pozdréwcie mojego umilowanego Epeneta, ktéry nalezy
do pierwocin ztozonych Chrystusowi przez Azje. Pozdréwcie Marie, ktéra poniosta
wiele trudéw dla waszego dobra. Pozdréwcie Andronika i Juniasa, moich rodakéw
i wspoltowarzyszy wiezienia, ktorzy sie wyrdzniaja miedzy apostotami, a ktorzy
przede mna przystali do Chrystusa. [...] Pozdréwcie Tryfene i Tryfoze, ktére trudza
sie¢ w Panu. Pozdréwcie umitowang Persyde, ktora wiele trudu poniosta w Panu.
Pozdréwcie wybranego w Panu Rufusa i jego matke, ktéra jest i mojg matka. Po-
zdrowcie Asynkryta, Flegonta, Hermesa, Patrobe, Hermasa i braci, ktorzy sa razem
z nimi. Pozdréwcie Filologa i Julie, Nereusza i jego siostre, Olimpasa i wszystkich
$wietych, ktdrzy sa razem z nimi. Pozdréwcie wzajemnie jedni drugich pocatun-
kiem $wietym! Pozdrawiaja was wszystkie Koscioty Chrystusa (Rz 16, 1-7. 12-16).

Imion zenskich Apostol wymienia do$¢ duzo. Na pierwszym miejscu stoi
Febe diakonisa (§taxovoc), czyli osoba postugujaca w Kosciele. Trudno méwic
o zenskim odpowiedniku diakondw, ktdérzy na poczatku zostali ustanowieni
do postugi charytatywnej (Dz 6, 1-7), cho¢ od razu bardzo gorliwie glosili sto-
wo Boze Szczepan (Dz 6, 8-8, 1) i Filip (Dz 8, 5-13. 26-40). Wulgata w w. 7 za-
miast formy, ktéra zostala oddana jako meska w naszym przekladzie z Biblii
Tysiaclecia, ma forme zenska: Junia, wtedy Andronik i Junia mogliby by¢
para, jak Filolog i Julia (w. 15), malzonkami (jak Pryska i Akwila - w. 3) albo
rodzenstwem (jak Nereusz i jego siostra, ktorej imienia nie podano - w. 15).
Bardzo serdecznie okresla $w. Pawet matke Rufusa, ktérg nazywa swojg mat-
ka - mogli to by¢ syn i Zona Szymona Cyrenejczyka (por. Mk 15, 21, gdzie
wymienione s3 imiona jego synéw: Aleksander i Rufus). Mozna by policzy¢
mezczyzn i kobiety wymienionych w zakonczeniu tego listu i poréwnac z licz-
ba imion kobiet w genealogiach na poczatku Pierwszej Ksiegi Kronik - za-
pewne procentowo bytoby ich wigcej w tekscie Pawlowym®™.

» Por. K. Romaniuk, List do Rzymian, dz. cyt., s. 284-289; H. Schlier, Der Romerbrief,
dz. cyt., s. 440-447; Benedykt XV1, Pawet i pierwsi Swiadkowie Chrystusa, dz. cyt., s. 79n.
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Akwila i Pryscylla s3 wsréd oséb pozdrawiajacych razem ze §w. Pawlem
Kosciét w Koryncie (1 Kor 16, 19), natomiast polecenie, by ich pozdrowic,
znajduje si¢ w zakonczeniu Drugiego Listu do Tymoteusza. Tam tez wsrod
0s6b pozdrawiajacych Tymoteusza wymieniona jest Klaudia (w. 21).

W adresie Listu do Filemona Apostot wymienia jako osobeg, do ktorej
list tez jest skierowany, Apie, prawdopodobnie zong Filemona, moze sio-
stre lub corke, ktéra miata duzy udzial w kierowaniu domem i mogta tez
wplyna¢ na decyzje w sprawie zbieglego niewolnika Onezyma, za ktérym
wstawia si¢ autor listu: ,,Pawel, wigzien Chrystusa Jezusa, i Tymoteusz,
brat, do Filemona, umilowanego naszego wspoétpracownika, do Apfii, sio-
stry” (Flm 1n)®.

W Pierwszym Liscie do Koryntian §w. Pawet pisze: ,,Doniesiono mi bo-
wiem o was, bracia moi, przez ludzi Chloe, ze zdarzaja si¢ miedzy wami
spory” (1 Kor 1, 11). Zapewne Chloe byla osoba, ktéra czesto kontakto-
wala si¢ z Apostotem, zamozna, majacg zaleznych od siebie ludzi, ktérzy
doniesli o niezgodach w Kosciele korynckim®.

W Liscie do Filipian pisze: ,Wzywam Ewodie i wzywam Syntyche, aby
byly jednej mysli w Panu. Takze prosze i ciebie, prawdziwy Syzygu, po-
magaj im, bo one razem ze mna trudzily si¢ dla Ewangelii wraz z Kle-
mensem i pozostalymi moimi wspolpracownikami, ktérych imiona
sa w ksiedze zycia” (Flp 4, 2n). Dwie kobiety przedsigbiorcze, o réznych
usposobieniach, pordznily si¢ miedzy soba. Zapewne byly osobami waz-
nymi we wspolnocie, o czym $wiadczy wymienienie ich obok innych za-
stuzonych wspotpracownikow apostolskich. Apostot wzywa je do zgody,
podobnie jak w 2, 1-4, poprzedzajacych hymn o unizeniu i wywyzszeniu
Chrystusa (2, 5-11).

% Por. A. Jankowski, Listy wigzienne Swigtego Pawta. Wstep - przektad z oryginatu - ko-
mentarz - ekskursy, PSNT VIII, Poznan 1962, s. 317n; B. Adamczewski, List do Filemona.
List do Kolosan, NKB NT XII, Swic;ty Pawel [Czestochowa 2006], s. 57; J. Gnilka, Der Phi-
lemonbrief, HTKNT X, 4, Freiburg — Basel - Wien 1982, s. 16; Benedykt XVI, dz. cyt., s. 79.

7 Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s.42n; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 118n.

% Por. A. Jankowski, Listy wigzienne swigtego Pawla, dz. cyt., s. 166-168; J. Gnilka,
Der Philipperbrief, HTKNT X, 3, Freiburg - Basel - Wien 1968, s. 166-168; I. de la Potte-
rie, Podstawy apostolatu swieckich w Nowym Testamencie, dz. cyt., s. 116; W. Rakocy, Py-
tanie o ofiarnos¢ Filipian (interpretacja feministyczna), RBL 55 (2002), s. 152-159, zwlasz-
cza 155-158; Benedykt XVI, Pawet i pierwsi swiadkowie Chrystusa, dz. cyt., s. 81. Na temat
hymnu por. A. Jankowski, dz. cyt., s. 111-122, 519-531; J. Gnilka, dz. cyt., s. 111-147;
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Przedstawione dane pokazuja, ze w pierwotnym Kosciele stosunkowo
wiele kobiet odgrywalo powazna role, a inne przez cichg postuge bardzo
wydatnie przyczynialy sie do rozwoju wspolnot uczniéw Chrystusa.

3. Szacunek Jezusa dla kobiet*

Na tym etapie rozwazan zwrocimy uwage na kobiety wystepujace
w Ewangeliach: osoby stuchajace Jezusa i doznajace od Niego cudownej
pomocy oraz bohaterki przypowiesci, a takze na Jezusowa nauke o kobie-
tach, ich godnosci i powotaniu przede wszystkim w rodzinie. Przyjmiemy
porzadek w przyblizeniu chronologiczny, wychodzac od pierwszej w ka-
nonie Ewangelii §w. Mateusza. Bedziemy poréwnywali jej dane z réw-
nolegtymi tekstami $w. Marka i $w. Lukasza i w razie potrzeb podawali,
co mowi o kontaktach Jezusa z kobietami i o Jego naukach, w ktérych
wystepuja kobiety na odpowiednim etapie Jego publicznej dziatalnosci,
Ewangelia $w. Jana. Pouczenia na podobne tematy z réznych etapéw dzia-
talnosci Jezusa bedziemy omawiali razem. Pominiemy teksty o osobach,
ktore zostaly juz przedstawione w poprzednim rozdziale jako wybitne ko-
biety w Nowym Testamencie.

Dziatalno$¢ publiczng Jezusa poprzedzato nauczanie $w. Jana Chrzci-
ciela. Ewangeli$ci nie méwig wprost o kobietach wsérod jego stuchaczy,
lecz ogélnie o tlumach, ztozonych przede wszystkim z mezczyzn, co nie
wykluczato udzialu kobiet. Natomiast w wyjasnieniu przypowiesci
o dwdch synach wygloszonej pod koniec publicznej dziatalnosci Je-
zus moéwi: ,,Zaprawde, powiadam wam: Celnicy i nierzadnice wchodza
przed wami do krolestwa niebieskiego. Przyszed! bowiem do was Jan
droga sprawiedliwosci, a wyscie mu nie uwierzyli. Uwierzyli mu zas cel-
nicy i nierzadnice. Wy patrzyliscie na to, ale nawet pdzniej nie opamie-

7

taliScie sie, zeby mu uwierzy¢” (Mt 21, 31n). Celnicy i nierzadnice jako

R. P. Martin, Carmen Christi. Philippians ii. 5-11 in Recent Interpretation and in the Set-
ting of Early Christian Worship, Society of the New Testament Studies Monograph Se-
ries 4, Cambridge 1967.

¥ W formie popularnonaukowej o kobietach w Ewangeliach pisalem w pracy: Jezus
a kobiety, dz. cyt., teraz postaram si¢ podobnie przedstawi¢ zachowanie i czyny Jezusa
w stosunku do nich oraz Jego nauke o ich godnosci i powotaniu z podaniem odpowiedniej
literatury.
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przedstawiciele publicznych grzesznikéw rodzaju meskiego i zenskie-
go przyjeli nauczanie Jana, opamietali si¢, zmienili swoje zycie, dlatego
sq blizej krolestwa niebieskiego niz ludzie przekonani o wtasnej spra-
wiedliwosci i religijnosci®.

W Kazaniu na Gorze, pierwszej wielkiej mowie Jezusa, ktorg nazywa sie
czasami ,,konstytucja krdolestwa Bozego’, Jezus wypowiedzial swoje zdanie
na temat kontaktow z kobietami okreslanych przez szdste przykazanie, po-
dal jego nowe rozumienie: ,,StyszeliScie, ze powiedziano: Nie cudzotéz! A Ja
wam powiadam: Kazdy, kto pozadliwie patrzy na kobiete, juz si¢ w swoim
sercu dopuscil z nig cudzoldstwa. Jesli wiec prawe twoje oko jest ci powo-
dem do grzechu, wylup je i odrzu¢ od siebie. Lepiej bowiem jest dla cie-
bie, gdy zginie jeden z twoich czlonkéw, niz zeby cale twoje cialo miato by¢
wrzucone do piekfa. I jesli prawa twoja reka jest ci powodem do grzechu,
odetnij j3 i odrzu¢ od siebie. Lepiej bowiem jest dla ciebie, gdy zginie jeden
z twoich czlonkéw, niz zeby cale twoje ciato miato i$¢ do piekta.

Powiedziano tez: Jesli kto chce oddali¢ swojg zone, niech jej da list roz-
wodowy. A Ja wam powiadam: Kazdy, kto oddala swoja zong - poza wy-
padkiem nierzadu - naraza jg na cudzoldstwo; a kto by oddalong wzial
za zong, dopuszcza sie cudzoldstwa” (Mt 5, 27-32).

Wyrazem szacunku dla kobiet jest rowniez odpowiednie, czyste patrze-
nie na nie. Pozadliwe spojrzenia, traktowanie osoby odmiennej plci jako
przedmiotu rozrywki, jest grzechem podobnym do cudzotéstwa, narusze-
niem praw wspoimatzonka tej osoby. Dlatego wielka jest odpowiedzial-
nos¢ tych, ktorzy dopuszczajg si¢ zgorszenia czy to przez wilasny nieod-
powiedni ubiér, czy przez tworzenie atmosfery sprzyjajacej rozwiazlosci,
czy tym bardziej przez materialne wykorzystywanie ludzkich stabosci
albo rozpowszechnianie nieodpowiednich obrazéw, filmow, dziet sztuki
lub przedmiotéw komercyjnej rozrywki. Wszystko to jest lekcewazeniem
godnosci drugiego czlowieka, jego ciala — kobiety, ale takze mezczyzny.
Stowo ,,nierzad” w Mt 5, 32 oznacza zwigzek niezgodny z prawem, np.
malzenstwo zawarte migdzy krewnymi®'.

% Por. J. Homerski, Ewangelia wedtug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 291; A. Paciorek, Ewan-
gelia wedtug swietego Mateusza, rozdziaty 14-28, dz. cyt., s. 337n; J. Gnilka, Das Matthdéus-
evangelium, 2, dz. cyt., s. 222; A. Jankowski, Krdlestwo Boze w przypowiesciach, Krakow
2008, s. 146.

¢! Por. H. D. Betz, The Sermon on the Mount. A Commentary on the Sermon on the
Mount including the Sermon on the Plain (Matthew 5: 3 -7: 27 and Luke 6: 20-49), Herme-
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Jezus podkreslat szacunek dla matzonkéw, szacunek dla ich odpo-
wiedzialnej decyzji raz podjetej, przypominajac nierozerwalnos¢ mal-
zenstwa wynikajaca ze stworzenia jednego mezczyzny i jednej kobiety.
Prawo Starego Testamentu dopuszczalo rozwdd. Dawalo wieksze mozli-
wosci zerwania malzenstwa mezczyznom, ktérzy przez list rozwodowy
mogli oddali¢ Zong z réznych powodéw okreslonych w skrdcie bardzo
ogdlnie: ,,nie bedzie jej darzyt zyczliwoscia, gdyz znalazl w niej co$ od-
razajacego’ (Pwt 24, 1). Stalo si¢ to podstawa do bardzo swobodnych
interpretacji, np. niektérzy rabini uwazali, Ze wystarczy, jesli mezo-
wi nie smakowal przygotowany przez zong obiad. Jezus przypomniat
pierwotng nierozerwalno$¢, co potem powtérzyl i rozwinat, odpowia-
dajac na podchwytliwe pytanie faryzeuszéw podczas ostatniej podrdzy
do Jerozolimy:

Wtedy przystapili do Niego faryzeusze, chcac Go wystawi¢ na probe, i zadali
Mu pytanie: ,,Czy wolno oddali¢ swoja zZone z jakiegokolwiek powodu?” On od-
powiedzial: ,,Czy nie czytali§cie, ze Stwérca od poczatku stworzyt ich jako mez-
czyzne i kobiete? 1 rzekt: Dlatego opusci cztowiek ojca i matke i zlgczy sie ze swojg
zong, i bedg oboje jednym ciatem. A tak juz nie sa dwojgiem, lecz jednym cia-
tem. Co wiec Bog zlaczyl, niech czlowiek nie rozdziela” Odparli Mu: ,,Czemu
wiec Mojzesz przykazal dac jej list rozwodowy i odprawi¢ jg?” Odpowiedzial im:

neia, Minneapolis 1995, s. 230-259; J. Homerski, dz. cyt., s. 135-138; A. Paciorek, Ewange-
lia wedtug $wigtego Mateusza, rozdzialy 1-13, dz. cyt., s. 226-234; J. Gnilka, Das Matthdéus-
evangelium, 1, dz. cyt., s. 159-171; D. J. Harrington, The Gospel of Matthew, dz. cyt., s. 87n,
91n; R. Zawadzki, Antytezy Kazania na Gorze (Mt 5, 21-48) we wspéiczesnej egzegezie,
CT 67 (1998) nr 1, s. 23-68, zwlaszcza 40, 49, 55; J. Lach, Nauka Jezusa o matzeristwie w Ka-
zaniu na Gorze (Mt 5, 27-32), [w:] Agnus et Sponsa. Prace ofiarowane o. prof. Augustynowi
Jankowskiemu OSB, red. T. M. Dabek, T. Jelonek, Krakéw 1993, s. 196-215; J. Kudasiewicz,
Z dyskusji nad rozwodowymi klauzulami Mateusza (5, 31-32; 16, 6-9), [w:] Przyblizylo sie
krélestwo Boze, Fs. R. Bartnicki, red. W. Chrostowski, Warszawa 2008, s. 283-294; M. Ro-
sik, Ku radykalizmowi Ewangelii. Studium nad wspolnymi logiami Jezusa w Ewangeliach
wedlug $w. Mateusza i Sw. Marka, Wroctaw 2000, s. 84-91; Z. Zywica, Kwestia listu rozwo-
dowego w interpretacji Jezusa (Mt 5, 31-32), CT 76 (2006) nr 3, s. 19-32; V. Carraud, Prawo
i czas mitosci, thum. F. Mickiewicz, ,Communio”, 18 (1998), nr 1, s. 34-41, zwlaszcza s. 38.
Roéwniez rabini zalecali stanowczo unikaé wszystkiego, co powoduje rozbudzanie namiet-
nosci. Por. H. L. Strack, P. Billerbeck, Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und
Midrasch, I, Miinchen 19567 s. 295-321; A. Cohen, Talmud. Syntetyczny wyktad na temat
Talmudu i nauk rabinéw dotyczgcych religii, etyki i prawodawstwa, thum. R. Gromacka,
Warszawa 1999, s. 118.
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»Przez wzglad na zatwardzialo$¢ serc waszych pozwolit wam Mojzesz oddalaé
wasze zony, lecz od poczatku tak nie bylo. A powiadam wam: Kto oddala swoja
zone - chyba ze w wypadku nierzadu - a bierze inng, popelnia cudzotéstwo. I kto
oddalona bierze za zone¢, popelnia cudzotdstwo” (Mt 19, 3-9; por. Mk 10, 2-12;
Lk 16, 18)%.

Wiréd uzdrowien, jakich Jezus dokonal, a $w. Mateusz przedstawit bar-
dziej szczegbtowo, trzecim byto uleczenie te§ciowej $w. Piotra:

Gdy Jezus przyszedt do domu Piotra, ujrzal jego tesciows, lezaca w goracz-
ce. Ujal ja za reke, a goraczka ja opuscita. Potem wstala i ustugiwala Mu
(Mt 8, 14n; por. Mk 1, 29-31; Lk 4, 38 n; u tych Ewangelistow to uzdrowienie
jest doktadniej przedstawione, u $w. Marka jest to drugi cud Jezusa, po uwol-
nieniu op¢tanego).

Bliska dla pierwszego z Apostoléw osoba od razu byla gotowa stuzy¢
gosciom®.

Nastepne cuda, ktore objely kobiety, to wskrzeszenie corki przeto-
zonego synagogi Jaira (Mt 9, 18-19. 23-26 par.) oraz - w drodze do je-
go domu - uzdrowienie kobiety chorej na krwotok (Mt 9, 20-22 par.).
Mloda dziewczyna ciezko chora, umarla, kiedy jej ojciec prowadzil
do domu Zbawiciela. On jednak powiedzial zgromadzonym, ze nie jest
to $mier¢, lecz sen, a potem przywrocil ja do zycia. Jezus umocnit wiare

2 Por. J. Homerski, dz. cyt., s. 270-272; A. Paciorek, Ewangelia wedtug swigtego Ma-
teusza, rozdzialy 14-28, dz. cyt., s. 248-253; J. Gnilka, Das Matthiusevangelium, 2, dz.
cyt., s. 152-154; H. L. Strack, P. Billerbeck, dz. cyt., s. 801-805; A. Cohen, Talmud, dz. cyt.,
s. 179-183; S. Jankowski, Mateuszowe perykopy rozwodowe w swietle tradycji rekopismiennej,
[w:] Stowo pojednania..., dz. cyt., s. 150-155; K. Romaniuk, Mafzeristwo i rodzina w Biblii,
AL 7, Katowice 1981, s. 64-82; R. Bartnicki, Bedg dwoje jednym ciatem, dz. cyt., s. 45-66;
tenze, Nauka Jezusa o malzeristwie, [w:] Milo$¢ jest z Boga. Wokét zagadnier: biblijno-mo-
ralnych, Fs. J. Lach, red. M. Wojciechowski, Warszawa 1997, s. 41-54; M. Rosik, dz. cyt.,
s. 84-91; W. Rakocy, Obraz i funkcja faryzeuszy w dziele Lukaszowym. Studium literacko-
-teologiczne, Lublin 2000, s. 225n; H. Bieniek, Analiza pragmatyczna perykopy o nierozerwal-
nosci matzeristwa - Mk 10, 1-22; ,,Scriptura Sacra” 7 (2003), s. 115-119. Autor zwraca uwage
na wiarofomstwo jako grzech mezczyzny - s. 117.

% Por. J. Homerski, dz. cyt., s. 135-138; A. Paciorek, Ewangelia wedtug swigtego Ma-
teusza, rozdzialy 1-13, dz. cyt., s. 226-234; J. Gnilka, Das Matthdusevangelium, 1, dz. cyt.,
s. 159-171; D. J. Harrington, The Gospel of Matthew, dz. cyt., s. 87n, 91n; T. Hergesel, Jezus
cudotwdrca, AL 14, Katowice 1987, s. 102-106.
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ojca, ktdrego otoczenie chcialo skloni¢ do watpliwosci: uwazano, ze po-
niewaz dziewczynka umarta, Uzdrowiciel nie moze jej juz poméc. Swieci
Marek i Lukasz moéwia, ze sSwiadkami wskrzeszenia obok trzech wybra-
nych Apostoléw byli ojciec i matka dziecka (Mk 5, 40; Lk 8, 51).

Kobieta chora na krwotok przez dwanascie lat nie mogta doznac ule-
czenia. Poniewaz jej choroba powodowala, Ze ten, kto jej dotknal, wedlug
przepisow rytualnych Starego Testamentu zaciggal nieczysto$¢ rytualng
(por. Kpt 15, 25-27), po kryjomu dotkneta z tyltu fredzli ptaszcza Jezusa.
Jej wiara doprowadzila do uzdrowienia, a Jezus nie oburzy! sie, ze naru-
szyta zewnetrzne przepisy. Chrystus nikogo nie odrzuca, udziela swych
task wszystkim, ktorzy z ufnoscia przychodza do Niego®.

Corka Jaira zostata wskrzeszona na prosbe ojca, natomiast tylko sw. Lu-
kasz mowi o wskrzeszeniu chlopca - syna wdowy z Nain (Lk 7, 11-15).
Warto zwroci¢ uwage na wspoélczucie Jezusa dla matki wdowy, ktorej je-
dyny syn mégt zapewnic utrzymanie: ,wlasnie wynoszono umarfego — je-
dynego syna matki, a ta byla wdowa. Towarzyszyt jej spory tlum z mia-
sta. Na jej widok Pan zlitowal si¢ nad nig i rzekl do niej: «Nie ptacz».
Potem przystapil, dotknal si¢ mar - a ci, ktérzy je nieli, przystaneli -
i rzekl: «Mlodziencze, tobie méwie, wstan!» A zmarty usiadl i zaczal mo-
wi¢; i oddal go jego matce” (Lk 7, 12-14). Matka nie prosita o pomoc,
ale jg otrzymala®.

Wykazujac faryzeuszom i uczonym w Pismie brak wiary, Jezus zapo-
wiedzial znak Jonasza, czyli swoje zmartwychwstanie, i jako przyklad
wiary podal ludzi z Niniwy, ktérzy nawrdcili si¢ pod wplywem Jonasza,
oraz krélowa z potudnia (Saby) jako przyktad wiary, uznania dla madrosci
Salomona. By si¢ o niej przekona¢ przez bezposredni kontakt z krélem-
-medrcem, odbyta diugg podroéz: ,Krélowa z Poludnia powstanie na sa-
dzie przeciw temu plemieniu i potepi je; poniewaz ona z krancow ziemi
przybyta stucha¢ madrosci Salomona, a oto tu jest co§ wiecej niz Salo-
mon” (Mt 12, 42; por. £k 11, 31).

¢ Por. J. Homerski, dz. cyt., s. 179n; A. Paciorek, dz. cyt., s. 384-387; J. Gnilka, dz. cyt.,
s. 338-343; D. J. Harrington, dz. cyt., s. 131-133; T. Hergesel, dz. cyt., s. 89n, s. 110-112.

¢ Por. F. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 166-168; H. Schiir-
mann, Das Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 398-405; J. Nolland, Luke 1-9: 20, dz. cyt.,
s. 320-325; L. T. Johnson, The Gospel of Luke, dz. cyt., s. 118-121; A. Jankowski, Znak
spod Nain (Lk 7, 11-17), CT 32 (1962), s. 5-180; T. Hergesel, Jezus cudotwérca, dz.
cyt., s. 112.
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Mowiac o najwyzszej wartosci krolestwa Bozego, Jezus przeciwstawia
jej inne warto$ci, nawet wielkie i $wiete, jak wiezi rodzinne: ,,przyszedlem
pordznic syna z jego ojcem, corke z matka, synowa z tesciowa; i bedg nie-
przyjaciotmi cztowieka jego domownicy. Kto kocha ojca lub matke bardziej
niz Mnie, nie jest Mnie godzien” (Mt 10, 35-37; por. Lk 12, 52n; 14, 26).
Swiety Lukasz uzywa mocnego, semickiego okreslenia: ,,Jesli kto przycho-
dzi do Mnie, a nie ma w nienawisci swego ojca i matki, zony i dzieci, bra-
ci i siéstr, nadto i siebie samego, nie moze by¢ moim uczniem” (14, 26).
»Mie¢ w nienawisci” nie oznacza zle zyczy¢ albo czu¢ nieche¢ do swych
bliskich, lecz jest wezwaniem, by nie stawia¢ ich wyzej od Bozej milosci
i podazania za Chrystusem.

Tym, ktérzy zdobyli sie dla Jego sprawy na ofiare rozstania z rodzing,
Zbawiciel obiecuje wspanialg nagrode: ,I kazdy, kto dla mego imienia
opusci dom, braci, siostry, ojca, matke, dzieci lub pole, stokro¢ tyle otrzy-
ma i zycie wieczne posigdzie na wlasnos$¢” (Mt 19, 29; por. Mk 10, 29n;
Lk 18, 29n - wymienia on takze po domu Zong)®.

W obrazach, jakie Jezus zastosowal w przypowiesciach, wystepuja row-
niez kobiety: ,,Krolestwo niebieskie podobne jest do zaczynu, ktory pew-
na kobieta wzieta i wlozyta w trzy miary maki, az si¢ wszystko zakwasilto”
(Mt 13, 33; £k 13, 21). Domowa praca kobiety stanowi podstawe do po-
uczenia o wewnetrznej przemianie dokonywanej przez stowo Boze i faske.

Tylko $w. Lukasz zamieszcza dwie przypowiesci, w ktorych wazne
role odgrywaja kobiety. Jedna z nich méwi o zgubionej drachmie: ,,Albo
jesli jaka$ kobieta, majac dziesie¢ drachm, zgubi jedna drachme, czyz
nie zapala $wiatla, nie wymiata domu i nie szuka starannie, az j3 znaj-
dzie? A znalazlszy ja, sprasza przyjaciolki i sasiadki i méwi: ,,Cieszcie sie
ze mng, bo znalaztam drachme, ktérg zgubilam”. Tak samo, powiadam
wam, rados$¢ nastaje wérod anioléw Bozych z powodu jednego grzeszni-
ka, ktdry sie nawraca»” (Lk 15, 8-10). Jest to odpowiednik przypowiesci
o zablakanej owcy, o ktdrg troszczy si¢ wlasciciel, pasterz — mezczyzna

% Por. J. Homerski, Ewangelia wedtug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 193n, 277; A. Paciorek,
Ewangelia wedlug swietego Mateusza, rozdzialy 1-13, dz. cyt., s. 447-450; tenze, Ewangelia
wedtug Swietego Mateusza, rozdzialy 14-28, dz. cyt., s. 277; ]. Gnilka, Das Matthdusevange-
lium, 1, dz. cyt., s. 394-396; tenze, Das Matthiusevangelium, 2, dz. cyt., s. 172n; D. J. Har-
rington, The Gospel of Matthew, dz. cyt., s. 150-154, 279; E Gryglewicz, dz. cyt., s. 245, 258n,
286mn; S. Fausti, Wspélnota czyta Ewangelie wedtug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 513, 567, 658.
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(Lk 15, 3-7; por. Mt 18, 12-14). Gorliwos¢ w poszukiwaniu zguby, ktéra
mogla stanowi¢ czes¢ zabezpieczenia kobiety na wypadek rozwodu, oraz
rados$¢ po znalezieniu pienigzka jest obrazem troski Boga o bladzacego
czlowieka i radosci z jego nawrdcenia.

Bohaterka drugiej przypowiesci jest wdowa nieustajagca w prosbach
kierowanych do niesprawiedliwego sedziego: ,,Opowiadal im tez przy-
powies¢ o tym, ze zawsze powinni si¢ modli¢ i nie ustawac: «<W pew-
nym miescie zyl sedzia, ktéry Boga sie¢ nie bal i nie liczyt si¢ z ludZmi.
W tym samym miescie zyla wdowa, ktora przychodzita do niego z pros-
ba: ,,Obron mnie przed moim przeciwnikiem!” Przez pewien czas nie
chcial; lecz potem rzekt do siebie: ,,Chociaz Boga si¢ nie boje¢ ani z ludz-
mi sie nie licze, to jednak, poniewaz naprzykrza mi si¢ ta wdowa, we-
zme ja w obrone, zeby nie nachodzita mnie bez konca i nie zadreczata
mnie”». I Pan dodal: «Stuchajcie, co moéwi ten niesprawiedliwy sedzia.
A Bdg, czyz nie wezmie w obrong swoich wybranych, ktérzy dniem
i nocg wotaja do Niego, i czy bedzie zwlekal w ich sprawie? Powiadam
wam, Ze predko wezmie ich w obrone. Czy jednak Syn Cztowieczy znaj-
dzie wiare na ziemi, gdy przyjdzie?»” (Lk 18, 1-8). Wytrwalos$¢ ubogiej
kobiety w dochodzeniu sprawiedliwosci wobec niegodnego urzednika
pokazuje, ze trzeba nieustannie z ufnoscia poleca¢ swoje sprawy Bogu,
ktéry jest nieskonczenie dobry®.

W zwigzku z utozsamianiem Marii Magdaleny z jawnogrzesznica, kto-
ra obmyla Jezusowi Izami stopy i namascila je drogocennym olejkiem
podczas uczty u faryzeusza Szymona (ELk 7, 36-50), wspomnielismy o po-
dobnym wydarzeniu przekazanym w Ewangelii §w. Jana. Tego fragmen-
tu brakuje w pewnych rekopisach. Niektorzy badacze uwazaja, ze zostat
przeniesiony z Ewangelii $w. Lukasza:

Woéwczas uczeni w Pismie i faryzeusze przyprowadzili do Niego kobiete, ktorg
dopiero co pochwycono na cudzoldstwie, a postawiwszy ja posrodku, powiedzie-
li do Niego: ,,Nauczycielu, te kobiete dopiero co pochwycono na cudzotdstwie.
W Prawie Mojzesz nakazal nam takie kamienowaé. A Ty co powiesz?” Moéwili
to, wystawiajac Go na prébe, aby mieli o co Go oskarzy¢. Lecz Jezus schyliwszy
sie, pisal palcem po ziemi. A kiedy w dalszym ciagu Go pytali, podniost si¢ i rzekt

7 Por. A. Jankowski, Krdlestwo Boze w przypowiesciach, dz. cyt., s. 53-59, 203-213.
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do nich: ,,Kto z was jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci w nig kamieniem’”. I po-
wtornie schyliwszy sig, pisal na ziemi. Kiedy to ustyszeli, jeden po drugim zaczeli
odchodzi¢, poczynajac od starszych, az do ostatnich. Pozostat tylko Jezus i ko-
bieta stojaca na $rodku. Wowczas Jezus podnidstszy sie, rzekt do niej: ,, Kobieto,
gdziez [oni] sa? Nikt cie nie potepit?” A ona odrzekta: , Nikt, Panie!” Rzekt do niej
Jezus: ,,I Ja ciebie nie potepiam. IdZ i odtad juz nie grzesz” (J 8, 3-11).

Przeciwnicy Jezusa chcieli postawi¢ Go w trudnym polozeniu. Wie-
dzieli, ze jest On milosierny dla grzesznikéw, dlatego przyprowadzili
przed Niego kobiete pochwycong na cudzotéstwie. Jesliby nie chcial prze-
widzianego Prawem ukamienowania winnej, mozna by Go oskarzy¢ jako
lekcewazacego Prawo wobec rodakéw, gdyby natomiast wezwal do uka-
mienowania, mozna by Go oskarzy¢ przed Rzymianami jako podzegaja-
cego do samosadu.

Pochwycono samg kobiete. Mezczyzna uciekl, moze nawet skutecznie
obronit si¢ przed napastnikami. Pozostawit jednak kobiete w ich rekach.
Mozna widzie¢ pewng analogie do zamieszczonego w zakonczeniu Ksiegi
Daniela opowiadania o dwoch starcach: po bezskutecznej probie uwie-
dzenia szanowanej malzonki oskarzyli ja o cudzoléstwo z mlodziencem,
ktory rzekomo uciekt (Dn 13, 1-64).

Pan Jezus nie wypowiedzial si¢ bezposrednio na temat wymierzenia
kary jawnogrzesznicy, lecz stwierdzil, by ten, kto czuje, ze jest bez grzechu,
rozpoczal kamienowanie. Jego przeciwnicy nie byli do konca zaslepieni:
na Jego stowa zaczgli odchodzi¢, poczawszy od starszych. Wiedzieli, ze ich
sumienia nie sg czyste. Wspdlczesny czlowiek zaslepiony jednostronnym
pojmowaniem wlasnej wolnosci, mozliwosci, jakie stwarza wspolczesna
nauka i technika, nie chce méwi¢ ani stysze¢ o grzechu.

Jezus nie umniejsza znaczenia dawnych grzechow kobiety ani tego jed-
nego, na ktérym zostala przylapana, a ktérego wspodlnik uciekt, nie pote-
pia jej, ale wzywa do nawrocenia®.

W Ewangelii §w. Mateusza po pierwszym rozmnozeniu chleba po-
dana jest liczba uczestnikow cudu: ,,okolo pieciu tysiecy mezczyzn, nie

5 Por. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium, 2. Teil, HTKNT 1V, 2, Freiburg -
- Basel - Wien 19777, s. 224-236; S. Medala, Ewangelia wedlug swietego Jana, rozdzialy
1-12, dz. cyt.,, s. 660-674; L. Stachowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana, dz. cyt., s. 234-237;
R. E. Brown, The Gospel according to John I-XII, dz. cyt., s. 333-338.
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liczac kobiet i dzieci” (Mt 14, 21). Podobnie przy drugim rozmnozeniu:
»Lych zas, ktérzy jedli, bylo cztery tysiace mezczyzn, nie liczac kobiet
idzieci” (Mt 15, 38). Kobieta troszczy si¢ o domowe ognisko, wychowa-
nie dzieci, ktore potrzebuja opieki zwtaszcza w pierwszych latach swego
zycia. Kiedy dawniej $miertelno$¢ niemowlat byla bardzo duza, w ro-
dzinach bylo wiele dzieci i opieka nad nimi powodowata, ze kobiety
bardzo rzadko zajmowaly si¢ sprawami publicznymi i mogly stucha¢
wedrownych nauczycieli. Trudno powiedzie, ile kobiet moglo porzuci¢
normalne zajecia domowe, aby po6js¢ za Jezusem. Podobne okreslenia
podajace liczbe mezczyzn bez kobiet i dzieci wystepuja w Piecioksiegu
(por. Wj 12, 37; Lb 11, 12). W zwigzku z rozmnozeniem chleba zwrot
ten podkresla wielko$¢ cudu oraz rodzinny charakter positku. Sposéb
wyrazania si¢ odpowiada dwczesnej mentalnosci, na pewno nie §wiad-
czy o lekcewazeniu kobiet i dzieci.

Podczas swojej publicznej dzialalnosci Jezus dziatal przede wszystkim
wsrod swoich rodakéw, ale czasem zachodzit takze na tereny zamieszkale
przez inne narody:

Potem Jezus odszed! stamtad i podazyl w okolice Tyru i Sydonu. A oto kobie-
ta kananejska, wyszedlszy z tamtych stron, wotafa: ,,Ulituj si¢ nade mna, Panie,
Synu Dawida! Moja cérka jest cigzko nekana przez zlego ducha”. Lecz On nie
odezwal si¢ do niej ani stowem. Na to podeszli Jego uczniowie i prosili Go:
,Odpraw ja, bo krzyczy za nami” Lecz On odpowiedzial: ,Jestem postany tyl-
ko do owiec, ktére poginely z domu Izraela” A ona przyszla, padla Mu do nég
i prosila: ,Panie, dopomdz mi”. On jednak odpart: ,Niedobrze jest zabiera¢ chleb
dzieciom, a rzuca¢ szczenigtom” A ona odrzekla: ,Tak, Panie, lecz i szczenigta
jedza okruchy, ktore spadaja ze stotu ich panéw”. Wtedy Jezus jej odpowiedzial:
,O niewiasto, wielka jest twoja wiara; niech ci si¢ stanie, jak pragniesz!” Od tej
chwili jej corka byta zdrowa (Mt 15, 21-28; por. Mk 7, 24-30).

Wiara matki proszacej o pomoc dla swego dziecka taczy sie z pokora.
Jezus odpowiada najpierw zgodnie z przekonaniami dwczesnych Izraeli-
tow. Kobieta przyjmuje Jego surowe stowa, prosi jednak pokornie, by i ona
otrzymala co$ z tego, co Jezus daje cztonkom narodu wybranego. Uwol-
nienie z mocy ztego ducha nastepuje ,na odleglo$¢” - jak uzdrowienie
syna dworzanina z Kafarnaum (J 4, 46-54) albo stugi setnika (Mt 8, 5-13;
Lk 7, 1-10). Czyn Jezusa pokazuje przezwycigzanie réznic narodowych
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i spotecznych przez milos¢ zarazem Boska i ludzka — rdwnoczesnie jest
to pouczenie dla wspdlnot rozwijajacego sie Kosciota. Niektorzy komen-
tatorzy przypuszczaja, ze kobieta mogla by¢ w swoim kraju nawet nie-
rzadnicg sakralng i prawdopodobnie nie zmienita swej sytuacji spolecz-
nej — nie miata gdzie ,,i$¢ do domu”, ale zetknela si¢ z uzdrawiajaca moca
Boga Izraela, ktora pozwala tez ksztaltowac inaczej zycie spoteczne. Bog
nikogo nie odrzuca, patrzy na ludzkie serce i kazdemu chce pomo6c®.
Pewien zwigzek z kobietami ma tez pouczenie o wartosci bezzenstwa na-
stepujace po oméwionym przypomnieniu nierozerwalnosci malzenstwa:

Rzekli Mu uczniowie: ,Jesli tak ma si¢ sprawa czlowieka z zong, to nie warto
sie zeni¢”. On za$ im odpowiedziat: ,,Nie wszyscy to pojmuja, lecz tylko ci, kto-
rym to jest dane. Bo s niezdatni do malzenstwa, ktdrzy z tona matki takimi si¢
urodzili; i sg niezdatni do malzenstwa, ktérych ludzie takimi uczynili; a s3 takze
bezzenni, ktérzy ze wzgledu na krélestwo niebieskie sami zostali bezzenni. Kto
moze pojaé, niech pojmuje!” (Mt 19, 10-12).

Malzenstwo jest wielka, uznawang przez wszystkich wartoscia, ale dla
sprawy Bozej mozna i czasem trzeba si¢ go wyrzec”.
Nastepna perykopa pokazuje mitos¢ Jezusa do dzieci:

Wtedy przyniesiono Mu dzieci, aby polozyt na nie rece i pomodlit sie za nie;
a uczniowie szorstko zabraniali im tego. Lecz Jezus rzekl: ,Dopusécie dzieci
i nie przeszkadzajcie im przyj$¢ do Mnie; do takich bowiem nalezy krélestwo
niebieskie”. Polozyl na nie rece i poszed! stamtad (Mt 19, 13-15; por. Mk 10,
13-16; £k 18, 15-17).

Ewangelisci nie mowig wyraznie, kto przynosit dzieci - stosujg ogdlna
forme liczby mnogiej, wskazujaca na rodzicéw, ale mozna si¢ domysli¢,

% Por. M. Rosik, La Donna Sirofenica (Mc 7, 24-30). Analisi esegetica ed interpreta-
zione teologica, ,Studia Warminskie” 40 (2003), s. 259-279; A. Jankowski, Dwadziescia
dialogow Jezusa, dz. cyt., s. 100-105; S. L. Love, Jesus Healer of the Canaanite Woman’s
Daughter in Matthew’s Gospel: A Social-Scientific Inquiry, ,Biblical Theology Bulletin”
32 (2002) nr 1, s. 11-20.

70 Por. J. Homerski, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 272n; A. Paciorek,
Ewangelia wedlug swietego Mateusza, rozdziaty 14-28, dz. cyt., s. 254-258; J. Gnilka, Das
Matthdusevangelium, 2, dz. cyt., s. 154-156.
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ze czynily to przede wszystkim kobiety - matki. Owcze$ni Zydzi, cho¢
bardzo cieszyli si¢ z potomstwa, odnosili si¢ do dzieci powsciagliwie,
zwlaszcza w obecnosci obcych. Ksiegi madrosciowe zachecaty, by dzieci
wychowywaé w karnosci (np. Syr 30, 1-13). Uczniowie zapewne mysleli
w podobny sposéb, mogli tez chcie¢ uchroni¢ zapracowanego Mistrza
od dodatkowych kontaktow i zaje¢. Jezus nie krepuje si¢ dwczesnymi kon-
wenansami, lecz kazdemu okazuje swoja serdeczng milos¢, stawia nawet
prostote dziecka jako wzor dla ludzi, ktérzy chca przyjac Jego nauke i kro-
lestwo Boze, ktore glosi”'.

Wisrod przykazan wymienionych w rozmowie Jezusa z bogatym mto-
dziencem (Mt 19, 16-22; Mk 10, 17-22; Lk 18, 18-23) jest tez dotyczace
szacunku dla rodzicéw: ,czcij ojca i matke” (Mt 19, 19; por. Mk 10, 19;
Lk 18, 20). Wczesniej, podczas sporu o tradycje z faryzeuszami i uczo-
nymi w Pi$mie (Mt 15, 1-9; por. Mk 7, 1-13), przypomnial to przykaza-
nie, od ktérego zachowywania niektdrzy wykrecali si¢ przez deklaracje,
ze to, co ma stuzy¢ utrzymaniu starszych rodzicow, przeznaczajg na ofia-
re, a wedlug powszechnego przekonania takie stowa zabraniaty rodzicom
korzysta¢ z poswieconej rzeczy, ale nie zobowiazywaly wypowiadajacego
je do spelnienia obietnicy:

Dlaczego i wy przekraczacie przykazanie Boze z powodu waszej tradycji? Bog
przeciez powiedzial: Czcij ojca i matke oraz: Kto ztorzeczy ojcu lub matce, niech
Smier¢ poniesie. Wy za$§ mowicie: ,,Kto by oswiadczyt ojcu lub matce: Darem
[ztozonym w ofierze] jest to, co miato by¢ ode mnie wsparciem dla ciebie, ten
nie potrzebuje czci¢ swego ojca ni matki”. I tak ze wzgledu na waszg tradycje
zniedliscie przykazanie Boze (Mt 15, 3-6)7.

Swiety Mateusz przedstawia prosbe, jaka matka synéw Zebedeusza,
apostotéw Jakuba i Jana, zaniosta do Jezusa, aby obydwaj jej synowie
zasiedli w Jego krdlestwie po obu Jego stronach (Mt 20, 20-23; por.
Mk 10, 35-40, gdzie prosbe przedstawiaja sami uczniowie). Matka stara

I Por. J. Homerski, dz. cyt., s. 273n; A. Paciorek, dz. cyt., s. 259-262; J. Gnilka, dz. cyt.,
s. 158-161.

72 Por. ]. Homerski, dz. cyt., s. 275, 237n; A. Paciorek, dz. cyt., s. 266, 72n; J. Gnilka,
dz. cyt., s. 164, 22n; H. Langkammer, Ewangelia wedlug $w. Marka, dz. cyt., s. 192n; R. Pesch,
Das Markusevangelium, 1, dz. cyt., s. 374-377; C. S. Mann, Mark, dz. cyt., s. 313n.
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sie zapewnic¢ synom wspanialg przyszlos¢. U podstaw tej prosby jest ocze-
kiwanie na doczesne powodzenie misji Mesjasza politycznego. Jezus po-
kazuje duchowy charakter swego krélestwa, méwi o kielichu, czyli udziale
w Jego cierpieniu, oraz ze tylko Ojciec decyduje o miejscach po Jego pra-
wej i lewej stronie. Prosba wywotata oburzenie pozostalych Apostotow
(Mt 20, 24; Mk 10, 41). Jezus odpowiedzial pouczeniem, ze we wspolno-
cie Jego ucznidéw przelozenstwo jest stuzbg na wzor Jego stuzebnej misji
(Mt 20, 25-28; por. Mk 10, 42-45; Lk 22, 25-26)>.

Wsrod ostatnich pouczen motywy zwigzane z kobietami wystepuja
w przypowiesci o uczcie krolewskiej — weselnej syna krola (Mt 22, 1-14;
por. Lk 14, 16-24), w dyskusji z saduceuszami o zmartwychwstaniu, gdzie
jako przyklad podane jest kolejne malzenstwo siedmiu braci z jedna ko-
bietg na mocy prawa lewiratu (Mt 22, 22-33; Mk 12, 18-27; £k 20, 27-40;
cyt. Pwt 25, 5), napietnowanie uczonych w Pi$mie i faryzeuszow m.in.
za to, ze: ,Objadaja domy wdow i dla pozoru odprawiaja dtugie modlitwy”
(Mk 12, 40; por. Lk 20, 47) i wzruszajacy przyklad ubogiej wdowy:

Potem usiadiszy naprzeciw skarbony, przypatrywat sie, jak ttum wrzucal drobne
pieniadze do skarbony. Wielu bogatych wrzucalo wiele. Przyszla tez jedna uboga
wdowa i wrzucita dwa pienigzki, czyli jeden grosz. Wtedy przywotat swoich uczniéw
i rzekt do nich: ,,Zaprawdg, powiadam wam: Ta uboga wdowa wrzucila najwiecej
ze wszystkich, ktorzy kladli do skarbony. Wszyscy bowiem wrzucali z tego, co im
zbywalo; ona za$ ze swego niedostatku wrzucita wszystko, co miata na swe utrzyma-
nie” (Mk 12, 41-44; por. Lk 21, 1-4 - §w. Mateusz nie méwi o tym wydarzeniu)”™.

Jezus w mowie o zburzeniu Jerozolimy i koncu $wiata méwi tez o trud-
nej sytuacji kobiet: ,Biada za$ brzemiennym i karmigcym w owe dni!
[...] Dwie beda mle¢ na zarnach: jedna bedzie wzigta, druga zostawiona”
(Mt 24, 19. 41; por. Lk 21, 23; 17, 35). Swigty Yukasz w obrazie czaséw
przed potopem zapowiadajacych ostateczny kataklizm moéwi réowniez

73 Por. J. Homerski, dz. cyt., s. 280n; A. Paciorek, dz. cyt., s. 296-299; J. Gnilka, dz. cyt.,
s. 186-189.

7+ Por. H. Langkammer, Ewangelia wedlug sw. Marka, dz. cyt., s. 292n; R. Pesch, Das
Markusevangelium, 2, dz. cyt., s. 261-264; C. S. Mann, Mark, dz. cyt., s. 493-496; E. Grygle-
wicz, Ewangelia wedtug $w. Lukasza, dz. cyt., s. 310n; S. Fausti, Wspdlnota czyta Ewangelie
wedlug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 727n; J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (X-XXIV),
AB 28A, New York - London - Toronto — Sydney — Auckland 1985, s. 1319-1322.
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o zawieraniu wtedy malzenstw i o Zonie Lota: ,,Jak dzialo si¢ za dni No-
ego, tak bedzie réwniez za dni Syna Czlowieczego: jedli i pili, zenili sie
i za maz wychodzily az do dnia, kiedy Noe wszed! do arki; a przyszedt
potop i wygubil wszystkich. [...] Miejcie w pamieci zone¢ Lota!” (Lk 17,
26-27. 32).

Tylko $w. Mateusz przytacza pigkng przypowies¢ uczaca o potrzebie
czujnodci i odpowiedniego przygotowania si¢ na spotkanie z Panem:
o dziesieciu pannach - roztropnych i nierozsadnych:

Wtedy podobne bedzie krélestwo niebieskie do dziesieciu panien, ktdre wziely
swoje lampy i wyszly na spotkanie pana mlodego. Pie¢ z nich bylo nierozsadnych,
a pie¢ roztropnych. Nierozsadne wziely lampy, ale nie wziely z soba oliwy. Roz-
tropne za$ razem z lampami zabraly réwniez oliwe w swoich naczyniach. Gdy sie
pan mlody opdznial, zmorzone snem wszystkie posnely. Lecz o pdtnocy rozleglo
sie wolanie: ,,Oto pan mlody [idzie], wyjdZcie mu na spotkanie!” Wtedy powstaly
wszystkie owe panny i opatrzyly swe lampy. A nierozsadne rzekly do roztropnych:
,=Uzyczcie nam swej oliwy, bo nasze lampy gasng”. Odpowiedzialy roztropne: ,,Mo-
globy i nam, i wam nie wystarczy¢. Idzcie raczej do sprzedajacych i kupcie so-
bie!” Gdy one szty kupi¢, nadszedl pan mlody. Te, ktore byly gotowe, weszly z nim
na uczte weselng, i drzwi zamknieto. Nadchodza w koncu i pozostale panny, pro-
szac: ,Panie, panie, otwérz nam!” Lecz on odpowiedzial: ,,Zaprawde, powiadam
wam, nie znam was”. Czuwajcie wigc, bo nie znacie dnia ani godziny (Mt 25, 1-13).

Potrzeba gotowosci na przyjscie Pana zostala pokazana przez odwotla-
nie si¢ do zwyczajow zwigzanych z drugim etapem zawierania malzen-
stwa — przeprowadzenia oblubienicy do domu oblubienca’.

Stusznie mowi sie, ze $w. Lukasz w swojej Ewangelii najczesciej mowi
o kobietach. Na poczatku dzialalnosci publicznej Jezusa, w Jego wypowie-
dzi w Nazarecie, kiedy przeciwstawia sie oczekiwaniom rodakoéw, ze w ro-
dzinnej miejscowosci dokona szczegdlnie okazatych dziet, méwi o cudzo-
ziemskiej wdowie, ktéra udzielila go$ciny prorokowi Eliaszowi:

7> Por. ]. Homerski, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 318-320; A. Paciorek,
Ewangelia wedlug swietego Mateusza, rozdziaty 14-28, dz. cyt., s. 492-500; J. Gnilka, Das
Matthdusevangelium, 2, dz. cyt., s. 346-355; H. L. Strack, P. Billerbeck, Kommentar zum
Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, I, dz. cyt., s. 969n; A. Jankowski, Krélestwo Boze
w przypowiesciach, dz. cyt., s. 230-235.
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Naprawde, méwie wam: Wiele wdéw bylo w Izraelu za czaséw Eliasza, kie-
dy niebo pozostawalo zamkniete przez trzy lata i sze$¢ miesiecy, tak ze wielki
gldd panowat w calym kraju; a Eliasz do Zadnej z nich nie zostal postany, tylko
do owej wdowy w Sarepcie Sydonskiej (Lk 4, 25n)™.

W Lukaszowej wersji przypowiesci o wiernym i niewiernym stu-
dze (Lk 12, 41-46; w Mt 24, 45-51 podobna przypowies¢ jest zamiesz-
czona w ostatnich pouczeniach) zdaniu: ,,zacznie bi¢ swoje wspotstugi”
(Mt 24, 49) odpowiada: ,,zacznie bi¢ stugi i stuzace” (Lk 12, 45).

Tylko $w. Lukasz pisze o uzdrowieniu kobiety w szabat:

Nauczal raz w szabat w jednej z synagog. A byla tam kobieta, ktéra od osiem-
nastu lat miata ducha niemocy: byla pochylona i w zaden sposéb nie mogla sie
wyprostowaé. Gdy Jezus ja zobaczyl, przywolal ja i rzekl do niej: ,,Niewiasto,
jestes wolna od swej niemocy”. Polozyl na nia rece, a natychmiast wyprostowata
sie i chwalila Boga. Lecz przelozony synagogi, oburzony tym, ze Jezus uzdrowit
w szabat, rzekt do ludu: ,Jest szes¢ dni, w ktdre nalezy pracowaé. W te wiec
przychodzcie i leczcie sig, a nie w dzien szabatu!” Pan mu odpowiedzial: ,,Ob-
tudnicy, czyz kazdy z was nie odwigzuje w szabat wolu lub osta od ztobu i nie
prowadzi, by go napoi¢? A owej corki Abrahama, ktdrg szatan osiemnascie lat
trzymal na uwiezi, czy nie nalezato uwolni¢ od tych wiezéw w dzien szabatu?”
Na te stowa wstyd ogarnal wszystkich Jego przeciwnikoéw, a lud caly cieszyl sie
ze wszystkich wspaniatych czynéw, dokonywanych przez Niego (Lk 13, 10-17).

Zaszczytny tytul ,,corka Abrahama” podkresla prawo kobiety do dzie-
dzictwa i udzialu w obietnicach narodu wybranego”.

76 Por. E. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 133; H. Schiirmann,
Das Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 238n; J. Nolland, Luke I1-9: 20, dz. cyt., s. 200n; J. A. Fitz-
myer, The Gospel according to Luke (I-1X), dz. cyt., s. 537n.

77 F. Gryglewicz, dz. cyt., s. 248-250; J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (X-
-XXIV), dz. cyt., s. 1010-1014; S. Fausti, Wspdlnota czyta Ewangelie wedlug sw. Lukasza,
dz. cyt., s. 526-529; T. Hergesel, Jezus cudotworca, dz. cyt., s. 96. Na temat znaczenia tytu-
tu ,,syn Abrahama” por. M. Mikotajczak, Zacheusz — syn Abrahama w spotkaniu z Synem
Cztowieczym w Jerycho (Lk 19, 1-10), ,Studia Gnesnensia” 16 (2002), s. 31-42; na temat
dzieci (potomstwa) Abrahama por. Mt 23, 9; Lk 3, 8; w pie$niach Maryi i Zachariasza —
Lk 1, 55.73; 16, 22-24. 30; ] 8, 33. 37. 39. 53. 56; Dz 13, 26; Rz 4, 16; 9, 7; 11, 1; 2 Kor 11, 22;
Ga3,7.9.16.29; Hbr 2, 16; 7, 5 - pow6d dumy Zydéw. Jezus jest nazwany ,,synem Abraha-
ma” w rodowodach Mt 1, 1; £k 3, 34.



3. Szacunek Jezusa dla kobiet 161

Jeden z motywoéw wymowienia si¢ zaproszonego w przypowiesci
o uczcie krolewskiej wymieniony tylko w Ewangelii §w. Lukasza to:
»poslubitem Zone i dlatego nie moge przyjs¢” (Lk 14, 20; odpowiednik
Mt 22, 1-14).

W Ewangelii $w. Jana mozna uzna¢ za posrednig wzmianke o kobiecie
stowa o rodzicach uzdrowionego niewidomego od urodzenia:

Zydzi jednak nie uwierzyli, ze byl niewidomy i ze przejrzal, az przywotali rodzi-
cow tego, ktory przejrzal; i wypytywali ich, méwiac: ,,Czy waszym synem jest
ten, o ktorym twierdzicie, ze si¢ niewidomym urodzil? W jaki to sposob teraz
widzi?” Rodzice zas$ jego tak odpowiedzieli: ,Wiemy, Ze to jest nasz syn i ze si¢
urodzit niewidomym. Nie wiemy, jak sie to stalo, ze teraz widzi; nie wiemy takze,
kto mu otworzyt oczy. Zapytajcie jego samego, ma swoje lata: bedzie méwil sam
za siebie”. Tak powiedzieli jego rodzice, gdyz bali si¢ Zydéw. Zydzi bowiem juz
postanowili, ze gdy kto$ uzna Jezusa za Mesjasza, zostanie wylaczony z synagogi.
Oto dlaczego powiedzieli jego rodzice: ,Ma swoje lata, jego samego zapytajcie!”
(9, 18-23).

Stowa o wylaczeniu z synagogi moga pochodzi¢ z pézniejszego okresu
zycia mtodego Kosciota, kiedy Zydzi wylaczali ze swojej wspSlnoty Na-
zarejczykow, czyli chrzescijan. W czasach, kiedy ludzie umierali w mlod-
szym wieku niz obecnie, fakt, ze zyli rodzice uzdrowionego wskazuje,
ze prawdopodobnie byt on cztowiekiem mlodym. Z prostota przyjat dar
uzdrowienia i uwierzyl w nadprzyrodzona moc Uzdrowiciela, w odréz-
nieniu od bardziej ostroznych i bojazliwych rodzicéw’.

Wazna jest takze nauka z ostatniej mowy przed pojmaniem:

Kobieta, gdy rodzi, doznaje smutku, bo przyszla jej godzina. Gdy jednak uro-
dzi dziecig, juz nie pamieta o bolu - z powodu radosci, ze sie cztowiek na $wiat

7 Otwarta postawa uzdrowionego kontrastuje z zachowaniem jego rodzicow, ktorzy
bali sie wylaczenia z synagogi (J 9, 18-23). Por. m¢j artykul, Pismo Swigte o milodziezy,
»Sosnowieckie Studia Teologiczne” 3 (1997), s. 31-48, zwlaszcza 44n. R6zna postawa wobec
Jezusa spowodowata w tej rodzinie roztam zapowiadany w Mt 10, 35; Lk 12, 53. Por. L. Sta-
chowiak, Ewangelia wedlug $w. Jana, dz. cyt., s. 255. Rado$¢ rodzicéw z uzdrowienia syna
nie wystarcza, by w pelni zawierzyli Jezusowi. Wedlug J 9, 14. 16 podobny rozlam w opi-
niach na temat Jezusa nastapil miedzy faryzeuszami komentujacymi wydarzenie (J 9, 13).
W] 9, 18 ta sama grupa okreslona jest jako Zydzi.
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narodzil. Takze i wy teraz doznajecie smutku. Znowu jednak was zobacze i roz-
raduje si¢ serce wasze, a radosci waszej nikt wam nie zdofa odebra¢ (J 16, 21n).

Godzina kobiety to godzina porodu, macierzynstwo (por. J 2, 4). Jej
cierpienia poréwnuje Chrystus do cierpien uczniéw zwigzanych z Jego
meka, mozna tu widzie¢ bdle porodu Kosciola, jego pierwszych paste-
rzy. Ale tak jak koncza si¢ bole porodu i potem matka odczuwa wielkie
szczgscie z narodzenia dziecka, tak uczniowie po zmartwychwstaniu
Chrystusa z radoscig zrozumieja sens cierpien i podejma ofiarnie swoje
postannictwo”.

Przytoczone przyklady pokazuja, ze Jezus i Ewangelisci nie lekcewa-
zyli kobiet. Poniewaz praca w domu i opieka nad dzie¢mi pozostawiala
kobietom mniej czasu i mozliwoéci stuchania nauki Mistrza, te wszystkie
sytuacje, w ktorych wystepuja, $wiadcza, ze réwniez i one wiele korzy-
staly z misji Zbawiciela. Mezczyzni latwiej mogli opusci¢ swoje zajecia
i podaza¢ za Mistrzem, cho¢ Izraelitéw nie mozna poréwna¢ do miesz-
kancow Aten, o ktorych moéwia Dzieje Apostolskie: ,, A wszyscy Atenczycy
i mieszkajacy tam przybysze poswiecaja czas jedynie badz na omawianie,
badz na wystuchiwanie czego$ nowego” (Dz 17, 21). Rodacy Chrystusa
cenili prace, ale tez cenili Boze stowo, swoja przynaleznos¢ do narodu wy-
branego i wspaniale obietnice mesjanskie. Tym bardziej godne uznania
sg izraelskie kobiety stuchajace Mistrza, a nawet stale Mu towarzyszace
i $wiadczace materialng pomoc (por. Lk 8, 1-3). One pozostaty Mu wier-
ne wtedy, gdy podczas Meki opuscili Go prawie wszyscy uczniowie.

Obok nich opisy Meki Panskiej wspominajg takze kilka innych kobiet.
Do palacu arcykaplana wpuszczala odzwierna. Ona to najpierw wpusci-
ta na dziedziniec $§w. Jana i $w. Piotra, a potem pytaniem sprowokowala
pierwsze zaparcie si¢ Mistrza przez $w. Piotra:

A szedl za Jezusem Szymon Piotr razem z innym uczniem. Uczen ten byl zna-
ny arcykaptanowi i dlatego wszedt za Jezusem na dziedziniec [patacu] arcyka-

7 Por. S. Medala, Ewangelia wedlug $wigtego Jana, rozdzialy 13-21, dz. cyt., s. 137; L. Sta-
chowiak, Ewangelia wedtug sw. Jana, dz. cyt., s. 336n; R. E. Brown, The Gospel according
to John XIII-XXI, dz. cyt., s. 734n; R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium, 3, dz. cyt.,
s. 177-179; B. Kl'uska, Uczer ikong Chrystusa. Studium egzegetyczno-teologiczne Mowy po-
zegnalnej ] 13, 31-16, 33, Studia Biblica Lublinensia III, Lublin 2007, s. 326-329.
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plana, natomiast Piotr zatrzymat sie przed brama, na zewnatrz. Wszedt wiec
6w drugi uczen, znany arcykaplanowi, pomoéwil z odzwierng i wprowadzit
Piotra do $rodka. A stuzaca odzwierna rzekla do Piotra: ,,Czy moze i ty jeste$
jednym sposrod ucznidéw tego czlowieka?” On odpowiedzial: ,,Nie jestem”
(J 18, 15-17).

Wedlug $w. Mateusza pierwsze pytanie zadala ,jedna stuzaca”
(Mt 26, 70; por. Lk 22, 56; Mk 14, 66), drugie ,,inna” (Mt 26, 71), a we-
dlug $w. Marka ta sama (Mk 14, 69). Kobiety zachowuja si¢ natural-
nie, $mialo, wypelniaja swoje funkcje i nie czuja si¢ przyttoczone przez
mezczyzn®.

Swiety Lukasz méwi tez o kobietach, ktére podczas Meki oplakiwaty
Jezusa: ,, A szto za Nim mnoéstwo ludu, takze kobiet, ktére zawodzity i pla-
katy nad Nim. Lecz Jezus zwrdcil sie do nich i rzek}: «Corki jerozolimskie,
nie placzcie nade Mna; placzcie raczej nad sobg i nad waszymi dzie¢mi!
Oto bowiem przyjda dni, kiedy méwic¢ beda: Szczesliwe nieptodne tona,
ktore nie rodzily, i piersi, ktore nie karmity. Wtedy zaczng wola¢ do gor:
Padnijcie na nas! i do pagérkéw: Przykryjcie nas!Bo jedli z zielonym drze-
wem to czynig, cdz si¢ stanie z suchym?»” (Lk 23, 27-31; por. Mt 27, 34;
Mk 15, 23; o podaniu wina zaprawionego gorycza bez wzmianki o ko-
bietach, ktére prawdopodobnie w ten sposéb chcialy ulzy¢ Skazancowi.
Wg Mt 27, 34 skosztowal, okazujac w ten sposéb zyczliwosé dla chegeych
Mu poméc, docenil ich troske, ale nie chcial pi¢, by do konca swa ludzka
$wiadomoscia znies¢ cierpienia Meki). Za publiczne optakiwanie skazan-
ca grozita kara. Jezus docenil troske kobiet i skierowat do nich zyczliwe
napomnienie zapowiadajace zniszczenie Jerozolimy. Matki moga w jakis
sposob wptyna¢ na swoje dzieci, by si¢ nawrdcity i dzigki temu uniknety
Bozej kary®'.

8 Por. S. Medala, dz. cyt., s. 137; L. Stachowiak, dz. cyt., s. 357; R. E. Brown, dz. cyt.,
s. 822-824; R. Schnackenburg, dz. cyt., s. 266-268; R. Wrébel, Prawdziwie, ten czlowiek
byt Synem Bozym! Lectio divina do opisu Meki i Zmartwychwstania w Ewangelii wedlug
sw. Marka, Krakow 2010, s. 228-230.

8 Por. E. Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 346; S. Fausti, Wspélno-
ta czyta Ewangelie wedtug $w. Lukasza, dz. cyt., s. 806-808; J. A. Fitzmyer, The Gospel accor-
ding to Luke (X-XXIV), dz. cyt., s. 1497-1499; J. Homerski, Ewangelia wedtug sw. Mateusza,
dz. cyt., s. 350; A. Paciorek, Ewangelia wedlug Swigtego Mateusza, rozdzialy 14-28, dz. cyt.,
s. 652n; J. Gnilka, Das Matthdusevangelium, 2, dz. cyt., s. 472.
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Inna kobieta spoza os6b bliskich Jezusowi to zona rzymskie-
go prokuratora Pilata, zapewne - jak wiele dwczesnych zamoznych
rzymskich i greckich kobiet — zainteresowana religiami wschodnimi,
a szczegOlnie religia Zydow. Tylko §w. Mateusz méwi: ,,A gdy on od-
bywatl przewdd sadowy, Zona jego przystala mu ostrzezenie: «Nie miej
nic do czynienia z tym Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie wiele na-
cierpialam si¢ z Jego powodu»” (Mt 27, 19). Poganska kobieta jawi sie
w tych okolicznosciach jako drugi, obok Judasza (Mt 27, 4), swiadek
niewinno$ci Jezusa®2.

Kobiety w historii Jezusa pokazuja, Ze podobnie jak mezczyzni s pet-
noprawnymi czfonkami Ludu Bozego, osobami do niego powolanymi,
ktore biora udzial w waznych wydarzeniach. Ich praca, problemy zycio-
we i codzienne troski bywaja przytaczane w nauczaniu Jezusa, by poka-
zaé cechy rzeczywisto$ci nadprzyrodzonej. Czgsto lepiej od mezczyzn,
bardziej sercem, ale takze rozumem potrafig zrozumie¢ trudna sytuacje
i s3 do konca wierne, kiedy odchodzg mezczyzni. Dlatego nie mozna
moéwi¢, ze natchnieni autorzy je lekcewaza — pokazuja, jak Jezus i Jego
uczniowie cenili ich prawdziwy wklad w dzielo Boze i szanowali co-
dzienng prace i wiernosc.

4. Nowy Testament o czystosci uczniow Jezusa

Poczatkowo rozdzial ten mial by¢ poswigcony problematyce dzie-
wictwa, ale wydaje si¢, ze powinno si¢ ja przedstawi¢ na szerszym tle
chrzescijanskiej czystodci jako normy oraz catkowitego wyrzeczenia sie
malzenstwa jako wyrazu radykalnego opowiedzenia si¢ za Chrystusem
i catkowitego oddania Jego stuzbie.

Poniewaz judaizm nie znat dziewictwa poswieconego Bogu, teksty No-
wego Testamentu kiedy moéwiag o dziewicach, przede wszystkim przed-
stawig je jako kandydatki do malzenstwa, osoby w wieku odpowiednim
do zawarcia go. Dopiero potem dziewictwo - za przykladem Matki Jezu-
sa, zgodnie z Jego wezwaniami do calkowitego zaangazowania si¢ w Jego

8 Por. J. Homerski, dz. cyt., s. 347; A. Paciorek, dz. cyt., s. 633n; J. Gnilka, dz. cyt,,
s. 456.
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stuzbe oraz przykltadem samego Jezusa®, sw. Pawla, a takze danych tra-
dycji o $w. Janie Apostole i innych uczniach Chrystusa - stalo si¢ forma
zycia poswieconego Bogu w Kosciele.

»Dziewictwo” kojarzy sie ze stanem kobiety, ktéra nie rozpoczeta
wspolzycia plciowego i by¢ moze podjela $wiadoma decyzje, by z niego
zrezygnowaé. W zyciu poswieconym Bogu odpowiada mu celibat, rezy-
gnacja z zalozenia wlasnej rodziny dla krélestwa Bozego.

Cho¢ nie jest wprost powiedziane o celibacie §w. Jana Chrzciciela,
jego surowe zycie, podobne do Zycia prorokow Pierwszego Przymierza,
zwlaszcza Eliasza, calkowicie poswigcone sprawie Bozej raczej nie po-
zostawialo miejsca na zalozenie rodziny. Jako mtodzieniec udat si¢ na pu-
stynie, by tam przygotowywac si¢ do swego zadania poprzednika Mesja-
sza: ,Chlopiec za$ wzrastal i umacniat si¢ na duchu, a zyt na pustkowiu
az do dnia ukazania sie przed Izraelem” (Lk 1, 80); ,,Jan nosil odzienie
z siersci wielbladziej i pas skorzany okolo bioder, a zywil si¢ szarancza
i miodem lesnym” (Mk 1, 6; por. Mt 3, 4)%. Oddal zycie w obronie $wie-
tosci malzenstwa, protestujac przeciw kazirodczemu zwigzkowi Heroda
Antypasa (Mk 6, 17-29 par.), o czym pisaliémy wyzej, przedstawiajac
Herodiade i jej corke.

Przytoczylismy krétko wypowiedzi Jezusa przypominajace swigto$¢ mat-
zenstwa (Mt 19, 3-9; por. Mk 10, 2-12; Lk 16, 18) i wzywajace do oddania
wszystkiego, wyrzeczenia sie wlasnej rodziny, by w pelni zaangazowac¢ sie
w sprawe krolestwa Bozego (Mt 10, 35-37; por. Lk 12, 52n; 14, 26)* i obiet-
nice¢ nagrody za taki krok (Mt 19, 29; por. Mk 10, 29n; £k 18, 29n).

Mozna si¢ zastanawiaé, w jaki sposob Apostolowie wypelnili we-
zwanie do porzucenia swej rodziny - czy pozostawili malzonki i dzieci,
ktére juz mieli, jak zapewne $w. Piotr (Ewangelie moéwia o jego tescio-

8 Por. S. Szymik, Bezzennos¢ Chrystusa jako znak i wezwanie, ,Scriptura Sacra”
4(2000), s. 147-159.

8 Por. E Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 100n; H. Schiirmann,
Das Lukasevangelium, 1, dz. cyt., s. 94-96; J. Nolland, Luke 1-9: 20, dz. cyt., s. 90n; J. A. Fitz-
myer, The Gospel according to Luke (I-IX), dz. cyt., s. 388n; R. Laurentin, Les Evangiles
de Enfance du Christ, dz. cyt., s. 215; J. Lach, Dziecig si¢ nam narodzito, dz. cyt., s. 156;
H. Langkammer, Ewangelia wedtug sw. Marka, dz. cyt., s. 82; R. Pesch, Das Markusevan-
gelium, 1, dz. cyt., s. 80-83; C. S. Mann, Mark, dz. cyt., s. 196; T. Matura, La radicalisme
évangélique. Aux sources de la vie chrétienne, LD 97, Paris 1978, s. 20.

% Por. T. Matura, La radicalisme évangélique, dz. cyt., s. 58-63.
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wej — Mk 1, 29-31 par.), na ile wczeséniej, przed spotkaniem z Jezusem,
nie zawarli zwigzkéw malzenskich, co wydaje si¢ malo prawdopodob-
ne, jesli sie wezmie pod uwage, jak Izraelici cenili rodzine i potomstwo.
Mk 1, 29 méwi o domu Szymona i Andrzeja, co moze oznaczaé, ze obaj
bracia mieszkali w jednym domu ze swymi rodzinami, albo Ze niezonaty
Andrzej mieszkal z rodzing swego brata®.

Po przypomnieniu przez Jezusa o nierozerwalnodci malzenstwa Apo-
stotowie wyrazili zdziwienie wobec tak surowych wymagan i uznali, Ze nie
warto sie zeni¢. Jezus, przypomnijmy, wskazal rozne przyczyny bezzenstwa
(por. Mt 19, 10-12). Dobrowolne przyjecie bezzenno$ci mozna poréwnaé
do wypelnienia radykalnego wezwania, by unika¢ zgorszenia: ,,0t6z jesli
twoja reka lub noga jest dla ciebie powodem grzechu, odetnij ja i odrzu¢
od siebie. Lepiej jest dla ciebie wejs¢ do zycia utomnym lub chromym, niz
z dwiema rekami lub dwiema nogami by¢ wrzuconym w ogien wieczny.
I jesli twoje oko jest dla ciebie powodem grzechu, wytup je i odrzuc od sie-
bie. Lepiej jest dla ciebie jednookim wej$¢ do Zycia, niz z dwojgiem oczu
by¢ wrzuconym do piekla ognistego” (Mt 18, 8n; por. Mk 9, 43-47). Po-
zbawienie sie cze$ci ciata mozna poréwnac do rezygnacji ze zwiazku z ko-
bieta, przez ktéry mezczyzna staje si¢ z nig jednym cialem (por. Mt 19, 6;
Mk 10, 8; cyt. Rdz 2, 24). Malzenstwo jest wielka wartoscia, ale moga by¢
powody, dla ktérych mozna i trzeba z niego zrezygnowac®’.

Wirdd ,klauzul Jakubowych” przyjetych na tzw. soborze jerozolimskim,
obowiazujacych chrzescijan nawréconych z poganstwa, bylo tez powstrzy-
manie si¢ od nierzadu (mopveia — Dz 15, 20. 29; 21, 25). W tym konkretnym
postanowieniu ,nierzad” oznacza zwigzki niezgodne z prawem, pomiedzy
krewnymi, czgste w $wiecie hellenistycznym, czego przyktadem magt by¢
zwigzek Heroda Antypasa z Herodiada, pigtnowany przez $w. Jana Chrzci-
ciela (Mk 6, 17n par.). Jednak ogdlne znaczenie wskazuje na wszystko,
co sprzeciwia sie $wietosci malzenstwa, na cudzoldstwo oraz na prostytucje

% Por. H. Langkammer, Ewangelia wedlug sw. Marka, dz. cyt., s. 101; R. Pesch, Das
Markusevangelium, 1, dz. cyt., s. 130; J. Galot, Wybrane zagadnienia z teologii wspdtczesnej,
dz. cyt., s. 105-121.

8 Por. J. Homerski, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 272n, 265; A. Pacio-
rek, Ewangelia wedtug swigtego Mateusza, rozdziaty 14-28, dz. cyt., s. 254 258, 212-214;
J. Gnilka, Das Matthdusevangelium, 2, dz. cyt., s. 154-156, 127n; T. Matura, La radicalisme
évangélique, dz. cyt., s. 63-67; R. Bartnicki, Bedg dwoje jednym ciatem, dz. cyt., s. 66-74.
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stanowigcg wtedy element wielu kultéw poganskich oraz dziatalnos¢ wielu
kobiet traktujacych ja dobrowolnie jako Zrédlo utrzymania albo zmusza-
nych do niej przez ztych ludzi lub okolicznosci zycia. Mozna powiedzie¢,
ze tymi ,,ztymi ludZzmi” sg zaréwno ci, ktorzy czynnie zmuszajg do prosty-
tucji kobiety (a takze czasem mezczyzn), jak i ci, ktdrzy szukajg i korzystajg
z ustug oséb lekkich obyczajow.

Moéwili$my, ze w rozmowie Jezusa z bogatym miodzienicem (Mt 19, 16-
-22; Mk 10, 17-22; Lk 18, 18-23) byly wymienione przykazania dotyczace
bliznich, szczegolnie szacunku dla rodzicéw: ,,czcij ojca i matke” (Mt 19, 19;
por. Mk 10, 19; L.k 18, 20), ale jest tam tez przykazanie ,,nie cudzotdz” (Mt 19,
18; por. Mk 10, 19; Lk 18, 20) na drugim miejscu, zaraz po ,nie zabijaj”, a u
$w. Lukasza nawet na pierwszym, przed ,nie zabijaj” (przykazanie czci rodzi-
cow jest dopiero po nim). Wida¢, ze cudzoldstwo bardzo mocno sprzeciwia
sie $wietosci zaréwno Ludu Bozego Pierwszego Przymierza, jak i ucznidéw
Chrystusa®. Kolejnos¢ u $w. Lukasza moze by¢ jednym z przejawow jego sza-
cunku dla kobiet, ktorych godnos¢ cudzotdstwo szczegdlnie poniza (to samo
zreszty trzeba powiedzie¢ o mezczyznach oddajacych sie prostytucii).

Stownictwo zwigzane z cudzotdstwem i nierzagdem wystepuje w Nowym
Testamencie dosy¢ czesto: zar6wno w odniesieniu do grzechéw przeciw
czystosci i wiernoéci malzenskiej, jak tez do oznaczenia balwochwalstwa,
niewiernosci przymierzu z Bogiem poréwnywanemu do malzenstwa.

Grecki termin uzywany jest w Mt 5, 32; 15, 19; 19, 9; Mk 7, 21; ] 8, 41; Dz 15,
20.29; 21,25 Rz 1,29; 1 Kor 5, 1; 6, 13. 18; 7, 2; 2 Kor 12, 21; Ga 5, 19; Ef 5, 3;
Kol 3, 5; 1 Tes 4, 3; metaforycznie oznacza balwochwalstwo w Ap 2, 21; 9, 21;
14, 8;17,2.4; 18, 3; 19, 2.

Formy czasownikowe (od mopreiw) - Mk 10, 19; 1 Kor 6, 18; 10, 8; Ap 2,
4. 20 (metaforycznie w odniesieniu do balwochwalstwa — Ap 17, 2; 18, 3. 9).

8 S. Fausti widzi tu znaczenie metaforyczne: ,,Prawdziwy grzech polega na tym, ze nie
kocha sie Oblubienca i uprawia sie nierzad z bozkiem” (Wspélnota czyta Ewangelie wedlug
$w. Lukasza, dz. cyt., s. 655). Por. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (X-XXIV),
dz. cyt., s. 1199, ktéry wskazuje podobng kolejno$¢ w starozytnych zrédtach i uwaza,
ze trudno jest podac jej jednoznaczne uzasadnienie. Cudzoléstwo w materialnym znacze-
niu takze jest lekcewazeniem godnosci cztowieka jako Bozego obrazu i jego zwigzku z Bo-
giem zapoczatkowanego przez Pierwsze Przymierze i przez chrzest.
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Nierzgdnica (népvn) - Mt 21, 31n; £k 15, 30; 1 Kor 6, 15n; Hbr 11, 31; Jk 2, 25
(jako oznaczenie alegoryczne siedliska ludzi sprzeciwiajacych si¢ Bogu — Ap 17,
1.5.15n; 19, 2).

Rozpustnik, cudzotoznik (moproc) — 1 Kor 5, 10 -11; 6, 2; Ef 5, 55 1 Tm 1, 10;
Hbr 12, 16; 13, 4; Ap2,8;22,15%.

Swiety Pawel wiele méwi o czystosci, ktorg trzeba byto zwlaszcza pod-
kresla¢, méwigc do nawrdconych pogan, przyzwyczajonych do kultéw
polaczonych z prostytucja sakralng. W pierwszym ze swoich pism pisze
do Tesaloniczan:

,Na koniec wiec, bracia, prosimy was i napominamy w Panu Jezusie:
zgodnie z tym, co$cie od nas przejeli o sposobie postepowania i podoba-
nia sie Bogu - jak juz zreszta postepujecie - stawajcie si¢ coraz doskonal-
szymi! Wiecie przeciez, jakie nakazy daliémy wam w imi¢ Pana Jezusa.
Albowiem wola Boza jest wasze uswigcenie: powstrzymywanie si¢ od roz-
pusty, aby kazdy umial utrzymywa¢ wlasne cialo w $wietosci 1 we czci,
a nie w pozadliwej namigtnosci, jak to czynia nie znajacy Boga poganie.
Niech nikt w tej sprawie nie wykracza i nie oszukuje brata swego, bo jak
wam to przedtem powiedzieliémy, zapewniajac uroczyscie: Pan jest msci-
cielem tego wszystkiego. Albowiem nie powotal nas Boég do nieczystosci,
ale do $wietosci. A wiec kto [te stowa] odrzuca, nie czlowieka odrzuca,
lecz Boga, ktéry przeciez daje wam swego Ducha Swigtego” (1 Tes 4, 1-8)*.

Mieszkancéw portowego miasta Koryntu, gdzie prostytucja byta szcze-
golnie rozpowszechniona, uczy:

Napisatem wam w liscie, zebyscie nie obcowali z rozpustnikami. Nie chodzi
o rozpustnikow tego $wiata w ogole ani o ludzi chciwych albo zdziercéw lub

8 Za: R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu. Wydanie z pel-
nq lokalizacjg greckich hasel, kluczem polsko-greckim oraz indeksem form czasownikowych,
Warszawa 1995, s. 516.

% Por. ]. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, dz. cyt., s. 174-184; M. Bednarz, 1-2
List do Tesaloniczan. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, NKB NT XIII, Swiety Pawet
[Czestochowa 20071, s. 273-305; E. J. Richard, First and Second Thessalonians, SPS 11, Col-
legeville, Minnesota 1995, s. 179-209; P. Kasitowski, Wiara i czystos¢. Egzegeza 1 Tes 4, 1-8,
[w:] ,Zyjemy dla Pana” (Rz 14, 8). Studia ofiarowane S. Prof. Ewie ]. Jezierskiej OSU, red.
W. Chrostowski, RSB 23, Warszawa 2006, s. 218-247.
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batwochwalcow; musielibyscie bowiem catkowicie opusci¢ ten $wiat. Dlatego
pisalem wam wowczas, byscie nie przestawali z takim, ktéry nazywajac si¢ bra-
tem, w rzeczywistosci jest rozpustnikiem, chciwcem, balwochwalca, oszczerca,
pijakiem lub zdziercy. Z takim nawet nie siadajcie wspolnie do positku. Jakze
bowiem moge sadzi¢ tych, ktorzy sg na zewnatrz? Czyz i wy nie macie sadzi¢
tych, ktdrzy sg wewnatrz? (1 Kor 5, 9-12);

Czyz nie wiecie, ze niesprawiedliwi nie posiada krélestwa Bozego? Nie tudzcie
sie! Ani rozpustnicy, ani batwochwalcy, ani cudzotoznicy, ani rozwigzli, ani mez-
czyzni wspolzyjacy ze soba, ani ztodzieje, ani chciwi, ani pijacy, ani oszczercy, ani
zdziercy nie odziedziczg krolestwa Bozego. A takimi byli niektdrzy z was. Lecz
zostaliScie obmyci, uswieceni i usprawiedliwieni w imi¢ Pana naszego Jezusa
Chrystusa i przez Ducha Boga naszego.

Wszystko mi wolno, ale nie wszystko przynosi korzys¢. Wszystko mi wolno,
ale ja niczemu nie oddam si¢ w niewole. Pokarm [jest] dla zotadka, a Zotadek
dla pokarmu. Bég za$ unicestwi jedno i drugie. Ale cialo nie jest dla rozpusty,
lecz dla Pana, a Pan dla ciala. Bog za$ i Pana wskrzesil, i nas rowniez swg mocg
wskrzesi. Czyz nie wiecie, Ze ciala wasze sa cztonkami Chrystusa? Czyz wzigw-
szy cztonki Chrystusa, bede je czynil czlonkami nierzadnicy? Przenigdy! Albo
czyz nie wiecie, ze ten, kto laczy si¢ z nierzadnica, stanowi z nig jedno cialo?
Beda bowiem - jak jest powiedziane — dwoje jednym ciafem. Ten zas, kto sie
faczy z Panem, jest z Nim jednym duchem. Strzezcie si¢ rozpusty! Bo czyz ja-
kikolwiek grzech popelniony przez czlowieka jest poza cialem? Lecz [ja wam
mowie,] kto grzeszy rozpusta, przeciwko wlasnemu ciatu grzeszy. Czyz nie wie-
cie, ze cialo wasze jest przybytkiem Ducha Swietego, ktéry w was jest, a ktérego
macie od Boga, i ze juz nie nalezycie do samych siebie? Za [wielka] bowiem cene
zostaliscie nabyci. Chwalcie wigc Boga w waszym ciele! (1 Kor 6, 9-20).

Podkresla, ze rozpusta jest nie do pogodzenia z zyciem chrzedcijan-
skim. Posrednio wskazuje na wielka godnos¢ fizycznego zblizenia, ktdre
zgodnie z Bozym zamiarem jest $cistym polaczeniem dwojga oséb, nawet
jesli niegodnym®'.

' Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 130-133, 140-153; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 213-217, 222-231;
E. Dabrowski, Listy do Koryntian, dz. cyt., s. 182, 185-191; W. E Orr, J. A. Walther, I Corin-
thians, dz. cyt., s. 190-192, 199-204.
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W kodciele w Koryncie zdarzyl sie smutny wypadek kazirodczego
zwiazku, przeciw ktéremu Apostol mocno protestuje:

Slyszy si¢ powszechnie o rozpuécie miedzy wami, i to o takiej rozpuscie, jaka <sie
nie zdarza> nawet wéréd pogan; mianowicie, ze ktos zyje z zona swego ojca. A wy
uniesliscie sie pycha, zamiast z ubolewaniem zada¢, by usunieto sposrod was tego,
ktdry sie dopuscil wspomnianego czynu. Ja zas, nieobecny wprawdzie ciatem, ale
obecny duchem, juz potepitem, tak jakbym byl wérod was, sprawce owego prze-
stepstwa. Przeto wy, zebrawszy si¢ razem w imie Pana naszego Jezusa, w lacznosci
z duchem moim i z mocg Pana naszego Jezusa, wydajcie takiego szatanowi na za-
tracenie ciala, lecz ku ratunkowi jego ducha w dzien Pana <Jezusa>. Wcale nie ma-
cie si¢ czym szczyci¢! Czyz nie wiecie, ze odrobina kwasu cafe ciasto zakwasza?
Wyrzudcie wiec stary kwas, abyscie sie stali nowym ciastem, bo przeciez przasni
jestescie. Chrystus bowiem zostal ztozony w ofierze jako nasza Pascha. Tak przeto
odprawiajmy $wieto nasze, nie przy uzyciu starego kwasu zlosci i przewrotnosci,
lecz na przasnym chlebie czystosci i prawdy (1 Kor 5, 1-8)%.

Raczej nie do tego wykroczenia odnosi si¢ tekst o wilasciwej reakeji
wspolnoty na czyny winnego, ale warto przytoczy¢, jak w innym przy-
padku dobra reakcja Kosciota lokalnego przyczynia si¢ do przywrocenia
wewnetrznego pokoju i poprawy samego winowajcy:

Jezeli za$ kto§ smutek sprawil, to nie mnie, lecz po czesci- by nie przesa-
dzi¢ — wam wszystkim. Niech juz takiemu wystarczy kara wymierzona przez
wigkszos¢ was. Raczej wypada teraz wybaczy¢ mu i podtrzymac go na duchu,
aby nie popadt 6w czlowiek w rozpaczliwy smutek. Dlatego napominam was,
abyscie z mito$cig rozstrzygneli jego sprawe. W tym tez celu napisatem, aby was
wyprobowac i aby sie przekonaé, czy we wszystkim jestescie postuszni. Komu
za$ cokolwiek wybaczyliscie, ja tez [mu wybaczam]. Co bowiem wybaczytem,
o ile co$ mialem wybaczy¢, uczynilem to dla was wobec Chrystusa, azeby nie
uwiddt nas szatan, ktorego knowania dobrze s3 nam znane (2 Kor 2, 5-11)*.

> Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 120-130; M. Rosik, dz. cyt., s. 207-212; E. Dabrowski, dz. cyt., s. 178-182; W. E Orr,
J. A. Walther, dz. cyt., s. 192-198.

% Por. C.K. Barrett, The Second Epistle to the Corinthians, Harper’s New Testament Com-
mentaries, New York — Evanston - San Francisco - London 1973, s. 89-94; E. Dabrowski,
dz. cyt., s. 409-411; K. Priumm, Diakonia Pneumatos. Der Zweite Korintherbrief als Zugang
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Uczynki ciata przeciwstawione sa owocom Ducha: ,,Jest za$ rzecza wia-
doma, jakie uczynki rodzg si¢ z ciata: nierzad, nieczysto$¢, wyuzdanie,
batwochwalstwo, czary, nienawis¢, spory, zawis¢, gniewy, pogon za za-
szczytami, niezgoda, roztamy, zazdro$¢, pijanstwo, hulanki i tym podobne.
Co do nich zapowiadam wam, jak to juz zapowiedziatem: ci, ktorzy sie ta-
kich rzeczy dopuszczaja, krolestwa Bozego nie odziedziczg” (Ga 5, 19-21;
wyrazy pogrubione to wady, czyny i praktyki przeciwstawiajace si¢ czysto-
$ci). Cho¢ wiele z wymienionych wad dotyczy nie tylko spraw cielesnych,
sporo odnosi si¢ jednak do niepanowania nad sobg w dziedzinie czystosci,
co znalazlo wyraz w katalogu wystepkow™.

W Liscie do Efezjan jest bardzo mocne przeciwstawienie nieczystosci,
stawianej na réwni z chciwoscia traktowang jako balwochwalstwo, zyciu
chrzescijanskiemu:

O nierzadzie za$ i wszelkiej nieczystosci albo chciwosci niechaj nawet mowy
nie bedzie wsrdd was, jak przystoi $wietym, ani o tym, co haniebne, ani niedo-
rzecznego gadania lub nieprzyzwoitych zartéw, bo to wszystko jest niestosowne.
Raczej winno by¢ wdzigczne usposobienie. O tym bowiem badzcie przekona-
ni, ze zaden rozpustnik ani nieczysty, ani chciwiec - to jest balwochwalca - nie
ma dziedzictwa w krélestwie Chrystusa i Boga. Niechaj was nikt nie zwodzi
proznymi stowami, bo przez te [grzechy] nadchodzi gniew Bozy na synéw bun-
tu. Nie miejcie wiec z nimi nic wspdlnego! (Ef 5, 3-7)%.

W Pierwszym Liscie do Tymoteusza w pouczeniu przeciw zwolenni-
kom nawrotu do praktyk judaistycznych, cudzoldstwo (rozpusta) stoi
obok zbrodni budzacych szczegdlng odraze:

Wiemy za$, ze Prawo jest dobre, jesli je kto§ prawidlowo stosuje, rozumiejac,
ze Prawo nie dla sprawiedliwego jest przeznaczone, ale dla postepujacych bez-

zur apostolischen Botschaft, I, Rom - Freiburg - Wien 1967, s. 64-72; V. P. Furnish, IT Co-
rinthians, AB 32A, Garden City, New York 1985, s. 154-168.

* Por. E. Szymanek, List do Galatéow, dz. cyt., s. 111; E Mussner, Der Galaterbrief,
dz. cyt., 5. 379-384; E J. Matera, Galatians, dz. cyt., s. 200-202.

% Por. A. Jankowski, Listy wiezienne swigtego Pawla, dz. cyt., s. 467-471; J. Gnilka, Der
Epheserbrief, HTKNT X, 2, Freiburg — Basel - Wien 19772, s. 246-251; M. Barth, Ephesians
4-6, AB 34A, Garden City, New York 1974, s. 560-567; R. Mazur, La retorica della Lettera
agli Efesini, Milano, Jerusalem 2010, s. 274-284.
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prawnie i dla niesfornych, bezboznych i grzesznikéw, dla niegodziwych i swiatow-
cow, dla ojcobojcow i matkobdjcow, dla zabojcow, dla rozpustnikéw, dla mezczyzn
wspotzyjacych ze sobg, dla handlarzy niewolnikami, klamcéw, krzywoprzysigz-
cow i [dla popelniajacych] cokolwiek innego, co jest sprzeczne ze zdrowa nauka
powierzonej mi Ewangelii chwaly blogostawionego Boga (1 Tm 1, 8-11).

Natchniony Autor uczy, ze zewnetrzne przepisy maja powstrzymywac
od grzechéw ludzi, ktorzy wykazujg sktonnosci w ich kierunku, natomiast
ci, ktorzy przyjeli Ewangelie, powinni zy¢ godnie, tak jak ona uczy. Méwi
o rozpustnikach i o mezczyznach wspdtzyjacych ze soba (por. Rz 1, 27;
1 Kor 6, 9), co nie oznacza, ze toleruje podobnie postepujace kobiety, kto-
rych w owych czasach w kregu hellenistycznym nie brakowato®.

Wyrazne potepienie rozpusty podaja takze Drugi List §w. Piotra i List
$w. Judy:

Ci zas, jak nierozumne zwierzeta, przeznaczone z natury na schwytanie i zagta-
de, wypowiadajac bluznierstwa przeciwko temu, czego nie znajg, podlegna wia-
$nie takiej jak one zagladziei otrzymajg kare jako zaptate za niesprawiedliwos¢.
Za przyjemnos$¢ uwazajac rozpuste uprawiang za dnia, jako zakaly i plugawcy
plawia sie w swych uciechach, gdy z wami sg przy stole. Oczy majac pelne kobie-
ty cudzoloznej i niesyte grzechu, uwodza oni dusze niestale. Majg serca zapra-
wione do chciwosci, synowie przeklenstwa. Porzucajac prosta droge zbladzili,
a poszli drogg Balaama, syna Bosora, ktory umitowat zaplate niesprawiedliwo-
$ci, ale zostal skarcony za swoje przestepstwo: juczne bydle pozbawione mowy;,
przeméwiwszy ludzkim glosem powstrzymato gtupote proroka. Ci sg zrodla-
mi bez wody i oblokami wichrem pedzonymi, ktérych czeka mrok ciemnosci.
Wypowiadajac bowiem stowa gornolotne a prozne, uwodza zadzami cielesny-
mi i rozpusty tych, ktdrzy zbyt mato odsuwaja si¢ od postepujacych w bledzie.
Wolno$¢ im glosza, a sami sg niewolnikami zepsucia. Komu bowiem kto ulegt,
temu tez stuzy jako niewolnik. Jezeli bowiem uciekaja od zgnilizny $wiata przez
poznanie Pana i Zbawcy, Jezusa Chrystusa, a potem oddajac si¢ jej, ponownie
zostajg pokonani, to koniec ich jest gorszy od poczatkéw” (2 P 2, 12-20);

% Por. . Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, dz. cyt., s. 322-324; L. Oberlinner,
Die Pastoralbriefe. Erster Timotheusbrief, HTKNT XI, 2/ » Freiburg - Basel - Wien 1994,
s. 23-34; M. Dibelius, H. Conzelmann, A Commentary on the Pastoral Epistles, dz. cyt.,
s. 22-26.
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[...] jak Sodoma i Gomora, i okoliczne miasta — w podobny sposéb jak one od-
dawszy sie rozpuscie i pozadaniu cudzego ciala — stanowig przyktad przez to,
ze ponosza kare wiecznego ognia. Podobnie wiec ci ,,prorocy od snéw™: ciala
plugawia [...]. Ci wlasnie na waszych agapach sg zakalami, bez obawy oddaja
sie rozpuscie [...]. Ci zawsze narzekaja i sg niezadowoleni ze swego losu, [cho¢]
postepuja wedtug swoich zadz (Jud 7n. 12. 16)”.

Charakterystyka glosicieli blednych nauk odpowiada niektérym
wspolczesnym przywodcom sekt i grup nazywanych religijnymi, ktorymi
interesuje si¢ mlodziez odrzucajaca dotychczasowe wartosci i poszukuja-
ca sensu zycia.

Chrzescijanie powinni zy¢ jako wierni malzonkowie zgodnie z we-
zwaniem Listu do Hebrajczykéw: ,We czci niech bedzie malzenstwo pod
kazdym wzgledem i foze nieskalane, gdyz rozpustnikéw i cudzotoznikéw
osadzi Bog” (Hbr 13, 4)*, albo samotnie, w calkowitej czystosci. Termin
»dziewica” (mapbévoc) uzywany jest w Nowym Testamencie stosunkowo
rzadko, méwi si¢ tak o: Maryi w Mt 1, 23; Lk 1, 27; innych kobietach:
Mt 25, 1. 7. 11; Dz 21, 9; me¢zczyznach: Ap 14, 4; a takze metaforycznie
o Kosciele: Ap 11, 2%. Niekiedy oznacza po prostu mloda kobiet¢ przed
zawarciem malzenstwa (Mt 25, 1. 7. 11 w polskich przektadach ttumaczo-
ny na ogot jako ,,panna”), w innych stan przed zawarciem malzenstwa lub
nastepstwo $wiadomego wyboru, by zy¢ samotnie dla Chrystusa i rezy-
gnacje z malzenstwa.

Sposréd tekstow apostolskich na temat matzenstwa i celibatu oraz
dziewictwa najwigcej pisze $w. Pawel w 7. rozdziale Pierwszego Listu
do Koryntian. Poniewaz liczy si¢ z rychlym powtérnym przyjsciem
Chrystusa, zacheca do catkowitego zaangazowania si¢ w Jego sprawy.
Malzenstwo uwaza za normalng droge ludzkiego zycia, ale zacheca

7 Por. K. H. Schelkle, Die Petrusbriefe, Der Judasbrief, HTKNT XIII, 2, Freiburg -
- Basel - Wien 1961, s. 211-218, 155-158, 161n, 165n; F. Gryglewicz, Listy Katolickie.
Wstep — przeklad z oryginatu - komentarz, PSNT XI, Poznan 1959, s. 291-296, 484-486,
488n, 491.

% Por. G. W. Buchanan, To the Hebrews, AB 36, Garden City, New York 1972, s. 231;
S. Lach, List do Hebrajczykéw. Wstep — przeklad z oryginatu - komentarz - ekskursy,
PSNT X, Poznan 1959, s. 288; R. Bogacz, Misja Chrystusa w $wietle hapax legomendéw, List
do Hebrajczykow 2, Krakow 2006, s. 686.

% Za: R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, dz. cyt., s. 470.
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do tego, by w pelni oddac¢ si¢ Chrystusowi. To wezwanie jest na pierw-
szym miejscu, a dopiero z niego wynika, ze warto wyrzec si¢ malzen-
stwa, by mdc bez ograniczen poswiecic sie sprawom religijnym, zgodnie
z przytoczonymi wyzej stowami Chrystusa: ,,Nie wszyscy to pojmuja,
lecz tylko ci, ktérym to jest dane [...] sa takze bezzenni, ktérzy ze wzgle-
du na krélestwo niebieskie sami zostali bezzenni. Kto moze poja¢, niech
pojmuje!” (Mt 19, 11n)'%;

Co do spraw, o ktérych pisaliscie, to dobrze jest mezczyznie nie taczy¢ sie z ko-
bieta. Ze wzgledu jednak na niebezpieczenstwo rozpusty niech kazdy ma swoja
zong, a kazda swojego meza. [...] Pragnatbym, aby wszyscy byli jak i ja sam, lecz
kazdy jest obdarowany przez Boga inaczej: jeden tak, a drugi tak. Tym zas, kto-
rzy nie wstapili w zwiazki matzenskie, oraz tym, ktorzy juz owdowieli, méwie:
dobrze bedzie, jesli pozostang jak i ja (1 Kor 7, 1n. 7n);

Nie mam za$ nakazu Panskiego co do dziewic, lecz daje rade jako ten, ktory — wsku-
tek doznanego od Pana mifosierdzia - godzien jest, aby mu wierzono. Uwazam,
iz przy obecnych utrapieniach dobrze jest tak zosta¢, dobrze to dla cztowieka tak zyc.
Jeste$ zwiazany z zona? Nie usiluj odtgczad si¢ od niej! Jeste$ wolny? Nie szukaj Zony!
Ale jesli sie ozenisz, nie grzeszysz. Podobnie i dziewica, jesli wychodzi za maz, nie
grzeszy. Tacy jednak cierpie¢ beda udreki ciata, a ja chcialbym ich wam oszczedzic.
Moéwie [wam], bracia, czas jest krotki. Trzeba wiec, aby ci, ktérzy maja zony, tak zyli,
jakby byli niezonaci, a ci, ktérzy ptacza, tak jakby nie plakali, ci za$, ktorzy sie raduja,
tak jakby sie nie radowali; ci za$, ktorzy nabywaja, jak gdyby nie posiadali; ci, ktérzy
uzywaja tego $wiata, tak jakby z niego nie korzystali. Przemija bowiem postaé tego
$wiata. A ja chcialbym, zebyscie byli wolni od utrapien. Czlowiek bezzenny troszczy
si¢ o sprawy Pana, o to, jak by si¢ przypodoba¢ Panu. Ten za$, kto wstapil w zwigzek
malzenski, zabiega o sprawy $wiata, o to, jak by sie przypodoba¢ zonie. I doznaje
rozterki. Podobnie i kobieta: niezamezna i dziewica troszczy si¢ o sprawy Pana, o to,
by byla $wieta i cialem, i duchem. Ta za$, ktéra wyszla za maz, zabiega o sprawy
$wiata, o to, jak by sie przypodobaé mezowi. Méwie to dla waszego pozytku, nie
za$, by zastawia¢ na was pulapke; ale po to, byscie godnie i z upodobaniem trwali
przy Panu. Jezeli kto$ jednak uwaza, ze nieuczciwos¢ popelnia wobec swej dziewicy,

190 por. B. Kuras, Swigty Pawel o chrzescijariskiej czystosci, AL 13, Katowice 1987,
s.24-32.
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jako ze przeszly juz jej lata, i jest przekonany, ze tak powinien postapi¢, niech czyni,
co chce: nie zgrzeszy; niech si¢ pobiora. Lecz jedli ktos, bez jakiegokolwiek przy-
musu, w pelni panujac nad swoja wola, postanowil sobie mocno w sercu zachowa¢
nietknieta swojg dziewice, dobrze czyni. Tak wigc dobrze czyni, kto poslubia swoja
dziewice, a jeszcze lepiej ten, kto jej nie poslubia (1 Kor 7, 25-38).

Wskazanie dla wdéw:

Zona zwigzana jest tak dhugo, jak dtugo zyje jej maz. Kiedy maz umrze, moze
poslubi¢, kogo chee, byleby w Panu. Szczgsliwsza jednak bedzie, jezeli pozosta-
nie tak, jak jest, zgodnie z moja rada. A wydaje mi sie, ze ja tez mam Ducha
Bozego (1 Kor 7, 39n).

Dziewictwo czy celibat jako §wiadomy wybor drogi Zycia podjety dla
sprawy Chrystusa ukazuje si¢ juz od poczatku chrzescijanstwa'"'.

Szczegdlng nagrode dla tych, ktdrzy zachowali dla Chrystusa catkowitg
czysto$¢, pokazuje Apokalipsa:

Potem ujrzatem:

A oto Baranek stojacy na gorze Syjon,

a z Nim sto czterdziesci cztery tysiace,

majace imie Jego i imig Jego Ojca wypisane na czotach.

I ustyszalem glos z nieba, jakby gtos mnogich wéd

i jakby gtos wielkiego gromu.

A glos, ktory ustyszatem, [brzmiat tak,] jak gdyby harfiarze uderzali
w swe harfy.

I $piewajq jakby piesi nowg przed tronem

i przed czterema Istotami zywymi, i przed Starcami:

a nikt tej pie$ni nie mogt sie nauczy¢

procz stu czterdziestu czterech tysiecy

wykupionych z ziemi.

1% Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 153-156, 158-161, 173-187; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 232-235,
239n, 255-272; E. Dabrowski, Listy do Koryntian, dz. cyt., s. 192-195, 201-210; W. E Orr,
J. A. Walther, I Corinthians, dz. cyt., s. 205-219, 218-226; B. Kuras, dz. cyt., s. 77-104;
C. Mazzucco, Kobieta w chrzescijanistwie w pierwszych trzech wiekach, ,Salvatortis Mater”
11 (2009) nr 2 (42), s. 11-40, zwlaszcza 30.
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To ci, ktorzy obcowaniem z kobietami si¢ nie splamili: bo sg dziewiczy;
ci, ktérzy Barankowi towarzyszg, dokadkolwiek idzie;

ci sposrdd ludzi zostali wykupieni

na pierwociny dla Boga i dla Baranka,

a w ustach ich kfamstwa nie znaleziono:

sq bez zarzutu (Ap 14, 1-5).

Tekst paralelny do wizji z Ap 7, 4-8, gdzie pokazana jest ta sama liczba
wybranych z dwunastu plemion Izraela, a po nich:

wielki ttum,

ktorego nie mégt nikt policzyé,

z kazdego narodu i wszystkich pokolen, ludéw i jezykéw,
stojacy przed tronem i przed Barankiem.

Odziani s w biale szaty,

aw reku ich palmy (Ap 7, 9).

Tu wsrdd najblizszych chwalebnemu Barankowi sg ci, ktérzy dla Jego
sprawy zachowali nieskalang czysto§¢'®.

Apokalipsa zapowiada takze odrzucenie tych, ktorzy lekcewaza chrze-
$cijanska czysto$¢ i nie chcg podja¢ pokuty za swe czyny:

A dla tchérzow, niewiernych, obmierzlych, zabéjcéw, rozpustnikow,
guslarzy, batwochwalcéw i wszelakich klamcow:

udzial [ich] w jeziorze gorejacym ogniem i siarka.

To jest $mier¢ druga (Ap 21, 8);

12 Por. A. Jankowski, Apokalipsa $w. Jana, dz. cyt., s. 221-224; W. J. Harrington, Re-
velation, dz. cyt., s. 146-148. Na temat biblijnych podstaw zakonnej czystosci por. A. Jan-
kowski, Ciasna brama i wgska droga. O wspélczesng odnowe zycia zakonnego, Poznan —
— Warszawa 1984, s. 48-51, 166-174. Cho¢ judaizm bardzo ceni przekazywanie zycia,
wsrod pytan na Bozym sadzie przewiduje takze: Czy spelnites obowiazek zalozenia rodzi-
ny (por. A. Cohen, Talmud, dz. cyt., s. 376), z drugiej strony pdzniejszy tekst, moze pod
wplywem chrzescijafistwa, jako szosta klase sprawiedliwych w raju widzi ludzi niezona-
tych, ,ktorzy nigdy nie zaznali grzechu (i pozostali nieskalani)” (tamze, s. 388). Znane
sg tez, co prawda rzadkie, przypadki celibatu wéréd poboznych Zydéw, podejmowanego,
by calkowicie pos$wigci¢ si¢ studiowaniu Tory. Por. M. Rosik, Judaizm u poczgtkow ery
chrzescijariskiej, Papieski Wydzial Teologiczny we Wroctawiu, Rozprawy Naukowe 46,
Wroctaw 2003, s. 166n.
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I wniosq do niego przepych i skarby narodéw.

A nic nieczystego do niego nie wejdzie

ani ten, co popelnia ohyde i ktamstwo,

lecz tylko zapisani w ksigdze zycia Baranka (Ap 21, 26n);

Blogostawieni, ktérzy pluczg swe szaty,

aby wtadza nad drzewem zycia do nich nalezata

i aby bramami wchodzili do Miasta.

Na zewnatrz sg psy, guslarze, rozpustnicy, zabojcy, batwochwalcy
i kazdy, kto klamstwo kocha i nim zyje (Ap 22, 14n)

Natchniony Autor pokazuje los grzesznikéw na dwa sposoby: kara w je-
ziorze ognia i siarki oraz niemozno$¢ wejscia do Swietego Miasta, stanu
radosci tych, ktérzy do konca byli wierni Bogu i Barankowi. W Ef 5, 5 roz-
pustnicy stali obok chciwcow, tu obok uprawiajacych zabobony, batwo-
chwalstwo, dopuszczajacych sie klamstwa oraz innych ztych czynéw.
»Psy” moga oznacza¢ mezczyzn wspolzyjacych ze sobg lub uprawiajacych
prostytucje sakralng albo zawodows i czerpigcych z niej zyski'®.

Przytoczone teksty pokazujg warto$¢ chrzescijanskiej czystodci i smut-
ne nastepstwa jej lekcewazenia. Tylko zycie w zwigzku malzenskim zgod-
nym z prawem Bozym i ludzkim albo calkowita czystos¢ podjeta dla
krolestwa Bozego jest wlasciwa droga uczniow Chrystusa. W nastepnym
rozdziale omowimy teksty poswiecone chrzescijanskiemu malzenstwu.

5. Nauka Apostolow o godnosci malzenstwa i macierzynstwa
i zasadach zycia rodzinnego

Malzenstwo to normalna droga ludzkiego zycia. W badaniach doty-
czacych tego, co ludzie uwazaja za prawdziwg warto$¢ i czego dla siebie
pragna, zwykle na pierwszych miejscach podaja szczesliwe zycie ro-
dzinne. Rowniez Biblia jako ksiega zarazem Boska i ludzka wiele mowi

19 Por. A. Jankowski, Apokalipsa $w. Jana, dz. cyt.,s. 276n, 282n, 287n; W. J. Harrington,
Revelation, dz. cyt., s. 209, 211, 215, 218, 220, 222n, 225. Przez brak nawrdcenia, obmycia
swych szat traca wielkie dobra: wladze nad drzewem zycia i prawo wejscia do Swietego
Miasta. Por. S. Harezga, Blogostawieristwa Apokalipsy, AL 17, Katowice 1992, s. 100-111.
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o malzenstwie i rodzinie, w Nowym Testamencie z perspektywy Chry-
stusowego odkupienia. PrzytoczyliSmy wyzej Jego wypowiedzi, w ktd-
rych przypomnial pierwotng §wietos¢ i nierozerwalnos¢ zwigzku dwojga
0s0b stworzonych na obraz i podobienstwo Boze, stanowiacych dla siebie
wzajemne dopelnienie i tworzacych nierozerwalng jednos¢, jedno ciato
(nlo oapg — Mt 19, 5n; Mk 10, 8; cyt. Rdz 2, 24). Mozna tu widzie¢ analogie
do wiezi Chrystusa i Kosciota, nauki o Kosciele jako ciele Chrystusa, cho¢
$w. Pawel uzywa innego terminu - o®ue (por. np. Rz 12, 4n; 1 Kor 10, 17;
12, 12-27; Ef 1, 23; 2, 165 3, 6; 4, 4. 12. 16; 5, 23. 30; Kol 1, 18. 24; 2, 19;
3, 15), ktory stosuje takze w 1 Kor 7, 4. 24 na oznaczenie ciala matzonkow,
oznaczajacego przede wszystkim organizm jako calos¢, ale takze ciato
zywej istoty albo martwe zwloki. Zapf natomiast akcentuje wymiar ma-
terialny, biologiczny, to co pokrywa kosci ludzi lub zwierzat, cielesnosc,
doczesnos¢, u $w. Pawla nature ostabiong po grzechu pierwszych ludzi
(np. Rz 7, 24n; 8, 3-13; 1 Kor 1, 26; 2 Kor 1, 17; Ga 3, 3; 5, 16-19; Ef 2, 3),
w Pismach Janowych - rzeczywisto$¢ ciata Chrystusa przeciw bledno-
wiercom gloszacym, ze mial On cialo tylko pozorne (por. np. J 1, 14;
6,51-56;1]4,2;2] 7).

W Liscie do Rzymian, uczac o nowym stanie nawréconych, ktérzy przez
chrzest umarli dla Prawa Starego Testamentu, $w. Pawel przypomina niero-
zerwalno$¢ malzenstwa za zycia obojga matzonkéw: ,,Czyz nie jest wam wia-
domo, bracia - méwie przeciez do tych, co Prawo znajg - Ze Prawo ma moc
nad czlowiekiem, dopdki on zyje? Podobnie tez i kobieta zamezna zwigzana
jest, na mocy Prawa, ze swoim mezem, jak dtugo on zyje. Gdy jednak maz
umrze, traci nad nig moc prawo meza. Dlatego to uchodzic bedzie za cudzo-
tozna, jesli za Zycia swego meza wspdlzyje z innym mezczyzng. Jesli jednak
umrze jej maz, wolna jest od tego prawa, tak iz nie jest cudzolozna, wspolzy-
jac z innym mezczyzng” (Rz 7, 1-3). Za przyklad podana jest kobieta. Stowa
»hie jest cudzolozna, gdy po $mierci meza wspodlzyje z innym mezczyzng”
nie sg zacheta do kontaktow pozamatzenskich skierowang do wdéw. Apo-
stol poréwnuje obowigzywanie Prawa do malzenstwa, przymierza miedzy
dwojgiem ludzi. Teraz zawarli oni z Bogiem nowe przymierze. Prawo Sta-
rego Testamentu umarfo dla chrzedcijanina, a raczej on przez chrzest umart
dla prawa i powstal z Chrystusem do nowego zycia, co stanowi podstawe
do odejscia od zwyczajow judaistycznych. W zwigzku z tym nie maja uza-
sadnienia ani zmuszanie pogan do obrzezania, ani - obecnie - np. niektore
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fundamentalistyczne interpretacje protestanckie, jak zakaz sporzadzania
wizerunkow, swigcenie szabatu. Wdowa jest wolna od obowigzkéow wobec
pierwszego meza, a jako chrzescijanka moze postepowac zgodnie ze wska-
zaniami zawartymi w 1 Kor 7, 8n. 39n'*.

W rozwazaniach na temat czystosci cytowaliSmy juz obszerne frag-
menty 7. rozdzialu Pierwszego Listu $w. Pawla do Koryntian. Wtedy
zwracaliSmy uwage na wyzszos¢ dziewictwa podjetego dla Chrystusa,
by oddac si¢ Mu niepodzielnie, teraz trzeba podkresli¢ to, co méwi o war-
tosci malzenstwa jako normalnego, dobrego sposobu zycia ludzi. Z tego
punktu widzenia spojrzmy jeszcze raz na fragmenty:

Co do spraw, o ktorych pisaliscie, to dobrze jest mezczyznie nie faczyc¢ sie z ko-
biety. Ze wzgledu jednak na niebezpieczenstwo rozpusty niech kazdy ma swoja
zong, a kazda swojego meza. Maz niech oddaje powinnos¢ zonie, podobnie tez
zona mezowi. Zona nie rozporzadza wlasnym cialem, lecz jej maz; podobnie tez
i maz nie rozporzadza wlasnym cialem, ale zona. Nie unikajcie jedno drugiego,
chyba Ze na pewien czas, za obopdlng zgoda, by odda¢ si¢ modlitwie; potem
znéw wroccie do siebie, aby — wskutek niewstrzemiezliwosci waszej — nie kusit
was szatan. To, co méwie, pochodzi z wyrozumialo$ci, a nie z nakazu.

Pragnalbym, aby wszyscy byli jak i ja sam, lecz kazdy jest obdarowany przez Boga
inaczej: jeden tak, a drugi tak. Tym zas, ktorzy nie wstapili w zwigzki matzenskie,
oraz tym, ktorzy juz owdowieli, méwi¢: dobrze bedzie, jesli pozostang jak i ja.
Lecz jesliby nie potrafili zapanowa¢ nad sobg, niech wstepuja w zwigzki malzen-
skie. Lepiej jest bowiem zy¢ w malzenstwie, niz ptonaé. Tym zas, ktorzy trwaja
w zwigzkach malzeniskich, nakazuje nie ja, lecz Pan: Zona niech nie odchodzi
od swego meza! Gdyby za$ odeszta, niech pozostanie samotng albo niech sie
pojedna ze swym mezem. Maz réwniez niech nie oddala Zony. Pozostatym zas
mowi¢ ja, nie Pan: Jesli ktorys z braci ma Zong niewierzaca i ta chce razem z nim
mieszka¢, niech jej nie oddala. Podobnie jesli jaka$ zona ma niewierzgcego meza
i ten chce razem z nig mieszka¢, niech sie z nim nie rozstaje. Uswigca si¢ bowiem
maz niewierzacy dzieki swej zonie, podobnie jak u$wieca sie niewierzaca zona
przez ,brata”. W przeciwnym wypadku dzieci wasze bylyby nieczyste, teraz zas
sa $wigte. Lecz jedliby strona niewierzaca chciala odejs¢, niech odejdzie! Nie jest

104 Por. K. Romaniuk, List do Rzymian, dz. cyt., s. 154n; H. Schlier, Der Romerbrief,
dz. cyt., s. 214-217.
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skrepowany ani ,,brat’, ani ,,siostra” w tym wypadku. Albowiem do zycia w po-
koju powolal nas Bog. A skadze zreszta mozesz wiedzie¢, zono, ze zbawisz twego
meza? Albo czy jeste$ pewien, mezu, ze zbawisz twoja zong? Zreszta niech kazdy
postepuje tak, jak mu Pan wyznaczyl, zgodnie z tym, do czego Bog go powotal.
Ja tak wlasnie nauczam we wszystkich Kosciotach (1 Kor 7, 1-17);

Jestes zwiazany z zona? Nie usituj odigczaé sie od niej! Jeste§ wolny? Nie szu-
kaj zony! Ale jesli si¢ ozenisz, nie grzeszysz. Podobnie i dziewica, jesli wychodzi
zamaz, nie grzeszy. Tacy jednak cierpiec¢ beda udreki ciata, a ja chcialbym ich wam
oszczedzi¢. Mowig [wam], bracia, czas jest krotki. Trzeba wiec, aby ci, ktorzy maja
zony, tak zyli, jakby byli niezonaci, a ci, ktorzy ptacza, tak jakby nie ptakali, ci za$,
ktorzy sie raduja, tak jakby sie nie radowali; ci za$, ktérzy nabywaja, jak gdyby nie
posiadali; ci, ktorzy uzywaja tego $wiata, tak jakby z niego nie korzystali. Przemi-
ja bowiem postac tego $wiata. A ja chcialbym, zebyscie byli wolni od utrapien.
Czlowiek bezzenny troszczy si¢ o sprawy Pana, o to, jak by si¢ przypodoba¢ Panu.
Ten za$, kto wstapil w zwigzek malzenski, zabiega o sprawy $wiata, o to, jak by sie
przypodoba¢ zonie. I doznaje rozterki. Podobnie i kobieta: niezamezna i dziewica
troszczy sie o sprawy Pana, o to, by byta $wieta i ciatem, i duchem. Ta zas, ktéra
wyszla za maz, zabiega o sprawy $wiata, o to, jak by sie przypodoba¢ mezowi.
Mowie to dla waszego pozytku, nie za$, by zastawia¢ na was putapke; ale po to,
byscie godnie i z upodobaniem trwali przy Panu” (1 Kor 7, 27-35);

Zona zwigzana jest tak dlugo, jak dtugo zyje jej maz. Kiedy maz umrze, moze
poslubi¢, kogo chce, byleby w Panu. Szczesliwsza jednak bedzie, jezeli pozosta-
nie tak, jak jest, zgodnie z moja radg. A wydaje mi sie, ze ja tez mam Ducha
Bozego (1 Kor 7, 39n).

Naturalny pociag do oséb plci przeciwnej jest normalng cechg ludz-
kiej natury i jesli kto§ nie ma specjalnego daru, by go przezwyciezy¢,
moze polaczy¢ si¢ ze wspdtmatzonkiem. Oboje maja prawo do wspot-
zycia i powinni zgodnie do niego podchodzi¢. Moga na pewien czas
podja¢ wstrzemiezliwo$¢, by oddac sie¢ modlitwie, ale jedna strona nie
powinna na drugiej wymusza¢ podobnej decyzji. Apostol przypomi-
na, ze celibat daje mozliwos¢ pelnego oddania si¢ Chrystusowi, a waz-
ne obowigzki rodzinne powoduja, ze trzeba czyni¢ zado$¢ sprawom
wspotmatzonka i sprawom wiary. Wdowiec lub wdowa moze zawrzec
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powtérny zwigzek ,w Panu”, czyli najlepiej z cztonkiem wspdlnoty
chrzescijanskiej (w. 8n. 39n)'*.

Swiety Pawel zacheca do trwania w stanie, w jakim kto przyjat wiare
w Chrystusa. Osoba przyjmujgca chrzescijanstwo ma jednak mozliwos¢
odejscia od malzonka, ktory go nie przyjal, jesli bardzo utrudnia jej zy-
cie religijne. Jest to tzw. ,,przywilej Pawlowy” (1 Kor 7, 10-16), jednak
Apostol zacheca do trwania w zwigzku z dotychczasowym matzonkiem,
ufajac, Ze moze i on przyjmie wiare i ze przez wspoélne zycie dzieci beda
mogty $wiadomie przyja¢ nauke Chrystusa. W dwczesnej sytuacji kobiety
mialy mniejsze mozliwosci odejscia, a takze wywierania wplywu na meza,
przynajmniej zewnetrznego'®.

Wezesniej w rozwazaniach o czystosci przytoczyliSmy zdanie z zakon-
czenia Listu do Hebrajczykow, przypominajacego najwazniejsze zasady
zycia uczniow Chrystusa: ,We czci niech bedzie malzenstwo pod kazdym
wzgledem i loze nieskalane, gdyz rozpustnikéw i cudzotoznikéow osadzi
Bog” (Hbr 13, 4). Teraz trzeba zwrdci¢ uwage na pozytywng warto$¢ mat-
zenstwa przezywanego we wzajemnej wiernosci, ktéremu nalezy si¢ pod
kazdym wzgledem (év maowv) cze$é (tiptoc) — szacunek i uznanie. Jezus
mowil o godzinie kobiety, kulminacyjnym punkcie jej Zycia, jakim jest wy-
dawanie na $wiat dziecka, macierzynstwo (J 16, 21; por. J 2, 4). To jest jej
powolanie w rodzinie, ktdre nalezy traktowac z wielkim szacunkiem.

Wspanialy tekst o jednosci i mitosci malzonkéw jako obrazie wiezi
Chrystusa i Kosciola podaje List do Efezjan:

Badzcie sobie wzajemnie poddani w bojazni Chrystusowej. Zony niechaj beda
poddane swym mezom, jak Panu, bo maz jest glowq zony, jak i Chrystus — Glo-

1% Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 153-168; 175-182, 185-187; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 232248,
237-262, 264n; E. Dabrowski, Listy do Koryntian, dz. cyt., s. 192-198, 201-210; W. E. Orr,
J. A. Walther, I Corinthians, dz. cyt., s. 205-215, 218-222, 225n; R. Bartnicki, Bedg dwoje
jednym ciatem, dz. cyt., s. 88-98; K. H. Peschke, Ewangelia a kryteria etyki seksualnej, ttum.
A. Blawat, ,,Communio’, 18 (1998), nr 1, s. 95-112, zwlaszcza 105-107.

1% Por. J. Zaleski, Nierozerwalnos¢ matzeristwa wedtug sw. Pawla. O tzw. przywileju
Pawtowym 1 Kor 7, 10-16, AL 16, Katowice 1992; tenze, Problem ,,wyjgtku” w 1 Kor 7, 15-
-16, CT 53 (1983), nr 3, s. 43-63; tenze, Najnowsze proby wyjasnienia przywileju Pawlowe-
go [1 Kor 7, 15],STV 19 (1981) nr 1, s. 21-34; tenze, Nauka sw. Pawla na temat matzeristwa
w 1 Kor 7, 12b-13, RBL 39 (1986), s. 108-111.
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wa Kosciota: On - Zbawca Ciala. Lecz jak Kosciét poddany jest Chrystusowi, tak
i zony mezom - we wszystkim. Mezowie, milujcie zony, bo i Chrystus umitowat
Koscidt i wydat za niego samego siebie, aby go uswieci¢, oczysciwszy obmyciem
wodg, ktéremu towarzyszy stowo, aby samemu sobie przedstawi¢ Koscidt jako
chwalebny, nie majacy skazy czy zmarszczki, czy czego$ podobnego, lecz aby
byl swiety i nieskalany. Mezowie powinni milowaé swoje zony, tak jak wiasne
ciato. Kto miluje swoja Zone, siebie samego mituje. Przeciez nigdy nikt nie od-
nosit sie z nienawiscig do wlasnego ciala, lecz [kazdy] je Zywi i pielegnuje, jak
i Chrystus — Koscidl, bo jestesmy cztonkami Jego Ciata. Diatego opusci cztowiek
ojca i matke, a polgczy sie z Zong swoja, i bedg dwoje jednym ciatem. Tajemnica
to wielka, a ja méwie: w odniesieniu do Chrystusa i do Kosciota. W koncu wiec
niechaj réwniez kazdy z was tak mituje swa Zone jak siebie samego. A Zona nie-
chaj ze czcig si¢ odnosi do swojego meza (Ef 5, 21-33).

Zwigzek malzenski poréwnany jest do zwigzku Chrystusa z Kosciolem:
maz do Chrystusa, zona do Ko$ciota. Argumentem poddania zony me-
zowi nie jest jej pochodzenie z jego ciala (jak w 1 Kor 11, 8n), ale nasla-
dowanie milosci Chrystusa, ktéry wydat za Kosciél samego siebie. To tez
ma by¢ wzorem miloéci meza do zony, a na drugim miejscu traktowanie
zony jako wlasnego ciala. Przypomniane sg stowa z Rdz 2, 24 o wigzi mal-
zenskiej powodujacej, ze dwoje oséb staje si¢ jednym cialem. Cho¢ zgod-
nie z patriarchalnym sposobem myslenia pouczenie méwi o poddaniu
zony mezowi, bardzo wazne jest przypomnienie, ze mgz ma mitowa¢ zone
jak samego siebie. Podobnie jest w 1 Kor 11, 11n, fragmencie pouczenia
o skromnym zachowaniu kobiet na wspolnych zebraniach, ktére szerzej
omowimy: ,Zreszta u Pana ani mezczyzna nie jest bez kobiety, ani ko-
bieta nie jest bez mezczyzny. Jak bowiem kobieta powstala z mezczyzny,
tak mezczyzna rodzi si¢ przez kobiete. Wszystko za$ pochodzi od Boga”.
Oboje malzonkowie nawzajem si¢ dopelniajg i powinni si¢ prawdziwie
kochac¢. Szczegélng godnos¢ czerpie ich zwiazek z zastosowania go jako
obrazu zwigzku Chrystusa z Ko$ciolem'”.

7 Por. A. Jankowski, Listy wigzienne Swigtego Pawla, dz. cyt., s. 479-492; J. Gnilka, Der
Epheserbrief, dz. cyt., s. 273-294; M. Barth, Ephesians 4-6, dz. cyt., s. 608-753; R. Mazur,
La retorica della Lettera agli Efesini, dz. cyt., s. 325-348; ]. Kudasiewicz, Piess nad piesniami
chrzescijanskiego matzenstwa (Ef 5, 21-33), [w:] U Zrédel mgdrosci, red. S. Hargzga, Rzeszow
1997, s. 211-246; tenze, Mezowie, mitujcie Zony, jak Chrystus umitowat Kosciot” (Ef 5, 25-33),
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Cytowany tekst z Listu do Efezjan jest pierwsza czescig pouczen o zy-
ciu domowym w rodzinach chrzescijanskich, jednej z tzw. tablic domo-
wych, czesciowo wzigtych z 6wczesnej poganskiej literatury dydaktycznej,
zwlaszcza stoickiej. Zawieraja one wskazowki, jak powinni odnosi¢ sie
do siebie poszczegdlni czlonkowie rodzin i grup spotecznych (Ef 5, 21-
-6, 9; Kol 3, 18-4, 1; 1 P 2, 20-3, 9)'%. Przytoczymy z nich wersety odno-
szace si¢ do malzonkoéw, rodzicow i dzieci:

Dzieci, badzcie postuszne w Panu waszym rodzicom, bo to jest sprawiedliwe. Czcij
ojca twego i matke — jest to pierwsze przykazanie z obietnica — aby ci bylo dobrze
i abys dlugo zyt na ziemi. A [wy], ojcowie, nie pobudzajcie do gniewu waszych
dzieci, lecz wychowujcie je w karnos$ci, napominajac, jak [chce] Pan (Ef 6, 1-4);

Zony, badzcie poddane mezom, jak przystalo w Panu. Mezowie, mitujcie zony
i nie okazujcie im rozjatrzenia. Dzieci, badzcie postuszne rodzicom we wszyst-

,»Vox Patrum” 8-9 (1985), s. 81-88; A. Suski, Kodeks malzeriski w Liscie do Efezjan, [w:] Studia
z biblistyki, 11, red. ]. Lach, Warszawa 1980, s. 231-291; R. Bartnicki, Bedg dwoje jednym cia-
tem, dz. cyt., s. 98-107; E. Wiater, ,,Jedno jest Cialo i jeden Duch” (Ef 4, 4). Duch Swie;ty ajed-
nos¢ Kosciola w swietle Listu do Efezjan, Krakéw 2009, s. 116-119; A. B6l, Charakter relacji
pomigdzy matzeristwem a przymierzem Chrystusa z Kosciolem na podstawie Ef 5, 21-33,
[w:] ,Utwierdzaj twoich braci” (Lk 22, 32), dz. cyt., s. 159-181; J. Kutaczkowski, Wiernos¢
jako istotna cecha przymierza matzenskiego a duszpasterstwo Rodzin, ,Rocznik Teologii Ka-
tolickiej” 9 (2010), Uniwersytet w Biatymstoku, Katedra Teologii Katolickiej, s. 138-153,
zwlaszcza 139-145; A. del Pozo Abejon, Matzeristwo na horyzoncie Nowego Przymierza,
tlum. L. Balter, ,Communio’, 18 (1998), nr 1, s. 3-12, zwlaszcza 9n; M. Figura, Chrystus
i Kosciot - wielka tajemnica (Ef 5, 32). Sakramentalno$¢ matzeristwa chrzescijatiskiego, ttum.
L. Balter, ,Communio” 18 (1998) nr 1, s. 71-83; C. Osiek, The Bride of Christ (Ephesians
5:22-33): A Problematic Wedding, ,,Biblical Theology Bulletin” 32 (2002) nr 1, s. 29-39. Au-
torka zwraca uwage, ze honor mezczyzny zalezal od czysto$ci kobiet jego domu: Zony, c6-
rek i siostr - s. 33.

1% Por. A. Jankowski, Listy wigzienne Swigtego Pawla, dz. cyt., s. 293-298, 479-495;
B. Adamczewski, List do Filemona. List do Kolosan, dz. cyt., s. 325-339; J. Gnilka, Der Ko-
losserbrief, HTKNT X, 1, Freiburg — Basel - Wien 1980, s. 205-227; tenze, Der Epheser-
brief, dz. cyt., s. 272-304; S. Halas, Pierwszy List sw. Piotra, NKB NT XVII, Swiqty Pawel,
[Czestochowa 2007], s. 200-240; S. Wronka, La struttura e il contenuto del codice domestico
di Col 3, 18-4, 1, AnCrac 35 (2003), s. 273-290; R. Mazur, La retorica della Lettera agli Efe-
sini, dz. cyt., s. 348-364. Zawarte w tablicach wskazania nie sg absolutnym zobowigzaniem
do trzymania si¢ zastanego porzadku, lecz wezwaniem do prowadzenia we wzajemnej mi-
toéci takiego zycia, by mimo zachowywania nie do konca sprawiedliwych struktur spotecz-
nych, odpowiadalo ono nowosci, jaka przyniost Chrystus. Por. J. Gnilka, Teologia Nowego
Testamentu, dz. cyt., s. 449-451.
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kim, bo to jest mite w Panu. Ojcowie, nie rozdrazniajcie waszych dzieci, aby nie
tracily ducha (Kol 3, 18-21);

Tak samo Zony niech beda poddane swoim mezom, aby nawet wtedy, gdy nie-
ktorzy z nich nie stuchajg nauki, przez samo postepowanie zon zostali [dla wia-
ry] pozyskani bez nauki, gdy beda si¢ przypatrywali waszemu pelnemu bojazni,
$wietemu postepowaniu. Ich ozdoba niech bedzie nie to, co zewnetrzne: uczesa-
nie wloséw i zlote pierscienie ani strojenie si¢ w suknie, ale wnetrze serca czlo-
wieka o niezachwianym spokoju i fagodnosci ducha, co jest tak cenne w oczach
Boga. Tak bowiem i dawniej $wiete niewiasty, ktére poktadaly nadzieje w Bogu,
same siebie przyozdabialy, a byly poddane swoim mezom. Tak Sara byla postusz-
na Abrahamowi, nazywajac go panem. Stalyscie si¢ jej dzie¢mi, gdyz dobrze czy-
nicie i nie obawiacie si¢ Zadnego zastraszenia.

Podobnie me¢zowie we wspolnym pozyciu liczcie si¢ rozumnie ze stabszym cia-
fem kobiecym. Darzcie zony czcia jako te, ktdre razem z wami sg dziedzicami
faski, aby nie stawia¢ przeszkod waszym modlitwom.

Na koniec za$ badzcie wszyscy jednomyslni, wspdlczujacy, petni braterskiej mi-
to$ci, milosierni, pokorni! Nie oddawajcie ztem za zto ani zlorzeczeniem za zto-
rzeczenie. Przeciwnie za$, blogostawcie. Do tego bowiem jestescie powotani,
abyscie odziedziczyli blogostawienstwo (1 P 3, 1-9).

Wezwanie skierowane do ojcéw, by nie pobudzali do gniewu (nie roz-
drazniali) swych dzieci (Ef 6, 4; Kol 3, 21), mozna tez odnie$¢ do niektorych
matek, jedli usituja na nie wywiera¢ niewtasciwy wptyw. W Pierwszym Li-
$cie $w. Piotra jest wezwanie, by zony byly poddane mezom, réwniez jesli
nie sg oni chrzescijanami (jak w 1 Kor 7, 11-16), aby przez ich postepowanie
sklonili si¢ ku wierze. Kobiety maja by¢ skromne, nie przesadza¢ z ozdoba-
mi, nasladowa¢ przykfad Sary, matki potomkéw Abrahama (por. Ga 4, 21-
-31), takze wedlug ducha (por. Rz 4, 11. 16n; 9, 7n). MeZowie powinni sza-
nowac zony, liczy¢ sie z ich stabo$cig i wspolnym powotaniem do faski Bo-
zej. Wszyscy powinni dazy¢ do zgody, pomagac sobie wzajemnie i chetnie
darowac urazy (por. 1 P 2, 23 - wzorem pokornego Chrystusa).

Teksty apostolskie zawieraja podobne pouczenia wzywajace kobiety
do skromnego zachowania. Dzi$ niektorzy odbierajq je jako wyraz meskiej
dominagji i lekcewazenia godnosci kobiety. W czasach, gdy byly formu-
fowane, pokazywaly normalny sposéb zachowania si¢ godnych, skrom-
nych kobiet i przestrzegaly przed formami charakteryzujacymi wtedy
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kobiety rozwigzle, osoby lekkich obyczajow, lekcewazace przyjete normy
spoleczne, np. kobieta z wlosami krétko ostrzyzonymi byla podejrzewana
o sklonnosci lesbijskie. Dzi$ bywa to przyjmowane jako przejaw wolnosci,
ale uczniowie Chrystusa powinni zachowywa¢ si¢ skromnie, by swoim
postepowaniem pociaga¢ innych do Niego:

Pochwalam was, bracia, za to, ze we wszystkim pomni na mnie jestescie i ze tak,
jak wam przekazalem, zachowujecie tradycje. Chcialbym, zebyscie wiedzieli,
iz gtowq kazdego mezczyzny jest Chrystus, mezczyzna za$ jest glowa kobiety,
a glowa Chrystusa - Bog. Kazdy mezczyzna, modlac sie lub prorokujac z na-
kryta glowa, hanbi swojg glowe. Kazda za$ kobieta, modlac si¢ lub prorokujac
z odkrytg gtowa, hanbi swoja glowe; wyglada bowiem tak, jakby byta ogolona.
Jezeli wiec jakas kobieta nie nakrywa glowy, niechze ostrzyze swe wlosy! Jesli na-
tomiast hanbi kobiete to, Ze jest ostrzyzona lub ogolona, niechze nakrywa glowe.
Megzczyzna za$ nie powinien nakrywa¢ glowy, bo jest obrazem i chwala Boga,
a kobieta jest chwalg mezczyzny. To nie mezczyzna powstal z kobiety, lecz kobie-
ta z mezczyzny. Podobnie tez mezczyzna nie zostal stworzony dla kobiety, lecz
kobieta dla mezczyzny. Oto dlaczego kobieta winna mie¢ na glowie znak podda-
nia, ze wzgledu na anioléw. Zreszta u Pana ani mezczyzna nie jest bez kobiety,
ani kobieta nie jest bez mezczyzny. Jak bowiem kobieta powstala z mezczyzny,
tak mezczyzna rodzi sie przez kobiete. Wszystko zas pochodzi od Boga. Osadz-
cie zresztg sami. Czy wypada, aby kobieta z odkryta gtowa modlita si¢ do Boga?
Czyz sama natura nie poucza nas, ze hanbg jest dla mezczyzny nosi¢ dtugie wto-
sy, podczas gdy dla kobiety jest to wiasnie chwata? Wlosy bowiem zostaly jej
dane za okrycie. Moze kto$ uwaza za wlasciwe spierac si¢ nadal, my jednak nie
jestesmy takiego zdania; ani my, ani Ko$cioty Boze (1 Kor 11, 2-16).

Jest to przede wszystkim wezwanie do stosowania éwczesnych norm
dobrego zachowania si¢ kulturalnych ludzi i ma charakter wzgledny,
wazny w konkretnej i podobnych sytuacjach, a nie obowigzujacy zawsze
i wszedzie'”. Werset 5. méwigcy o modlitwie z odkryta glowa posrednio

1% Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 247-258; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 349-362; E. Dabrowski, Listy
do Koryntian, dz. cyt., s. 228-231; W. E. Orr, J. A. Walther, I Corinthians, dz. cyt., s. 258-
-264; J. Gnilka, Pawel z Tarsu. Apostot i swiadek, ttum. W. Szymona, Krakéw 2001, s. 231.
Zgorszenie budzity kobiety w odkryta glowa, noszace meski strdj. Krotkie lub ogolone wlosy
w owych czasach mogly oznacza¢ postawe lesbijska, zachowanie kobiet lekkich obyczajow;
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wskazuje, Ze uwazano za normalne korzystanie przez kobiety z daru pro-
roctwa. Pouczenie poprzedza wezwanie do godnego zachowania sie pod-
czas wspdlnych zebran (1 Kor 11, 17-34) zawierajace pierwszy przekaz
o ustanowieniu Eucharystii (ww. 23-26).

W Pierwszym Liscie do Tymoteusza obok pouczenia o skromnym za-
chowaniu kobiet jest tez wazne zdanie o rodzicielstwie:

Podobnie kobiety — skromnie przyodziane, niech si¢ przyozdabiaja ze wstydli-
woscig i umiarem, nie przesadnie zaplatanymi wlosami, nie zlotem czy perlami,
czy kosztownym strojem, lecz dobrymi uczynkami, co przystoi kobietom, ktére
sie przyznaja do poboznosci.

Kobieta niechaj stucha nauk w cichosci, z catym poddaniem. Naucza¢ za$ kobie-
cie nie pozwalam ani tez przewodzi¢ nad mezem, lecz [chce, by] trwata w cicho-
$ci. Albowiem Adam zostal pierwszy uksztaltowany, potem — Ewa. I nie Adam
zostal zwiedziony, lecz zwiedziona kobieta popadta w przestepstwo. Zbawiona
za$ zostanie przez rodzenie dzieci; [beda zbawione wszystkie], jesli wytrwaja
w wierze i milosci, i uswieceniu - z umiarem (1 Tm 2, 9-15).

Autor podkresla role mezczyzny - w pierwszej czesci wspomnielismy
1 Tm 2, 13n w zwigzku z upadkiem pierwszych ludzi. Nie mozna jednak
uwazac, ze upadek kobiety byt wiekszym zlem niz upadek mezczyzny. Moze
bardziej niz on skfonna jest ona ulega¢ btednym naukom i wskazaniom.
Dlatego powinna ceni¢ sobie swoje zadania domowe i macierzynskie.

1 Tm 2, 15 mozna przettumaczy¢: ,Zostanie zbawiona przez rodze-
nie dzieci, jesli wytrwaja w wierze, mitoéci i uswigceniu z roztropno-
$cig (umiarem, umiarkowaniem, rozsadkiem)”. Pierwszy czasownik jest
w liczbie pojedynczej, ale moze oznacza¢ w ogdle kobiete jako przedstawi-
cielke wszystkich kobiet (matek), stad w Biblii Tysigclecia stowa w nawia-
sie kwadratowym — wtedy nastepny czasownik w liczbie mnogiej - ,,jesli
wytrwajg’ mozna odnie$¢ do kobiet, jesli za$ si¢ tego nie przyjmie — wtedy
do dzieci. Poniewaz ich trwanie w dobrym decyduje o zbawieniu kobie-
ty — matki, zatem mozna, jak w Biblii Paulistéw dodac, ze jest to owoc
dobrego wychowania (przez matke — bo chodzi o jej zbawienie - ozna-
czane przez czasownik w liczbie pojedynczej). Trudnos¢ pochodzi nie

ogolona glowa mogta by¢ tez kara dla kobiet przylapanych na cudzotdstwie. Por. J. Zateski,
Obraz kobiety w listach Nowego Testamentu, Zabki 2005, s. 50.
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ze znaczenia samych slow, ale ze skladni, zwrotow. Jesli obecna posta¢
1 Tm jest dzielem uczniéw Apostola, to mozna przyjac, ze albo chcieli
oni zachowa¢ Pawlowy sposéb wyrazania sig, albo sami tak sie wyrazali.
W 1 Tm 2, 15 postawy, ktore trzeba praktykowac, by wytrwac i osiggnaé
zbawienie, s3 wskazane zaréwno dla kobiety, jak i jej dzieci i dla wszyst-
kich chrzescijan. Niejednoznaczna forma moze wlasnie na to zwraca
uwage, by nikt si¢ od nich nie zwalnial. Pod wpltywem matki dzieci moga
zostac uksztattowane dobrze lub Zle. Autor uwaza, Ze kobiety nie powinny
naucza¢ na zgromadzeniach, co moze wigza¢ si¢ z praktykami stosowa-
nymi przez pogan i blednowiercéw, natomiast troska o rodzing jest ich
pierwszym zadaniem, od ktérego bardzo wiele zalezy'"°.

Podobny sens maja wezwania do troski o wdowy i ograniczenia zwigza-
ne z przyjmowaniem wdow do postugi w Kosciele:

Miej we czci te wdowy, ktdre sg rzeczywiScie wdowami. Jesli za$ jaka wdowa
ma dzieci albo wnuki, niechze si¢ one uczg najpierw pieczotowitoéci wzgledem
wlasnej rodziny i odptacania rodzicom wdziecznoscig. Jest to bowiem rzecza mitg
w oczach Bozych. Ta zas, ktora rzeczywiscie jest wdowa, jako osamotniona zlozyla
nadzieje w Bogu i trwa w zanoszeniu présb i modlitw we dnie i w nocy. Lecz ta, kto-
ra zyje rozpustnie, [za zycia] umarta. I to nakazuj, azeby byly bez zarzutu. Jesli za$
kto nie dba o swoich, a zwlaszcza o domownikow, [ten] wyparl sie wiary i gorszy jest
od niewierzacego. Do spisu nalezy wciggaé taka wdowe, ktora ma co najmniej lat
sze$¢dziesiat, byla zong jednego meza, ma za sobg $wiadectwo o [takich] dobrych
czynach: ze dzieci wychowala, ze byta goscinna, ze obmywata nogi swietych, ze be-
dacym wucisku przychodzita z pomoca, ze pilnie brata udziat we wszelkim dobrym
dziele. Mlodszych za$ wdéw nie dopuszczaj [do postugi Kosciotowi]. Skoro bowiem
zneci je rozkosz przeciwna Chrystusowi, chcg wychodzi¢ za maz. Cigzy [wtedy]
nad nimi wyrok potepienia, poniewaz zlamaly pierwsze zobowigzanie. Zarazem
uczg sie tez bezczynnosci, krgzac po domach. I nie tylko sa bezczynne, lecz i rozga-
dane, wicibskie, rozprawiajace o rzeczach niepotrzebnych. Chee zatem, zeby mtod-
sze wychodzily za maz, rodzily dzieci, byly gospodyniami domu, zeby stronie prze-
ciwnej nie dawaly sposobnosci, do rzucania potwarzy. Juz bowiem niektére zeszly
z drogi prawej, [idac] za szatanem. Jeli ktora$ z wierzacych ma [u siebie] wdowy,

10 Por. J. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, dz. cyt., s. 337-341; L. Oberlinner,
Die Pastoralbriefe. Erster Timotheusbrief, dz. cyt., s. 87-109; M. Dibelius, H. Conzelmann,
A Commentary on the Pastoral Epistles, dz. cyt., s. 45-49]; J. Zaleski, dz. cyt.
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niechze im przychodzi z pomocs, a niech nie obcigza Kosciola, by mogt przyjs¢
z pomocg tym, ktére rzeczywiscie s3 wdowami (1 Tm 5, 3-16).

Zwlaszcza w. 14: ,Chce zatem, zeby miodsze wychodzily za maz, rodzily
dzieci, byly gospodyniami domu, zeby stronie przeciwnej nie dawaty sposob-
nosci, do rzucania potwarzy” okresla zwyczajne powolanie kobiety. Wazne
jest tez poprzedzajace zdanie o delikatnym odnoszeniu si¢ biskupa do wier-
nych, jedli trzeba kogo$ napomnie¢, ze szczegolnym zwroceniem uwagi
na szacunek i skromno$¢ w odniesieniu do kobiet: ,,Starszego wiekiem nie
strofuj, lecz naktaniaj prosbg jak ojca, mtodszych - jak braci, starsze kobie-
ty - jak matki, mtodsze - jak siostry, z cala czystoscig” (1 Tm 5, 1n)"".

W Drugim Liscie do Tymoteusza sg tez przestrogi przed lekkomyslno-
$cig i uleganiem nauczycielom szerzacym bledne nauki:

Z takich bowiem s3 ci, co wslizguja si¢ do doméw i przeciaggaja na swa strone
kobietki obcigzone grzechami, powodowane réznorakimi pozadaniami, takie,
co to ciagle sie uczg, a nigdy nie mogg dojs¢ do poznania prawdy (2 Tm 3, 6n).

Ich stuchaczki odznaczajg si¢ ciekawoscig, brakiem wytrwatosci i poszu-
kiwaniem nadzwyczajnosci - jak w 4, 3n:

Przyjdzie bowiem chwila, kiedy zdrowej nauki nie beda znosili, ale wedtug wlasnych
pozadan - poniewaz ich uszy $wierzbig — beda sobie mnozyli nauczycieli. Bedg sie
odwracali od stuchania prawdy, a obrdca sie ku zmyslonym opowiadaniom''%

Na uwage zastuguje takze poréwnanie pracy apostolskiej §w. Pawla
do dzialania matki wobec dzieci:

A jako apostolowie Chrystusa mogliémy by¢ dla was ci¢zarem, my jednak stane-
lismy posroéd was pelni skromnoéci, jak matka troskliwie opiekujaca si¢ swoimi

"1 Por. ]. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, dz. cyt., s. 358-364; L. Oberlinner,
Die Pastoralbriefe. Erster Timotheusbrief, dz. cyt., s. 215-250; M. Dibelius, H. Conzelmann,
A Commentary on the Pastoral Epistles, dz. cyt., s. 73-76.

12 Por. J. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, dz. cyt., s. 435n, 443n; L. Oberlin-
ner, Die Pastoralbriefe. Zweiter Timotheusbrief, HTKNT XI, 2/, Freiburg - Basel - Wien
1995, s. 125-131, 156n; M. Dibelius, H. Conzelmann, A Commentary on the Pastoral Epis-
tles, dz. cyt., s. 116, 120n.
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dzie¢mi. Bedac tak pelni zyczliwosci dla was, chcielismy wam da¢ nie tylko Bozg
Ewangelie, lecz nadto dusze nasze, tak bowiem staliscie si¢ nam drodzy (1 Tes 2, 7n).

W oryginale nie ma stowa ,,matka’, lecz , karmicielka” (tpodoc), cho¢
z kontekstu wynika, Ze nie jest to karmicielka obcych dzieci, mamka, lecz
kobieta, ktdra troszczy si¢ o dzieci whasne (8@t T €avtiic Tékvae), goto-
wa oddac za nie swoje zycie'".

Podobnie w Pierwszym Liécie do Koryntian: ,,A ja nie moglem, bra-
cia, przemawia¢ do was jako do ludzi duchowych, lecz jako do cielesnych,
jako do niemowlat w Chrystusie. Mleko wam dawalem, a nie pokarm
staly, boscie byli stabi; zresztg i nadal nie jestescie mocni” (1 Kor 3, 1n).
Apostol karmi wiernych mlekiem, jak karmicielka - nie ,rodzicielka”
Wiaze si¢ to z jego nauka okreslajaca doprowadzenie kogo$ do wia-
ry jako ojcostwo (1 Kor 4, 14n; 1 Tes 2, 11) albo rodzicielstwo duchowe
(Ga 4, 19; 2 Kor 6, 13; 12, 14)'*%. Mozna tu widzie¢ analogie zwlaszcza
do wspomnianego okreslenia postugi Mojzesza wobec Izraela, poréwna-
nej w Lb 11, 12 do piastunki niosgcej dziecko. Przenosnie o mleku jako
pokarmie dla dzieci w odréznieniu od statego pokarmu dorostych, doj-
rzalych chrzescijan jest tez mowa w Hbr 5, 12ni1 P 2, 2.

Przytoczone teksty pokazuja apostolska nauke o rodzinie i matzenstwie,
szacunek dla kobiet, ale tez pewne obawy, by przez dazenie do zewnetrz-
nego dzialania nie ulegaly ztudzeniom i nie powodowaly zgorszenia. Ma-
cierzynska troska jest obrazem apostolskiej gorliwosci i podkresleniem
godnosci macierzynstwa — pierwszego powolania kobiety.

6. Symboliczne postacie kobiece w Nowym Testamencie

Podobnie jak w Starym Testamencie symboliczne postacie kobie-
ce stuza do przedstawienia rzeczywistosci przekraczajacych ludzkie

13 Por. J. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, dz. cyt., s. 142-144; M. Bednarz,
1-2 List do Tesaloniczan, dz. cyt., s. 158-164; E. ]. Richard, First and Second Thessalonians,
dz. cyt., 5. 82-84.

14 Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 49-81; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 168n; E. Dabrowski, Listy do Ko-
ryntian, dz. cyt., s. 164n; W. E Orr, J. A. Walther, I Corinthians, dz. cyt., s. 169-171.
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doswiadczenie i posrednio wskazujg na warto$¢, znaczenie i godnos¢
kobiety.

W zwiazku z wjazdem Jezusa do Jerozolimy mozna zwrdci¢ uwage
na przytoczone proroctwo, w ktérym Jerozolima poréwnana jest do ko-
biety, oblubienicy Jedynego Boga i Matki Izraela: ,,Powiedzcie Corze Sy-
joriskiej: Oto Krél twéj przychodzi do ciebie tagodny, siedzgcy na osiotku,
Zrebigciu oslicy” (Mt 21, 5; cyt. Za 9, 9). Podobne poréwnanie Jerozoli-
my do matki to: ,Jeruzalem, Jeruzalem! Ty zabijasz prorokéw i kamie-
nujesz tych, ktérzy do ciebie sa postani. Ile razy chcialem zgromadzi¢
twoje dzieci, jak ptak swoje piskleta gromadzi pod skrzydla, a nie chcie-
liscie. Oto wasz dom zostanie wam pusty. Albowiem powiadam wam:
Nie ujrzycie Mnie odtad, az powiecie: Blogostawiony Ten, ktéry przy-
chodzi w imig Panskie” (Mt 23, 37-39; por. Lk 13, 34n). Swiete Miasto
wystepuje jako matka mieszkajacych w nim ludzi, a Jezus swoje dziata-
nie poréwnuje do ptaka ochraniajacego skrzydiami piskleta, co nasuwa
skojarzenia z matkga, dlatego bardziej ogélny wyraz oznaczajacy ptaka
tlumaczono w dawnych polskich przektadach przez szczegétowy: kwo-
ka (,,kokosz” u o. J. Wujka i w przekltadach protestanckich, zachowana
w Biblii Poznanskiej)'"”.

Nowa Jerozolima nazwana jest matka chrzescijan w Liscie do Galatéw:

Synaj jest to gora w Arabii, a odpowiednikiem jej jest obecne Jeruzalem. Ono bo-
wiem wraz ze swoimi dzie¢mi trwa w niewoli. Natomiast gérne Jeruzalem cieszy
sie wolnoscig i ono jest nasza matka (Ga 4, 25n)"*.

Nowe Miasto jako obraz czaséw mesjanskich i ostatecznych w sensie $ci-
stym wystepuje w Liscie do Hebrajczykéw (11, 10. 16; 12, 22; 13, 12. 14)
iw Apokalipsie (Ap 3,12;11,2;21,2.10.14-23;22,2.14.19). W Ap 21,9-11
Miasto jest rownoczesnie Oblubienicg, Malzonkg Baranka:

15 Por. J. Homerski, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 309; A. Paciorek,
Ewangelia wedtug swietego Mateusza, rozdziaty 14-28, dz. cyt., s. 431-435; J. Gnilka, Das
Matthdusevangelium, 2, dz. cyt., s. 302-305; E. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza,
dz. cyt., s. 253n; J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (X-XXIV), dz. cyt., s. 1033-1038;
S. Fausti, Wspdlnota czyta Ewangeli¢ wedlug sw. Lukasza, dz. cyt., s. 544n.

16 Por. E. Szymanek, List do Galatéw, dz. cyt., s. 102n; E Mussner, Der Galaterbrief, dz.
cyt., s. 322-327; E. J. Matera, Galatians, dz. cyt., s. 169-171, 175-177.
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»Chodz, ukaze ci Oblubienice (thy vippny),

Malzonke (tfv yuvaike) Barankar.

I uniést mnie w zachwyceniu na gore wielkg i wyniostg, i ukazal mi Miasto
Swiete —

Jeruzalem,

zstepujace z nieba od Boga,

majace chwate Boga;

wczesniej:

I Miasto Swigte - Jeruzalem Nowe
ujrzalem zstepujace z nieba od Boga,
przystrojone jak oblubienica zdobna w klejnoty dla swego meza (Ap 21, 2)'V,

Nowy Testament podejmuje starotestamentowy obraz Oblubieni-
cy, oznaczajacy nowy Lud Bozy — Kosciot. W Ewangelii Janowej $w. Jan
Chrzciciel méwi do swych ucznidéw zaniepokojonych, ze wielu odchodzi
od ich mistrza do Jezusa: ,,Cztowiek nie moze otrzyma¢ niczego, co by
mu nie bylo dane z nieba. Wy sami jestescie mi $wiadkami, ze powie-
dzialem: Ja nie jestem Mesjaszem, ale zostalem przed Nim postany. Ten,
kto ma oblubienice, jest oblubiencem; a przyjaciel oblubienca, ktdry stoi
i stucha go, doznaje najwyzszej radosci na glos oblubienca. Ta za$§ moja
rado$¢ doszta do szczytu. Trzeba, by On wzrastal, a ja Zebym sie umniej-
szal” (J 3, 27-30). Nazywa siebie przyjacielem oblubienca przygotowuja-
cym uczte weselna i przyprowadzajacym do niego oblubienice. Raduje sie
z jego radosci, a nie szuka wlasnego wyniesienia''"®.

17 Por. A. Jankowski, Apokalipsa sw. Jana, dz. cyt., s. 273n, 277n; W. J. Harrington,
Revelation, dz. cyt., s. 207, 209n, 213, 217; K. E. Miller, The Nuptial Eschatology of Revelation
19-22,CBQ 60 (1998) nr 2, s. 301-318; E. Wiater, Kosciét-Oblubienica w Apokalipsie sw. Jana,
[w:] ,Utwierdzaj twoich braci” (Ek 22, 32), dz. cyt., s. 183-214.

118 Por. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium, 1, dz. cyt., s. 452-455; S. Me-
dala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, rozdzialy 1-12, dz. cyt., s. 438n; L. Stachowiak,
Ewangelia wedlug sw. Jana, dz. cyt., s. 170n; H. van den Bussche, Jean, dz. cyt., s. 177n;
R. E. Brown, The Gospel according to John I-XII, dz. cyt., s. 152-156; G. R. Beasley-
-Murray, John, dz. cyt., s. 52n, 55 oraz mdj artykul: ,, Przyjaciel oblubietica, ktory stoi i stu-
cha go, doznaje najwyzszej radosci na glos oblubierica” (] 3, 29), [w:] ,,Bdg jest mitoscig”
(1] 4, 16)..., dz. cyt., s. 103-113.
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Podobnie méwi o sobie $w. Pawel: ,Jestem bowiem o was zazdrosny
Boska zazdroscig. Podlubitem was przeciez jednemu mezowi, by was
przedstawi¢ Chrystusowi jako czysta dziewicg” (2 Kor 11, 2)'".

»Oblubienica” i ,,Malzonka” jako tytuly Kosciola najczesciej wystepu-
ja w Apokalipsie. Procz wyzej cytowanych fragmentow trzeba przytoczyé
fragment dzigkczynnego ,,Alleluja” niebian:

»Weselmy sie i radujmy,

i oddajmy Mu chwale,

bo nadeszly Gody Baranka,

a Jego Malzonka (1 yuvrn altod) sie przystroita

i dano jej przyoblec bisior l$nigcy i czysty” -

bisior bowiem oznacza czyny sprawiedliwe §wietych (Ap 19, 7n)'*.

W ostatnich wersetach Ko$ciél jako Oblubienica stoi obok Ducha Swie-
tego i razem z Nim domaga si¢ rychtego powtornego przyjscia Chrystusa:

A Duch i Oblubienica méwia:
»Przyjdz!” (Ap 22, 17)*'.

Wspanialy obraz kobiecy w $rodku Apokalipsy to Niewiasta w stonce
obleczona. Ma ona rysy indywidualne Matki Mesjasza oraz zbiorowe -
Kosciota:

Potem wielki znak ukazal si¢ na niebie:
Niewiasta obleczona w storice

i ksiezyc pod jej stopami,

ana jej glowie wieniec z gwiazd dwunastu.
A jest brzemienna.

I wola, cierpigc béle i meki rodzenia.

1 Por. C. K. Barrett, The Second Epistle to the Corinthians, dz. cyt., s. 271-273; E. Dg-
browski, Listy do Koryntian, dz. cyt., s. 459; K. Prumm, Diakonia Pneumatos, dz. cyt.,
s. 594-598; V. P. Furnish, II Corinthians, dz. cyt., s. 486, 499.

120 Por. A. Jankowski, Apokalipsa sw. Jana, dz. cyt., s. 258; W. J. Harrington, Revelation,
dz. cyt., s. 186-189; W. Popielewski, Liturgia godéw Baranka eschatologicznym zwycigstwem
Boga (Ap 19, 1-8), Studia Biblica 1, Kielce 2001, s. 252-291.

121 Por. A. Jankowski, dz. cyt., s. 289; W. J. Harrington, dz. cyt., s. 223, 225n.
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I inny znak si¢ ukazal na niebie:

Oto wielki Smok barwy ognia,

majacy siedem glow i dziesigé rogow

- a na gtowach jego siedem diademow.

A ogon jego zmiata trzecig czes¢ gwiazd nieba:

i rzucit je na ziemie.

I stangt Smok przed majaca rodzi¢ Niewiasta,
azeby skoro porodzi, pozre¢ jej dziecie.

I porodzita Syna - Mezczyzne,

ktory wszystkie narody bedzie pasat rézgq zelazng.
I zostalo uniesione jej Dzieci¢ do Boga

i do Jego tronu.

A Niewiasta zbiegta na pustynie,

gdzie miejsce ma przygotowane przez Boga,

aby jg tam zywiono przez tysiac dwiescie szes¢dziesiat dni.
I nastgpila walka w niebie:

Michat i jego aniolowie mieli walczy¢ ze Smokiem.
I wystapil do walki Smok i jego aniofowie,

ale nie przemogt,

ijuz sie miejsce dla nich w niebie nie znalazlo.

I zostat stracony wielki Smok

Waz starodawny,

ktory sie zwie diabet i szatan,

zwodzacy cala zamieszkaty ziemie;

zostal stracony na ziemie,

a z nim straceni zostali jego aniotowie.

I ustyszalem donosny glos méwiacy w niebie:
»leraz nastato zbawienie, potega i krélowanie Boga naszego
i wladza Jego Pomazanca,

bo oskarzyciel braci naszych zostal stracony,

ten, co dniem i nocg oskarza ich przed Bogiem naszym.
A oni zwyciezyli dzieki krwi Baranka

i dzigki stowu swojego $wiadectwa,

i nie umitowali dusz swych — az do $mierci.
Dlatego radujcie sig, niebiosa i ich mieszkancy!
Biada ziemi i morzu -

bo zstgpit do was diabet,
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patajac wielkim gniewem,

$wiadom, zZe mato ma czasu”

A kiedy ujrzal Smok, ze zostal stracony na ziemie,
poczal $cigaé Niewiaste, ktdra porodzita Mezczyzne.

I dano Niewie$cie dwa skrzydta orta wielkiego,

by na pustynie leciata na swoje miejsce,

gdzie jest zywiona przez czas i czasy, i polowe czasu,

z dala od Weza.

A Waz za Niewiastg wypuscil z gardzieli wode jak rzeke,
zeby ja rzeka uniosta.

Lecz ziemia przyszta z pomoca Niewiescie

i otworzyta ziemia swq gardziel,

i pochlonela rzeke, ktérg Smok ze swej gardzieli wypuscit.
I rozgniewal sie Smok na Niewiaste,

i odszed! rozpoczac walke z reszta jej potomstwa,

z tymi, co strzega przykazan Boga

i majg $wiadectwo Jezusa.

I stanal na piasku [nad brzegiem] morza (Ap 12, 1-18).

Niewiasta jest Matka jednego Syna — Mezczyzny — Mesjasza (w. 5), ale
ma takze reszte potomstwa, z ktérym chce walczy¢ Smok, skoro nie udato
mu si¢ pokona¢ samej Niewiasty i Jej Syna. Maryja realizuje w sobie to,
co zapowiadal obraz cory Syjonu, Oblubienicy Jhwh, matki przyjmujacej
jako wlasne dzieci tych, ktérych sama nie zrodzita (por. np. Ps 87, 4-7;
1z 26, 17-19; 49, 21; 51, 1; 66, 7-13)'*. Obraz ten podjety w Nowym Testa-
mencie, takze w Apokalipsie, oznacza Chrystusowy Kosciot, jako nieskala-
ng Oblubienice Chrystusa. O ile w Starym Testamencie Oblubienica czesto
nie dochowywata wiernosci Bogu, o tyle w Nowym, a zwlaszcza w Apo-
kalipsie, jest to Malzonka Baranka, przystrojona w bisior l$niacy i czysty,
ktory oznacza czyny sprawiedliwe swietych (por. Ap 19, 7n)'*.

122 Por. A. Jankowski, Blizej Bogurodzicy, dz. cyt., s. 96n, 104n; G. Witaszek, Jerozo-
lima - cérka Syjonu a Maryja, ,,Salvatoris Mater” 1 (1999) nr 2, s. 46-62; B. Ponizy, Ma-
ryja Arkg Przymierza i Cérg Syjonu. Relektura motywow Starego Testamentu w £k 1-2,
»Salvatoris Mater” 1 (1999) nr 3, s. 201-215; L. Stachowiak, Ksigga Izajasza II-1I1, 40-66.
Wstep — przekiad z oryginatu — komentarz - ekskursy, PSST 1X,2, Poznan 1996, s. 318-320.

123 Por. G. B. Caird, A Commentary on the Revelation of St. John the Divine, BlacK’s
New Testament Commentaries, London 1977, s. 234n; J. Massyngberde Ford, Revelation.
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W obronie Niewiasty podejmuje walke Michatl jako wodz aniotéw,
a sily przyrody pomagaja Jej unikna¢ zasadzek wroga i odnies¢ zwycie-
stwo, w ktérym tez uczestniczy Jej Potomstwo'**. Obraz walki duchowej
czesto wystepuje w Nowym Testamencie'”. List do Efezjan podaje cale
uzbrojenie Bozego wojownika (6, 14-17)'*. Apokalipsa nie podaje szcze-
gotow walki Michata i jego aniotow, tylko pokazuje jej skutecznos¢. Dys-
kretna i skuteczna stuzba to dziatanie anioléw oddanych Bogu i Jego wy-
branych. Niewiasta doswiadcza tej pomocy i odnosi zwyciestwo'?.

Wstep Drugiego Listu sw. Jana pokazuje Kosciét lokalny jako matke,

a wiernych jako jej dzieci:

[Ja] prezbiter -

do Wybranej Pani i do jej dzieci

ktore mituje w prawdzie

i nie tylko ja sam,

ale takze wszyscy, ktorzy znaja prawde (2] 1).

Zastosowane porownanie kilkakrotnie powtarza sie w tekscie Listu:

Ucieszytem si¢ bardzo,

ze znalazlem wsrdd twych dzieci takie,
ktére postepuja wedlug prawdy,
zgodnie z przykazaniem,

jakie otrzymalismy od Ojca.

Introduction Translation and Commentary, AB 38, Garden City, New York 1975, s. 310n,
317n.

124 Por. A. Jankowski, Apokalipsa, dz. cyt., s. 209, 213; P. S. Minear, I Saw a New Earth.
An Introduction to the Vision of the Apocalypse, Washington, Cleveland 1968, s. 117n.

% Np. Rz 6, 13; 7, 27; 13, 12-14; 1 Kor 9, 26; 2 Kor 6, 7; 7, 5; 10, 3n; Ef 6, 10-18;
Flp 1, 27. 30; Kol 1, 29; 2, 1; 1 Tm 1, 18; 4, 105 6, 12; 2 Tm 2, 5. 14; Hbr 12, 4; Jk 4, 1n;
1 P 2, 11; 4, 1; Jud 3. Por. L. Manicardi, Lotta spirituale e maturazione affettiva, ,Rivista
di Teologia del’Evangelizzazione” 8 (2004), s. 465-478, zwlaszcza 469n.

126 Por. A. Jankowski, Listy wigzienne Swigtego Pawta, dz. cyt., s. 496-503; J. Gnilka, Der
Epheserbrief, dz. cyt., s. 308-314; M. Barth, Ephesians 4-6, dz. cyt., s. 764-777; D. Stabik,
Elementy uzbrojenia duchowego w Ef 6, 10-18, [w:] ,Jawicie si¢ jako Zrédla swiatla w Swie-
cie” (Flp 2, 15), red. T. M. Dgbek, Krakéw 2010, s. 149-174.

127 Por. A. Jankowski, Apokalipsa $w. Jana, dz. cyt., s. 204-213, 307-310; W. J. Har-
rington, Revelation, dz. cyt., s. 128-137.
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A teraz prosze cie, Pani,
abys$my sie wzajemnie mitowali (w. 4n);

Dzieci twej Wybranej Siostry
§la ci pozdrowienia (w. 13)'%.

Podobny obraz znajduje si¢ w zakonczeniu Pierwszego Listu $w. Piotra:
»Pozdrawia was ta, ktéra jest w Babilonie, razem z wami wybrana, oraz
Marek, méj syn” (1 P 5, 13). Babilon, podobnie jak w Apokalipsie, oznacza
Rzym, a ,ta” to miejscowy Kosciot*.

Negatywna symboliczna posta¢ kobieca w Apokalipsie to Wielka Nie-
rzadnica, symbol mocarstwa wrogiego Bogu, przede wszystkim Impe-
rium Rzymskiego i jego stolicy, przesladujacego chrzescijanstwo:

Potem przyszed! jeden z siedmiu aniotéw, majacych siedem czasz,
i tak odezwal sie do mnie:

,»Chodz, ukaze ci wyrok na Wielka Nierzgdnice,
ktora zasiada nad mnogimi wodami,

z ktdra nierzqdu sig dopuscili krélowie ziemi,

a mieszkancy ziemi sig upili

winem jej nierzadu”

I zanidst mnie w stanie zachwycenia na pustynie.

I ujrzalem Niewiaste siedzaca na Bestii szkarlatnej,
pelnej imion bluznierczych,

majqgcej siedem gtow i dziesigé rogow.

A Niewiasta byta odziana w purpure i szkarlat,
cala zdobna w zloto, drogie kamienie i perty,

miata w swej rece ztoty puchar peten obrzydliwosci
i brudéw swego nierzgdu.

A na jej czole wypisane imi¢ - tajemnica:

128 Por. F Gryglewicz, Listy Katolickie, dz. cyt., s. 443-447, 452; R. Schnackeburg,
Die Johannesbriefe, HTKNT XIII, 3, Freiburg - Basel - Wien 1965° 306n, 310n, 318;
R. E. Brown, The Epistles of John, AB 30, Garden City, New York 1983, s. 651-657, 660-664,
678n, 682-685, 696.

12 Por. E. Gryglewicz, dz. cyt., s. 244n; S. Halas, Pierwszy List $w. Piotra, dz. cyt., s. 255-
-258, K. H. Schelkle, Die Petrusbriefe, Der Judasbrief, dz. cyt., s. 134-136; E. G. Selwyn, The
First Epistle of St. Peter, London 1946, s. 243n.
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»Wielki Babilon.

Matka nierzadnic i obrzydliwosci ziemi”

I yjrzalem Niewiaste pijang krwig $wigtych
i krwig $wiadkow Jezusa,

a widzgc jg, bardzo si¢ zdumiatem.

I rzekt do mnie aniok:

,Czemu si¢ zdumiates?

Ja ci wyjasnie tajemnice Niewiasty

i Bestii, ktora ja nosi,

a ma siedem gtow i dziesigé rogow.

Bestia, ktorg widziate$, byla i nie ma jej,

ma wyjs¢ z Czelusci, a zdaza ku zagladzie.

A zdumieja si¢ mieszkancy ziemi -

ci, ktorych imie nie jest zapisane w ksiedze zycia
od zatozenia $wiata -

spogladajac na Bestie,

iz byla i nie ma jej, a ma przyby¢.

Tu trzeba zrozumienia, o majacy madro$¢!
Siedem gtéw to jest siedem gor,

na ktérych siedzi Niewiasta.

I siedmiu jest krolow:

pieciu upadlo, jeden istnieje,

inny jeszcze nie przyszedt,

a kiedy przyjdzie, ma na krétko pozostal.

A Bestia, ktora byta i nie ma jej,

ona tez jest 6smym,

a jest sposrdd siedmiu i zdaza ku zagtadzie.
A dziesigé rogow, ktdre widziales, to dziesigciu jest krélow,
ktérzy wtadzy krélewskiej jeszcze nie objeli,
lecz wezma wladze jako krélowie na jedna godzine wraz z Bestia.
Ci majg jeden zamysl,

a potege i wladze swa oddaja Bestii.

Ci beda walczy¢ z Barankiem

a Baranek zwyciezy ich,

bo Panem jest panéw

i Krélem krolow —

a takze ci, co z Nim sg:
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powolani, wybrani i wierni’.

I rzecze do mnie:

»Wody, ktore widziales,

gdzie Nierzadnica ma siedzibe,

to sg ludy i ttumy,

narody i jezyki.

A dziesigd rogow, ktore widziales,

i Bestia —

ci nienawidzi¢ beda Nierzadnicy

i sprawia, ze bedzie spustoszona i naga,

i beda jedli jej ciato, i spalg jg w ogniu,

bo natchnat ich serca Bdg, aby wykonali Jego zamyst,
i ten jeden zamyst wykonali:

oddania swej krolewskiej wladzy Bestii

az Boze stowa sie spelnig.

A Niewiasta, ktora widziales, jest to Wielkie Miasto
majace wladze krdlewska nad krélami ziemi” (Ap 17, 1-18).

Wizjoner przedstawia jej wielko$¢, bogactwo i dzialanie oraz wewnetrz-
ne i zewnetrzne walki, ktére ostatecznie doprowadza do jej upadku'*.
Obraz upadku przedstawiony jest w sposob barwny i bogaty:

Potem ujrzatem innego aniola - zstepujacego z nieba

i majacego wielkg wladze,

a ziemia od chwaly jego rozblysta

I glosem poteznym tak zawolal:

»Upadt, upadt Babilon, wielka stolica.

I stata sie siedliskiem demonow

i kryjowka wszelkiego ducha nieczystego,

i kryjowka wszelkiego ptaka nieczystego i budzacego wstret,
bo winem zapalczywosci swojego nierzadu napoita wszystkie narody,
i krélowie ziemi dopuscili sig z nig nierzgdu,

a kupcy ziemi wzbogacili si¢ ogromem jej przepychu”.

130 Por. A. Jankowski, Apokalipsa $w. Jana, dz. cyt., s. 241-248; W. J. Harrington, Revela-
tion, dz. cyt., s. 170-176.
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[...]

bo grzechy jej narosty — az do nieba

i wspomnial Bog na jej zbrodnie.

Odplaccie jej tak, jak ona odptacata,

i za jej czyny oddajcie podwdjnie:

w kielichu, w ktérym przyrzadzata wino, podwdjny dzial dla niej
przyrzadzcie.

Ile si¢ wstawila i osiggneta przepychu,

tyle jej zadajcie katuszy i smutku:

Poniewaz méwi w swym sercu:

»Zasiadam jak krélowa,

a nie jestem wdowg,

iz pewno$cig nie zaznam zaloby’,

dlatego w jednym dniu nadejdg jej plagi:

$mier¢ i smutek, i glod;

i bedzie w ogniu spalona,

bo mocny jest Pan Bog, ktory ja osadzit (Ap 18, 1-3. 5-8).

Warto zwrdci¢ uwage na cechy kobiece stolicy grzesznego imperium
(Babilonu = Rzymu): uprawianie nierzadu, przyrzadzanie i pojenie wi-
nem, przepych, wdowienstwo jako smutne polozenie dawnej wtadczyni'*'.

Pokazane przyklady $wiadcza o znaczeniu postaci kobiecych dla na-
tchnionych autoréw, ktorzy stosujg ich obrazy do wyrazenia prawd re-
ligijnych. Jest to takze podkreslenie godnosci kobiety jako istoty réwne;j
mezczyznie, powolanej do uczestnictwa w tym, co najwazniejsze.

7. Funkcje kobiet w pierwotnym Kosciele

W drugim rozdziale tej czesci rozwazan pokazalismy postacie kobiet
waznych w Nowym Testamencie. Zwrdcilismy uwage na funkgje, jakie
pelnily, a teraz postaramy si¢ przede wszystkim scharakteryzowac ich
dzialanie, bardzo wazne dla wspdlnoty pierwszych chrzescijan, pokaza¢
zadania, jakie pelnily kobiety w Kosciele apostolskim.

1 Por. A. Jankowski, dz. cyt., s. 248-251; W. J. Harrington, dz. cyt., s. 176-179.
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Dzi§ zwraca si¢ uwage glownie na funkcje przywodcze, przyciagajace
ludzka uwage. Dlatego rozpoczniemy od prorokowania.

Tytul prorokini otrzymuja w Nowym Testamencie tylko: Anna, obec-
na w Swigtyni Jerozolimskiej podczas ofiarowania Jezusa (Lk 2, 36-38),
oraz corki Filipa, jednego z Siedmiu (Dz 21, 9). W potocznym jezyku
prorokowanie to przepowiadanie przyszlo$ci. W Starym Testamencie
prorocy przede wszystkim glosili stowo Boze, stali na strazy przymie-
rza i przepowiadali pomys$lnos¢ dla wiernych Bogu i kary dla tamig-
cych Przymierze i Boze Prawo. Czgsto przepowiednie te mialy charak-
ter wzgledny, jak blogostawienstwa i przeklenstwa Mojzesza w Ksiedze
Powtdrzonego Prawa (Pwt 28, 1-68): jesli grzesznik si¢ nawrocit, kara
go nie spotykata (por. np. 2 Sm 12, 1-14; 1 Krl 21, 17-29; Jon 3, 1-10),
jesli kto$, kto dotychczas postepowat dobrze, upadi, $ciagal na siebie lub
swoich potomkdw nieszczescie (np. Salomon — 1 Krl 9,3-9;2 Krn 7, 12—
-22; Jeroboam - 1 Krl 11, 38). Niekiedy osoby, z ktérymi wigzano wiel-
kie nadzieje, nie spelnialy oczekiwan Boga i ludu, jak pierwszy krol
Izraela Saul (1 Sm 16, 1).

W Nowym Testamencie przyszto$¢ przepowiadatl Agabos (Dz 11, 28;
21, 10n). Natomiast sam $w. Pawet w Dz 20, 25 (por. w. 38) mowi w Mi-
lecie do starszych Ko$ciota w Efezie, Ze juz go wiecej nie zobacza, a naj-
prawdopodobniej po uwolnieniu z rzymskiego wigzienia znowu odwie-
dzil to miasto i Ko$ciot'*,

W Pierwszym Liscie do Koryntian $w. Pawel najpierw pisze tak, jakby
prorokowanie przez kobiety, moze nawet prowadzenie wspolnych mo-
dlitw, bylo zjawiskiem normalnym (por. 1 Kor 11, 5), potem nakazuje ko-
bietom milczenie podczas wspolnych nabozenstw:

Bog bowiem nie jest Bogiem nietadu, lecz pokoju. Tak jak to jest we wszystkich
zgromadzeniach $wietych, kobiety majg na tych zgromadzeniach milczeé; nie
dozwala si¢ im bowiem méwié, lecz majg by¢ poddane, jak to Prawo nakazuje.
A jedli pragna sie czego$ nauczy¢, niech zapytaja w domu swoich mezéw. Nie wy-

132 Por. J. Dupont, Le discours de Milet. Testament pastoral de Saint Paul (Actes 20, 18-
-36), LD 32, Paris 1962, s. 113n; W. Rakocy, Pawet Apostol. Chronologia zycia i pism, dz. cyt.
s. 340-344. Na temat charyzmatu proroctwa, ktérym postugiwaty kobiety por. méj artykut:
Kobiety - prorokinie w Starym i Nowym Przymierzu, [w:] ,Zyjemy dla Pana” (Rz 14, 8).
Studia ofiarowane S. Prof. Ewie ]. Jezierskiej OSU..., s. 111-124.
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pada bowiem kobiecie przemawia¢ na zgromadzeniu. Czyz od was wyszto stowo
Boze? Albo czy tylko do was [mezczyzn] przyszto? Jezeli komus wydaje sie, ze jest
prorokiem albo ze posiada duchowe dary, niech zrozumie, ze to, co wam pisze,
jest nakazem Panskim (1 Kor 14, 33-37)'%.

Podobny nakaz milczenia znajdujemy w 2 Tm 2, 11n. Zwlaszcza ze-
stawienie tych dwdch tekstow, z ktérych drugi prawdopodobnie poka-
zuje poOzniejszy etap rozwoju pierwotnego chrzescijanstwa, moze
$wiadczy¢ o ograniczaniu roli kobiet w Zyciu wspoélnoty, spowodowanym
trudnosciami w konkretnych Kosciotach lokalnych, a moze poréw-
naniem z pozycja kobiety w judaizmie z jednej strony a niemoralnym
postepowaniem niektérych kobiet poganskich z drugiej** i troska,
by nikogo nie gorszy¢, lecz dobrym postepowaniem $wiadczy¢ o warto-
$ci wyznawanej wiary (por. np. 1 Tes 4, 12: ,,zebyscie wobec tych, ktorzy

13 Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s. 329-334; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 462-465; E. Dabrowski, Listy
do Koryntian, dz. cyt., s. 270; W. E. Orr, J. A. Walther, I Corinthians, dz. cyt., s. 311-314;
J. Zaleski, Czy kobiety powinny milcze¢ w Kosciele? (1 Kor 14, 34-35), STV 16/2 (1978),
s. 17-30.

13 Por. M. Rosik, Judaizm u poczgtkéw ery chrzescijariskiej, dz. cyt., s. 156, 166-170;
C. Mazzucco, Kobieta w chrzescijaristwie w pierwszych trzech wiekach, dz. cyt., s. 13-22,
39. Autorka pisze na s. 14, ze u $w. Pawla obok zagadnienia réwnosci plci (Ga 3, 28)
»pojawialy sie sformulowania bazujace na idei hierarchii, w ktérych widoczny byt élad
zydowskiego wychowania’, ograniczenia w postudze kobiet mogly tez wynikaé z in-
nych problemoéw i sytuacji wspolnot, do ktérych byly kierowane listy. Podobnie jak
na Wschodzie w czasach Starego Testamentu ceniono poganskie prorokinie, tak w cza-
sach hellenistycznych czgsto korzystano z réznych wyroczni wyglaszanych przez Pytie
czy Sybille. Por. E. Dabrowski, Nowy Testament na tle epoki, 11 — Kultura, PSNT 11, Po-
znan 1958, s. 66-72; P. Grimal, Sfownik mitologii greckiej i rzymskiej, ttum. M. Bonarska,
B. Gorska, A. Nikliborg, J. Sachse, O. Szarska, Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk,
L6dz 1987, s. 328n; J. Kulpinska, Pytia, [w:] Maly stownik religioznawczy, red. Z. Ponia-
towski, Warszawa 1969, s. 365; taz, Sybilla, tamze, s. 420; Maly stownik kultury antycz-
nej, red. L. Winniczuk, Warszawa 1962, s. 256, 286. Przykltad ope¢tanej przez ztego ducha
niewolnicy-wrézki, ktéra uwolnit $w. Pawel i pozbawil w ten sposob zysku jej wiascicieli,
pokazujg Dz 16, 16-24. Por. R. Pindel, Magia czy Ewangelia? Konfrontacja glosicieli
Ewangelii ze swiatem magicznym w ujeciu Dziejow Apostolskich, Krakow 2003, s. 311-
-322. Pasterze Kosciola nie chcieli, by niedojrzali chrzescijanie podobnie traktowali cha-
ryzmat proroctwa u kobiet. Na temat pozycji kobiety we wspdlczesnym judaizmie por.
P. Ziegler, Status zydowskiej kobiety w judaizmie w kontekscie zycia rodzinnego, [w:] Czlo-
wiek w tradycji judeo-chrzescijaniskiej. Wybrane zagadnienia, red. J. Szarlej, Bielsko-Biala
2011, s. 102-120.
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pozostaja na zewnatrz, postepowali szlachetnie, a nie bedziecie potrze-
bowac¢ nikogo”; Rz 14, 21; 1 Kor 8, 13; Tt 2, 7; Jk 3, 13; 1 P 1, 15; 2, 125
3,1n;2 P 3,11. 14).

Trudno jednoznacznie powiedzieé, czy w czasie powstawania kolejnych
ksiag Nowego Testamentu nastgpita powazna zmiana nastawienia do ko-
biet ze strony przywddcoéw Kosciota: z 1 Kor 11, 5 moze wynika¢, ze pro-
rokowanie we wspdlnocie przez kobiety uwazano za normalne, ale juz
w 1 Kor 14, 33-37 nie dozwala im si¢ méwic¢ na zgromadzeniach, a jeszcze
mocniej to ograniczenie pokazuje pdzniejszy 2 Tm 2, 11n. W pierwszym
etapie by¢ moze oczekiwanie na rychle przyjscie Chrystusa powodowalo
otwarcie na wszelkie przejawy Bozych daréw, bez liczenia si¢ z panujacy-
mi zwyczajami, natomiast potem, gdy Paruzja nie nadchodzita, uznano,
ze trzeba postegpowaé w sposob umiarkowany i dostosowac si¢ do panu-
jacych zwyczajow'>.

Prorokowanie jako przekaz prawd wiary kobieta moze i powinna prak-
tykowa¢ w rodzinie i w takim sensie prorokiniami mozna nazwa¢ matke
i babke Tymoteusza, o ktérych pisalismy w drugim rozdziale tej czesci
rozwazan, jako o wybitnych kobietach w Nowym Testamencie. Przeka-
zaly one Tymoteuszowi dojrzalg religijno$¢ Pierwszego Przymierza, nie-
przywigzana do zewnetrznych znakéw, skoro nie doprowadzily do jego
obrzezania, ale otwarta na nowo$¢, jaka przyniosto chrzescijanstwo
(2 Tm 1, 4n; 3, 14n; Dz 16, 1-3). Takie zadanie podejmowalo i wspaniale
wypelniato wiele chrzescijaniskich matek i babek, podobnie jak wczesniej
babka Tobiasza (Tb 1, 8) i matka braci, meczennikéw z czaséw macha-
bejskich (2 Mch 7, 1-41), a potem takze zakony i zgromadzenia zakonne
zajmujace si¢ wychowaniem.

135 Por. L. Olszewski, Nakaz milczenia kobiet w kosciele (1 Kor 14, 34-35i1 Tm 2, 11-12)
na tle epoki, [w:] Warszawskie studia biblijne, JM Rektorowi ATK ks. prof. Janowi Stepniowi...,
dz. cyt., s. 352-423; ]. Kracik, Trwogi i nadzieje korica wiekéw, Krakéw 1999, s. 27n; S. Stasiak,
Wiadza i jej charakter w Listach Pasterskich, ,,Zeszyty Naukowe Stowarzyszenia Biblistow Pol-
skich” 6 (2009), s. 325-339, zwlaszcza 332-334. C. Mazzucco przypomina, ze List do Koryntian
Klemensa Rzymskiego jest reakcja na bunt przeciw lokalnym prezbiterom, w ktérym obok
miodych znaczaca role musialy pelni¢ kobiety. Wskazuja na to czeste napomnienia dotyczace
podporzadkowania sie, trzymania jezyka na wodzy, bezstronnosci. Z drugiej strony w Kosciele
pierwotnym wielki autorytet mialy takze meczennice. Dz 8, 3 wyraznie wspominaja o nich
wiréd ofiar przesladowania prowadzonego przez Szawta po $mierci $§w. Szczepana. Swiadczg
o nim réwniez pdzniejsze teksty. np. na temat meczenstwa $w. Perpetuy. Por. Kobieta w chrze-
Scijanistwie w pierwszych trzech wiekach, dz. cyt., s. 25, 39.
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Wspomnielismy w zwigzku z postacig Febe w Rz 16, 1n, Ze zastala okre-
$lona jako ,,diakonisa” (§iaxovoc). Trudno jednoznacznie okresli¢, na czym
dokladnie polegaly jej funkcje i obowiazki. Pdzniej diakonisy asystowa-
ty przy chrzcie kobiet przez zanurzenie i pelnily postugi charytatywne.
Dzi$ niektdre osoby chcialyby przypisa¢ im szczegélnie odpowiedzialne
obowigzki'*, ale dane Nowego Testamentu sg bardzo skromne. W tekscie
okreslajgcym wymagania stawiane wobec diakonow (1 Tm 3, 8-12), ktéry
przetoczymy w zwiazku z postuga, w. 11 méwi o kobietach. Moze to zna-
czy¢, ze pelnity one taka samg postuge jak mezczyzni, moze odnosic sie
do zon diakonoéw, jednak bardziej prawdopodobne jest, Ze oznacza kobiety
pelnigce we wspolnocie jakies funkcje, niekoniecznie identyczne z postuga
diakonéw mezczyzn'?. Jesli w tym szuka si¢ jakich$ biblijnych podstaw
kaptanstwa kobiet, trzeba pamietaé, ze w owych czasach kaplanki pogan-
skie to przede wszystkim prostytutki sakralne. Nie bylo kaplanstwa kobiet
w judaizmie'®, z ktorego wyszto chrzescijanstwo, totez proby podejmowa-
ne w tym kierunku powodowalyby wielkie trudnosci.

Wspomniana wsréd wybitnych kobiet Nowego Testamentu Tabi-
ta, podejmujaca z oddaniem dziela charytatywne, wskrzeszona przez
$w. Piotra, okreslona jest jako uczennica (Dz 9, 36 — padntpLe). Greckie
stowo tylko raz wystepuje w Nowym Testamencie, od meskiej formy

13¢ Np. V. Abrahamsen uwaza, ze we wspélnotach przedpawlowych i Pawlowych ko-
biety, jak sie wydaje, pelnily funkcje prawie takie same, jak me¢zczyzni; Febe (Rz 16, 1n)
w Kosciele w Kenchrach pelnita funkcje¢ oficjalnej nauczycielki i misjonarki. Por. Kobiety,
Wezesne chrzescijaristwo, thum. P. Pachciarek, [w:] B. M. Metzger, M. D. Coogan, Stownik
wiedzy biblijnej, konsultacja wyd. polskiego W. Chrostowski, ttum. A. Karpowicz, T. Ko-
walska, J. Marzecki, T. Mieszkowski, B. Olszewska, P. Pachciarek, Warszawa 1996 s. 308-
—-313, zwlaszcza 310.

37 Por. L. Oberlinner, Die Pastoralbriefe. Erster Timotheusbrief, dz. cyt., s. 139-143;
tenze, Die Pastoralbriefe. Titusbrief, HTKNT XI, 2/,, Freiburg — Basel - Wien 1996, s. 93—
-96; E. ]. Jezierska, Instytucje diakonis i wdow w Kosciele pierwszych wiekéw, dz. cyt., s. 385—
-387; B. Kulaziniska, Rola kobiety w organizacji Kosciota pierwotnego, dz. cyt., s. 343-345;
J. Stepien, Teologia sw. Pawla. Czlowiek i Kosciol w zbawczym planie Boga, Warszawa
1979, s. 489-491.

138 J. Maier, Miedzy Starym a Nowym Testamentem. Historia i religia w okresie Drugiej
Swigtyni, ttum. E. Marszal, ]. Zakrzewski SJ, My$l Teologiczna 36, Krakéw 2002 s. 257, zwraca
uwage na znacznie krwi, ktérej uptyw powodowal nieczysto$¢ rytualng, co stanowilo jedna
z przyczyn, ze w Starym Testamencie i judaizmie kobiety nie pelnily funkcji kaptanskich ani
nie braly czynnego udziatu w kulcie. Na temat przepisow prawnych zwiazanych z oczysz-
czeniem rytualnym kobiet po uplywie krwi por. B. Strzatkowska, Rozporzgdzenia dotyczgce
kobiet w Kpt 15, RSB 20, Warszawa 2006.



204 Nowy Testament

noontne, wskazuje na takg samg godno$¢ osob plci zenskiej i meskiej
idacych za Jezusem i dziatajacych w Kosciele oraz na znaczenie ich po-
stugi — zaréwno bardziej znanej, jak tez cichej, ale niezbednej i bardzo
warto$ciowej dla wspdlnoty.

Natchnione teksty wiecej mowig o wdowach, nie tylko jako o potrze-
bujacych pomocy (por. np. Dz 6, 1; 9, 39. 41; 1 Tm 5, 16; Jk 1, 27), ale
tez jako wspodtpracownicach pasterzy Kosciota. Najwiecej wspomina sie¢
o nich w Pierwszym Liscie do Tymoteusza. PrzytoczyliSmy juz obszer-
ny fragment poswigcony trosce o wdowy i przy tej okazji ich postudze
w Kosciele (1 Tm 5, 3-16), teraz zwrdcimy uwage na wymagania stawia-
ne wdowie wlaczanej do oficjalnego spisu 0s6b postugujacych w Koscie-
le. Pozadane cechy to odpowiedni wiek, jednorazowe malzenstwo, dobre
wychowanie dzieci, goscinnos¢, pokorna stuzba wobec chrzescijan wyra-
zona przez umywanie nog, co oznacza czynne zaangazowanie w dobrych
dzietach (por. 1 Tm 5, 9-11).

Sa to kwalifikacje podobne jak wymagania wobec biskupow i diako-
néw, gdzie rowniez podkreslane jest znaczenie wypelniania obowigzkow
rodzinnych jako przygotowania do funkeji koscielnych:

Nauka to godna wiary: jesli kto$ dazy do biskupstwa, pragnie dobrego zadania.
Biskup wiec powinien by¢ bez zarzutu, maz jednej zony, trzezwy, rozsadny, przy-
zwoity, goscinny, sposobny do nauczania, nie przebierajacy miary w piciu wina,
nieskfonny do bicia, ale opanowany, niektétliwy, niechciwy na grosz, dobrze za-
rzadzajacy wlasnym domem, z calg godnoscia trzymajacy [swoje] dzieci w ule-
glosci. Jesli ktos bowiem nie umie stang¢ na czele wlasnego domu, jakzez bedzie
sie troszczyt o Kosciot Bozy? Nie [moze to by¢] §wiezo ochrzczony, azeby wbiw-
szy si¢ w pyche, nie wpadl w diabelskie potepienie. Powinien tez mie¢ dobre
$wiadectwo ze strony tych, ktorzy sg z zewnatrz; azeby sie nie narazit na wzgarde
i sidfa diabelskie.

Diakonami tak samo winni by¢ ludzie godni, nieobtudni w mowie, nie nad-
uzywajacy wina, niechciwi brudnego zysku, [lecz] utrzymujacy tajemnice wia-
ry w czystym sumieniu. I oni niech bedg najpierw poddawani probie, i dopiero
wtedy niech spelniajg postuge, jesli sa bez zarzutu. Kobiety réwniez — godne,
nieskfonne do oczerniania, trzezwe, wierne we wszystkim. Diakoni niech beda
mezami jednej zony, rzadzacy dobrze dzie¢mi i wlasnymi domami. Ci bowiem,
skoro dobrze spetnili czynnosci diakonskie, zdobywaja sobie zaszczytny stopien
i wielkg pewnos¢ w wierze, ktora jest w Chrystusie Jezusie (1 Tm 3, 1-13).
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Cechy oczekiwane od kobiet to godna postawa i zycie, powsciagliwos¢
w mowie, trzezwo$¢ i wierno$¢'.

Podobne zestawienie znajduje si¢ w LiScie do Tytusa. Autor podaje cha-
rakterystyke dojrzatych kobiet chrzescijanskich:

Starsze kobiety winny by¢ w zewnetrznym ufozeniu jak najskromniejsze, po-
winny unika¢ plotek i oszczerstw, nie upija¢ sie winem, a uczy¢ innych dobre-
go. Niech pouczajg mtode kobiety, jak maja kocha¢ mezéw, dzieci, jak majg by¢
rozumne, czyste, gospodarne, dobre, poddane swym me¢zom - aby nie bluz-
niono stowu Bozemu (Tt 2, 3-5).

Podkreslana jest wiec skromnos¢, dyskrecja, nieche¢ do préznych moéw,
rozumne, sprawne prowadzenie gospodarstwa i wypelnianie obowigzkow
rodzinnych'*.

Analogiczne wymagania stawiane sg wczesniej przywodcom — mezczy-
znom. Autor nazywa ich najpierw prezbiterami, a potem biskupami:

Zostawilem ci¢ na Krecie w tym celu, bys zalegle sprawy nalezycie zalatwit
i ustanowil w kazdym miescie prezbiteréw. Jak ci zarzadzitem, [moze nim
zostaé,] jesli kto$ jest bez zarzutu, maz jednej zony, majacy dzieci wierzace,
nie obwiniane o rozpuste lub niekarnoé¢. Biskup bowiem winien by¢, jako
wlodarz Bozy, czlowiekiem bez zarzutu, niezarozumialym, niesklonnym
do gniewu, nieskorym do pijafistwa i awantur, nie chciwym brudnego zysku,
lecz goscinnym, miltujacym dobro, rozsagdnym, sprawiedliwym, poboznym,
powsciagliwym, przestrzegajacym niezawodnej wykltadni nauki, aby przeka-
zujac zdrowq nauke, mogt udziela¢ upomnien i przekonywac opornych.

Jest bowiem wielu krnagbrnych, gadatliwych i zwodzicieli, zwlaszcza wéréd ob-
rzezanych: trzeba im zamkng¢ usta, gdyz cate domy sktdcajg, nauczajac, cze-
go nie nalezy, dla brudnego zysku. Powiedzial jeden z nich, ich wlasny wieszcz:
~Kretericzycy - to zawsze ktamcy, zle bestie, brzuchy leniwe”. Swiadectwo to jest

13 Por. ]. Stepien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, dz. cyt., s. 341-346; L. Oberlinner,
Die Pastoralbriefe. Erster Timotheusbrief, dz. cyt., s. 109-150; M. Dibelius, H. Conzelmann,
A Commentary on the Pastoral Epistles, dz. cyt., s. 50-59.

10 Por. J. Stepien, dz. cyt., s. 391n; L. Oberlinner, Die Pastoralbriefe. Titusbrief, dz. cyt.,
s. 108-114; M. Dibelius, H. Conzelmann, dz. cyt., s. 139-141; J. Stepien, Teologia sw. Pawla,
dz. cyt., 5. 491-493.
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zgodne z prawda. Dlatego tez kar¢ ich surowo, aby wytrwali w zdrowej wierze,
nie zwazajac na zydowskie bajki czy nakazy ludzi odwracajacych sie od prawdy.
Dla czystych wszystko jest czyste, dla skalanych za$ i niewiernych nie ma nic czy-
stego, lecz duch ich i sumienie sg zbrukane. Twierdzg, ze znaja Boga, uczynkami
za$ temu przeczg, bedac ludZzmi obrzydliwymi, zbuntowanymi i niezdolnymi
do zadnego dobrego czynu (Tt 1, 5-16);

»starcy winni by¢ ludzmi trzezwymi, statecznymi, roztropnymi, odznaczajacymi
sie zdrowg wiarg, miloécig, cierpliwoscig” (Tt 2, 2).

Przytoczylismy dtuzsze fragmenty, by wskaza¢ zaréwno na wymagane
pozytywne cechy, jak i na zagrozenia wynikajace z ogdlnego nastawienia
ludnosci oraz z cech konkretnych oséb lub reprezentantéw réznych grup.
Wazne jest tez, by osoba postugujaca w Kosciele wczesniej sprawdzila sie
jako odpowiedzialny ojciec lub matka wlasnej rodziny'*!.

Podobne wymagania wobec dojrzalych, wptywajacych na innych czlon-
kow Kosciola: kobiet i mezczyzn, $wiadczg o ich réwnosci i duzym zna-
czeniu dla zycia catej wspolnoty. Wyraz mpeapitepoc oznacza w Tt 1, 5
ustanawianych przywdédcow Kosciota, nazwanych w 1, 7 biskupami, straz-
nikami - émiokomog, w 2, 2 podobny wyraz mpeoBitng oznacza starszego
mezczyzng, a w 2, 3 w formie zenskiej mpeopitic — starsza kobiete.

Na ograniczenie zewnetrznego dziatania kobiet w Kosciele mogly
wplynaé: zagrozenie ze strony judaizmu, wplywanie na kobiety przez Zy-
dow, ktérzy w starozytnosci budzili ciekawo$¢ nie tylko jako wyznawcy
innej, réznej, moze dziwnej religii, ale tez jako znawcy rzeczywistosci
tajemniczych, ze wzgledu na laczenie judaizmu z ezoteryka, magia (jak
w Dziejach Apostolskich: 8, 9 — Szymon mag w Samarii; 13, 6-11 - Bar
Jezus w Pafos; 19, 13-19)'*?, zainteresowanie sprawami nadzwyczajnymi
wielu wpltywowych kobiet, ktére potem ich zydowscy mistrzowie wyko-
rzystywali przeciw chrzescijanom (np. Dz 13, 50; 17, 12n).

"1 Por. J. Stepien, dz. cyt., s. 385-391; L. Oberlinner, dz. cyt., s. 18-101, 106-108;
M. Dibelius, H. Conzelmann, dz. cyt., s. 132-139; C. Mazzucco, Kobieta w chrzescijaristwie
w pierwszych trzech wiekach, dz. cyt., s. 26-28; E. ]. Jezierska, Instytucje diakonis i wdow w Ko-
Sciele pierwszych wiekéw, dz. cyt., s. 387n.

42 Por. R. Pindel, Magia czy Ewangelia? Konfrontacja glosicieli Ewangelii ze swiatem
magicznym w ujeciu Dziejow Apostolskich, dz. cyt.
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Wzorowo wypelniane obowigzki rodzinne s3 waznym $wiadectwem,
na podstawie ktérego mozna komus$ powierzy¢ odpowiedzialne funkcje
we wspdlnocie wiernych (por. 1 Tm 3, 5). Natchnieni autorzy zalecaja
tez ostrozno$¢ w powierzaniu funkcji koscielnej tym, ktérzy niedawno
przyjeli chrzescijanstwo (1 Tm 3, 6; por. tez na temat ogdlnej ostroznosci
1 Tm 5, 22). Powinni to by¢ ludzie dyskretni, zréwnowazeni, uznawani
takze przez osoby z zewnatrz - spoza chrzescijanstwa (1 Tm 3, 7).

Wsrdéd chwalebnych czynéw, jakich dokonywaty wdowy przyjmowa-
ne do oficjalnej postugi w Kosciele wymienia si¢ umywanie nég $wietym
(por. 1 Tm 5, 10), czyli chrzescijanom - jak Chrystus (] 13, 3-17)'*. Jest
to zaréwno czyn pokornej stuzby, goscinnosci i pomocy, jak i $wiadec-
two, ze osoba nadaje si¢ do pelnienia odpowiedzialnych funkcji w Ko-
$ciele pokornego Chrystusa. Przelozenstwo wedlug Jego nauki jest
przede wszystkim stuzbg. Swiadczy o tym pouczenie wygloszone wedtug
$w. Mateusza i §w. Marka po prosbie matki synéw Zebedeusza albo ich
samych, by w krolestwie Jezusa zajeli miejsca po obu Jego stronach:

Wiecie, ze wladcy narodéw uciskajg je, a wielcy daja im odczué swa wladze. Nie tak
bedzie u was. Lecz kto by miedzy wami chcial sta¢ sie wielkim, niech bedzie wa-
szym stuga. A kto by chcial by¢ pierwszy miedzy wami, niech bedzie niewolnikiem
waszym, tak jak Syn Cztowieczy, ktory nie przyszedl, aby Mu stuzono, lecz aby
stuzy¢ i da¢ swoje zycie jako okup za wielu (Mt 20, 25-28; por. Mk 10, 41-45)"4,

W Ewangelii $w. Lukasza Jezus podczas Ostatniej Wieczerzy, gdy widziat,
jak uczniowie spierali sig, kto z nich zdaje sie by¢ najwigkszy, powiedzial:

Krolowie narodéw panujg nad nimi, a ich wladcy przybieraja miano dobroczyn-
cow. Wy za$ nie tak [macie postepowac]. Lecz najwiekszy miedzy wami niech

3 Por. L. Stachowiak, Ewangelia wedtug $w. Jana, dz. cyt., s. 54-70; S. Medala, Ewange-
lia wedlug swietego Jana, rozdzialy 13-21, dz. cyt., s. 137; R. E. Brown, The Gospel according
to John XIII - XXI, dz. cyt., s. 551-572.; R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium, 3, dz.
cyt., s. 18-29; H. van den Bussche, Jean, dz. cyt., s. 375-381.

44 Por. J. Homerski, Ewangelia wedtug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 282n; A. Paciorek,
Ewangelia wedlug swietego Mateusza, rozdziaty 14-28, dz. cyt., s. 299-302; J. Gnilka, Das
Matthdusevangelium, 2, dz. cyt., s. 189-192; H. Langkammer, Ewangelia wedtug sw. Marka,
dz. cyt., s. 253n; R. Pesch, Das Markusevangelium, 1, dz. cyt., s. 160-167; C. S. Mann, Mark,
dz. cyt., s. 413-415.
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bedzie jak najmltodszy, a przetozony jak stuga. Ktoz bowiem jest wigkszy? Ten,
kto siedzi za stolem, czy ten, kto stuzy? Czyz nie ten, kto siedzi za stotem? Otdz
Ja jestem posrdd was jako ten, kto stuzy (Lk 22, 25-27)'.

Wdowy wypelnialy najlepiej Jego przyktad. Nie ma podobnego $wia-
dectwa o mezczyznach pelnigcych odpowiedzialne funkcje. Cicha,
skromna postuga, jaka pelnily np. niewiasty siostry towarzyszace Apo-
stolom (1 Kor 9, 5), go$cinnos¢ i codzienne trwanie na modlitwie i w zy-
ciu wspdlnoty sg réwnie wazne jak zewnetrzne, bardziej widoczne dla
innych postugi'*.

Humorystyczne zestawienie reakcji mezczyzn i kobiety pokazuje rela-
cja Dziejow Apostolskich o powrocie z wigzienia cudownie uwolnione-
go $w. Piotra: ,Kiedy zakolatal do drzwi wejsciowych, nadbiegta dziew-
czyna imieniem Rode i nastuchiwala. Poznala glos Piotra i z radosci nie
otwarta bramy, lecz pobiegla oznajmic, ze Piotr stoi przed brama. «Bre-
dzisz» — powiedzieli jej. Ona jednak upierala si¢ przy swoim. «To jest jego
aniol» - mowili. A Piotr kotatal dalej. Kiedy wreszcie otworzyli, ujrzeli
[go] i zdumieli si¢” (Dz 12, 13-16). Skromna kobieta, zaskoczona, nie
otwiera drzwi, ale idzie zawiadomi¢ starszych, ktérzy zamiast z prostota
przyja¢ nadzwyczajny fakt, podobny do innych, ktérych niedawno do-
swiadczyli, przedstawiajg subtelne rozumowanie, tu zupelnie niepotrzeb-
ne. Mezczyzni uwazaja, ze lepiej rozumieja sytuacje niz kobieta pilnujaca
drzwi. Brakuje praktycznego podejscia do codziennych problemdw zycio-
wych, ale i kobieta z radosci nie otwarta od razu bramy - u niej jest to re-
akcja serca, u nich rozumowanie oparte na przekonaniu (w tym wypadku
zludnym) o wlasnej wiekszej wartosci'®’.

To wszystko trzeba uwzglednia¢, rozwazajac problem funkcji w Koscie-
le: najwazniejsza jest wierna, pokorna, wytrwatla stuzba na wzér Chrystu-
sa, ktdry dla nas:

45 Por. E. Gryglewicz, Ewangelia wedlug $w. Lukasza, dz. cyt., s. 328-330; J. A. Fitzmyer,
The Gospel according to Luke (X-XXIV), dz. cyt., s. 1411-1420.

!¢ Por. B. Kulazinska, Rola kobiety w organizacji Kosciota pierwotnego, dz. cyt., s. 351.

147 Por. W. Rakocy, ,, A sfowo Boze rozszerzato sig i rosto”. Programowa funkcja Dz 12, 1-24
w kompozycji ksiggi, Lublin 1995, s. 150n; E. Dabrowski, Dzieje Apostolskie, dz. cyt., s. 327n;
L. T. Johnson, The Acts of the Apostles, dz. cyt., s. 213, 218n; G. Schneider, Die Apostelge-
schichte, 1, dz. cyt., 106; J. Munck, The Acts of the Apostles, dz. cyt., s. 114.
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ogolocil samego siebie,

przyjawszy postac stugi [...]

unizyl samego siebie,

stajac si¢ postusznym az do $mierci —
i to $mierci krzyzowej (Flp 2, 7n).

Stuzbe w Kosciele i pelnienie odpowiedzialnych funkcji trzeba trak-
towac jako nasladowanie Jego postawy. Moze w dziejach Kosciola wiele
cichych kobiet robilo to nie gorzej, a nawet lepiej od znanych z imienia
wybitnych Pasterzy.

8. Réwna godnos$¢ wszystkich ludzi odkupionych przez Chrystusa

Fragment Listu do Galatéw stanowiacy tytul calego tomu mozna zesta-
wi¢ z Rdz 1, 27 o stworzeniu czlowieka jako mezczyzny i kobiety. Pelny
czlowiek to dwie, nawzajem uzupelniajace si¢ osoby, réwne godnoscia,
stworzone na Bozy obraz i podobienstwo. Przedstawiajac Galatom owoce
Chrystusowego odkupienia i ostateczne powotane czlowieka, Apostot Na-
rodow pisze:

Wszyscy bowiem przez wiarg jeste$cie synami Bozymi — w Chrystusie Jezu-
sie. Bo wy wszyscy, ktdrzy zostaliScie ochrzczeni w Chrystusie, przyoblekli-
écie sie w Chrystusa. Nie ma juz Zyda ani poganina, nie ma juz niewolnika
ani czlowieka wolnego, nie ma juz mezczyzny ani kobiety, wszyscy bowiem
jestescie kim§ jednym w Chrystusie Jezusie. Jezeli za$ nalezycie do Chrystu-
sa, to jestescie tez potomstwem Abrahama, dziedzicami zgodnie z obietnica
(Ga 3,26-29).

Dar Bozego synostwa oznacza w ogole dzieciectwo i odnosi si¢ tak
samo do mezczyzn, jak i do kobiet, dlatego jesliby sie chciato od razu pod-
kresli¢ ich udzial, trzeba by napisac: ,,synami i cérkami”. W cytowanym
fragmencie pokazujg to stowa: ,nie ma juz mezczyzny ani kobiety, wszy-
scy bowiem jestescie kims$ jednym w Chrystusie Jezusie” (w. 28). Podpo-
rzadkowanie kobiety mezczyznie w dwczesnej kulturze stanowi smutne
dziedzictwo grzechu pierwszych ludzi (por. Rdz 3, 16), ktéremu kladzie
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kres Chrystusowe odkupienie. On odnowil prawdziwa milo$¢ - takze
malzenska (por. Ef 5, 22. 25; Kol 3, 18n), ktéra polega na pelnym sza-
cunku traktowaniu wspétmatzonka'*, poszanowaniu kazdego czlowieka,
bez wzgledu na jego narodowos¢, dotychczas wyznawang religie, pozycje
spoleczng czy ple¢'®.

Tak jak w Liscie do Filemona $w. Pawel nie domagal si¢ od razu znie-
sienia niewolnictwa, lecz potraktowania jak brata zbiegtego niewolnika
(Flm 8-20)"", tak teraz nie dazy do przewrotu w strukturach spofecz-
nych, lecz wskazuje na réwng godnos¢ kobiety i mezczyzny. Przekonanie
o0 niej powinno by¢ podstawg wzajemnego odnoszenia sie do siebie osob
réznej plci. Trzeba tez pamigta¢ o éwczesnym oczekiwaniu rychiego po-
wtérnego przyjscia Chrystusa. W tej perspektywie wszystko, co docze-
sne, ma wartos$¢ wzgledna.

148 Por. stowa 1 Kor 13, 4-8 odnoszace si¢ do miloéci w ogéle, ale réwniez szczegdlnie
do milosci malzenskiej:

Miloé¢ cierpliwa jest,

taskawa jest.

Milos¢ nie zazdrosci,

nie szuka poklasku,

nie unosi si¢ pycha;

nie jest bezwstydna,

nie szuka swego,

nie unosi si¢ gniewem,

nie pamigta zlego;

nie cieszy sie z niesprawiedliwo$ci,

lecz wspotweseli si¢ z prawda.

Wszystko znosi,

wszystkiemu wierzy,

we wszystkim poklada nadzieje,

wszystko przetrzyma.

Mitos¢ nigdy nie ustaje.

49 Por. E. Szymanek, List do Galatéw, dz. cyt., s. 81-86, 124-132; E Mussner, Der
Galaterbrief, dz. cyt., s. 260-266; F. J. Matera, Galatians, dz. cyt., s. 141-147. Pawlowa
nauka o réwnosci 0sob obu plci (Ga 3, 28) mogta tez by¢ podstawa rozwigzywania proble-
méw w malzenistwach mieszanych. Por. C. Mazzucco, Kobieta w chrzescijaristwie w pierw-
szych trzech wiekach, dz. cyt., s. 24. Na temat dziecigctwa Bozego por tez moj artykuk:
Przybrane synostwo Boze wedtug sw. Pawla, ,,Polonia Sacra” 3 (1999) nr 5, s. 65-75.

130 Por. Por. A. Jankowski, Listy wigzienne Swigtego Pawla, dz. cyt., s. 321-330; B. Adam-
czewski, List do Filemona. List do Kolosan, dz. cyt., s. 76-107; ]. Gnilka, Der Philemonbrief,
dz. cyt., s. 39-87.
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O nowej godnosci chrzescijanina jako dziecka Bozego — mezczyzny
i kobiety, syna i cdrki - i wynikajacych z niej obowigzkach pisze sw. Pa-
wet do Koryntian:

Nie sprzegajcie si¢ z niewierzacymi do jednego jarzma. C6z bowiem ma wspodl-
nego sprawiedliwo$¢ z niesprawiedliwoscia? Albo c6z ma wspélnego $wiatto
z ciemno$cia? Albo jakiez jest wspotuczestnictwo Chrystusa z Beliarem lub wie-
rzacego z niewiernym? Co wreszcie taczy $wiatynie Boga z bozkami? Bo my je-
steSmy $wiatynia Boga Zywego — wedtug tego, co méwi Bog:

Zamieszkam z nimi i bede chodzil wérdd nich,

i bede ich Bogiem, a oni bedg moim ludem.

Przeto wyjdzcie spomiedzy nich

i odlgczcie sie od nich, méwi Pan,

i nie tykajcie tego, co nieczyste,

a Ja was przyjme

i bede wam Ojcem,

a wy bedziecie moimi synami i corkami -

mowi Pan wszechmoggcy (2 Kor 6, 14-18).

Dluzszy cytat stanowi polaczenie réznych tekstow Starego Testamen-
tu (przypis w Biblii Tysiaclecia podaje: Kpt 26, 11n; Ez 37, 27; 1z 52, 11;
Jr 51, 45; Ez 20, 41; 2 Sm 7, 14; Jr 31, 9; 1z 43, 6). Dla naszych rozwazan
najwazniejsze jest podkreslenie godnosci kobiet przez wymienienie sy-
néw i corek jako réwnych osob, co najwyrazniej z przytoczonych tekstow
widoczne jest w 1z 43, 6:

Przywiedz moich synéw z daleka
i corki moje z krancéw ziemi.

Zastosowany paralelizm synonimiczny jako $rodek literacki tez wska-
zuje na réwnowaznos¢ obu cztonéw''. Pozostale méwia o Bozym dzie-

151 Por. tez 1z 49, 22:

I przyniosa twych synéw na rekach,

a corki twoje na barkach poniosa.

Por. L. Stachowiak, Ksigga Izajasza IT-III, 40-66, dz. cyt., s. 117, 189n.
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ciectwie, wspominajac przede wszystkim synostwo Boze Izraela, albo
o wybraniu catego narodu i odfaczeniu go od innych. Nowa godnos¢
chrzescijan — mezczyzn i kobiet — synéw i cérek Boga zobowigzuje ich
do godnego postepowania, szczegélnie do porzucenia dawnych pogan-
skich przyzwyczajen'>.

Przez chrzest ci, ktdrzy go przyjmuja, staja si¢ nowym stworzeniem:

Jezeli wiec kto$ [pozostaje] w Chrystusie, jest nowym stworzeniem. To, co daw-
ne, minglo, a oto ,,wszystko” stalo sie nowe (2 Kor 5, 17)';

Bo ani obrzezanie nic nie znaczy, ani nieobrzezanie, tylko nowe stworzenie
(Ga 6, 15 - jest to odpowiednik: ,,Nie ma juz Zyda ani poganina” z Ga 3, 28)'.

Chrzescijanin - kobieta tak samo, jak mezczyzna - staje si¢ nowym
czlowiekiem:

pozbawit On mocy Prawo przykazan, wyrazone w zarzadzeniach,
aby z dwoch [rodzajow ludzi] stworzy¢ w sobie jednego nowego cztowieka
(Ef2, 15);

StyszeliScie przeciez o Nim i zostaliscie pouczeni w Nim, zgodnie z prawda,
jaka jest w Jezusie, ze — co sie tyczy poprzedniego sposobu zycia — trzeba po-
rzuci¢ dawnego czlowieka, ktdry ulega zepsuciu na skutek zwodniczych zadz,
odnawia¢ sie duchem w waszym mysleniu i przyoblec sie w czlowieka no-
wego, stworzonego na obraz Boga, w sprawiedliwosci i prawdziwej swietosci
(Ef 4, 21-24)'55;

192 Por. C. K. Barrett, The Second Epistle to the Corinthians, dz. cyt., s. 195-202; E. Dg-
browski, Listy do Koryntian, dz. cyt., s. 433-436; K. Priimm, Diakonia Pneumatos, dz. cyt.,
s. 371-375; V. P. Furnish, II Corinthians, dz. cyt., s. 361-364, 371-383.

153 Por. C. K. Barrett, dz. cyt., s. 195-202; E. Dabrowski, dz. cyt., s. 433-436; K. Priimm,
dz. cyt., s. 371-375; V. P. Furnish, dz. cyt., s. 361-364, 371-383.

1% Por. E. Szymanek, List do Galatéw, dz. cyt., s. 117; E Mussner, Der Galaterbrief,
dz. cyt., s. 414n; E J. Matera, Galatians, dz. cyt., s. 226, 231n.

155 Por. A. Jankowski, Listy wigzienne swigtego Pawla, dz. cyt., s. 405-407, 455-459;
J. Gnilka, Der Epheserbrief, dz. cyt., s. 141-143, 227-233; M. Barth, Ephesians 1-3, AB 34,
Garden City, New York 1974, s. 264n, 308-311; tenze, Ephesians 4-6, dz. cyt., s. 504-511;
R. Mazur, La retorica della Lettera agli Efesini, Milano, dz. cyt., s. 120n, 231-241.
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Nie oktamujcie si¢ nawzajem, boscie zwlekli z siebie dawnego czlowieka z jego
uczynkami, a przyoblekli nowego, ktéry wciaz si¢ odnawia ku gtebszemu pozna-
niu [Boga], na obraz Tego, ktéry go stworzyl. A tu juz nie ma Greka ani Zyda,
obrzezania ani nieobrzezania, barbarzyncy, Scyty, niewolnika, wolnego, lecz
wszystkim we wszystkich [jest] Chrystus (Kol 3, 9-11)"°.

Chrystus jest ,pierworodnym miedzy wielu bra¢mi” i siostrami
(por. Rz 8, 29), a Jego wierni tworza Koscidt ,,pierworodnych, ktérzy
s zapisani w niebiosach” (Hbr 12, 23) - s3 synami i cérkami, bra¢mi
i siostrami'”’.

Uczestniczymy w godnosci Chrystusa — nowego czlowieka — nowe-
go Adama. Swigty Pawel w Liécie do Rzymian rozwija analogie miedzy
Adamem, ktéry zapoczatkowal stan ostabienia po pierwszym upadku,
i Chrystusem, ktory przez swoja ofiare przywrocit jednos¢ ludzi z Bo-
giem, zapoczatkowal nowy porzadek oparty na Bozej tasce. Czlowiek
przyjmuje ja przez wiare i chrzest:

A przeciez $mier¢ rozpanoszyla si¢ od Adama do Mojzesza nawet nad tymi,
ktérzy nie zgrzeszyli przestepstwem na wzor Adama. On to jest typem Tego,
ktéry mial przyjs¢. Ale nie tak samo ma si¢ rzecz z przestepstwem, jak z darem
taski. Jezeli bowiem przestepstwo jednego sprowadzilo na wszystkich $mier¢,
to o ilez obficiej sptyneta na nich wszystkich taska i dar Bozy, faskawie udzielony
przez jednego Czlowieka, Jezusa Chrystusa. I nie tak samo ma sie rzecz z tym
darem, jak ze [skutkiem grzechu spowodowanym przez] jednego grzeszacego.
Gdy bowiem jeden tylko grzech przynosi wyrok potepiajacy, to taska przynosi
usprawiedliwienie ze wszystkich grzechéw. Jezeli bowiem przez przestepstwo
jednego $mier¢ zakrolowala z powodu jego jednego, to o ilez bardziej ci, ktorzy
otrzymuja obfito$¢ faski i daru sprawiedliwosci, krélowaé beda w Zyciu z powo-
du Jednego - Jezusa Chrystusa. A zatem, jak przestepstwo jednego sprowadzito

1%¢ Por. A. Jankowski, Listy wigzienne swigtego Pawla, dz. cyt., s. 283-287; B. Adam-
czewski, List do Filemona. List do Kolosan, dz. cyt., s. 310-315; J. Gnilka, Der Kolosserbrief,
dz. cyt., s. 185-192,

157 Por. K. Romaniuk, List do Rzymian, dz. cyt., s. 186; H. Schlier, Der Romer-
brief, dz. cyt, s. 270-275; G. W. Buchanan, To the Hebrews, dz. cyt., s. 223; S. Lach, List
do Hebrajczykow, dz. cyt., s. 283n; T. Jelonek, ,,Zgromadzenie pierworodnych zapisanych
w niebiosach” (Hbr 12, 23a). Przyczynek do eklezjologii Nowego Testamentu, AnCrac
10 (1978), s. 68-85.
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na wszystkich ludzi wyrok potepiajacy, tak czyn sprawiedliwy Jednego spro-
wadza na wszystkich ludzi usprawiedliwienie dajace Zycie. Albowiem jak przez
niepostuszenstwo jednego czlowieka wszyscy stali si¢ grzesznikami, tak przez
postuszenstwo Jednego wszyscy stang si¢ sprawiedliwymi (Rz 5, 14-18);

Jezeli bowiem przez $§mier¢, podobna do Jego $mierci, zostalismy z Nim zfaczeni
w jedno, to tak samo bedziemy [z Nim zlgczeni w jedno] przez podobne zmar-
twychwstanie. To wiedzcie, ze dla zniszczenia ciata grzesznego dawny nasz czto-
wiek zostal z Nim wspotukrzyzowany po to, bysmy juz diuzej nie byli w niewoli
grzechu. Kto bowiem umarl, zostal wyzwolony z grzechu (Rz 6, 5-7);

Albowiem wszyscy ci, ktorych prowadzi Duch Bozy, sa synami Bozymi. Nie
otrzymalidcie przeciez ducha niewoli, by si¢ znowu pograzy¢ w bojazni, ale
otrzymali$cie ducha przybrania za synéw, w ktérym mozemy wotaé: ,,Abba,
Ojcze!” Sam Duch wspiera swym $wiadectwem naszego ducha, ze jeste$Smy
dzie¢mi Bozymi. Jezeli za$ jesteSmy dzie¢mi, to i dziedzicami: dziedzicami
Boga, a wspotdziedzicami Chrystusa; skoro wspélnie z Nim cierpimy, to po to,
by wspdlnie mie¢ udziat w chwale. Sadze bowiem, ze cierpien terazniejszych nie
mozna stawia¢ na réwni z chwala, ktéra ma sie w nas objawi¢. Bo stworzenie
z upragnieniem oczekuje objawienia si¢ synéw Bozych (Rz 8, 14-19)".

Apostol stosuje te analogie takze w Pierwszym Liscie do Koryntian
w zwigzku z prawdg o zmartwychwstaniu:

I jak w Adamie wszyscy umierajg, tak tez w Chrystusie wszyscy beda ozywieni,
[...] zasiewa si¢ ciato zmystowe — powstaje cialo duchowe. Jezeli jest cialo zmysto-
we, jest tez cialo duchowe. Tak tez jest napisane: Staf si¢ pierwszy cztowiek, Adam,
duszg zyjaca, a ostatni Adam duchem ozywiajacym. Nie bylo jednak wpierw tego,
co duchowe, ale to, co ziemskie; duchowe byto potem. Pierwszy cztowiek z zie-
mi - ziemski, Drugi Cztowiek - z nieba. Jaki 6w ziemski tacy i ziemscy; jaki Ten
niebieski, tacy i niebiescy. A jak nosiliémy obraz ziemskiego [czlowieka], tak tez
nosi¢ bedziemy obraz [Czlowieka] niebieskiego (1 Kor 15, 22. 44-49).

1% Por. K. Romaniuk, dz. cyt., s. 139-141, 145-147, 169-177; H. Schlier, dz. cyt, s. 165—
-189, 195-199, 251-260; R. Zdziarstek, Chrystianologia sw. Pawla, t. 1: Aspekt ontyczny,
Krakow 1989; tenze, Przybrane synostwo Boze chrzescijan - efektem tworczej funkcji Ducha
Swie;tego (Rz 8, 14), ,,Studia Sandomierskie” 15 (2008) nr 2-3, s. 195-213.



8. Réwna godnos¢ wszystkich ludzi odkupionych przez Chrystusa 215

Jak we wczesniejszych tekstach, dotyczy to w réwnym stopniu mez-
czyzn i kobiet, ktérzy otrzymaja przemienione, duchowe cialo (oGuo
TVEVUNTLIKOY — W . 44)'%,

Wrtasciwosci ,,ciata duchowego” mozna pozna¢ na podstawie ukazywa-
nia si¢ uwielbionego Chrystusa po Zmartwychwstaniu. Jego ciato jest wolne
od wielu ograniczen zwigzanych z materialnym charakterem ciafa: potrafi
szybko przenosic si¢ z miejsca na miejsce oraz przenika¢ przez materialne
przeszkody. Ewangelia $w. Jana dwukrotnie méwi, ze Jezus wszedt do po-
mieszczenia, w ktérym przebywali uczniowie, cho¢ drzwi byly zamknigte
(por. ] 20, 19 - ,,z obawy przed Zydami” oraz 20, 26: ,,przyszedt, choé¢ drzwi
byly zamkniete”). Dla uwielbionego Ciala Jezusa nie istniejg przeszkody
materialne w postaci zamknietych drzwi. Podobnie nie istnieja dla Niego
przeszkody odleglosci, moze nagle pojawiac si¢ i znika¢ w réznych miej-
scach: ,,zniknal im [tj. uczniom] z oczu” (Lk 24, 31); ,rozstal si¢ z nimi
i zostal uniesiony do nieba” (Lk 24, 51); ,,unidst si¢ w ich obecnosci w gore
i obtok zabral Go im sprzed oczu” (Dz 1, 9); ,,Po rozmowie z nimi Pan Jezus
zostal wziety do nieba i zasiadl po prawicy Boga” (Mk 16, 19) - skrétowa
mysl teologiczna wyrazajaca uwielbienie Chrystusa i udziat Jego czlowie-
czenstwa w Boskiej wtadzy nad calym stworzeniem.

Wszystko to sklada si¢ na zbior wlasciwosci ,,niebieskiego czlowieka’,
ktérym jest Zmartwychwstaly i ktérym réwniez bedzie kazdy z nas. Juz
w tym zyciu niektorzy $wieci posiadali pewne dary wlasciwe cialu zmar-
twychwstalemu, gdyz to byto potrzebne do przeprowadzenia ich misji dla
dobra Ludu Bozego. Autor Dziejow Apostolskich méwigc o dzialalno-
$ci Filipa, konczy epizod nawrdcenia dworzanina etiopskiego stowami:
»Duch Panski porwal Filipa i dworzanin juz wiecej go nie widzial. [...]
A Filip znalazt si¢ w Azocie i glosil Ewangelie” (Dz 8, 39n). Jest to zapo-
wiedz tego, co w pelni dokona sie na nas na koncu czaséw.

Stan ten mozna poréwnac do bytowania podobnego do aniotéw w nie-
bie. W zwigzku z nauczaniem Jezusa o malzenstwie i zyciu wiecznym wspo-
mnieli$my Jego odpowiedz na podany przez saduceuszéw przyktad kobie-
ty, ktéra na mocy prawa lewiratu byla kolejno Zong siedmiu umierajacych

1% Por. C. K. Barrett, A Commentary on the First Epistle to the Corinthians, dz. cyt.,
s.351-353, 372-378; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, dz. cyt., s. 486n, 497-500; E. Da-
browski, Listy do Koryntian, dz. cyt., s. 277, 283-285; W. E. Orr, J. A. Walther, I Corinthians,
dz. cyt,, s. 328, 332, 343-349.
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bezpotomnie braci, w ktérej moéwi: ,,Czyz nie dlatego jestescie w bledzie,
ze nie rozumiecie Pisma ani mocy Bozej? Gdy bowiem powstang z mar-
twych, nie beda si¢ ani Zeni¢, ani za maz wychodzi¢, ale beda jak aniolowie
w niebie” (Mk 12, 24n par.). Bycie ,,rownym aniolom” oznacza, ze nie be-
dzie juz potrzeba malzenskiego wspolzycia, by powota¢ do istnienia kolej-
ne pokolenia, ale wszyscy beda trwali w jednosci z aniotami, chwalac Boga
i uczestniczac w Jego radosci. Nie oznacza to, ze ustang wszelkie dotych-
czasowe wiezi miedzy ludzmi i Ze osoby, ktdére byty malzonkami, stang sie
sobie catkiem obce, lecz ze wigz ta bedzie miata inny charakter'®.

Jednos¢ ludzi odkupionych i aniotéw wyraza w Apokalipsie okresle-
nie ,wspotstuga” (o0vdovAde oov), ktdre aniot-thumacz stosuje do siebie
i wizjonera:

jestem twoim wspolstuga

i braci twoich, co maja $wiadectwo Jezusa |[...]

bo jestem wspolstuga twoim

i braci twoich, prorokdw,

i tych, ktorzy strzega stow tej ksiegi (Ap 19, 10; 22, 9)'°".

List do Kolosan przestrzega przed oddawaniem przesadnej czci anio-
fom, zgodnie z przyzwyczajeniami judaistycznymi albo poganskimi: ,,Nie-
chaj was nikt nie pozbawia prawa do nagrody, [sam bedac] zamilowany
w unizaniu siebie i w przesadnym kulcie aniotéw, zgtebiajac to, co ujrzal”
(Kol 2, 18)¢2.

10 Por. H. Langkammer, Ewangelia wedlug sw. Marka, dz. cyt., s. 279n; R. Pesch, Das
Markusevangelium, 2, dz. cyt., s. 232n; C. S. Mann, Mark, dz. cyt., s. 475n; J. Homerski,
Ewangelia wedtug sw. Mateusza, dz. cyt., s. 298; A. Paciorek, Ewangelia wedtug swigtego
Mateusza, rozdzialy 14-28, dz. cyt., s. 369; J. Gnilka, Das Matthdusevangelium, 2, dz. cyt.,
s. 254. Pozniej enkratycy uwazali, ze plciowos¢ juz nie ma miejsca, sktaniali malzonkéw
do rozejscia sie, jednak nie zostalo to przyjete przez oficjalny Koéciél. Por. J. Daniélou, Teo-
logia judeochrzescijaiska. Historia doktryn chrzescijariskich przed Soborem Nicejskim, thum.
S. Basista, My$] Teologiczna 39, Krakéw 2002, s. 107-109.

11 Por. A. Jankowski, Apokalipsa sw. Jana, dz. cyt., s. 259, 286; W. J. Harrington, Reve-
lation, dz. cyt., s. 187, 189, 222, 224 oraz mdj artykut: Aniolowie opiekunami Kosciola w Apo-
kalipsie, RBL 37 (1984), s. 305-313, zwlaszcza 312.

12 Por. A. Jankowski, Listy wigzienne swigtego Pawla, dz. cyt., s. 275n; B. Adamczewski,
List do Filemona. List do Kolosan, dz. cyt., s. 280-283; J. Gnilka, Der Kolosserbrief, dz. cyt.,
s. 148-151.
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Mozna probowac zestawic¢ obok siebie Adama jako pierwszego cztowie-
ka i nowego Adama, oraz Niewiaste — pierwsza, ktora postuchata weza-
-kusiciela, oraz druga - matke Mesjasza. Adam wg Rdz 2, 7 stworzo-
ny zostal bezposrednio przez Boga - ulepiony z mutu ziemi, obdarzony
tchnieniem Zycia, natomiast niewiasta jako odpowiednia dla niego po-
moc powstala z jego ciala (Rdz 2, 20-22). Cytowalismy juz tekst Pawlowy,
w ktorym jest to przypomniane: ,Jak bowiem kobieta powstata z mez-
czyzny, tak mezczyzna rodzi sie przez kobiete. Wszystko zas pochodzi
od Boga” (1 Kor 11, 12).

Nowy Adam zostal zrodzony z Niewiasty (Ga 4, 4), jako zapowiedzia-
ny w Protoewangelii potomek Niewiasty, ktory zwycieza weza-kusiciela
(Rdz 3, 15). Wedlug ] 2, 4; 19, 26 zwracal si¢ do swojej Matki w waznych
momentach swojej misji, uzywajac tytulu: Niewiasto. Ostatnia ksiega
Nowego Testamentu - Apokalipsa ukazuje Niewiaste obleczong w ston-
ce (Ap 12, 1. 4. 13-17)'®*, majaca indywidualne rysy Matki Mesjasza oraz
zbiorowe — Kosciota, wspélnoty wiernych, ktéry w zakonczeniu Ksiegi
jest nazwany Oblubienicg Chrystusa, Baranka cierpigcego i chwalebnego
(Ap 21, 2.9). W najwazniejszych momentach dziejow zbawienia s3 mez-
czyzna i kobieta, oboje bardzo wazni'*.

Matka Jezusa nie byla kobieta skazang na prace domowe, jak chciatyby nie-
ktore feministki; Ona wspotuczestniczyla w wielkim dziele zbawienia i prze-
miany spolecznoéci ludzkiej. Dzieki Jej kobiecemu wspotdziataniu zycie Jej
nabrato wymiaru odkupienczego dzieta Chrystusa'®.

Przedstawione zagadnienia pokazuja, ze w Nowym Testamencie sto-
sunkowo wiele sie mowi o kobietach. Kobiety braly udzial w zyciu swe-
go narodu i wspolnoty dzieci Bozych, cho¢ moze nie zawsze w sposob
zewnetrznie podkreslany, ale istotny i wazny. Przypomnienie tej nauki
podkresla ich godnos¢ i ma pomoc takze wspolczesnym Paniom prze-
zywac ja w sposob, ktéry powinien przynosi¢ wiele radosci i pokoju.

19 Por. R. Borowczyk, ,Niewiasta” w Pismach Janowych, [w:] Matce Chrystusa, dz.
cyt., s. 93-158.

164 Por. A. Feuillet, Triumf niewiasty w Swietle Protoewangelii, ttum. L. Balter, ,Com-
munio” 3 (1983) nr 5 (17), s. 17-29.

19 . Galot, Wybrane zagadnienia z teologii wspélczesnej, dz. cyt., s. 135.






PODSUMOWANIE

Przedstawilismy teksty biblijne méwiace o godnosci i powotaniu ko-
biety. Z opiséw stworzenia cztowieka jako Bozego obrazu i podobienstwa,
istoty rozumnej i wolnej, wynika rowna godnos¢ kobiety i mezczyzny oraz
réwna odpowiedzialno$¢ za niepostuszenstwo wobec Boga i zlekcewaze-
nie Jego milosci. Szczegdlnym sposobem podkreslania godnosci kobiety
jest poréwnywanie przez natchnionych autoréw Bozego odniesienia wo-
bec ludzi do mitosci i pracy kobiet.

W Izraelu bardzo ceniono godno$¢ zony i matki. Bezdzietnos¢ i bez-
plodnos¢ uchodzifa za hanbe, ale na czasy mesjanskie zapowiadano po-
my$lnos¢ takze dla kobiet i mezczyzn bezdzietnych. Milos¢ oblubiencza
stuzyta jako symbol i obraz przymierza Boga z Izraelem.

Cho¢ w dwczesnej kulturze dominowali mezczyzni, w Starym Testa-
mencie wiele kobiet pelnilo szczegdlne funkcje i wywieralo wpltyw na mez-
czyzn - bohateréw natchnionych tekstéw oraz na rodzing. Dlatego auto-
rzy podkreslali niebezpieczenstwa wynikajace z matzenstw mieszanych.

Zwracali tez uwage na obowigzki dzieci wobec rodzicow, zwlaszcza ma-
tek, i opieke nad wdowami, troske ojcoéw o corki. Szczegdlnie ksiegi ma-
drosciowe wiele méwia o wartosci zony, zaréwno przez zwracanie uwagi
na zalety, jak i pokazywanie trudnosci wyplywajacych z wad. Meska sta-
bos¢ nieraz jest pobudzana przez kobiety i dlatego nieroztropne kontakty
narazaja na niebezpieczenstwo tych, ktorzy je fatwo nawiazuja.

W Nowym Testamencie ksiegi ukazuja szczegdlne powotanie Maryi,
Matki Jezusa oraz wiele wybitnych kobiet. Ewangelie $wiadczg o szacunku
Jezusa dla kobiet. Wiele wypowiedzi Jezusa i Apostoléw oraz innych na-
tchnionych autoréw wzywa Jego ucznidéw do czystosci. Pokazuje godnos¢
malzenstwa i przekazuje zasady zycia rodzinnego. Zwraca uwage na war-
to$¢ macierzynstwa, wiernosci, skromnosci, wzajemnej mitosci, ktdra jest
obrazem milosci Chrystusa i Kosciota.

Symboliczne postacie kobiece w Nowym Testamencie stuzg przekaza-
niu nauki o Kosciele, a takze pouczajg o wrogich silach, ktérych obrazem
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jest ,Wielka Nierzadnica” Nowy Testament moéwi o funkcjach petnionych
w pierwotnym Kosciele przez kobiety: prorokinie, diakonisy, wdowy, oso-
by postugujace wspolnocie w réznych dziedzinach.

Réwna godnos¢ wszystkich ludzi odkupionych przez Chrystusa ukazu-
je sie przez powszechne powolanie do Bozego dzieciectwa i uczestnictwa
w chwale uwielbionego Chrystusa. Obok Niego staje Jego Matka — nowa
Ewa, Niewiasta — typ i Matka Ko$ciota, Oblubienicy Baranka.

Omowione wypowiedzi Biblii przekazujg biblijng nauke o godnosci
kobiety réwnej mezczyznie, jej powolaniu do faski, do pelni zycia. Ko-
bieta zmierza do niej przez wypelnianie zwyktych, codziennych obo-
wigzkoéw, przede wszystkim w rodzinie, przez macierzynstwo i domowe
prace, a w razie potrzeby przez podejmowanie szczegélnych obowigzkow.
Wiszystko to prowadzi do chwaty Bozej i rozwoju tych, ktorzy swiadomie
sie angazuja w wypelnianie Jego zbawczej woli.
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